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Existe en Douai, eu la 'calle de Paris,
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testan ciertas personas ignorantes y an-
slogas que quisieran sentir emociones sin
tener que pasar por log prineiplos gene
radorss, la flor sin la sewilla, ol nifiv sin
la gestaeion. {Estd acaso obligado el arte
literario & ser mas fuerte que ia natura-
leza misma? ;

Los aconteeimientos de Ia vida huma-
na, piblica ¢ privada, se hallan tan inti-
mamente ligados ala arquitectura, que
la mayor parte de los ohggreadores pue-
den reconstruir las naciones ¢ los indivi-
duog en toda la verdad de sus costum-
bres, segun los restos de sus monnmsntos
pliblicos, 6 examinando sus reliquias do-
mésticas. Lia arqueologia es 4 la natura;
leza social, lo que la’anatomia comparada
es 4 la natura‘eza organizada; un mo--
sdico revela toda una sociedad, eomo un
esqueleto de lethyosaurc deja adivirnar
toda una ereacion; de una y otrs mansva,
tudo se deduce, se encadsna todo; la cau-
sa heee adivinar un efecto; cada efvoto
permite llegar & una cansa, y el sabio
resucita de este modo les mas impshe-
trables misterios de las antignas adades.
. De esto proviene, sin duda, el gran
interés gue 1nspira toda descripeion ar-
guitecténica ecnando la lantasia del es-
oritor no viene & desnaturalizar de un
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medo sensible los verdaderos slementos.
Cualquiera puede relacionarla con el
pasado, sirviéndose de severas deduecio-
nes; y para el hombre, el pasado liens
une extraordinaria semejanza con el por-
venir; referirle lo que fué, ;no es cas:
mempre decirle lo que serd? Dificil es
que la descripeion de los sitlos en que la
vida so desarrolla, deje de recordar 2
cada uno sus ilusiones perdidas 0 sus
ssperanzas en flor. De modo que la com-
paracion entre un presente que defrauda
nnestros intimos deseos y el porvenir
que puede realizarles, es un manantial
magotabla de melaneolia ¢ de dulees sa-
tisTaccionos.

Es casi imposible no dejarss llavar de
una especie de enternsecimisnio ante la
descripeion de la vida Hamenca, cuando
esta descripelon se hace exacta y con
cienzudamente. Y por qué? Tal vez por
que entre laa diferentes existencias, es la
+ua terming mejor Jas inceriidumbres
del hombre. Flila va acompatiada sism-
pre de todas las flestas y de todos los
vinonlos de la famlha, de un verdadero
desahogo que atestigua la continuidad
del bienestar, y de una calma que se
asemeja mucho & la beatitud; pero re-
presenta sobre todo la tranthdad y la
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monotonia de una dicha sencillamente
seusual, en que el goce ahoga el deseo,
Por mucha importancia gue el hombre
apasionado quisra conceder 4 los tumal -
tos de los seunfimientos, nuuca ve, sin
conmoverse, la imagen do esa naburais-
za soecial en que los Iatidos del corazon
estan tan bien arregiados, que las gentes
superficiales la acusan de frialdad. Layg
gentes prefieren gensralmente la fuerza
anormal que se desporda, 4 la fuerza
1gual que pelalsta no tienen tiempo ni
paciencia para juzgar ol inmenso poder
oculto bajo nna apa.neuom. uniforme; asi
es que para sorprender & esas geni.er. ,
arrsbatadas por la corriente de la vida,
el gran artista y la pasion no tienen masg
remedio que ir mas alld de su ohjeto,
como han. hecho Miguel Angel, Blanca
Capello, 1a sofiorita de Lavalliere, Best-
howen y Paganini. Los grandes calcula~
dores son los tuniecos que ereen que no
hay necesidad de ir mas alld del objeto,
y sclo respetan la virtnalidad sujeta 2
un perfecto acabamiento gue da & toda
obra esa profunds calme cuyo encanto
fascina ann A4 los hombres mas desorde<
nados, Fi género de vida adoptado por
ege pusblo esencialments econdomico, lle-
na perfectamente lag condiciones de feli-
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cidad que quiersn la mayor parte de los
hombres en una vida mwodesta ¥ arregla-
da, 'Nadas las costnmbres llevan en sl el
sello de la materialidud mas esquisita.
La comodidad inglesa ofrece tintas sscay
y tonos dures, en tavto que el interior
antigno del hogar flamenco alegra la
vista cou sus staves colores y representa
la verdadera honrades, imp ica e! traba-
jo sin latiga; la pipa donota uuna feliz
aplicacion del dolce fur niente napolita-
no y revela un sentimiento pacifico del
arto; su condiclion mas indispensable, la
paciencla; y el elemento que hace mas
duradera toda creacion, la oconciencia.
El cardcter flamenco es, en dos palabras,
paclencia y conecileuvcla, guie parece eXx-
cluir los ricos matices de la poesia y ha-
cer las costumbres de este pais tan lla-
nas eomo sus inmensas flanuras, tan
frias como su cielo siempre encapotado;
pero no sucede asi; la civilizacion ha
desplegado alll su pederio y todo lo ha
modificado, sin exceptuar siquiera los
efectos del clima.

81 se obgervan atentamente los produe-
tos de los diferentes paices de!l globo, se
vé desde luego, v con sorpresa, que los
colores cscuros afectan especialments &

Brn Mastimico 2
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las producoiones de las zonas templadas,
mientras que los colores mas brillantes
distinguen 4 las de los paises calidos;
las costumbres tisnen que sujetarse Le-
cesariamente & esta ley do la naturaleza.
Flandes, que en otro tlempo era esen -
cialments oscuro y propenso 4 los tonos
unidos, ha hallado el medio de llevar un
rayo de luz & su atmésfera fuliginosa,
gracias & las vicisitudes politicas, que lo
han sometido sucesivamente 4 los Bor-
bones, & los espaficles y & los {ranceses,
¥ le han hecho fraternizar con los ale-
manes v con los holandeses. De Espafis,
ha conservado el Iujo de la escarlata, el

brillante raso, los tapices de fuerte claro ”
oscuro, las plumag, las guitarras y las
formas cortesanas. De Venecia, ha teni-
do, en cambio de sus telas y de sus enca

Jes, esa cristaleria fanta.stlca en que el
vino brilla y parece mejor. Del Austria,

ha conservado esa pesada dlplomama.
que, segun una frase popular, anda tres
pasos dentro de un celemin. Ef eomerecio
con las Indias, le ha dejado las inven-
siones grotestas de la China y las mara-
viilas del Japgn Sin embargo, & pesar

de su paciencia para amontonarlo todo, -
para no devolver nada, y para soportar~
lo todo, Flandes no podia apenas ser
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considerado tmas qne como el almacen
ganeral de Buropa, hasta el momento en
gne el desenbrimiento del tabaco viso &
soldar cou el humo los espurcidos rasgos
“de su flsonowmia nactonal Lutouce.».,, a
dekpekho'de lins ‘ubdiviqinneb de su te-
rntorlo, el puﬂblu flamenco existid gra-
cias 4 la pipa v & la cervema. Kutonces,
despues de haberse apropiado, por la
constante coconomia de su condueta, las
rignezas y las Ideas de sns sefiores ¢ de
sus vemuob, esle pals, tan deslucido y
falto de poesia, creé para si una vida
original ¥ nuas costumbres caracteristi-
cas, sin que hublera de mwotejdirsele de
servilisme. El arte quedo despojado de
todo 1dealismn para reproducir tniea-
ments la forma. De modo, que no pidais
4 esa pitria ds la possia pldstioa, ni la
verbosidad de la comedia, ni la accion
dramdtica, ni la atrevida inspiracion de
la epopeya 6 do la ada, ni el gédnin musi-
gal; pero es fecunda en descubrimientos
Utiles y on discusiones doctorales que
exigen macho tlempo ¥ mucho quingus,
Todo se elabora en aquel rincon de la
dicha tewporal. Bl hombre ve alli ox-
clusivamente lo gue es, y 51 peusamianto
go cifie eserupulosamente & sutisfacer las
necesidados de 'lo vida, que e ninguna
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se ha remontado mas alld de los limites
de este mundo, La 1inica idea del por-
venir, concebida por este pueblo, fué
una especle de oconomia en politica; v
su [uerza revolucionaria provine del de-
seo doméstico de poder sensarss con hol-
gura & la mesa. Lia aficion al blenestar
v el espiritn de independencia gne ius
pira la fortuna; engendraron alli, mas
qQue en nINgnna ofra parte, esa necesidad
de libertad que se despertd despues en
toda la Huropa. La constancia de sus
ideas y la tenacidad que la edvcacion da
4 los flamencos. los sonvirtieron en otro
tilempo en hombres temibley, siempre
que trataron de defender sus derechos.
Fin este pnoblo nada se hace 4 medias,
ni las casas, nl los muebles, ni log di-
ques, nl Ja enltura, ni las insurrecciones;
de este modo sabe guardar el monepelio
de todo cnanto emprende. La fabrica-
cion de encajes, modelo de paciencia
bajn todos conceptos, ¥ la do sus telas,
gon hereditarias come sus bienes patri
moniales, i fin] si fuera preciso pintar
. censtancia bajo Ia forma humana mas
pura, no sandariamos tal vez muy desca-
minados eligiendo el vetrato de un bor-
go maestre de los Paises-Bajos, capaz,
nomo obros muchosr, de morir oseuramen-
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_te y sin aparato de aingun género, a fin

deno gravar los fondos del coman.
~ Poro la dulce poesa de esta vida pa-
itriarcal se halla naturalmente en la des-
terispeion de una de las Ultimas casas
‘que, en la época en que se da comienzo
testa historia, vonservaba su primitivo
“aspecto en Doual porque de todus las
ixmudadeq dal depa:‘namento del \Dlte,
- Dounsi es la que mas ha cambiado & la
.moderna y en ella ha hecho mas rapidas
chnqulbtas el espiritu innoyador, y se ha
desarrollade mas el amor al progreso
LAlll desaparecen de dia en dia los anti-
guos edificios y las autiguas costumbres,
¥ stlo dominan las moda.s v los usos de
iParifa Dentro de poeo sbélo quedaran
taill, de la avtigua vida flamenca, los
‘busnos hdbltOS hospitalarios, la cortesia
‘espatfiola y la riqueza y el aseo de Ilo-
davdu. Tios pa]dBlOb de piedra blanca
‘reemplazardn las casas de iadrillo, y los
Jusos sencillos y peculisres del pais cede-
Tin ante la e¢legancia de las novedades
francesas,

La casa an que se venhcan log suneesos
“do esta. hustoria, se halla présimamente
is1tuada eu el centre de la calle de Iaris.”
g &8 conocida en Deuni, hace mas de
doscientos afios; con el nombre de la
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Cass pu Cnaes. Los Van Ciaes fueron
en otro tiempo ura de las mas célebres
familias de. artesancs 4 quienes delieron
los Paises Bajos, en diferentes produc-
ciones, la supremacia comercial que aun
conservan, Los Class foeron durante
mucho tiampo en la cindad de Gante, v
de padres 4 hijos, los jefes del pnderoso
gremio de tejedores. Cuando la subleva-
cion de esta gran ciudad contra Carlos
V, que gueria suprimir sus privilegios,
8l mas rice de los Clues se compromstid
en slla de tal modo, que previendo una
catdstrofe, pero cbhigado & compartir la
suerte de sus compaflerss, envid séoreta-
mente & Doual y bajo la proteccion de
Francia, su familia y sus bienes, antes
de que las tropas del empsrador cerca

sen la cindad. Los termores del Siudico
“de los Tejedores eran fundados. El, lo
mismo que otres muchos ciudadavos,
fué exceptuado de la capituiacion y
ahorecado eomo rebelds, enando solo era
eu realidad el defeusor de la indepen-
denela de Gante. Lia muerte de Claes y
de sus compaileros produjo sus frutos.
Estos suplicios inttiles costaron &l rey
da las Hspaias 1o mayor parte de sus
posesiones en log Paises Bajos. porque,
de todas las semillag confiadas a ia tie-
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- 112, la sangre derramada por los mérbi-
- res es la que dd una cosecha mas segura
© é inmediata. Cuando Felipe IT, que cas-
. tigaba 4 1)s sedicioses hasta la segunda
I geseracion, extendié hasta Doual su
| cetro de hierro, conservaron los Claes su
., inmensa fortuna, unidvdose & la muy
“noble familia de Molina, cuya rama pri-
I mogénita, pobre entonces, llegé 4 ser
i bastaote rica para poder rescatar el con-
+dado de Nourho, cu el reino d Leon,que
“solo poseia 4 titulo honorifico. _
A prioeipios del siglo XIX, y despues
‘de mil vicisitudes, cuya enuieracion
‘serfa poco interesaute, la familia- Claes
‘eetaba representada en la rama estable- .
.cida, en Douai, por Baltasar Molina,
‘conde de Nourho, ef cual preferia 4 estos
jnombres el de Baltasar Claes. Do la in-
:menss fortuna rennida por los anteceso-
reg, dnefios de mil telares, gquedaban
‘2dn 4 Baltasar una renta de cerca de
iquince mil francos en fiucas rusticas en
el distrito de Douai y Ja casa de la calle
de Paris, cunyo mobiliaric solamente,
Teprasentaba una fortuna. Las posesio-
nes del reino de Leon habian dade mér-
genes 4 un htigio entre los Molinas de
Flandos y la rama de esta fawilia que
¥ habia establecido en Espaita. Los Mo-



linas de Leon quedaron por duefios de
todas las propledades y tomaron el titu-
lo de conde de Nourho, titvlo que de de-
recho correspondia & los Claes; pero la
vanidad de ka burguesis belga era supe-
rior 4 la gravedad eastellana; asi es que
al instituirse el estado civil., Baltasar
Claes dejdé los harapes de su nobleza
espaficla por su ilusire ascendencia de
Grante. .

Bl sentimiento patrio se halla tan
desarrcilado en les familias desterradas,
que hasta log dltimos dias dal siglo
siglo XVIIL habian permanecido las
Clues fieles 4 sus tradiciones y & sus
usos y ocostumbres. Sélo se aliaban con
les familias de la mas pura burguesia;
necesitaban gue la novia contase cierto
nimero de regzidores 6 burgomaestres
en su ascendencia para ser admitida en
ta familia, é tban 4 buscar sus mujeres '
d Brujas, 5 Gante, 4 Lieja 6.4 Holanda,
4 fin de perpetuar las costtmbres de
su hogar doméstico. A fines del siglo
pasado, su scciedad, reducida A los mas
pequefios limites, constaba solamente de
gieto 1 ocho familias de noblexa parla-
mentaria, Log habitantes de la ciundad
profesaban cterto respeto religioso &
sata familia, que era para eollos como
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una espacie de preoeupacion. Lia recono-
eida probidad, la lealtad intachable de
los Claes y su constante virtud, hacian
de sllos una supersticion tan inveterada
.como la de la fiesta de (Gayant, superti-
cion designada con este nombre: g casa
de Clges. El eapiritn de la antigua Flan-
des reinaba por couwpleto en ajuella
morada que ofrecia 4 los aficionados &
antigtiedades burguesas, el tipo de las
modestas casas construidas en la Edad
Media por los burgueses asaudalados,
Constituia e! prinoipal adorno de la
fachada una puerta de roble guarnecida
de clavos formaudo cuadros, en cuyo
centro Ia vanidad de los Clacs habia he-
cho esculpir dos lanzaderas. El hueoo de
esta puerta, construido de piedra aspe-
ron, terminaba en una cimbra puntiagu-
da de la gue pendia una linterna adorna-
de con una cruz, viéndese en ella una
estitua de Santa Genoveva hilande con
una rueca. Aungue el tiempo habia im-
preso sus huellas en los delicados traba-
"jos de esta puerta y de la linterna, el
extremado cuidado de Jos criados de la
casi permitia 4 los transenntes distin-
guir perfectamente todos sus detalles;
el dintel comnpussto de varias columnitas
Ev ManiiTroo 3

s



rennidas, conservaba, sobre todo, nn ec-
lor gris oscuro, cuyo brillo hacia ereer
que estaba barnizado.

Eu el piso bajo, & une y otro lado de
la puerta, habia dos ventanas semejantes
4 todas las de la casa. El cerco de las
mismes, de piedra blanca, terminaba en
Ia parte baja con una vochera ricamente
adornada, y en la parte superior forma-
ban dos arcos separados por el montante
de la oruz que dividia la vidriera en cua-
tro partes desiguales, porque el travesa-
fio colocado & la debida altura para que
figurase una cruz, daba 4 las dos partes
inferiores un tamailo cast doble que-el de
los dos lados superiores redondeados por
sus cimbras, Servian de adorno 4 los dos
areos, tres drdenes de ladrillos celeuados
en forma de greca. Los cristales, peque-.
floe y en forma de rowboide, estaban.
sujetos por tiras de hierro sumameute
delgadas y pintadas de roja.

Las paredes, construidas de iadrillos,
unidos cou argamasa blanca, estaban
reforzadas de trecho en trecho y. en los
angulos por varias secclones de piedra.
El primer piso tenia cinco ventanas, el
seguundo sélo tenia tres, y la guardilla
recibia la Iuz por una gran “abertura
redonda dividida en cinoo compartinien-
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tos, llena de labores, y situada en el
gentro del fronton triangular que forma-
ha sl remate de la fachada, como el ro-
seton de la portada de una catedral. En
la parte superior del edificio se elevaba,
& guisa de veleta, una rueca cargada de
lino. Los dos lades del grap triangulo
que formaba el remate de la fachada,
formaban una especie de esealones hasta
el coronamiento del primer piso, y alli,
4 uno y otro lado de la easa, caian las
aguas llovedizas arrojada.. por la boea
monastruosa de un animal fantdstico, En
Ia parta baja de.la casa, una hilada de
pledra asperon simulaba an escalon, En
fin, como dltimo vestigio de los antiguos
usos, 4 cada lado de la puerta, y entre
las dos ventanas, velase una especie de
escotillen de madera guarnecido de
grandes lisbones de hierro, por les cuales
se bajaba & los sotanos,

‘Hista fachada, desde su censtruccion,
se limpiaba cuidadosamente dos veoes al
afio; s1 desaparecia la argamasa de algu-
na juntura se remediaba enseguida lg
falta; las ventanas, los soportes, las pie-
dras, todo se llinpiaba eon mas cunidado
del que se tiene en Paris con los marmo-
les mas preciosos; de modo que la facha-
da de esta casa no dejaba ver ningun
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deterioro, y excepto el tinte oscuro de-
bido & la vetustez de los ladrillos, se ha-
llaba tan perfectamente conservada como
un cuadro 6 un libro antiguo en manos
de un aficionado inteligente. El cielo ne-
buloso, la temperatura himeda de Flan-
des y las sombras producidas por la poca
anchura de la calle, quitaban con fre-
cuencie 4 este edificio el lustre que debia -
& su exquisita limpieza, que, dicho sea de
paso, la hacia fria y la daba un aspecto
triste, Un poeta hobiera pr ferido ver
algunas yerbecillas en la linterna y un
poco de musgo ca las junturas de las
piedras; hublera deseado que aquellos
ladrillos estuviesen desquebiajadis, ¥y
que bajo los arcos de las ven:anas hu-
bieran posado sus nidos las golondrinag,
El extremado cuidado y la limpieza
exajerada de esta fachada Je daban un
aspecto tan prosaico, que seguramente
hubiera tenide que cambiar }a habita-
¢ion eualquier romantico que hubiese vi-
vido en la casa de enfrente.

Cuando un forastero tiraba del cordon
de hisrro trenzado de la campanilla que
solgaba 4 lolargo de uno ds los lados da
la puerta, y la oriade venia a4 alrir una
de las hojas, en Wedio de la cual habia
una rejilla, cerrdbuse ésta & impulsos de
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up gran peso, haciendo retumbar en el
interior de la casa un sonido grave y
pesado como si la puerta hubiese side de
bronce. La guleria del piso bajo, imitan-
do marmol, siempre fresca y cublerta de
una capa de menuda arens, conducia &
un gran patio cuadrado cubierto de
grandes ladrillog barnizados de color
.verdeso. A la izquierda, estaban situa
dos el lavadsro, las cocinas y la sala da
los criades; & la derecha, la lefiera, el
depositos de carbou y las habitaciones
de los dependientes y crisdos, ouyas
puertas, ventanas y paredes, estaban
adornadas de dibujos conservados con el .
mayor esmero. Lia lnz del dia, proyec-
tdiudose entre cuatro paredes encarnadas
sembradas de trozos bien blancos, refle-
jaba un tinte rosa que daba 4 las caras
‘¥ 4 los mas insignificantes detalles una
gracia misteriosa y cierto aspecto fan
tdstico.

Otra case, absolutamente igual, excep-
tuando la puerta, se elevaba en el fondo
de este patio y servia exclusivamente
.para habitacion de la familia. En e} piso
bajo, la primera habitacion era un reci-
bimiento alumbrade por dos ventanas
gue daban al patio, ¥ por otras dos con
vietas & no jardio tan grande como la
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casa. Dos puertas vidrieras paralelas con-
ducian, una al jardin y otra al patio, y
correspondian con fa puerta de la calle;
de modo que desde esta podia verse el
conjunto de esta morada y admirar el
follaje que tapizaba el fondo del jurdin.
La habitacion exterior, destinada 4 ias
recepciones, coutenia, sin dada, muchos
objetos de arte y grandes riquezas acd-
muladas & fuerza de tiempo; pero ningn-
no de ellos podia compararse, 4 juicio de
los Claes y de los inteligentes, con los
tesoros que encerruba esta halifeacion,
habitade durante dos siglos por la mis-
ma familia. -
Fi (laes, muerto en defensa de las
libertades de (zante, ol arlesanc de guien
las gentes de nuestta siglo fermarian
“un concepto mezquino, si el historiador
no les dijera que poseia cerca de cua-
rents mil marcos de plata, ganados en
Ia fabricacion de las velas necesarias 4
Ia poderosa marina vececlana, tuvo por
amigo al célebrs escultor en madera
Van Huysium, de Brojas: Muchas veces
el artista habia tenido gue recurrir 4.la
_bolsa del artesano. Poce tiempo antes de
la sublevacion de Gante, Van Hnysinm,
que se habia hecho ya rico, habia escul-
pido secretamentse para su amigo un
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revestimiento de ébano macizo répresen-
tando las principales escenas de la vida
de Arteveldo, aquel cervecero que fué
por un momento rey de Flandes Este
trabajo, compuesto de sebtenta tableros,
conmtenls cerca de uovecienlos persona-
.Jes y era, sin duda. ia obra maestra de
Van Huystum. It capitan encargado de
custodiar 4 los ciudadanos que Carlos V
habis wandadeo uhorcar el dia de su en-
“trada en su cindad natal, propuso 4 Yan
Claes, segun se dijo, que le permitiria
evadirse si le regalaba la obra de Van
Huysinm. Kl tejedor la habia remitido 4
Dorvei. Hsta habitacion, enteramente
cubierta cou estos tableros que, por res-
peto 4 la memoria del martir, viso & co
locar el misme Van Hoysinm en marces
de mudera pintada de azul con hstas de
oro, era pues fa obra sublime del célebre’
escultor, cuyos trabajos mas Iusignifi-
canltes se pagran hoy a peso de oro.
Encima de la chimenea, Van Claes,
retratade por el Ticiano, con su trage de
presidente del tribunal de los Parchons,
parecia conducir aun 4 esia famiilia que
le consideraba como su gran hombre.
La chimenen, que fué primeraweute de
piedra, habia side reconstruida de mar-
mol blanco en el siglo pasado, y =oste-



via dos eandslabros de muy mal gusto,
pero de plata maciza, Las cuatro ven-
tanas estaban adornadas con grundes
cortinaes de damasen encarnado con flo-
res negrag, forradas de seda blanca; y
los muebles, tambien de damasco, ha.
bian silo constroidos en la época de
Lis XIV. Kl entarimado, muacho mas
moderno, estaba compuesto de grandes
piezas de madera blanoa ensambladas
con listones de roble. El techo, lleno de
mulsitnd de adernos, entre los cuales
figuraba un masearon cincelado por Van
Haysium, habia sido respetado y eon-
gervaba los tonos oscuros del robls de
Holanda. En dos cuatro ¢ ngulos de esta
habitacion se elevaban unas columnas
truncadas, gue sostenian otros tantos
candelabros iguales 4 los de }a chime-
nea; una mesa redonca ocupaba el cen-
tro; d lo largo de las paredes estaban,
simécrica,meute colocadas, varias mesas
de juego; y encima de dos consolas do-
radas, cublsrtas de mdrmol blanco, 1]
hallaban, en la épocs en que comisnza
egta historia, dos esferas de eristal llenas
de agua, en las ouales nadaban sobre
un lecho de arena y concha rlgunos pe-
ceoillos de diferentes y vistosus colores.

Fiste eala era & la vez brillante y
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sombria. El techo absorbia necesaria -
mente la claridad, y no reflejaba nada;
si por la parte del jardin sntraba alguna
luz y venia & herir las esculsuras de éb a-
no, lus ventanas del patio qus daban
poca luz, apeuas podian lograr que bri-
llagzen los listoues de oro impresos en el
testero opuesto. Esta habitacion, mag ni-
fica en un dia despsjado, estaba, pues,
oasi siempre fulta de las tintas suaves ¥y
de los tonos rojos y melancdlicos que el
gol esparce sobre la oima de los montes
durante el otoiio,

Creemos in(til continuar la desorip-

__ oion de la casa Claes, por mas que en

otra parte de la wisma courriran necesa-
riemente varias escenas de esta historis.

Eu los dltimos dias del mes de Agosto
del afio 1812, un domingo, despues dae
visperas, hallibase sentada una mujer
en su mecedera delante de una de las
~ ventanas que daban al jardiu. Los rayos
del 50l gaian entdnoes oblicuamenta sobre
la casa, atravesaban al salon que acaba-
mos de describir, espiraban en caprieho-
sos reflejos sobre los tableros que eubrian
las paredes per la parte del patio, y en-
volvian 4 aquella mujer en la zona pur-
pirea proyectada por la ocortina de da-

Er. ManidTioo 4
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masco recogida 4 10 largo de la ventana,
 Por mediano que hubiera sido el pintor
gue la hubiese sorprendide en aquel mo-
mento, hubiese producido seguraments
uns obra admirable al copiar aquella ca-
beza llena de dolor y de melancolia, La
sctitud general del cuerpo y la manera
con que los pidés se hallaban colocados
hicia adelante, révelaban sl abatimiento;
de une persona afligida que pierde la
conciencia de su sér fisico bajo la pode-
rosa concentracion de sus fuerzas inte-
riores al preccuparle una idea fija cuyas
irradiaciones sigue, ¢omo muchas veces,
& orillas del mar, se mira un rayo de so!
que atraviesa las nubes y traza en el ori-
zonte una linea luminosa, Las manos de
aquella mujer, despedidas por los brazos
de la meoedors, pendian hacia fuers, y
su cabeza, como demasiado pesada, des-
cansaba, sobre el respaldo, Un vestido’
muy ancho de percal blanco impedia
apreciar bien las proporsiones, y la cin-
tura estaba oculta bajo los pliegues de
un chal colocado diagonalmente y rodea-
do 4 la misma. Aun cuando la luz no hu-f
biese puesto en relisve su rostro, que ella
parecia complacerse en exhibir con pre-}
ferencia al resto de su persona, hubiese
sido imposible dejar de fijarse exolusiva-
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mente en él. Su expresion, qus hubisse
Hamado la atenocion aun del nifio mas in-
diferente; era una estupefacoion persis-
tente y frla, 4 pesar de las ligrimas
abrasadoras que surcaban por sus meji-
llas. No puede verse nada mas terrible
que ese dolor extremado que no puede
‘desbordarse sino & raros intervalos, pero
que permaneocia en aquel rostro cémo la
lava fria alrededor de un volodn. Parsoia
una madre moribunda obligeda & dejar
4 sus hijos en la miseria mds espantosa,
sin poder legaries ninguna proteccion
humana.

La fisonomia de aquella sedora, cuya.
edad frisaba en los ouarenta afios, mu-
cho menos 18jos entouces de la belleza
que en los tiempos de su juventud, no
ofresia ningunoc de los caractéres de la
mujer flamenca. Una espesa oaliellers
negra caia en bucles sobre sus hombros y
4 lo largo de sus mejilias. Su frente, muy
arqueads y estrecha, era amarillenta;
pero bajo aquella frente brillaban dos
0jos negros que despedian llamas. Su oa-
ra, enteraments espafiols, de color mo-
reno, poco sonrosada, y ajada. por las vi-
ruelas, atraia las miradas por la perfec-
cion de su forma ovalada, ouyos contbor-
nos conservaban, 4 pesar do I8 alteracion
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de las lineas, una ocompleta y magestuo-
sa elegancia, realzada 4 veces cuando un
ssfuerzo del alma les restituia su primi-
tiva pureza.
Lo que daba mayor distincion & aque-
Ha cara varonil, era una nariz encorva-
da como el pico de un dguila, y que de-
masiado convexa hicia el centro, parscia
interiormente mal conformada; pero ha-
‘bia en ella una finara indescriptible, ¥
las fosas nasales eran tan pequeilas que
st transparencia permitia que Ia Iuz las
oclorease funertemente. Las sinuosidades
de la boca ouyos libios algo grandes es:
taban muy recogidos, retrataban el or
gullo inspirade por una noble cuna y una
bondad natural, aumentada por una di-
che constante y pulimeuntada por la eduo-
cacion. Ers una cara vigorosa al par que
femenil, cuya belleza era discutible, pe-
ro que exoitaba la atencion. Aungne
aquella mujer pasaba por fea, muchas
veced, siendo aun soltera, volvianse los
. hombres para mirarla y admirar el ardor
apasionado que revelaba su sabeza y Jos
indizios de una inagotable ternure, que
dando como fascinados & pesar de lo
defectos fisicos; porque era pequefla, ao-
j& y jorobada, y todo el mundo le atri-
buia por sntonces muy poso talento. Pa



reciase extraordinariamente 4 su abuelo
el duque de Cusa Real, grande de Espa
fin. En aquel instante, el encanto qne
ex otro tiempo se apoder: ba despdtica-
mente de las almas ansiosas de pdesin,
briliaba en su cabeza con mas vigor que
en ninguna olra época. de su vida, y se
ejercitaba, por decirlo asi, en el vaclo,
expresande una voluntad fasciuadora y
poderosa sobre los hombres, pero sin
fuerza ya para el porvenir. Cuando su
micada se apartaba del globo de cristal
que se hallaba 4 su lado, y cuyos pece-
otllos miraba sin verlos, alzaba los ojes
con aire desesperado cowme 1mvoecando al
cielo, porque parecia que sus sufrimien -
tos eran de los que debeu ser ‘gunorados
on la tierra, sufrimientos quo sélo & Dios
deben coufiar las mujeres. Reinaba el
mas profundo silencio, turbado unica-
mente por el canto de los grilles y de las
cigarras del jardin, del cual se escapaba
un czlor sofocante, ¥y por el sordo ruido
de la vagilla de plata y de los plates y
sillas qu: removia, en la habitaclon con-
tigna, un uvriado ocupado en servir la
comida.

Ea aquel momeunto prestd atento oido
la afligida sefiora, y parecid reconcentrar
su atencion; luegoe cogid su pafluslo, snt
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.Jugé sus lagrimas, procurd borrar Ia ex-

presion de dolor gravada en su semblan-
te. y traté de sonreir; un momento des-
pues, pareoia hallarse en ese estado de
indiferencia en que nos deja nna vida
exenta de inquietudes, Bien sea porque
el habito de vivir en aquella casa en que
sus achaques la tenian como confinads,
la hubiesen permitido reconocer en slla
algunos efeotos naturales, imperoepti-
bles 4 otras personas, 6 ya porqus la na-
turaleza hubiese compensado las imper-
fecciones fisicas conque la habia agobia-
do, dandole sensaciones mas delicadas
que 4 otros séres mejor organizades apa-
rentemente, aquella mujer habia oido los
pasos de un hombre en una galeria ai-
tuada encima de las sgeinas y de las sa-
1ag destinadas al servicio de la casa,y
cuya galeria servia de comuniocacion 4
la parte exterior é interior del edificio.
En efecto, el ruide fus ocada vez mis
peroeptible é inmediato. Sin tener el po-
der con qiie una oriatura apasionada so-
mo aquella mujer sabs prescindir del es-
paoio para unirse & su otre yo, hubisra
podido muy pronto distinguir cualquie-
ra los pasos de equel hombre en s esca-
lera que conducia de [a galeria al salon.
Sin duda algana,” al ruido de aquellos
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pasos, las persona mas distraida se hu-
biese sobrecogido, porque era imposible
escucharlos friamente. Un andar preci-
pitado & demasiado fuerte, asusta.Cuan-
do un hombre grita jfuego! sus piés ha-
Llan tan recio como sa voz. Y siendo es-
to asi, un andar distinto, no debe cansar
menores emoclones. Lt grave lentitud, el
paso tardié de aquel hombre hubiese
1mpacrentado tal vez 4 las personas irre-
flexivas; pero un observador ¢ oualquier
persona narviosa hubiera experimentado
una emocion parecida al terror, al escu-
cbar el ruido acompesado produsido por
agquellos pids que parecian carecer de vi-
da, y que hacian resonar el pavimento
como si fuese golpeado por dos pesas
metdlicas. Era el paso vacilante y pesa-
do de un anociano, 6 el andar magestuoso
de un hombre pensador gque revuelvs
mundos enteros en su imaginacion.
Cuando aguel hombre bajé el 1ltimo
esaalon, descansd un momento en el gran
vestibulo que cemuonicaba con el corrs-
dor gue couducia 4 la sala de los criados
v porel cual se entraba tambien al sa-
lon por una puerta seoreta, idéntica &
la que daba acceso al eomedor. Botoncea
an hgero extremecimiento, semejante 4
la sensacion producida por um: chispa
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eléctrica. se apoderd de la mujer sentada
en la mecedora; pero al mismo tiswpsy
aparecié eu sus iabios una daleisima son-
risa. y su rostro, covmovido por la pro-
ximidad de up placer, resplandecid co
mo el de nua hermosa Madous italiapa
Hallé de provto fuerzas bustavtes pars
ahogar eu el fundo de sn 4 wa todo sen
timiento de terror; voivid la cabers ha
cia la puerta que 1ba & abrirse eu el un
gulo del saton, ld cual fué empujuda tat
bruscamente que aquella pobre criatury
no pudo por méuos de extremecsrse,
* Baltasar Clues aparecid de improvisg
se adelantd algunos pasos, sSin mirari
aquella mujer, 6 mirdndola sin verla,]
permanecié de pid enmedio del salof
sosteniendo con su mano derecha la céf
beza, hgeramente incifnada TUn horri
ble suf'r!'meutu, al enal Bo podia =eos
tumbrarse aquella mujer por mus que li
experimetitase di riamente, le Uprlmffﬁ
el corazou, ahuyento su sonrisa, arrugd
$U entrecejo, esa linea impresa por Iy
frecuente expresion de las sensaciond
fuertes, y sus ojos se lenaron de laglk
masg, ]as cuales en.]ngo engeglidn al mg
rar é, Balvasar. :
Era imposible, su verdad, no sentirs
fuertements . mpresionado al aspecto o
I
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iefe de la familia Claes. Debid parecerss
enando jovenal =ublime mirtir que ame-
nazé & Cérlos V eon imitar & Arteveldo;
pero en agiael momento, parecia tenelr
mds de sesenta afios, aungus sdio tenia
Guos ciucuenta, y su vejez prematura
habia borrado sguella noble semejanza.
Era de elevada estatura y ligeramente
cargado de espaldas, ya porque la fndo-
le de sus ocupaciones le obligase 4 per-
meanecer encorvado, § bien porque la es-
pina dorsal hubiese adquirido agquella
curvatura bajo el peso de sn cabeza. Te-
nia el pecho ancho y un busto cuadrado;
pero las partes inferiores de su cusrpo
eran raquiticas anngque nervudas. Ksta
desproporeion en una organizacion gue
sin duda alguna habia sido perfecta en
ttro tiempo, hubiera desconcertado al
que intsntase sxplicar el erigen de ague-
Ila forma fantdstica.

Sn espesa cabellera rubia, poco enida-
da, caia sobre sus hombros, al uso fla-
menco; pero en un desérden gue euadra-
ba perfectamente con el exirafio aspecto
de su persons. Su frente ancha ofreocia
las protuberancias en que Gall ha colo-
cado los mundos podticos. Sus ojos, de
un azul elaro y brillante, tenian ls in-

Er Mawrinico 5
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quieta vivaeidad que se observa en los
de las personas dedicadas & profundas
meditaciones. Sn nariz, que sin duda ha-
bia sido perfecta, se habia prolongado,
y lag fosas nasales, parecian abrirse gra-
doalmente por una involutaria tension
de los musounlos olfatorios. Sus mejill s
eran velludas y prominentes; su boca,
llena de gracia; parecia como escosndida
entre la nariz y la barba, corta, por muy
saliente; sin embargo, la forma de su
oara era mas bien larga que ovalada, y
el sistema oientifico que atribuye 4 cada
rostro humano una semejanza con la ca-
ra de algun animal, hubiese hallado se-
guramente en la de Baltasar Clses una
nieva pruebs de sue asertos, comparan-
dola con Ia de un oaballo. Su piel esta-
ba adherida & los huesos, como si algun
fuego seoreto la secase incesantemente;
y muchas veces, ecnando contemplaba el
espacio scomo queriendo hallar en &l Ia
realizaocion de sus esperanzas, hubiérase
ersido que arrojaba por sus fosas nasales
el fuego que eonsumia su alma. Efecti-
vaments, el sentimiento profundo que
anima & los grandes hombres, se refleja-
ba en aquel rostro palido, surcado por .
las arrugas y excesivamente flaco, y otro
tanto suoadia sn su frente cefluda come
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la de un rey octogenario ileno de pesares
y en sus brillantes ojos ouyo fusgo pa-
recia avivado por la castidad que enjsn-
dra la tirania de las ideas, y por el caler
internc de una vasta inteligencia. Sns
ojos, profundamente escondidos en sus
orbitas, parecian haber sueumbido & las
vigilias y & las terribles reacciones de
una esperanza siempre fallida y siempre
renaciente. :

Por otra parte, ol exajerado fanatismo
que inspira el arte & la ciencia, se reve-
laba en squel hombre por una extrafla y
constante distracoion,como demostraban
Bu trage v su aspecto, perfectamente re-
lacionados con la magnifiea monstruosi-
dad de su fisonomia. Sus grandes y vellu-
das manos estaban sticias, y las uflag te-
niau en sus extremidades unas lineas ne-
gras fuertemente marcadas. Sus zapatos
no estaban litapiocs y careoian de cordo-
nes. Era el tinico habitante de la ocasa
que podia permitirse la extrafia licenocia
de estar desaseado. Su pantalon de pafio
tegro lleno de manchas, su chelsco de-
sabrochado, su corbata toreida, y su je-
vita verdosa, siempre descosida, comple-
taban un fantdstico conjunto de pejue-
fieces y sublimidades, que en otra perso-
n& cualquiera hubiese sido indicio de la
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miseria que enjendran los viocios, pero
gue en Baltasar Claes era el abandono
del génio que revelaban sus facciones,
Nadn se parece tanto al vieio como el
génio. ¢No es éste un oonstante exceso
que devora el tiempo,e! dinsro y el ouer-
po, y eonduce al hospital mucho mas
prounto que las malas pasiones? Eil génio
es, entre todos los vicios, el Unico 4 guien
los hombres rehusan facilitar recursos y
alementos, y el inico tambien 4 quien no
perdona nunca la desgracia: y es que
sus beneficios son siempre demaslado
tardios para que el estado social pueda
liguidar sus ouentas con el hombre de
. génio en vida atn de éste.

A pesar de sn continue olvido del pre-
gente, si Baltasar Claes abandonaba sus
misteriosas oontemplaciones, si alguna
idea trangquila y sociable animaba aquel
rostro pensador, si sus ojos, siempre -
jos, perdian su extrafio bLrillo para refle-
jar una sensacion, y si miraba a su alre-
dedor, volviendo & la vide real y prosii-
ca, habla que reconccer involuntaria-
mente la belleza seductora de aguel ros-
tro y la graciosa vivacidad que en &l ae
reflejaba. Al verle en uno de estos mo-
mentos hubiera sentido cualquiera gue
agquel hombre no perteeciess al munde,
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y hubiese exc]amadO'—iHa debido ser
hermow en sus buenos aflos! Se hubiera
engafiado, sin embargo. Baltasar Claes
no habia tenido nunes un aspecto mas
poético que en aguel momento, El mis-
mo Lavater no hubiera sabido qué pen-
sar de aquella cabeza llsua de paciencia,
de leaitad flamenca, de grave firmeza y
de cindida moralidad, #n que Ia pasion
. parecia tranquile, porque era fuerte, Lag
costumbres de aquel hombro debian ser
puras, sagrada su palabra, constanto su
smistad @ ilimitada su abnegacion; pero
ol deseo de emplear estas cualidades en
provecho de la pdatria, del mundo 6 de la
familia, habia realmente desaparecido.
Aqguel ciudadano, obligado & velar pov
Ia dicha domética, 4 administrar una
fortuna y & preparar 4 sus hijos un ri-
sueilo porvenir, parecia vivir alejado de
sus deberes ¥ de sus afecciones. Un sa-
cerdotels hubiese saludado como un gran
maestro; ¥y un entusiasta le hubiese to-
mado por un profeta de lu iglesia de

Swedenborjista.

En aquel momento, el trags deteriora.
do y semisalvaje que llevabu aguel hom-
bre, contrastaba singularmente con el
gracioso alifie de la mujer que tan dole-
rosamente le contemplaba. Las personas
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eontrahechas que tienen talento ¢ un al-
ma delicadsa, emplean en su tocado un
gusto exquisito, y, 0 se visten sencil a-
mente, compreudiendo Qque todos sus
atraotivos son purawente morales, 6 sa-
beu hacer olvidar la deformidad de sn
cuerpo cou una especie de elegaucia en
los detalles, que distras la mirada v fija
la imagivacion. Aquella mujer, no sola-
mente tellia uu alma gevercsa, sino que
ademas arnaba 4 Baltasar Clues con ese
instinto de la mujer que dd una idea de
la inteligeucia de los d4ngeles, Educada
en el seno de nna de las mas ilustres fa-
milias de Béigica, hubiese adquirido el
buen gusto, s1 no honbiera ya nacido eon
4], pero llevada del deseo des agradar
constantemente al hombre & gquien ama-
ba,sabia vestirse admirablemente sin gque
su elegancia contrastase con sus dos vi-
clos de conformacion. Mird por las ven-
tanas al patio interior y al jardin, eomo
para serciorarse d» que estaba sola con
Baltasar, y le dijo con voz dulee, mirdn-
dole con esa sumision que distingue &
lag flawneneas:—Baltasar, tu debes andar
muy ocapudo! Yu hace treiuta y tres do-
mingos que no haw ido 4 miss o1 & vis
peras, '
Claes no contesté., Su mujer bajé la
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cabeza, juntd las manos y esperd. Sabia
perfectamente que aquel silencio no sig-
mificaba desprecio ni desden, sino tirdni-
cas preocupuaciones. Baltasar ers uno de
es0s séres (Ue conservan duarante mu-
oho tiempo en el fondo del almu su deli-
cadeza juvenil, y hubiera counsiderado
como un crimen ofender eu lo mas mini-
mo & una mujer agobiada por el senti-
miento de su dexgrecia fisica. Era uuno
de los pocos hombres que saben que una
palabra 6 una mirada pueden watar ma-
chos aitos de felicidad, y que una de esas
palabrus 6 una de esas miradas, son mu-
cho mas orueles cusndo contrastap ver-
dudsramente con uua dulzura constante;
porque nuestru natnraleza nos hace ser
muy sensibles al dolor cuando somos vie-
timas del infortunio

Pocos momentos despues, Baltasar pa-
recié volver en si, mird vivamente en

_torno suyo, y dijo:

-—|Visperas!... jAh! sLos nifies han
ido & visperas?...

D16 algnnos pasos para mirer al jardin
en ol cunl se velan por todas partes mag-
nificos tulipanaes; pero se detuvo repen-
tinumente como si hubiese checudo con-
tra una pared, y exolamo:

~¢Y por que no habian de combinax-
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en un tiemypo dado?

—iDios mio! V&4 valverse loco! mur-
mard su mujer cou vern.czdelu aceuto de
terror.

Poro para dar mayor interés 4 la esce-
na que provocd esta situacion, 8 indis- .
pensable que examiuemos rapidamente
el pasado de Baltasar Class y de la nieta.
de C.sa Real.
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Historia de nn hogar flamenceo

Baltasar Claes de Molino-Nourho te-
nia en 1783 cerca de veintidos aiios y po-
dia pasar por lo que susle {lamarse buen
mozo. Termind su educacion en Paris y
alli adquirié excelentes inodales frecuen-
tando lasreuniones de madama Egmont,
del conde de Horn, del priocipe de Arem-
ber, del amba]ador de Xspafia, de IHel-
vetlus, de los franceses oriundos de Bél«
gice, 6 de las personas procedentes de
este pais 4 quienes su nacimiento ¢ al.
fortuna colocaban en el rango de los
grandes seflores que, eon agqusl tiempo,
eran los reyes det buen tono, El joven

Er Mantdtioo .. B
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Claes encontré alli algunocs parientes y
amigos que le lanzaron el grap mundo
precisamente en la éspoca en que aguel
gran mundo 1ba & caer; pero como la
mayor parte de los jévenes, se vié sedu-
cido al principio méds por la gloria y por
1a ciensia gue por la vanidad. Trabd
gran amistad con muchos sibios y sobre
todo con Lavoisier, mas célebre entouoes
por sus descubrimientos quimicos. Bal-
tasar se apasiond por [a ciencia que oul-
tive Lavoisier, y fué uno de sus mds en-
tusiastas discipulos; pero era joven y
hermeso como Helvetius, y las mujeres
da Parix Je snsefiaron muy pronto a des-
tilarfexclusivamente eltalento y el amor,
A pesar de haber comenzado sus estudios
oon verdadero entusiazsmo, y 4 pesar de
verse elogiado por Lavoisier, abandond
& su maeestro para escuchar 4 las docte-
ras del buen gusto que daban sus ulti-
mas lecciones & los Jovenes y los inicia-
ban en los nsos y costumbres de la alta
sociedad, qus forma en Europs uns so-
la familia. El gnefio embriagador desus
buenas fortunas duré muy poco.Despues
de haber reapirado el aire de Paris, sa-
1i6 harto de Paris y de sn vida artificial,
que no se amoldaba ni 4 su alma ardien-
te ni & su ocorazon amante, La vida dels
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familia, tan dulee y tan tranquila en
PFlandes, ie parecic convenir mejor 4 su
caracter ¥ & los deseos de su corazon. Los
dorados de los salones parisienses no ha-
bian logrado borrar en 8l recuerde de
aquella sala oscura y de agusl jardinillo
en que habia pasado los dichosos aitos de
su infanocia. s preciso no tensr hogar
ni patria para poder vivir en Paris, qus
es la ciudad del eosmopolita ¢ de los
hombres que se han ocasado con el mun-
do y le estrechan incesantements con el
brazo de la ciencia, del arte ¢ del po-
der.

El hijo de Flandes regresé & Douai co-
mo la paloma viajera, y llord de alegria
cuando contempld su cindad natal, La
musrte de sus padres dejé desierta la ca-
ye de Class y tuvo que consagrarse du-
rante algun tiempo & introducir en ella
algunas mejoras, Linego, pasado ya el
© primer dolor, comprendid la neocssidad
de casarse para poder complatar la feliz
existencia con gue habia soflado, y quiso
seguir las tradiciones del hogar domeésti-
£0, yendo, como sus antecesores, & bus-
car esposa 4 Ctante, 4 Brujas, ¢ Oude-
narde y 4 Anvers; pero no hallé en nin-
guna de estas poblaciones un partido
que le conviniese. Teuia, sin dada acerca
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d:1 matrimonio ideas espeoiaies, porque
y« desde su juventud pasaba por ser al-
go original y extravagante,

Un dig, halldndose en GGante en casa
de unos pariente® suyos, oy¢d hablar de
pna sefiorita de Brusalas, la oual fué ob-
‘j»to de una diseusion bastante acalora-
da. Unas personas creian que la sefiori-
ts de Temninohk era horrible ¥y countra-
hecha & pesar de su belleza, y otras opi-
iiaban que era hermosa 4 pasar de su pis
demasiade corto y de su hombro excesi-
vamente desarrollado. Bl primo de Bal-
tasar Claes, ya bastante entrado en aflos
dijo 4 sus convidados que,hermosa 6 fea,
uquella sefiorita tenia su alma tan deli-
cada, que si él estuviera en edad de oa-
zarse, no tendria iaocoveniente en pedirla
por esposa. Linego, refirié que ella aca-
haba de renunciar & la hevenecia de sus
adres, con objeto de que su hermano
pﬂqueﬁo pudiese contraer nnjmatrimonio
diguno de su nombre, prefirendo asi la
feiicidad de ésts 4 la suya propia, y sa-
¢rifichndole toda su vida, porque no ers
creible que ella se casase vieja y pobras,
tods vez que joven y hersdera no habia
Liallado ningan partido aceptable. Algu-
109 dias despues, Baltasar Claes demes -
vraba la mayor solicitud & la seflorita
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de Temninck que tenia entonces veinti-
cinco afios, y de la cual estaba vivamen-
te enamorado., Josefina de Tenninck cre-
¥6 que solo se trataba de un pasatiempo,
y se negd & dar oidos al sefior Claes;
pero la pasion es tan comunicativa, y el
amor inspirado & un hombre jéven y de
buena presencia por una pobre mucha-
cha oontrahecha y jorobada, tiene, por
otre parte, tantos atractivos, que al fin
coneintié en entablar con &l relacines
RIOrOBAS. :

Seria preciso un libro entero para pin-
tar bien el amor de una jéven sometida
humildemeutedla opinioun de todos ouan-
tos la juzgan fea, en tanto gnue ella sien-
te en af el encanto irresistible que produ-
cen los sentimientos verdaderos. Nacan
de aqui terribles celos al aspecto de la
dicha y erneles veleidades de venganza
contra la 1ival que roba una mirada;
smociones y terrores desconccidos 4 la
mayor parte de lag mujeres, y que por
lo tanto, no serian comprendidos si se
describiesen 4 la ligera. Lia duda, que
en el amor ofrece tantas situsciones dra-
matioas, seria ol secreto de este andlisis
esencialmente minueioso, snjgue ciertas
almas hallarian la poesia perdida, pero
no olvidada de sus primeros dolores: esss
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sublimes exaltaciones gue se agitan en
el fondo del corazon y no llegan & reve-
Iarse en el rostro; ese temor de wno ser
gowprendido, y esa alegria ilimitada
cuando sucede lo contrarin; esas vacila-
cliones magudticas que prestan 4 los ojos
tan variados matices; esos suicidios in-
decisos vausados por una palabra, segui-
dos de profunda melancolia y disipados
por la entonacion de una voz ban exten-
8a cowo el sentimiento persistentey .es-
canocido que revela; esas ImiFadas tem-
blorosas gue ocultan terribles ardimien-
tos; esos siibidos deseos de hablar y de
ejecutar algo, reprimidos por su misma
violencia; esa elocuencia intima expresa-
da en desalifiadas frases, pero pronuuvcla-
das con voz titilante; los misteriosos
efectos de ese pudor primitivo de alma
v de esa divina discrecien que enjendran
la gonerosidad en ia sombra, y hace ha-
llar un gusto exquisito en la abnegacion
y el sacrmficio ignorados; en fin, todas
las debilidades del podar 1rresistible de
Ja primera edad.

La grandeza de alma de la seilorita de
Temminck la hizo ser cogueta. Bl senti-
miento de sus aparentss imperfecciones
la obligd 4 ser tan exigente como hubie-
ra podido serle !a mujer mas hermosa.
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El temor de n0o gustar algun dia desper-
taba su orgullo, destruia su conflanza y
le daba valor Pura guardar en el fondo
de su coracol e@say primsras felicidades
que tas demas mujerss se complacen en
publicar y que consideran cowo su mas
preciado adorno. Cuando mas sentia au-
mentar el amor que le inspiraba Balta
gar Claes, menos le revenba sas senti-
mientos. La activud, la mirada, las pre-
gunutas ¢ las respuestas que en una linda
mujer son halagos para un hombre, eran
"en ella humiliantes cavilaciones. Una
mujer hermosa puede faciimente conti-
nuaer siendo lo que es; las gentes le dis-
pensan oualquisr tonteria ¢ cualquier
despropdsito; pero una insignificante mi-
rada detieue lIa expresion mas sublime
en los labios de una mujer fea, intimida
4 sus ojos, aumenta la fealdad de sus
gestos y dificnlta sus ademanes y movi-
mientos. Y es que sabe que la estd pro-
hibido comater ninguva falta, toda vez
que nadie le ha de faciiitar lo ccasion de
repararla. Lia necesidad de ser counstan-
temente perfects despiertalas facnltades
del espiritu y las desarrolla, Hsta nece-
sidad no puede subsistir sino en uua at-
mosfera de angélica indulgencia, y, fen
qué corazones esiste la indulgenoia libre
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de una amarga y ofensiva compesion?
Estos pensamientos, & los cuales la
habian acostumbrado la horrible corte-
sia de lu sociedad, y esas consideraociones
y osos miramientos, mds crueles que las
injuarias porque agravan y recuerdan las
descramas 1noesaubemente Upl'lmlB.D &
la seﬁonta. de Temuinck, le causaban
una molestia censtante que reprimia en
sl fondo de su alma las mas delicadas
impresiones, y hacian aparecer frias su
actitud, sus palabras y su mirada. Esta-
ba enamorada en secreto: no se atrevia
& sereloouente & bella sino en la soledad;
¥, desgraciada por el dia, hubiera si-
do encantadora si le hubiese sido per-
mitide ne vivir mas que de noche.
Muchas veces desdefiaba el adorneo que
podia zalvar en parte sus deéfectos, pero
sngeilaba sulindo pié y su magoifica ma-
no para poner aquel amor a prueba,
aln 4 riesgo de perderle. Sus ojos de es-
paflola brillaban al notar que Baltasar
la hallaba hermosa en trage de casa. Sin
embargo, la desconfianza la atormenta-
ba atdn en los cortos momentos en que
ae atrevia 4 soflar en su folicidad., Pen-
saba si ol sefior Claes querria oasarse con
ella para toner en su casa una esolava, y
oi tendria é1 algunas imperfecciones
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ooultas que le obli asen 4 contentarse
con una pobre muchacha jorobada. Esta
continna ansiedad daba 4 veers un valor
infinito 4 las horas en que oreia en la du-
racion y sinceridad de un amor gue debia
vengarla de la sociedad. Provocaba deli-
eadas discusiones exagerande su fealdad
& fin.de peuetrar hasta el fondo en la con-
ciencia de su awmante, y enténces arran-
caba 4 Baltasar algunas verdades pooo
Lisongeras, Pero gustibale el apuroen
que &l se hallaba, cuando le habia obliga-
do & decirgue lo que gustaba mds en una
mujer era un alma pura y grande y la
sbuegacion que hace posible y constante
la felicidad, y que despues de algunos
_afios de matrimonio la mujer mag hermo-
sa del mundo vale tanto para su maride
como una fea. Efectivamente, despues de
haber reunido todo cuanto habia de ver-
dad en las paradojas quetienden & dismi-
nuir ef mérito de la hermosura, notaba
6l la falta de galanteria de sus frases, y
descubria toda la bondad de su corazon
en la delicadeza de las transiciones con
que sabia demostrar & la sefiorita de Te-
minck que ella era perfecta para él.
Eila tuvo, por lo tante, todo el mérito
de la mas sublime abnregacion, porque no
Er Mawrdrioo
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ereia ser amada siempre, pero se vid se-
ducida por la parspective de una Iucha
en que ol sentimiento debia superar & la
belieza; creyo ademas que sra obrar con
grandeza el entregarse sin creerenelamor
v que la dicha, por poco que durase, de-
bia costarle demasiado cara para uo de-
cidirse & saborearla., Hsta incertidumbre
y ostas luchas prestaban el encante de la
pasion 4 uvas relaciones que nada tenian
de particular, é inspiraban 4 Baltasar un
amor semi caballeresco,

El eagamiento se verifiecd & principios
del aflo 17956, Los dos esposos fueron &
Douai & pasar los primeros dias de su
enlace en la casa patriareal de los Claes,
euyos tesoros enriquecid la seflorita de
Temninck llevando della algunos hermo-
sog cuadros de Murillo y de Veiazquez.
los diamantes de su madre y los magni-
ficas regalos que la envid su hermano, el
tltimo duque de Casa-Real.

Pooas mujeres hubo més felices que la
gefiora Claaes, Su dicha durd gquines aiios,
sin que la empafiase la mas ligera nube,-
y como una viva luz penetrd hasta en los
maus insignifisantes pormenores ds la exis-
tencia. La wajyor parle de los hombres
tienen desigualdadesds cardctar que pro-
ducen continuas desavenenciag, y quitan
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4 su hogar esa armonia que es el bello
ideal del interior doméstico; porque la
mayor parte de los hombres estan Ilenos
de pequefieces enjendran las miserias.
Uuo serd probo y activo, pero duro y t0s-
co; otro serd bueno, pero testarudo; éste
querra & su mujer, perc sera incierto en
sus deseos; aquél, preocupado por la am-
bicion, complitd con sus deberes como
quien satisface una deuda, y si da las va-
nidades de la fortuna, arrebata en cam.
bie la alegria de todas las horas; en fin,
los hombres de la olage media, sobre todo
son esencialmente inoompletos, sin que
por esto desmerezecan de un modo nota-
ble. Lias gentes de talento son tan varia-
bles como los bardmetros: finicamente ol
géunio es esencialmente bueno. La verda-
dera dicha se halla en los dos extremos
de la escala moral. TTnicamente el bar-
barote 6 el hombre de talento son capa-
ces, uno por debilidad y otrc por fuerza,
de esa igualdad de cardcter, de ¢3a cons-
tante dulzura en que se funden las espe-
ranzas de la vida, Kn el uno obra la in-
diferencia y la falta de actividad; en el
otro, la 1ndulgencia y la conticuidad del
pensamiento sublime de que es intd, prote
¥ que debe asemejarse en o} principio y
en la aplicacion, Uno y otro son igual-



mente ingéuuos y sencillos; sélo que en
aquél es el vaeio, y en éste la profundi-
dad, Por eso las mujeres listas se hallan
siempre dispuestas 4 unirse 4 un bestia, &
falta de un gran hombre.

Baltasar ejercid, pues, al prinoipio su
superioridad sobre las cosas mas insigni-
fioantes de la vida. Se complacia en ver
en el amor conyugal una oora magnuifica,
y como ningunhombre de miras elevadas
tolera nada imperfecto, quiso desplegar
en él todas las bellezas posibles. Su talen-
to modificaba incesantemente la tranqui-
lidad de la dicha, y su noble varicter
mezclaba con la gracia tods olase de con-
sideraciones y miramientos. Aun cuando
participaba de las ideas filoséficas del si-
glo xvin, instald en su easa hasta el afio
1801, y & pesar de los compromisos que
esto podia acarrearle, & un sacerdote ca-
t6lico, con objeto de no contrariar el fa-
natismo sspafiol que su mujer habia he
rededo de su madre por el catolicismo
romano, y ouando sl eulto volvié 4 res-
tablecerse en Francia, acompaifié 4 sn
mujer 4 misa todos los domingos. Nunea
st afecto abandond las formas de la pa-
sion. Nunca did 4 conocer en su hogar
gsa fuerze humana cuya proteocion agra-
da 4 las mujerss, porque tratandose de
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la suya hubiera psrecido una especie de
listima 0 compasion. Con 1ugeniosa adu-
lacion, la tratuba como su igual y fingia
enojarse 4 veces, como $e enoja un hom-
bre con una wujer hermosa cunando quie-
re pouer 4 prueba su superioridad. Siem-
pre tuvo para ella unu dulee sonrisa y una
frase carifiosa. l.a aw6 por ella y por él,
con ese ardor que lleva eonsigo el elogic
coutinuo de las cualidades y de las bslle-
%ar de- una mujer.

- Lz fidelidad, que es muchas veces eun
los maridos el efecto de un principio so-
cial, de una religion 6 de uu calculo, pa-
Tecia natural en 4l & 1ba siempre acom-
pafinda de las dulces lisonjas de los pri-
meros dias de amor; en fin, de todas las
obligaciones del matrimonio, la tunica
que desconocia era el deber.

Baltasar Claes hallé por otra parte en
la sefiorita de Temnick una verdadera y
completa reullzacion de sus esperanzas.
Ella subyugd su corazon sin cansarle y
le hizo un hombre siempre dichoso. No
solamente no mentia la sapgre on la nie-
ta de los Casa-Real y le hacia counocer
porinstinto esa ciencia que sabe variar
el placer hasta lo iufinito, sino que tuvo
ademés esa abnegacion sin limites que os
el géuio de su sexo; como la graoia lo es
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de la belleza. Su amor era un fanat'smo
clego que la hublera llevado 4 morir a ia
mar pequefla lusinnacton. La delicadeza
de Baltasar halia exaltado an ella los
sentimizntos mas generosos de la mujer,
y le tuspiruba la imperiosa necesidad de
dar mas de lo que olla recibia, Kste cam-
bie milluo de una dicha prodigada alter-
nativamente, ponia el principio de su vi-
du fuera de si misma. y reflejaba en sus
palabras, en sus miradas y en sus accio-
nes, un amor creciente. Por una y otra
parte, sl agradecimisutofecundaba y ale-
graba la vida del corazon, y la seguridad
de ser el uno para el otro excluia toda pe-
queflez y engrandecia los mas insignifi-
pantes noesorios de la existencia.

Pero, la mujer contrahscha que parece
4 80 marldo bien formada, la mujer coja
que gusta asi 4 nn hombre »~y la mujer
entrada en afios que parece jovel, fno son
acaso lag eriaturas mas felives del wmuundo
femenino? La pasion humana no podria
ir mas alld. La gloria de la mujer no es
hacer adorar lo qus en ella parece un de-
fecto. Olvidar que una coja no anda de-
recho es la fasecinacion de un momento;
pero quererla porque cojea, es la deifiea-
cion de su vicio de conformidad, Tal vez
seria preciso grabsr en el Evangelio de
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las mujeres esta sentencia: Hientventura-
das las imperfectas, porgue de ellas serd
el reine del amor.

Indudablemente, la belieza debe ser
une desgracia para la wujer. Su flor pa-
sajera entra por mucho en ia pasion que
lnspira. Se la ama como pidiers amearse
duna rica heredera. Perv ol amor que
hace seutir ¢ que revela nra mnjer des-
heredada de los f-gres wtracilvos-gue
tanto seduwcen a lus Iijor e Adan, es el
amor verdadero,la nristérios pusion que
el mundo desconooe, & chuyne ardiente
de dos almas, una pasiou iz no vé nun-
ca llegar el dia del dessucsnto. Iive mu-
jer posee atractivos que ls sociedad no
escudriiia; es hermosa como debe serlo,
¥ recoge demasiada gloria al hacer olvi-
dar sus imperfecciones para que esta sa-
tisfaccion lu impida ser folin. As es quo
los amores mas célebres de la historia,
fueron inspirados easi todes por mujeres
4 quienes el yulgo hubisra puesto mul de-
fectos. Cleopatra, Juana de Napoles,
Diana de Portiers, la sefiorita de Liava-
liere, madama de Pompadoeur y la ma-
yor parte de las mujerex 4 guienes el
amor ha becho célebres, no carecen de
Imperfecciones ul de achaqnes; en tanto
4ue lu mayor parts de las muajerss enya
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belleza se cita como modelo. han visto
acabar desgramadnmenbe sus amores.
Este hecho extr fio debe de tenar su cau-
sa: tal vez el bombre vive mas por la pa-
sion que por el placer; tal vez ol evcanto
fisico de una mujer hermosus tiene sus
limites, al paso que ei encanto moral de
una mujer medianamente hermosa es in-
finito, Ksta viene 4 sger la moraleja en
que se funda la fibula de las «Mil y una
Noches». Sila mujer de Eurigque VIII
hubiera sido fea, hubiese arrostrado el
hacha y conseguido vencer la inconstan-
cia de su amo y sefior.

Por un eapricho que se expliea perfeo-
tamente en una jéven de origen espaflol
la seiiora Claes era ignorante Sabia leer
¥ escribir; pero hasta la edad de veinte
afios, en que sus padres la sacaron del
convento, no habia leido mas que obras
ascéticas. Al entrar en la sociedad se vid
devorada por la sed de los placeres y so-
lo adquirid los conocimientos fuitles del
tocador; pero se sintid tan humillada por
su ignorancia, que no se atrevia d totar
parte en ninguna conversacion, lo cual
hizo creer gue tenia poco talento. Sin
embargo. aquella edncacion mistica ha-
bia conservado 4 las pasioues toda su
funerza v no habia viciado su talento an-
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tural. T'onta y fea como una heredera &
los ojos de lu sociedad, llegd & ser dis-
oreta y hermosa para su marido. Balta-
sar procurd, durante los primeros afios
de su matrimonio, darle la instruccion
que necesitaba para que no hiciess un
papel desairado entre las gentes; pero
“era sin duda demasiado tarde; olla no te-
nia memoria mas que eu el corazon. No
olvidaba nada de cuante le deoia Claes
relativo a ellos dos, recordaba las oir-
ounstancias mds insignificantes de su fe-
liz existencia, pero no se acordaba é las
pocas horas de la lecoion del dia ante-
rior, Bsta ignorancia hubiera producido
graves discordias entre otros esposas;
pero la sefiora Claes era tan senciilamen-
t8 apasionada y amaba & su marido ocn
tanto farvor, gque el deseo de conservar
85U dicha iluminaba su inteligeneia y pa-
recia comprenderie siempre 6 por lo mé-
nos proguraba que asi sucediese, Cuando
dos personas se quieren bastante para
que cada nuevo dia Larezca el primero
de su pasion, existen en esta fecunda di-
cha ciertos fendmenos que ocambian to-
das lag oondio ones de la vida, y hacen
da ella una especie de infanoia en que se
desprecia todo lo que no o8 risa, alegria

En Maxrdrico '
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place:. Ademas cugndo la vida es no-
t.lva. ¥y cuando a.bunda. el sentimiento, el
hombre no piensa ni discute: se deja Tle-
-var por la corriente sin dignarse mirar
& la orilla.

Ninguna mujer llegd & comprender
- mejor que la seitora Claes sus deberes d8
mujer, Tuvo aquella sumision de la fle-
menca, gue di tanto encanto al hogar
doméslico, y aumentd este sncanto con
el atractivo de su altivez espafiola. Era
impounente, sabia hacerse respetar con
una mirada-en que brillaba el sentimien-
to de su valor y-de su nobleza; pero en
presencia de Claes temblaba, porque al
oabo de algun tiempo habia acabado por
oolocarle tan alio y tan cerca de Dios,
atribuyéndole todos los actus de su vida
¥ sus mas pequefios pensamientos, que
81 amor iba siempre mezclado de un res
petuoso temor gue le prestaba mayor ali-
ciente. Ella adoptd con gusto todas las
costumbres de la burguesia flamsuca, ¥
0ifrd tode su orgullo en contribuir poder|
- rosamente 4 la felicidad doméstica, en
oonservar hasta los mas insignificantss
detalles de la casa en su clisica limpiezs,
en no adquirir nada que no fuese verds
deramente ttil y bueno, en prasentar
siexnpre en la mess los platos més delic
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dos yen que todo lo de su casa se hallase
on perfecta armonia con la vida del co-
razou.

Tuvieron cuatro hijos; dos varones y
dos hembras. La mayor, llamada Mar.
garita, nacid en 1796. Kl hijo mds peque~
flo tenia tres afios y se ilamsaba Luciano
Baltasar. El amor material fué tan gran-
de en la sefiora Ciaes, como el amor que
sentia hacla su esposo. Estos dos senti-
mientos, 1igualmente poderosos y hasta
clerto punto encontrados, sostuvieron en
st alma, sobre todo en los tltimos aflos
de su vida, un horrible combate, Las I4-
grimas y el terror impresos en su rostro
en ol momentoen que déd comienze la na-
rracion del drama doméstico que sargia
en aquel pacifico hogar, provenian del
temor des haber sacrificado ya sus hijos
& sn marido.

El hermano de la seflora Class murié
gin sucesion directa en 1805. Ls legisia-
cion esp fiola no permitia que su herma-
na heradase las fincas que pertenecian al
patrimenio de ls casa; pero 8! la otorgd
oh an testamento cerce da sesenta mil du-
oados, y este legado fue respetado por
los herederos de la rama colateral. Aun-
que el amor que la unia & Claes habia
ado siempre ageno & toda idea mezqui-
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na de interés, Jossfina exparimentd cier-
ta alegria al virse dnefia de una fortuna
oasi igual & la de su marido, y se consi-
derd dichosaalpoder ofrecer algo & quien
tanto y tanto debia. La casualidad hizo,
pues, que agual casamiento, que los cal-
pouladores consideraban como nna looura,
fuese, bajo el punto de vista del dinero,
y & los ojos del mundo, un excelente oa-
samiento, o

Bl destino gue habia de darse 4 aque-
lla suma ofrecié bastantes dificultades,
La casa de Claes era tan rica en muebles
en cuadros y en objeto de arte, que pa-
recia dificil afiadir nada que fuess digno
de cuanto alli se encerraba. El buen gus-
to de aquella familia habia  acumulado
inmensos tesoros., Una gensracion habia
comenzado & reunir buenos cnadros, y la
necesidad de ecomplatar la coleccion em-
pezada habia heocho que el gusto de la
pintura fuede hereditario. Lios oien cua-
dros que adornaban la galeria que ponisa
en comunicacion la parte interior del
edificio con las habitaciones exterieres
gituadas en el primer piso de la oasa,sig-
nificaban tres siglos de afunes y desvalos
para llegar & adquirirlog, y otro tanto
auoadia oon los cincusota lienzos colooa-
dos wn los salouss de lujo. Ersn sxcelon
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tes pinturas de Rubens, de Rnysdae!, de
Van Dyck de Terburg, de Garardo Dow
de Teniers, de Mieris, de Pabio Potter,
deWouwermans, de Rewmbrandy y de
Holbein, Los cuadros itulianos y france-
ses estuban en minoria, pero todos eran
auténticos y de un wérito extraording-
rio. Qsras geperacioves hubian tenido el
eapricho de colecionar objetos de porce-
lana china y japunesa; unas se habian
dedicado 4 la adquisicicn de preciosos
musbles, y otras & la de objetos de plata
¥ joyeria. Eu fin, oada j:fe de la familia
Clues habia tenido su mania § su pasion,
porque esto coustituye uno de log rasgos
mas saliautes del caracter flamenca. ¥l
padre de Bualtasar, entusiasta coleccio-
nador de tuhipanes, y dltimo resto de la
fawmosa sociedad holandesa, habia dejado
una de las méds ricas colecciones de ce-
bollas que se han conocido,

Ademds de esta riqueza hereditaria
que representaba up enorme capital, y
amueblaba magunificameute aquella an-
tigna oasa, senoilla en su exterior como
usa concha, y como ella nacarnda inte-
riormente y adoruads con los mas ricos
colores, poseia Bualtasar Class una cass
de campo en lu llauura de Orchies, cuva
renta, nuida 4 mil docentos dacados
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anuales, s8 destinaba & los gastos de su
casa, que figuraba al nivel de las mas
ricas de la cindad. i

Esta circunstanecia hizo pensar 4. los
esposos Claes en los efectos del codigo
civil, que, al dispover la particion por
lngd.l de los bleues, tenia que destruir
indefootiblomente 4 casa do Claes y su
antiguo museo,dejacdo casi en la pobre-
za 4 cadsa hijo. HEutéaoces quisieron colo-
car la fortuna heredada por la sefiora
Claes de modo que cada uno de sus hijos
llegase & tener una posicion semejante
a ia del padre, Baltasar deeidio oo intro-
dueir ninguna modificacion en sus gas-
los, y aconsejo con instancia 4 su mujer
que comprase un bosque, algo maltrata-
dos por las guerras que acababan de ter-
minar, pero que, bien counservados, de-
bizn alcanzar de alli 4 diez aflos un va-
lor enorme. Lia herencia sirvié, pues, pa-
ra hacer aqueila magnifica y prudeute
adquisicion. ‘

la alta sociedad de Doua’ gue trata-
ba al sefior Claes, aprectaba tan perfeo-
tamente el bello caracter y las buenas
prendus de su mujer, que, por nua espe-
cie de convenio tdeito, se hallaba exevta
de es0y deberes 4 log cuales s d4i tanta
importsucia en ins pequefias poblucionss
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‘Iba, pues, rara vez ‘de visita, por mas
que sus relaciones-la visitasen con fre-
‘cuencia. Recibia todos los miercoles y
daba tres grandes cowmidas al mes. Todo
el mundo comprendia que e.la se hallaba
‘mis & gusto en su casa, en la cual lare-
tenian, por otra parteel amor & su mari-
do y los culdados que reclamaba la edu-
cian de sus hijos. Pasala una parte del
afio en ol campo y todo el invierno en la
ciudad. Esta fué, hasta el afio 1809, la
conducta de este mabrimonio, conforme
en un todo 4 losusos y practicas de la
vida, Lia existencia de estos dos séres,
llena de amor y de alegria, se asemejaba
exteriormente 4 otra cualquisra. Lia pa-
sion de Bultasar Ciacs por su mujer, y
quse ésta sabla perpesuar, parecia, como
¢l mismo hacia notar, emplear su ocons-
tancia 1nnata en el cultivo de ia dicha,
uo mends lmportanse que el de los Luli
panes, dicha con que sefiaba desde su 1n-
faneta, y lo impedia tener st maunia co-
mo cada ano de sus antesores habia te-
nido la suya.

Ajiterminar aquel afio, sufrid funestas
alteracioves ol modo de ser de Ba.tasar,
pero tun paulatinamente, gue ol princi-
pio la sefiora Claes uo juzgé necesario
averiguar la causa do ague! cambio. Una
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noche, su maride se acosté vivamente
preocupado, y ella creyd cumplir un de-
ber o dirigiéndole ninguna preguuta.
Su delicadeza femeunina ¥y sus hibitos de
simision la babian acostumbrado 4 espe-
rar las confliencias de Baltasar, ouya
coufianza le estaba garaotida por nn ca-
rifio tan verdadero que no daba lugar al
meuor recelo, Aunque tenia la seguridad
de obtener una respussta siempre que
se permitia haoer una pregnnta curiosa,
habia conservado siempre de sus prime-
rag impresiones en la vida, el temor de
un desaire, Por otra parte, la eunferme-
duad moral de sn marido tuvo ciertas fa-
ses. y no llegd sino muy paolatinamente
4 esa intolerable violencia qne destruye
la dicha de! hogar. A pesar de sus mu-
chas ocupaciones, Baltasar coutinud du-
rante alguncs meses oomuaicativo ¥
afectuoso, y el cambio de su caracter s6-
le se manifestana entdnces por sus fre-
cuentes distracciones. La sefiora- Claes
esperd durants mucho tiempo 4 que su
marido la revelase el secreto de suy tra-
bajos, creyendo que tal vez no guerria
decirio hasta tanto que hubiesen dado
resultados ttiles, porque muchos hom-
bres tienen nn orgullo que les obliga &
conltar aus lnchas y é no darse & oonooer
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hasta que han alcanzado Ia victoria. En
al dia del triunfo, la felicidad doméstioa
debta reaparecer tanto mas brillante
ouanto que Balaser notaba este vacio
en su vida amorosa, y =il COrazon se ne-
“gaba 4 vivir de nquetla suerte. Eila Ia
conocia lo suficiente para saber que él
no pcdria perdouarse 4 si mismo el haber
hecho & su Pegita ménos dichosa duran-
te algunos meses. La pobre mujer guar~
daba silencio, experimentando oierta ale-
gria en sufrir por el hombre 4 quien tan-
to amuba, Su pasion se asemejaba & esa
piedad espuflola que no ss aparta nunocs
de lu fé en waterias de amor y uo com-
preude la pusién si no va mezclada con
el sufrimiento. Agnardaba, pues, que
Bultasar volviese & su antiguno afecto y
exolamaba todas las noches:—Tal ves
suceda maflana mismo, esperando su fe-
licidad como se espera & un ausente.
Eutregada 4 estas secrestas agistacio-
nes, dié &4 Inz su dltimo hijo. jHorrible
revelacion de un doloroso porvenir! En
esta sitnacion, el amor fué, entre las cou-
‘paciones de su maride, oomo una espe-
cie de distracion mas agradable que las
demas, y su orgullo de mujer, ofendido
por la primera vez, le hizo sondear la
Er Mawidrioo
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profundidad del abismo desconocido gus
la separaba para sfempre del Claes de los
prlmems dias.
S A partir de este momento, empeoro el
' astado de Baitasar. Agquel hombre, gue
~entregado en otro tiempo constantemsn-
16 & la felicidad doméstica, pasaba horas
"enteras jugande con sus hijos, revoledn:
~ dose con ellos soore la alfombra de su sa-
-la 6 en las calles de drboles del jardin, y
~-que parecia no poder vivir sin la luz do
“loe negros ojos de su Pepita, no echd do
ver que su mujer se hallaba en cinta, ol-
vidd que debia vivir en el seno de la fa-
- milia y se olvidd hasta de s{ mismo.
Cuando mas tardaba la sefiora Claes en
preguntarie 8l objeto de sus ocupacmnes,
- ménos valor tenia para efectuario; 4 la
g6ln idea de tener que hablarle de esto
- particular, sentia hervir la sangra en sus
venas y notaba que le faltaba la vou
. Cuando sn alarma subid de puntn creyo
que habia cesado de agradar 4 su mark
do. Este temor se apoderd de ella, la de-
sesperd, la exalté y llegd 4 ser ol origen
‘de largas horas de melancolia y de tris-
tes pensamientos, Hlla justificd & Balts
sar & expensas suyss. mirdndose vieja y
fen; luego entrevid un pensamiento ge-
neroso, pero humillante para si miswa,
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en el trabajo con gque él se hacia una fi-
del:dad negativa, y quiso devolverle sau
independencia dejando que se establecte-
ra uno de esos divorcius secretos que son
ol misterio de la felicid: dque gozan apa-
rentemente algunos matrimonlos. Sin
_ embargo, antes de dar el ultimo adios &
la vida conyungal, tratd de leer en el
fondo de aquel corazén, pero lo halld
cerrado. Ultimamente vié 4 Baltasar in-
diferente respecto de todo cuanto habia
amado, descuidar sus tulipanes en flor y
no volver & ocuparse de sus hijos, Sin du-
da se hallaba entregudo 4 alguoas de
esas pusiones en que no toma parte el
gorazon, pero que, segun las mujeres,
20 por eso dejan de destruirle ménos. El
amor dormitaba y no habia desapareci-
do; esto fué un consuelo; pero la deedi-
sha siguio siendo la misma,

¢ Ls continuidad de aquella orisis, se .
axplica oon una sola palabra: ls esperan-
Eu, que es el secreto de todas esas situa-
clouss conyungales. Kn el momento en
qua ia pobre wujer llegaba & un grado
de desesperacion que le prestabs aliento
para interrogar & su marido, era ouando
volvia & hallat horas de Irangquibdad,
durante las cuales Baltasar le probaba
que si estaba sujeto 4 algunos pensa-
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mieutos diabdlicos, no eran bastantes &
impedir que de cuandoen cuando fuese
el mismo de siempre.

Durante aquelios instantes en gque ella
creia var el cielo abierto, apresuribase &
gozar da su dicha y no queria enturbiar-
la con ninguna incowvenieuncia; Ipego,
ouando se decidiz & interrogar 4 Balta-
sar, en ol momento de ir 4 hablarle, es-
capébase éste de prouto, dejundola bras-
oamente, ¢ volvia & resnudar sus inte-
rrumpidas meditaciones sin que vada ni
nadie fuera capaz de hacerle volver
en ui.

Muy luego la reaccion de la parte mo-
ral sobre la fisica comenzé sus estragos,
imperceptiblementa al principio, perc de
un modo harto visible para una mujer
amante que seguia el pengamiento secre-
to de su marido hasta en sus més ligeras
manifestacionss, Costdbala & veces mu-
oho trabajo eontenersus ligrimas al ver-
la, despues de la comida, hundido en un
gillan al lado de la chimenea, tacitarno
y pensaiivo, ocon la mirada fija en la pa-
red y sin notar el silencio que reinaba é
su alrededor. Eila cobservaba con terror
los cambios ingensibles que desgradaban
aquel rostro que el amor habia hecho tan
sublime para ella. Lia vida del alma se
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esoapaba por momentos v la pobre ar-
wmazou fisica 1ba guedandoss sin vXpre-
slon alguwva, Los ojox tumaban & veces
un color vidrioss y parecia que la vista,
girando sabra ta centro, dirigia sus fun-
gioves al interior. Cuaudo se acostaban
los nifios, despues de nlgunas horas de
gilencio y de soledad, lenas de peosa-
Wisutos espintosos, si la pobre Pepita
se atrovia 3 preguutar.—Amigo mie,
festas malo? Biltasar no respondia casi
aunta, y st lo hacia, volvia ey sl tem-
blandovomo uu howbre 4 quien se arran-
oa brosoamente at sueflo, y prounuciaba
Uk ¢ seco y cavernoso Glle caia como
una piedra sobre el corazou de su ucou-
gojada mnjer.

Anngne ells ocultaba & sus amigos la
eXtrafla situacion en que se hallaba, se
v16 obligada & rowper sn silencio Toda
Ia cindad se ocapaba del trastorno inte-
lectual del seflor Claes. Como sucede an
‘ Avdlogas eircunstancias, la sociedad e
h'abm. convertido en objeto de sus luves-
tigacivnes y sabia de él muchas particu-
laridades ignoradas por la selora Clues.
810 etnbargo, 4 pesar del mutismo im-
puesto por las conveniencias rociules,
varios uwmigos la munifestaron tan viva
loquietud, que se vid obligada & justifioar
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las rarezas de su marido,

Baltasar, segin ella, habia emprendi-
do uo gran trabajo que le absorbia por
cowpleto, pero cuyo Tesnitado debis
copstituir wua gloria purs su familia y
pars su patria.

Esta misteriosa explicacion halagaba
muy mncho & una ciudad en gne 8l wmor
al pais v el deseo de aumeutar su fuma
son bastaute:xageladoq, y no dejo de
producir eu todos los aniwos uoa reac
cion favorable para el seflor Cluaes. Lag
suposiciones de sn mujer erau, por otra
parte, bastante fundadas. Varios opera-
rios de distintas profesiones habian tra-
bajado durante muchotiempo eu la guar-
diila de la casa principal, que era el sitio
en que Baltasar pasaba encerrado todo
el dia. Pero la sefiora Claes supo cod
gran dolor, por indicacicnes gue le hicle
rou sus mas intlmas amigas, que 80 ma-
rido compraba continuaniente en Paris
instrumentos de fisica, inuterias precio:
sas, libros y méquinas, ¥ estaba, segun
so Jecia, labrando st ruwna para lograt
el descubrimiento de la piedra filosofal;
era preciso;ailadian las amigas, que elle
peusase eu sus hijos y en su propio por-
venir, porque seria un crimen rfue no
emplease su influeancia para hacer que su
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marido se apartase de la funesta genda
que hubia emprendido, La sefiora Claes
supo imponer sileucio é; aquetios absur-
dos d'scursos, pero sa siutié sobrecogida
ge terrot & pesar de su apareuts trangni-
lidad, ¥ resulv10 abandopur fa couducta
de prudencia y abbeguciot que basla en-
touges habia seguidu. Revisuidse de to-
do su valor y se airevid a preguutar &
Baltasar por qué se mostraba tan cam-
bindo y cuil era el motivo de sa constan

te aislamiento. :
' Bualtasar fruucié las cejas y respon-
dio.
 —Querida mia, tu no entiendes de es-
_tas cosas.

Un dia insistié Josefine con mayor
fuerza, quejdndose con dnlzura de no
oonocer tudos los peusawmicntos de aguel
é quien habie consagrado toda su vida.

—Puesto que eso te inleresa tanto,
respoudic Bualtasar seutaudoe & su mnjer
s0bre sus rodiilas y acariciando sunve-
miote sus negros cabellos, te diré que
_me he consugrado & Ja quimien ¥ soy el
“hombre mas dichoso del ivundo,

Dos afios despues del 1uvierno en gue
el seflor Claes se dedicd & la quubica,
eambid totalmente de aspecto su casal
los amigos, sorprendidos de la constante



— 72 —

distracion del sdbin, temisron importu-
nurle, v ta sefiorn Ciavs wénos amable
& consecusncia da sUs secrstos pesares,
8010 recibia 4 sus intimas awnigas Blta-
saT 00 tha 4 ninguna part=; -nrerrabase
en su laboratorio darante todo el dia
permanecia & veces en € durante la no-
che, y 8410 se reunin con su familia 4 1a
hora de comer D-sde eutduces dejd de
pusar el veraun en el campo ¥y su wujer
88 negd & 1r sola. Algunas veces sulia
Bultasar de su casa, y daba larcos pa-
seos que durabau b mt.d el awpmanecer, de-
Jaudo d la sefiora Claes euntregada 4 lu
mus viva inquietnd duraunte toda la no-
che, porque despnes de hacer que le bas-
casen intiiments en uoa ciudad cuyas
puertas se cerraban duravte la wnoehes,
segnn es, costumbre en lus plazas fuer
tes, vo podia hucer gune salisra badie &
busearle por el eampo. Aquella desgra
cieda mujer no tenia ni dun lu esperac
za mezelada de an ustia que naace de fa
posibilidad de lograr lo que se espera, ¥
s& veia obligada 3 prolongar su marsirio
basta el dia signiente Liuego resultabs
que & Baltazar ge le habia hechn turde
para llegar 4 la ciudad antes de gne ce-
rracen las puertas, y entraba | dis sl
guiente en su ossa sin sospochar siguiers
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el atroz martirio que su distracoion ha-
bia causado 4 toda la familia. La dicha
de volver 4 verle producia en su mujer
una crisistan peligrosa como los temores
causados por su ausencia. Ella calliba y
no se atrevia & interrogarle, porque
.cusndo tenia valor para hacerlo, contes-
taba él sorprendido:

—DPero, mujer, ses que no pueds uno
pasearse?

Las pasiones no saben engaflar. Los
temoras de la sefiora Claes justificaron
trdos lus rumores que ella habia tratado
de desmentir, Su juventud la habia acos-
tambrado 4 aonocer la simulada compa-
siou da las gentes, y para no tener que
goportarla, se encerrd cada vez mas en el
fondo de su casa y llegé & verse abando-
nada de sus dltimos amigos

Ei desérden en el vestir, que tanto de-
grada & un hombre de elevada posicion,
Hegd & tal extremo en Baltasar, que no
. fué ésta una de las oansas que ménos
afligieron 4 noa mujer acostumbrada &
la exquisita limpieza de las flamencas.
Josefina, puesta de acuerdo con Lemul-
gulnier, ayuda de cdmara de su marido,
remedié durante alguu tiempo aqusl ho-
rrible destrozo de las prendas de vestir;

En Mawiirico. 9
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pero tuvo luego que renunciar i su pr
‘posito, porguie todo trage nusvo voli
4 ser inmediatamente destrozado.
Aquelia mujer, dichosa durante quiul
ce aflos, se vid de repente, y segun ol
las apariencias, alejada de aguel coraz
en que reind en otro tiempo. Espafol
de origen, se despsrté en ella la pasi
de la mujer espafiola, porque vié enl
cieneia una rival que la arrebataba 9
mearido. Kl tormento de los calos devor
su corazon ¥ di¢ una nouevs vida &
amor. Pero, jqué habie de hacer oounlt
la ciencia? ¢Come combatir su poder it
cesante, tiraniso y Siempra eracienh
¢Cémo matar & una rival invisible? 00
mo una mujer, euyo poder estd limitad
por la natureleza, ha de luchar con un
ides - cuyos goces son infinttos y ouy
atractivos tienen siompre sl encanto 3
Ia novedad? ;Queé bacer contra la coque
teria de las ideas que %o rafrescan y I®
nacen eada vez mas hermosas & medid
que luchan cor noevas difionltades,
arrastran al hombra tan 18jos de! mund
que le hacen olvidar sus mds caras af®
clones? ‘
Un dia, 4 pesar de las ordenss tern
nentes que tenia dadas Baltasar, decid!
Su mujer no sspararse de su lado, oudt
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rrarse con é] en aguella guardilia sn que
vivia aisludo y combatir frente & frente
& su rival;acompantando & su warido du-
rante lag largus horas que consagrabad
aquella terrible evemigs. nise peuetrar
sacretutsnte on aguel misterioso lubora-
torio de seduccion, y udquirir el derscho
de permanecersiempre en &l. Traté pues,
de compartir con Liemulquinier el dere-
¢ho de gutrar en el laboratorie; pero pa-
ra que éste no fuese testigs de la dispn-
ta 4 que esto podie dar lugar, esperd un
dia ex que su marido no uecesitase del
ayuda de cdmara,

Hucia aigun tiempo que ella expiaba
las :dus y venidas de este eriado con una
impaciencia mezclada de édio, porque 61
gabiatodo lo que ella deseaba averignar,
Io que su marido le ccuitaba y lo que oila
%6 atrovia 4 preguntar. jHKlla, que era la
espogs, le inspiraba menos confianze que
Lemulguinier! Acercése & aguel miste-
rioso recintc temblorosa y considerando-
%e vasl faliz, pero por la primera vez de
80 vidu; vid esiallar ! a odlera de Balta-
sar. Apénas entreabrié la puerta, le-ga -
116 8] encuentro su maride, la cogid de
un brazo .y Ja empujod ten furiossweute
hicia la escalera, que falté poco para
que la pobre mujer ia bajase rodando,
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-—iBendito sea Dios! grité Baltasar
levantandola del suelo, gvives atun?

Una méscara de oristal habia eaido
rota en pedazos sobre la sefiora Glaes,
quien vié 4 su marido palido, desencajs:
do y'lleno de terror.

~—Queride mia, dije profundaments
abatide ¥ sentdndose en uno de los pel
daflos de la esoalers; te tengo prohibide
que vengas aqul. Kl cielo te ha salvade
de una muerte segura. Graciag » que yo
tenia fos ojos fijos en la pnertal Hemo
estado 4 punto de perecer,

~iQué dichae hubiera sido para mi
dijo ella.

—iBSe ha echado & perder mi prepars
oien! repuso Baltagar., Unicameuts &
pudiera yo perdonar este disgusto. jE#
taba ya 4 punto de descompouner el azce
Vamos, véte 4 tus occupaciones.

Baltasar entrd de nuevo en su fabore
torio.

—jEstaba ya d punto de descompony
el dzoe! exclamé para si la pobre mujel
dirigiéndose hdcia su habitacion,
donde rompid 4 llorar amargamente.

Esta frase era iuinteligible para ells
Losg hombres, acostumbrados por su edr
ocacion & darse cuenta de todo, no zabet
lo horrible que es para una mujer no po
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dar comprender el pensamiento del hom-
bre & quien aman. Mds indulgeutes gqne
n050tros, @54y divinas oriaburas no nos
dicen cududo dejawos de comprender el
lengnajs de sus alinas) temen que conoz
camos la superioridad de sos seutimien-
tog, v ccultan entduces sus dolores con
la misma alegria con que callan sus se-
eretos goces; pero mucho musy aunsiosas
de amor que nosotros, mas bieu que sl
corazon del hombre, quieren apoderarse
de todos sus peusamieuntoz. Para lu seilo-
ra Claes, ol no saber nada de la ciencia
& que se consagraba su murido, engen-
draba un despecho mas viclento gue el
gue hubiera podido cansar lx bellesa de
una rival, Una tocha de mojer 4 wmuvjer
deja 4 la que mds le quiere la ventaja de
amatr més, pero esta daspecho reveiaba
la tmpotencia y humillaba todos los sen-
timisutos que nos hacen agradabls la vi-
da. ({!lla no sabin! Existia para ella una
situncion en que sa ighorancia la sepa-
raba de su marido. ¥ como ultima y mas
horrible tortura, él luchaba continua-
mente entre fa vida y la muerte y corria
graves peligros, 1éjos de ella y sin que
ella los compartiese, sin que alia Jos co-
nociese. Esto era uninflerno, nna prision
moral sin salida, sin esperanza. Lia seflo-
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ra Claes quien conoceral ménos los atrac
tivos de aquelia ciencia, ¥ se puso & es-
bdiar en seereto alguuax obras de gub
“mica. Eutdiuces esta, familia vivié como
encerranda en un cldustro, ¥ rowmpid por
cowgsleto con todos sus ammigos.

Tales fuerou tas rausicicues su es vas
porgne la gesgrucia hizo pasar & la Cass
de Claes, nuies deatraer hicla ella ess
especia de munrte civi) que la agobiabs
eu los mowzntos on que da priucipld esta
historia,

Peroests vinlenta sitnacion se complt
o6 adn méy, Bi desinterds de lu sefivrs
Claes, como el de todas fas majeres apa-
alouxdas, no reconocie limites. Lios gue
emuan verdaderamente,saben lo poco gue
siguifica el dinero cuando se trata de
una pasion, y cudn dificilmente puedesn
hermanarse ambas cosas. Sin ambargo,
ella sintid nna cruel emccion al saber
que s marido debta una suma de tres
cientos mil francos hipotecada sobre sus
propiedades. Lia antenticidad de los con-
tratos daba muyor fuerza 4 la inguietud,
4 los rumores y 4 las conjeturas de las
gentes. Lia sefiora Clasy, Jjustamente
alarmada, se vié obligada, 4 pesar de s
orgullo, & interresar a! notario de su
marido, & revelarie el secreto de sus do-
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loreg 0 & degarselos adwmar ¥ & oir por
fin esta humill nte pregnnt&

“':‘l ero U000 ko dicho uads todavia el
sefior Claes?

Aforrunadaments el notarin (iL Balta-
581 era L.J.'s‘ pdi'adt') QU} 0y ")' U.B nq‘ll (,0'
mo. Kl abuelo \J*! seflor OUlues se habla

cusudo con una Piergquin do Anvers, de
la misma fawilis gue jus Prerguin de
Doual, Desde gue se verifico este matri-
mouio, éstos, uuvque extruios 4 los Cia-
8s, s@ !]amabnn primos suycs. Bl seftor
Piarquiu, joven de veintiseis afios, que
acabuba de heredar el cargo do su padre,
era la inica persuna que ios Claes rvect
bian en su casa Josefina vivia huecle al-
guuos meses en unyu soledad tan comple-
te, gue el notario tuvo necesidad de con-
firmarle la noticia de loa desastres gua
todo el mundo covocia en la cindad. El
la dijo que, segun toda apariencia, su
marido debia sumezs coasiderables a la
casa que le abastecia de prodactos qui-
micos. porgue despues de haberse infor-
mado da ls fortuna y de la consideracion
que gozaba sl seilor Claes, aquella oasa
daba cumplimiento 4 todos sus pedidos
sin lnquistarse en los mas minimo de la
importancia de los créditos,

Lasefiora Claes encargd ni seftor Pier-



quin que pidiese la factura de los arti
culos remitidos 4 s marido, Dos meses
despues,los sefiores Protez y Chiffreville
fabricantes de productos guinicos. en-
viaron un extracto de cienta que ascen-
dia i cerca de cien mil francos. Lia seilo-
ra Claes v Pisrquin estudiaron aquells
fuctura con uva sorpresa cada vez ma-
yor. Aunque muchos artivulos designa-
dos cientifica ¢ comercialmente les eran
desconocidoy, vieron con espaunto en
aquella cuenta vdrias partidas de meta-
les y de diamuntes de todas clases, pero
en pequefiay oantidades. Bl total dela
deuda se explicala facilmente por la
malsiplicindad de los articulos, por las
precauciones necesariaspara el transpor-
te de cierta sustanciag & para el euvio
de miquinas costosas, por el precio exor
bitants de algunos productos gue se ob-
tienen con suwma dificultad, y por el va:
lor de los instrumentos de fisicad de qui-
mica ¢onfeccionados segun las instruc
oiones del sefior Clues, Kl notario, en it
terés de sn primo, habia towmado infor-
mes de log zeftores Provez y Chiffreville,
¥ la probidad de estos negociantes res
pond:a de la moralidad de suz operacio-
ces con el sefior (laes, al eual partieips-
ban mucha# veces los resultados chteni-
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dos por los quimicos de Paris, con objeto
de evitar que hioiese gastos en ciertos ex-
perimentos,

La seffora (laes rogé al notario que no’
hablass & nadie de aquellos excesivos
gaste s, que todo el mundo hobiera califi-
cado de locuras; pero Pierquin le mani-
festd qus para no amenguar el crédito
de que gozaba el sefior Claes, habia ya
retardado todolo posible lus obligaciones
notariadus que habia sido preciso cele-
Lrar, dada la importancia de las sumas
antioipadas. Revelo sin ambajes todolo
que la situacion tevia de dificil y com-
prowetida, y dijo 4 su prima, que si ella
1o podia impedir & su marido que gas-
tase tan Jocamente su fortuna, dentro de
88is meses los bienes patrimoniales que-
darian hipotecados, por una cantidad sn-

-perior 4 su valor. Yo, por mi parte, afia-
di6 el notario, he hecho & mi primo to-
das ias observaciones posibles para sal-
varle de este pracipicio; pero ne he podi-
do conseguir absolutamente nada. El se-
flor Claes me ba manifestado, de uns
vez para siempre, gue trabaja por la glo-
ria y la fortuna de su familia,

De este modo; 4 los tormentos del eo--*
razon que ls sefiora Claes soportabs ha-

Er Masidrico,
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oia dos afios, se unié un temor horrible¢
incesante que daba al porvenir un asper
to espantoso. Lias mujeres tienen presen
timientos cuya exactitud raya en lo pro-
digioso. gFn qué consiste que temen mu-
eho més que esperan, cuando se trata ds
los interezes de la vida? jPor qué tienst
fé anicamente en las grandes ideas dol
‘porvenir religioso? ;Por qué adivina
oon tanta habilidad todas las catdstrofa
¥ todas las crisis? Tal vez la pasion qu
las uns al hombre & quien aman, lag per
mite ficilmente pesar las fuerzas, esti
mar Jas facultades, conocer los gustos
las pasiones, los vicios y las virtudes;
el continnado estudio de estas causas, &l
te las cuales s hallan constantements
Jes dé sin duda el fatal poder de prever
sus efeotos en todas las situaciones im# |
ginables. Lo que ven del pressnte [as ba|
e juzgar del porvenir con una habilidsd
que se explica fdoilmente por la perfec
gion de susistema nerviose, que la per
mite ser sutiles diagnosticos del pense
misato y de las pasiones. Todo en ellt!
vibra 4 la par de las grandes conmocl®’
nes morales, y entdnces, ¢ sients ¢ vel
Aungue separada de su marido hacia dot
afios, Ia eefiora Claes presentia la pérdi
da de toda su fortuna, Ella habia gonr
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prendido e} reflexivo arrebato y la inal-
terable constauncia de Baltasar. Si era
verdud que trataba de haceroro,era muy
capaz de fundir en su crisol hasta el 1il-
timo pedazo de pan de que pudiera dis-
poner. Pero, squé es lo que buscaba?
Heusta entéuces, In pasion maternal y
el amor conyugal habian estado perfec-
tameute confundidos en el corazon de
squelia mujer. Pero de repente, @l amor
de la madre se hizo superior en alguuas
ocasiones el amor de la esposa Aungue
dispuesta 4 sacrificar su fortuna y hasta
8us hijos en ares de la felicidad del hom-
bre que la habia amado p adorado y pa-
s quien era {odavia la danica mnjer que
habia en el mundo, los remordimientos .
que despertaba en ella la debilidad de su
8mor maternal, la colocaban en una ho-
Irible alternativa. Como mujer, sentia,
8UfTia su corazon; como madrs, sufria
Por sus hijos, y como oristiana, sufria
por tados, pero callabw y ocultaba en el
fondo de su alma estas terribles tempes-
tades. Su marido, inico arbitro del por-
veuir de su fumilia, era duefio de dispo-
ger 4 su antojo fodo cuanto & elia se re-
firiess, v 86lo 4 Dios tenia que dar cuen-
ta de sus actos. Por otra parte, dpodia ia
sefiora Class pedirle cuentas de su fortu-
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na, despues del desinterds que él habi®
mostrado durante diez afios de matrim
niv? ¢Podia elia convertirse en juez U8
sus intencioues? Pero’ su conciencia, @9
acnerdo con ia pasion y con las feyes, o
decia que log padres eran los depositarios
de su fortuna, y uno tenia el derscho de
enagenar la folicidad material de sus hi:
jos. No atraviendoss 4 resolver sstas ar-
duas cuestionss, preferia cerrar log ojos,
imitando & las gentes que rehusan ver ol
abismo & cuyo tondo saben que debenir
ﬂ. parar

Hacia seis meses que su marido no l¢
entregaba ningun divero para los gastos
de la casa. Mandd vender en Paris, con
todo sigile, los ricos aderezos deo diaman:
tes gne su hermano le habia regalado el
dia de su boda, é introdujo en la casa la
mas exagerada sconomia. Despidid el
sye de los uifios ¥ 4 la nodriza de Lneia
no, que era el mas peqnefio. Suprimid ol
cremdo gasto de los earrnajes y det pet:
sonal de las cocheras, fundandose en gue
el aislamiento en que vivia los hacia in
necesarios. A pesar de la boundad de estas
razones, no tratd de justificar suas refor
mas con ningupa clase de pretextos, bas:
te enténces los hechos habian desment!
do sus palabras, v el silencio era en 10
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sucesivo lo que juzgaba mas convenien-
te. Estas ecovumiay no necesitaban jus
tificacion algnna en wo pais en gne, co-
mo sicede en Holuuda, al gue gasta to-
da su reuta pasa por loee. Sa hija mayor
Margarita, iba ya o cumplir diez 3 sels
sflos, y su madre pensaba procararie un
buan partide, digno de anajoven parien-
ta da los Molinas, de los Van Ostrom
Temniuke y de los Casa Bral.

Algunos dias antes del en que dé pria-
eipio esta historia, se habin apotado ya
el dinero de los diamuntes. Este mismo
dia, d las tres de la tarde, al ir la sefio
ra Claes 4 visperas en compafiia de sus
hijos, encontrd ol Sr. Pierquin que iba &
visitarla, y ia ncompafié hasts San Pe-
dro, hablivdole en voz buja de su sitna-
cion.

—Querida prima, le dijo antes de en-
trar en la 1g'esia. la amistad que me une
& vuestra familia me ympide ccultaros el
peligro en que os hallais vy me obliga &
rogaros que heblets de esto con vuestro
marido. Vos unicamente podeis detener-
ls ul borde del abismu eu que s3 encoen-
tra, Lias rentas de los bienes hipotecados
10 bastan 4 satisfacer los intereses de las
cantidades prestadas; asi es que hov por
hoy no tencis renta ninguna. Si haoeis
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une oorta en los bosgues de vuestra par-
tenencia, perdeis la dnica esperanza de
salvacion que os queda para el dia de
mafiana. Van Claes debe en [a actualidad
tretnta mil francos & la casa de DProtes
y Chiffreville de Puris. ;Con qué ios pa
gareis ¥ con qué vivireis? jQné serd de
vosotros, si Clacscontinta pidiends reac-
tivos, objetes de dpbica; piias de Velta y
otras chucherias? Toda su foriuna, mé-
nos su casa y su mobiliario, se ha ido ya
en gas y en carbon. ;Sabeis lo que dijo
aever cuando ge tratd de h potecar su ca
sa?—;Demonio! {Demonic! Esta esla uni-
ca prueba de lucidez gue ha dado ou es-
tos tres ltimos afins, '

La sefiora Claes, llens de dolor, estra:
¢hd el hrazo de Pierquin, elevs al cielo
8U mirada, y dijo:

—iNo hableis de esto con nadie!

A pesar de sn fervor religiose, la pe-
bre wujer, aterrorizada por aquellas re-
velaciones tan claras cowmo terribles, no
pudo hacer oracion Permanecid en su
gilla, rodeada de sng hijos, abrid su de
voeionsrlo y no acertéd 0 leer en €| upa
gola palabra Habiw oaido eu una con-
templacion ten absorbente como la de e
marido. T} honar espafiol y la probidad
flamenca resonsban en su alma con une
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poderosa vor. jLa ruina de sus hijos era
ya un hecho! Entre ellos y el honor de
gu padre’no cabia vacilacion alguna. La
petspectiva de una proxima Jucha entre
ella y su marido la atercorizaba; porques
ol era 4 sus ojos tan grande y tan impo-
nente, que su voz producia eu ella tanta
agitagion como la idea de la majestad
divina. Tenia que abandooar aguella
constante sutnision en qus habia perma-
necido santamente como buana esposa.
El interés de sus hijos la obligaba a con-
trariar en sus gustos al hombre 4 quien
idolatraba, Iba 4 verse en la necesidad
de hublarle de cosas pesitivas cuando él
remontase ol vuelo de su imaginacion
per las altas regiones de la ciencia; ibs &
tener que arrawcarie violentsmente de
Uh migico ensueno para snmergitle en
o gne Ia materialidad tiene de mas as-
pantoso para los artistas y paralosgran-
des hombres, Para ella, Baltasar Cizes
8ta un jigante de la ciencia y un hombre
llamado 4 ser un genlo, porgue tnica-
mwente abrigando las mas lisongeras es-
Peranzus, podia haberla olvidado Era
ademas un hombrs tan seusato y habla-
ba con tanto talento sobre toda clase de
Iaterias, que por fuerza debia estar en
lo cierto al decir que trabajaba por la
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gloria y 1a fortuna de sufamilia. Snamor
para con su mujer y sus hijosera iumen-
so; nfiaito, vy este doble smor - uo podia
haber desaparecido: tal vez habie av
meutado al reproducirse bajo otra for
ma. Elia tan noble, tau g-nerosa y tan
débil, iba 4 verse er la necesidad de ha
cer resonar constanteomente al cido de
aquel gran hombre lu palabra dioero
el sonido deldivero; iba 4 tener gue mos
trarle las llagay de la miseria y hacerls
oir los gritos de 'a afliccion, cuando &
sstuviese oyendo log welodiosos acentos
de la fama. Esto iba & dismivair tul ves
el carifio que élJa profesaba S ella 20
hubiese tenido hijus, hubiera aceptado
cott valor y hasta con siegria el nuevo
destino que su marido la preparsba. Las
mujeres criadas en la opulencian com-
prenden pronto el vacio que ocultan sus
tristes goces materinles; y ouaudo sa co
razon, més bien futigado que marchito,
les ha hecho hallar la dicha de un cam-
bio constante y reciproco de verdaderos
afeclos, no se asustan de uua existencis
precaria, que visne & sumentsr la pasion
del hombre gque ha sabido jusrerlus has-
ta eutonces, Sns pensamientos y sus go-
ces se hulian sometidos 4 los eaprichos
de esta vida independiente de la suya; ¥
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pare ellas, la Winica des:racia temible es

K Lo aguel momento sus hijos la separa-
Bhan de su verdadera vida, tanto como
altasar =o habia separado de ella por la
sucia. Cuaudo salio de visperas se dejd
ser en s0 mecedora, despidid 4 sug hi-
0s y les recomendd el mds profundo si-
loucio. Avis6 4 su marido que fuera &
werla, pero 4 pesar de todos los esfuerzos
el ayuda de camara, Baltasar continué
nsu laboratorio, La seflura Claes habia
a tenido tiempo,. de reflexionar. Perma-~
ecid peusativa y en una completa abs-
Biraccion. La idea de deber treinta mil
drancos y no poder pagarlos, despectd
Flos antignos dolores, nniéudolos & los del
EProsente y & los del porvenir; esta agru-
Bpacion de ideas y de sensaciones aoabd
tle sbandonarla y llord.

V. Coanda v16 entrar 4 Baltasar, notd
Pesterrible su fisonomia, mas inquieta,
&9 desencajada; al ver que no le res-
oudia, quedé al pronto faseinada por la
2jeza de su mirada y por todas las abra-
r#udorax ideas que parecian reflejurse en
84 prolingada frente; y bajo la influen-
014 ds egta impresion, deseé la muerte.
p-uego, cuando le oyo con tranguilo
¥ Hr Manrimreo, 12
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acento expresar un deseo cientifico, pre-
cizamente cuando ella tenia el corazon
destrozado, recobrd todo su valor, resol-
vi6 luchar contra aquel espantoso poder
que le habia arrebatado un amante, qua
babia robado un padre & sus hijos, una
fortuna 4 su casa, y una dicha compleia
& todos, No pudo reprimir, sin embargo,
la agitacion que la dominaba, porque s
hallaba en aquel momento en una de lag
situacioues mas dificiles de su vida. En
esta situacion se encerraba todo su pasa-
do y todo su porvenir.

Las gentes débiles; las personas timi-
das, 6 aquellas 4 quienes !u vivaeidad de
8us seusaciones aumenta las menores di-
ficultades de la vida; los hombres que, &
pesar suyo, se sienten sobrecogidos el
presencia de los drbitros de su destino,
comprenderan ahora los mil pensamien-
tes que se agitaban confusamente en el
oerabro de aquella mujer, y Jos senti-
mientos gue desgarraban su corazon,
cuando su marido se dirigié lentamsnte
hécia ia puerta dal jardin,
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Lo absoluto

£ Lamayor parte de lus mujeres conocen
les angustias de la suprema lucha que
ssostenia la sefiora Claes, asi es que dun
Bquellas que sélo han pasado por el duro
iirance de tener que declarar & su marido
E—do que han gastado mas de lo presupues-
gtado 6 que han quedado 4 deber algo en
_‘—"ia tienda de modas, comprenderdn sin
duda lo mucho que debe sufrirse cuaudo
eh 6st0s asuntos se trata de la felicidad
%}:detoda la vida. Una mujer hermosa apa-
eTe% llong de encanto al arrojarse & los
iples de su marido, y encueuntra mil resur-

1805 en Jas diferentes actitudes con qiue

¥Xprosa su dolor; pero el conocimisuto

9@ sus defeotos fisicos aumentaba mas y

£
ar
¥
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mas los temores de la seitora Class Al
ver que Baltasar se disponia & salir, su
primer impulso fud precipitarse en sus
brazos, pero un sruel peusamiento la
contuvo, {No se atrevid & ponerse de piél
Temid aparecer ridiculsa 4 los ojos de un
hombre que no se hallaba ya fasoinado
por el amor, y hubiera preforido perder
su fortuna y sus hijos antes que amino-
rar su prestig-o de mujer. Quiso evitar
todo cuanto pudiera serle desfavorable
en aquellos solemnes instantes, y gritd
con voz fuerte:—;Baltasar!

Este se volvid maquivaimente y tosid’
Pero sin fijarse en su mujer, fué & escu-
pir en una de esas cajitas cuadradas que
se colocan de trecho en treche en . todsas
lae salas de Holanda y de Bélgica. Aquel
hombre qua no pensaba eun nadie, no s
olvidaba nunca de las escupiderag, por-
gile ésto era en él una coastumbre invete
rada. Pero la pobre Josefina que no po-
die comprender una cosa tan rara, el ex-
cesivo ouidado que tenia su marido del
maobiliario le prodncia siempra una terri-
ble anguetia; pero en aguel momento, 8o
sintid tan vielentamente disgustada, que
grité con un acento lleno de impacien-
ois que revelaba todo su comprometido
#00j0:
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—Estov hablindoos, sefior mio,

: ——Qué signifion es0? respondio Balta-
BI‘ VU\VIB[HU:B vivamente ¥ lanzan io a
Esu tinjer nna mirada de fuegn que vino
B Deriria comu uu rayo.

: —Dispensade, nigo wio, diju pall:
'decmudo

Quiso levautarse y tenderie la mano,
eto le faltaron las fuerzas y volvid A
0aer eu &0 asier to,

—;Yo me muero! dijo con voz entre-
Cortada por los solivzos.

b Al bir esto, Baltasar experimentd, co-
o todas las persunas distraitdas, una vi-
fva reaccion y udiviug, por desirlo asi, el
secreto de aguella OrHl::, cogit eusegni-
ia eutrs sus brazos 4 la sefiora Glaes
,Enbrlo ta puerta que daba al recibimiento,
&Y aubid lu escalera con nua rapidez ver-
stiginasa, Di¢ un puotapié 4 la puexta del
Yestibulo que daba acceso & las babisa-
0lones de amboy, pero la habitecion de
&Bu mujer astabu cerrada,

i Utlocd suavemente 4 Josefiun sobre un

R TR

m]lon v exclamo;

; '—-Dlos mio, gen donde esta la lluve?

P raciug, amigo min, re~pondm la
Eaeﬁ“fa Ciues, abriendo los ojos. Yu ba-
t0ia mucho tiempo que no me heliaba tan
'391'08- te tu corazon como ahora.
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~—Dios mio! grité Claes, jla ilave!
Aqui vienen los criados.

Josefina le hizo seflas para que cogie-
se la llave que llevaba sujeta con una
cluts 4 lo largo de su vestido. Balfasar
abrid, coloco 4 su mujer sobre un cana-
pé, y salidé para impadir que sus eriados,
que debianr estar alarmados, szublssen
basta alll, mandandoles que sirviesen al
instaute la comida. Buseguida volvid al
lado de su mujer.

-—iQué tiepes, vida mia? dijo sentdn
dose cerca de ella y besaundola la mauvo.

~~Ya no tengo nada, respoudio; ya
me encueutro blan. Baltasar yo qms:era.
tener el poder de Dios, para poner & tus
pies todo el oro del mundo

—:Qué hablas de oro? preguntd atra-
vendola Lacia si y estrechdndola ¥ be-
sdndela on la frente; gacaso no me das
Intzensas riquezas, amandome coino me
amas, prenda querida de mi corazou?

-jAy, Ciaes! jsi quisiers el ocielo que
disipases las angustias de nuestra vida
cown disipas con tu voz las peoas de mi
atm-! Poro ya veo que ores siempre el
misnio.
h]—fq},uerida mis, (/de qué angustias ha-
hlag?



—_ 95 -

—Pero, Baltasar, jno sabes que esta-
- mos arruinados?

—¢Arrninados?

Y a.l haeer esta pragunta comenzd a
¥ gonreirse, acariclando la mano de su
¢ mujer sujetindola entre las suyas, y di-
g jocon aguella dulee voz que no se le ola
% desde muche tismpo:

—Ay, éngel mio, pnede que mafiang

“1no recouczea Hmites nwestra fortona

E Aym, busecsudo otros secretos mas Im
i porfautes, creo gue he dado con el medio
5 de cristalizar el carbono. Ah, mujercita
mia, ya me perdonaras mwis distraceiones
dentro de algunos dias Ilace un momsu-
b0 te he tratado con despego, pero sé in-
: duigente con nn hombre que uununca ha
! vesado de pensar en Ui, §y cuyos trabajcs
: tienden solamente 4 tn dicha y & lade
pousstra familia.
v -—Basta, basta, dijo e ‘a, va hablare-
0 de todo 880 gsta unuche, amigo mio.
l'dolor e asesinabn hace tno momento,
ora me estd matando el placer.

Efectivamente, no esperaba ella vol-
Vel‘ 4 ver reﬁemue en aguel semblante
A amorosa I)I’l‘sloﬂ de otros tlempos ni
E=°161a volver & oir aquella voz siempre
au dulee, m hallar unevamente tode
.Buanho orein haber perdido.

[
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—Bien, repuso é1; esta noche hablare-
mos, St voelvo & abismarme en mis me-
ditagiones, recaérdame esta promesa. [3s-
ta noche abaudonaerd s ¢ denlos v omis
srabujos, v gogard de volas las alegrias
de la familia, davde rieuda susita 4 las
voluptnosidades del corazon. Bueno fal-
ta me hace, Pepita mia.

—¢Y we dird entdnoes qué es lo que td
buscas?

—iPero, criatura, no entenderias ni
uva palabras!

—XEatds eguivocailo, amigoe mio. Hace
cerca de cuatro meses que estudio la qui-
mics para poeder hablar contigo de estos
asuntos, He leido las obras de Fouaroroir,
- Liavoisier, Chaptal, Nollet, Rounelie, Bar-
thollet, Gay-Lussac. Spalanzani, Leuw-
enhock, Gtalvani y Volte, y todos los Ii-
bros relativos 4 la clencia que cultivar;
per consiguients, puedes confiarme te-
dos tus secretos.

—iEres un angel! exclamd Bailtasar
arrodillandose 8 los piés de su wmujer y
lorando de alegria. jus) podremos enten:
dernos perfectumente ¢n tindol

~iAh! por escachar en tu boca esas
palabras y por verte asi, dijo ella, seria
yo capuaz de arrojarme al fuego que arde
o0 tus hornillos.
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= Al producir estas palabras oyé los pa-
% %0s de su hija en el gabinete contiguo y

£ —iQus quieres, Margarita? dijo & su
L hija wayor.

. —Mumi, el sefior Pierquin acaba de
Ellegar. Si se gn. da 4 comsr con nosotros,
£ es preciso cambiar la manteleria, que se
¢ 08 ha olvidado darnos esta mafana

t  La sefiora Claes sac6 de su bolsillo un
:wanojo de flavecitas y lo entregddsu hi-
Ju, indicdndole [os armarios que se halla-
é_baa en aque ia akitacion, y le dijo:

. -—Hija mia, sace de ese armario de la
%_derecha. lo que necesites:ahi, en las man-
ttelerias de (fraindorge.

¢ Dirigidse nuevamenta al lado de su
tMarido,

¢ —Puesto que mi querido Baltasar
¢veelve hoy 4 mi, dijo contemplandole con
tdulee y maliciosa sonrisa, vuelva tal co-
;0 ha sido siempre. Querido mio, vé 4
¢t cuarto y hazme el favor de vestirte,
iporque Pierquin vd 4 comer cOn nos0-
ttros. Vamos, deja ese trage que estd he-
oho mil pedazos. ;Mira cuintas man-
ehas! Flso debe ser soido muridtico é sul-

£

itirico. Vaya, rejuvendsste: en cusnto yo
e vista voy & decirie 4 Mulquinier jue
. Br Mawiirieo,
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vays 4 busoarte.

wiBaltasar quiso dirigirse 4 su habite-
sion por la puerta de escape, y entdnces,
notando que estaba cerrada por dentro,
salio por ol recibimiento,

-—Margearita, deja la manteleria sobre
un sillon y ven & vestirme; hoy no quie-
ro que me ayude Marta, dijo la sefiora
Claas & su hija.

Beltasar habia cogido & Margarita y
la habis vuelto haola si con un movi-
miento lieno de alegria, diciendole:

—Buenos dias, hija mia. ;Qué linda
estds hoy con ese vestido de muselina'y
esa cinta de color de rosal

Luego la besS ea la frente y estresho
813 mano.

—Mama, jpapsd me ha abrazade ahora
mismo! dijo Margarita al entrar en la
habitacion de an madre. {Parece que estd
muy contento y muy alegre!

—Hija mia, tu padre es un hombre de

" muchisimo talento. Haee cerca de fres
afios que estd trabajando por la gloria y-
la fortuna de sufamilia, ¥ oree gue ya
haconseguido el fin que se proponia, Hoy
es para todos nosotros un dia de verda-
dero regocijo..

—Mamita, respondlo Margarite; los
erindos sufrian tambien mucho al verls
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tan preggupado, de modo que elios tam-
bien gozoran al verle satisfesho. Mira,
péute otra cinta; ésta estd ya muy estro-
peada.

— Bueno, como ti gquleras, pero demo-
10y prisa, porque tengo que hablar con
el sefior Pierquin. JBn dénde esta?

—Estd en la sala jugando con Linocia-
nito, .

—¢Y on donde estan Gabriel y Feli-
_ olana?

—Creo que estdn en el jardin,

—iPues vé corriendo 4 tener ouidado
con ellos para gque no sojan tulipanes!
Tu papa no los ha visto todavia este aflo
¥ puede gue quiera hoy ir 4 examinar!os
despues da comer. Dile 4 Mulquiner que
suba 4 tu papd todo lo que necesite para
Yesatirse,

Cuoando salié - Margarita, la sefiora
(laes contempls & sus hijos desde la ven-
tana que daba sl jardin, y los vié entre-
tenidos en perseguir meriposas.

~—Que seals buenos, hijos mios, dijo
abriendo los eristales de la ventana para
alrear la habitacion.

Luego llamé suavemente & la puerta

@ esgape para ver sisu marido Labia
Tuelto 4 sus habituales distracciones
Baltasac abrié.inmediatamente; y ellals
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—Vén 4 busoarme enseguida. No me
dejes mucho tiempo sola con el seflor
Pierquin.

Encamindse apresuradamente 4 la sala
y abri6 la puerta,

~—Bunenos dias, sefior Pierquin, dijo
dirigiendo una sonrisa & su primo. JVe-
1is asaso por los treinta mil francos?

—3Si, sefiora. Al llegar 4 mi casa he re-
cibido ‘ana carta en que los sefiores Pro-
tez y Chiffreville me avisan haber girado
contra el seflor Claes seis letras de oam-
bio de 4 cinco mil francos

—Pues hoy no digais nada de eso &
Baltasar Comed con nosotros, y si aoaso
os pregunta por qué habeis venido, ha-
cedme el favor de darle la exousa que os
parezea mejor. Dadme [a cartay yo mis-
ma Je hablaré de este asunto.—Amigo,
mio, todo v& perfectamente, afiadio vien-
do la extrafieza que sus pelabras produ-
cian en 8| notario. Mi marido satisfard
probablemente dentro de algnnes me-
ses laa cantidades que le han side pres-
tadas,

Al oir esto, dicho et voz baja, el nota-
rio mird 4 Margarita que volvia del jar-
din, segunida de Gabriel y de Feliciana,
y dije:
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—Nunca he visto # Margarita tan lin-
e comoe hoy.

i La sefiora Claes, que se habia sentadn
i 50 moecedors y habia colocado & La
Blanito sobre su falda, tevantd la cabeza
g.mird 4 su hija y al notario con aire ino-
glferante

LBl sefivr Pierquin ara de una estatura
ular, ni delgedo ni grueso, y su ros-
[0, de una belleza vulgar, revelaba una
listeza, mezcluda de metuncolia y un eu-
Mmismumiento indetermtnado gue hu-
tora 810 dificil defluir. Pasabs por mi-
ttopo, pero era demasiado 1aterssado
demasiado gloton para que nadie pu-
plera ereerle divorciada del mundo. Su
ihirada, cast siempre 1ndecisa,sn actitud
fldiferente y su afectado silencio pare-
flsn revelar en &1 cierta profundidad de
§1243, v sdlo servian para eucubrir el va-
[0 ¥ ia ignorancia de un notario dedi-
¥do exclusivamente 4 tos intersses ma-
grinles, pero que se creia bastunte joven
g1t para ker envidioso. Emparentar con
8 familia Olaes hubiera sido para é1 mo
270 sufioiente para creerse obligado &
Bt abungacion sin Hmites, si este deseo
B0 hubiess sido enjendrade a! mismo
flompo por un gensimiento de avaricia.
q%eria papar por generdso y despren-
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dide, pero sabia haocer sus odleulos. Asi
es que, siu darse cuenta & si mismo de
sus diferentes maneras de proceder, era
4 un mismo siempo ineisivo, duro y desa-
brido, como lo son generalments todos
los hombres de negocios: siempre que la
ruina del sefior Claes parecia ser un he-
oho.y cuando las tareas 4 que se dedica-
ba su primo parecian prometer un infe-
liz resultado, se gonvertia en el hombre
mas afectuoso y mas servil gque pueds
imaginarse. Por eso unas veces conside-
raba & Margarita Claes como uuna wmu-
chacha & [a cual no podia aspirarus sim-
ple notario de provinoia, ¥ otras peusa-
ba que ella podria darse por mny satis-
fecha on el caso de que &l se dignase
ofrecerle su mano. Bl era flamenco, no
habia salido nunca de la ciudad y care.
oia de malicia; el desinteres y la boudad
no le eran completamenta desconocidos;
pero era el egolsmo une cosa tan inoata
en él, que este vicio daba al traste con
sus buenas cualidades, disminuyendo en
gran parte sus ridiculeces el mérito de
82 persona.

Lia gefiora Claes recordd en squel mo-
menta el laconismo con que el uotario le
habia hablado en el pdrtico de la iglesia
de San Pedro, y se fijé er la impresiou
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que le produjo su respuesta; adiving el
fcndo de sus pensamientos, y proeurd
con una wmirada perspicaz leer en el al-
ma de su bija para saber si ésta pensaba
en su primo, pere la fisonomia de Mar-
garita revelaba la meas completa indife-
renol&.

Pasados algunos instantas, en que se
habld de cosas indiferentes, se oyeron
log pasos de Baltasar que bajaba de su
habitacion. Lia seftora Claes se gintid vi-
" vamente impresionada. So marido se
prosentd vestido al uso del dia. Llevaba
botas poco altes y perfectaments iustro-
gas que dejaba ver la parte supericr de
lag medias-de seda blanca; oalzon de ca-
simir azul con botones de oro, chaleco
blanco dibujado de flores, y frac sazanl.
8s habia afeitado, peinado y perfumado;
ge habia cortado las uilag 'y se habin ia-
vado la manos tan ouldadosamente, gue
estaba, por decivie asi, desconocido. Ei,
gue poco antes parecia Un viejo CUys ra-
zon se haliaba trastornada, parecia aliors
& los ojos de su mujer, de sus hijos y del
lnoterio gomo un hombre de unos cuarer-
‘te afios, de rostro afuble, simpidtico ¥ Ii=-
ino de atractivos. El sufrimisuio y el sar-
saneio qne revelaba su extremada delga-
dez, le prestaban asi olerto encanto.
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~Buenas dias, Pierquin, dijo Baltasar
Clues cogiendo 4 sn hijo mds peqn. fio de
la falda de su mujer, y subiédudole y ba-
jindole alternativamaute entre sus bra-
zos Mirad 4 mi chiguitio afladid {leno
de satisfucion. (Noos da gana de casa-
ros al ver un miflo tau hermoso? Creedms
amigo mio, los placeres que procura la
familia son balsano que todo lo cocsue-
la.—jAh!... dijo levantando en alto &
Luciano, jpuwm!.. exclamd bajindole
hasta el suslo. jAh!... jPum!..,

El nifin sereia como un luco vidndoss
tan pronto cerca del techo como de pié
sobre el entarimado La madre volvio
la ecabeza para ocuitar la emncion que le
producia un juego al parscer tau seuci-
lio, vy gue significuba para ella toda una
revoliicion doméstica,

~~Vamos 4 ver ¢émo andas, dijo Bal-
tusar dejando 4 .su hijo en el suslo y sen-
teodose en una mecedora,

El nifio corrié hdecia 81, atraido por el
brillo de los botones de oro que sujetaban
el calzon por debajo de la rodilla.
—iBien, hermoso! dije el padre abra-
zindole; ya veo que andas derechito;
eres un verdadero Claes,

—iHola, Gabriel! dComo gigae el pa-
dre Morillon?, dijo & su hijo mayor co-
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temas y de traducciones? JVas hincando-
lo el diente 4 las matemdticas?

Luego se levantd, colocdse al lado d
Pierquin, y le dijo con la afectucsa cor-
teslz que le era habitual:

—Amigo mio, ¢me necesiteis para
algo?

Didle el brazo y le condujo bacia e
jardin, afiadiendo: 1

Venid & ver mis tulipanes, '

La seilora Claes miré & su marido al
tiempo que éste salia, y no supo conte-
ner su jibile al verle tan jéven, tan afa-
ble y tan simpdtico; pisose tambien en
pié, cogid 4 su hija por la cintuia y la
abrazd diciendo:

—Querida Margarita, querida hija
mip, hoy te quiero mas que nunea!

~—iCoanto tiempo hacla qua no veia,
mos & papd tan amable como hoy, repu,_
0 la jéven! '

Lemulquinier entré avisando gue la co-
mida estaba ya dispuesta La sefiora Cla-
88, para evitar que Pierquin la ofre-
oiese el brazo, tomé el de Baltasar, y to-
dn la familia se dirigid al comedoxr.

Esta habitacion, cuyo techo imitando

elieves so hallaba materislmente ouaja-
¥ Ku Mawiitreo. 14
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do de pintaras, lavada. y retocada todos
los'afios, contenia grandas aparadores
de roble en que se veian magnificas
muestras de la vajilla patrimonial. Los
paﬁos de los paredes estaban vestidas de
piel oscura, sobre la que se veian dibu-
jados con lineas doradas varios episodios
de oaza, En la parte superlor de log apa-

radores brillaban, cuidadosamente dis-

puestas, plumas de aves raras y precio-
sisimas oconches. Las sillas habian sido
construidas en el siglo xvi y presenta-
ban esa forma enadrads, eses columnas
salomdnicas y ese pequeflo respaldo fo-
rrado de tela listada, moda tan genera-
lizada en aquella época, que hasta el
mismo Rafael la consigné en su suadro
conocido oon el nombre de’ la Virgen de
la silla. Esta eilleria era de madera ne-
gruzea,los olavos relusian como ai fussen
nuevos, y los tejidos, renovados ouida-
dosamente, eran de color rojo muy pro-

nunciado. Todo esto respira el gusto fla-
menco modificado por las innovaciones
espafiolas,

En la mesa,las botellas y los fraseos
ofresian el aspecto abultado y artistiso
dalgdhboanhguo Liosvasoseran idéntico
& esac grandes dopas que se ven en todos
los ouadroe dela ssonela Samenca 4 ho-
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landesa, La vajilla de poroelana y ador-
nada de figuras pintadas al uso de Ber-
nardo de Palissy, procedia de la fabri-
oa inglesa de Weegvood. La vajilla de
plata era maciza, de facetas cuadradas,
de formas redondas, verdadera vajilla
de familia, cuyas piezas, de distinto cin-
calado, moda y hechura, daban claro tes-
timonio del primcipio de bienestar y del
aumento de fortuna de los Claes. Las
servilletas estaban adornadas con fran-
. ]as, segun la moda espafiola. Dicho ge
estd que para los Claes, e poseer una
magnifica mantelerin era, y debia ser,
nna verdadera cuestion de honor. De to-
do este servicio de mesa se hacia nso dia-
riamente: porque la casa exterior,en que
e daban las reuniones y las fiestas, ta-

nia su lujo particular, cnyas maravillas
- reservadas para los dias de gala, les
prestaba esa solemnidad que no pueds
existir cnando las cosas plerden, por ds-
¢irlo asi, gran parte de su mérito aon el
180 de todos los dias, :

~—8 efiora, veo que permaneceis fiel
las tradiciones, dijo Pierquin al recibi
80 rasion de esa sopa oon tomillo, en que
las cocineras flamencas y holandesas in
troducen una especia de slbondiguiilus
ibé ajuf la sopa que nuestros padres oo
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mian todos los domingos! Vuestra oasa
y la de mi tio Des Racquets son las ini-
0as en qUe 5e COMe ya esta sopa histori-
oa en los Paises Bajos. {Ah! no; tambien
el sefior Savaron de Savarus tiene su or-
gullo su servirla en si casa, pero esta
costumbre ha desaparecido casi por com-
pleto en el antiguo Flandes, Ahora los
muebles se fabrican al estilo riego, to -
do se vuelven cascos, escudos, lanzas ¥y
haces, Todo el mundo construye una
nuevs cass; vende sus mueblesjantiguos,
"hece sufriv sus vajilla de plata 6 la cam-
bis por otra de porcelana de Sevres, que
no vale, ni con mucho, /o que la de Sa-
jonia ¢ 1a de China. Grima me dé ver &
los caldereros comprar al peso,como ma-
ders 6 metal viejo, nuestros hermosos
muebles con inerustacioneside cobre 6 de
estafio. Pero el estado social quisre cam-
biar de pellejo, 4 lo que veo. ;Hasta los
procedimientos del arte se van perdien-
do! Y es que, ¢omo todo va tan de prisa,
no hay tiempo para que las cosas se ha-
gan coucienzudamente, Durante mi 1l
timo viaje & Parls, ful 4 ver las pinturas
dei Louvre. Yo os aseguro que nquellos
Lienzos, faltos de tono y de vigor,en que
los pintores han temido pouer demasiado
color, me han 'parecido verdaderas pin-
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gneas de abanico, |Y adn parece que tie-
Wan la pretension de dar al traste con
lusstra autigna escuela! {Lio gque es esol!
B —Nuestros antignos pintores, respon-
B0 Baltasar, estudinban las diferentes
Qobinaciones y la resistescia de los co-
Qores, sometidudolos & la accion del sol ¥
o la llovia, Pero, tensis razon; hoy se
fultivan ménos que antes los recursos
ateriales del arte,

La sefiora Claes no escuchaba lu con-
fersacion, porque al oir decir al notario
jlo la vajilla de porcelana estaba de wo-
B, hubia eoncebido la luminosa idea de
geoder todu la vajiila de plata que habia
petedado de su hermano, creyendo gue
RO bste racnrso podria pegar los treiuta
il fravcos que debia su marido,

§ —Hola, hola, decia Baltasar al nota-
0 cuando la sefiora Claes volvid 4 fijar-
9 o0 s conversacion, Joonque se habla
it Douat de mis trabajos?

 ~—5i, respondié Pierquin; todo el mun-
B0 50 pregunta en qué guastals tanto di-
®50. Ayer of lamentarse al primer pre-
Bideute de gque un Lombre de vuestras
foudiciones se ocupe en buscar la piedra
2losofal. Yo le contestd que tenizis la
Picients instruccion para comprender
BiU6 esto seriu intentar un imposible, gue
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érais demasiado cristiano para atreveros
4 luchar con Dios, y que, como todos los
Claes, subiais ~discurrir sobradaments
bien para ir 4 cambiar vuestro divel
por los poives de Don Perlimpim  Debo
coufesaros, siu embargo, gue sieuto, e
mo t0do el mundo, el veros slejado del
trato de las gentes. Parece que no vivis
¥a en la cludad, Os aseguro, setiora, que
hubiérais tenido una lvmensa satisfae
cton si hubidseis podido oir los elogiei
qus todos los presentes hicieron de vosj
del seitor Claes.

—Os habe s conducido como un buer
pariente al rechazar esas imputaciones
que, cuando ménos, habrian de servi
para ponermea en ridieulo respoudloBﬂl
tasar. jAh!{mis paisanos me creen-arrur
nado! Pues bien, mi querido Pierquin;
dentro-de dos meses, oelebraré el aniver-
sario de mi casamisnto dando una fiests
ouya magnoificencia me devolverd la estic
macion que nuestros queridos paisanos
conceden al dinero.

Ly sefiora Claes oyo oon viva satisfac-
olon recordar este aniversario que estaba
olvidado hacia ya dos afios. Bl carifio de
Baitasar aparecia mAas insinunavte y de-
Jicado que nunea. Parecia nno de esos lo-
co8 que tienen momentos en gque sus 4
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f oultades brillan con una fuerza inusita-
| da. Mostrdse lleno de atencion para con
[ cus hijos, y su conversacion fué gracio-
fsa, amena y chispeante. Aquel eutusias-
g mo por sus hijos, que no se Je conocia
B cesde mucho tlempo era 1ndudublewmen-
B to s mejor fiesta con que podia obse-
fquiar 4 su mujer, para gulen sa palabra
By sa mirada habian vuelto 4 tener aque-
§lla constante simpatia gue va de corazon
fi corazon y revela usa sublime identi-

Bdad de sentimientos.

Bl viejo Lemulquinier parecia remo-

g2arse, yendo de un lado para otro ocen

Runa viva alegria producida por la reuli-

acion de sus seorsta esperangas; porgue

ol cambio verificado tan inesperadamen-

fle én su meflor, era para &l mucho mas

Bienificativo que para la seflora de Claes,

Blla veis en esto la dicho; &1 veia una

fortung, Ayudande & Bualtasar en sus

nsnipulaciones, habia llegado & partiei-

BPar de su locura. Ya porque bubiese

¥ouprendide la importancia de sus in-

Pestigaciones, ¢ porque el espiritu de

Blitacion, innato en el hombre, le hubie-

e hocho adoptar las ideas de la persona
P 0Uyo lado vivia constantemsute, es io
pierto que Lemuiquinier habia concebi-
§0 POr su ame una sspecie de prsion su-
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peratioiosa mezclade de terrcr, de admi:
racion y de egoismo. Kl laboratorio ers
para él, lo que es para al vuigo una sd-
ministracion de ioterias, lu esperanza or-
gunizada. Todaslas noches se acosuabe
pensaudo:—Tul vez muflana egtaremos
nadando en oro! Y al dia sigulente se
despertaba con mayer [é que nunca. 3u
nombre ers de origeu verdaderamsenis
flameneo. Las gentes del pueblo eran de
siguadas en otro tiempo por un spodo
tomuado de su profesion, de su pais, do
su conformacioun fisica o de sus cualida
des morales, y aquel apode llegaba 4 set
el apelliido de la familia burguesa qus
formuban ml abandonar la servidumbre.
En Flandes,los comerciantes de higso s
ltamaban mulquiniers, y esta era, sil
duda, la profesion del hombrs gue, en-
tre los antecesores del antiguo criady,
pasé del estado de siervo al de burgués.
Lia historia de Flandes, de su hijo y de
comercio se resnmia en aquel pobre cris:
do. 4 quien muches veces, por eufonis,
se le llamaba Mulquinier.

Su cardetery su fisonomia tenian ciet-
ta originalidad. Su rostro, de formé
triangular, era ancho, largo y picado d¢
virualas. Eujuto de carnes y do elevads
estatura, tenia un modo de andar grave
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y misterioso. Sus ofillcs, amarillentos
oomo la peluea gque gastaba habitual-
mente, miraban siempre de soslayo. Su
exterior guardaba, pues, perfecta armo-
nia con la ouriosidad que despertaba,
en cuantos le veian, Su oficio de prepara-
dor iniciado ‘en los secretos de su amo,
secretos que sabia guardar perfectamen-
te, le daba cierta importancia. Lios veoi-
.nos de la calle de Paris le contemplaban
al pagsar ocon cierto interés mezclado de
temor, porque solia darles respuestas si-
biliticas y hablarles de tesoros continua-
meute. Muy preciado de ser util 4 su se-
flor, ejercia sobre sus compafleros una
especie de bulliciosa autoridad, hacién-
dose servir por ellos y arrancindoles
Cleltar concesicnes que le hacian, por
deeirlo asi, dusfio del cotarro. Al contra-
110 de los criades lamencos, siempre ape-
gados & las familias que sirven, sélo te-
Dia carifio & Baltasar, y aunque viese
afligide & la sefiora Olaes, 6 notase que
algun acontacimiento- desagradable oou-
tria en la familia, continuaba comiendo
8U pan con mantecs ¥y babiendo su jarro
de cerveza, sin perder su acostumbrada
tranquilidad,

Al terminar la comida, propuso la se-

Er Mawririco. 15
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fiora Claes tomar el café en ol jardin,&
lante del plantel de-los tnlipanes eolo
do én el centro. Lias macetas de los il
panes, adornadas con tarjetenes de pir
rra en que se leian sus nombres, foru
ban una pirdmide en cnyo centro sek
vaba un tulipan Boca de Dragon, ius
ejemplar que se conocia. Esta flor, Ik
mada fulipa Claesiana, rennia los s
colores,y sus largas sesgaduras parstii
doradas per los bordes. Bl padre de B
tasar, que se habis negado varias vecs:
venderla en tres mil florines, tomab
tantas precauciones para que no le rob
sen unz sola semilla, que la guardabad
el salon y pasaba en muchas ccasiow
dias enteros contempléndola. Su talk
era suormse, recto, sélido y de un cold
verde maguifico. Las dimensiones de?
planta guardaban perfecta armonis
el ciliz cuyos colores se distinguian
ess brillante limpieza que tanto vad
daba en otro tiempo 4 estas suubuosd
flores.

—Esos tulipanes deben valer lo mestd
treinta 6 cuwrenta mil francos, dijsd
notario mirando alternativamente d
prima y la pirdmide de preciosos tis
tos.

Lia seiiora Claes estaba tan entusiar
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mada oontemplando aquellas flores gue
los 1i{timos ravos del sol poniente hacian
brillar como piedras preciosas, que no ss
fijo en la observacion de su primo,
~~¢Para qué quereis esto? repuso elno-
tario dirigiéndose & Baltasar; deberiais
venderlo. _

—iBah! jqué falta me hace & mi e di-
nero? respondié Claes con la indifsrencia
de un hombre & quien nada le significan
cuarenta il francos,

Hubo un momento ds silencio an que
los nifios hioieron varias exclamaciones.

—iMire, mira ¢sta, mams!

—iAy, esa si que #% bomita!

{Como se llema aquélla?

—iQué abiemo para la razon humsna!
exelamo Baltasar, crugando las manos y
elevindola al cielo con aire desesperado,
Una conbinaeion de hidrégeno y oxige-
06 hage surgir en un mismo centro y de
an mismo principio, todos esos colores,
tada uno de los euales constituye un re-
sultado diferente!

Luego, seguu =u oostumbre, quedd
Weditando profundaments.

—iYa loereo! dijo el sefior Pierquin
tomando la taza de café que le ofrecia

argarita,

~Quien malas mafias hé, tarde 6 nun-
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oa lasg olvida, afindid en voz baja diri
giéndose & la sefiora Claes, Tened la bor-
dad de decirle algo, no haga el demonio
que vuelva & abismarse en 808 contel:
plamonas. _

El notario saludé al sefior Claes, gus
fingid no oirle, besd & Lucianito que e
taba en los brazos de-gu madrs, y, des
pues de los cumphdoa ‘de costumbre, 8.
retiré. Al oir el ruide de la puerta que st
cerraba, Baltesar asid suavemente 4 5!
mujer porla_ eintura y disipé la inquie
tud que le habia eausado fingiéndosedit
traido,

—~Ha sido ‘nna estratagema para, g
- go matche, le dijo al oido,

La seitora Claes volvié el rostro hacis
su marido, sin ocultar las ]agrlmas queé
asomaban & sus ojos, apoy¢ la frente s
bre su hombre y dejé 4 Luciano ensl

" suelo.

—Vamonos al salon, ls dijo despuet
de un momento da silenocio.

Baltasar estuvo toda aquella noehe
alegre como un loco. Inventé mil juegté
para distraer 4 sus hijos, y jugd tande
verss, que no notd dos O- tres ausencis
que hizo su mujer. A cosa de las nueve§
media, despues de acostar 4 Luciano]
desnudsr & su hermans, volvid Margs
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rita al salon y halld & su madre sentada
o0 la mecedora, hablando con su padre,
que le.tenia cogida una mano. Temiendo
“ser molesta, quiso retirarse sin hablar-
les; pero la sefiora Claes lo notd y le
dijo: _

—Ven, Margarita, ven, hija mia.

Luego la estrechd entre sus brazos, y
la besé en la frente, afindiendo:

- —Llévate tu libro y acuéstate tem-
pranito, '

_ —Buenas noches, hija de mi alma, di-
Jo Bultasar.,

Margarita besd 4 su padre y se retiré.
Claes y su mujer permanecieron algunos
momentos sglos, sontempiando las 1dlti-
mas tintas del erepdsenlo que iban 4
morir en las marchitas hojas de los ar-
boles, enyos contornos se divisaban ya
apenas, Cnando se hizo completamente
de neche, dijo Baltasar & su mujer con
v0Z conmovida:

—3ubamos & nuestras habitaciones.

Mucho antes de que las costumbres in-
glesas considerasen la habitacion de una
muojer como un lugar-sagrado, era la de
tna flamenca un lugar impenetrable; las
Mujeres casadas no hacian ostentacion
de virtud porque ésta era en ellas un ha-
bito de la infanoia, pero abrigaban una



aupersticion doméstica que las hacia ver
la aleoba como un delicioso santuario s
que se respiraban los mas puros sentl
mientos, uniéudose In sencillez & todas
ouantas dulzuras y sublimidades pueds
proporsionar la vida aocial., Dada la po
sision especial que ocupaba la seflors
Ciaes, cualquiera mujer hubiess procu
rado reunir & su.lado law cosas mas sle
gantes; pero elle lo habia hesho con u
gusto exisito,sabiendo la muchs influen:
cia que sjeres on lag pasiones sl aspacto
de todo cuanto nos rodas, Tratandoss de
noa linde mughache, esto hubisso side
un Iujo, pero en ella solo ars uno necs
sidad, porque habia gomprendido el al
cance de estas palubras: jesfas cosas an
bellezen & unc mujer! maxima que regis
todos los actos de la primera mujer d¢
Napoleon, desmintiéudola en muchst
ocasionas, al paso que en la seiora Class
era siempre natural y verdadera,
Aunque Baltasar conceia perfectamen
te la habitacion de su mujer, habia #1d0
tan completo sn olvido de las cosas mate
riales de la vida, que al entrar en ells
experimentd un dulee extremecimiento
de placer como si Ia countsmplase por
primera vez. Lia fastuosa alegria de uns
mujer triunfante brillaba en los explén-
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didos colores de los tulipanes que se ele-
vaban sobre Jarrcues de porcelana de
China, habilmente dispuestos y con un
lujo de luz que producia un efecto mara-
vilioso, Kl resplandor de las bujias daba
uo brillo extraordinario & las telas de
seda gris, cuya monotonia desaparecia
- con los reflejos del oro sebriamente dis-
tribuido en algunos objstos y por los to-
nos variados de las flores, Kl secreto de
estos adornos era él, siempre él, Josefina
ne podia decirle con mayor elocuencia
que ¢l era sismpre el principio de sus
alegrias y de sus dolores. Tl aspecto de
aguella habitacion confortaba ¢l alma y
borraba de ella toda idea encjosa, dejan-
do solamente el sentimientode una dicha
pura y tranquils
La sefiora Claes, suvuelta en un pei-
hador ricamente guarnecido de puntilla,
¢orric la cortina de la puerta para evi-
tar todo ruido que viniese do fuera; Di-
rigié 4 su marido, que se habix sentado
cerca dela Chlmenea. una de esas alegres
sonrigas con que una mujer de talento
sabe expresar suavisimas esperanzas. Kl
mayor encanto de una mujer consists en
un llamamiento constante 4 la generosi-
dad del hombre, ea una graciosa decla-
racion de debilidad con que le embellece
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y despierta en él los mas nobles senti-
mientos, Reconocer la propia debilidad
es emplear la mayor de todas las sedus
ciones. Despues de corrar la cortiua
volvié hdcia su marido, parecid guers:
disimular en aquel momento sus defectos
figicos aopyando la mano sobre una sills,
para andar con mas gracia; pero esio
valia tanto como llamar & Baltasar en st
ayuda. Este, que hasta enténces habia
estado contemplando la cabeza de su
mujer, se levantd, la did el brazo y Is
condujo al soff, que era sin duda lo que
elln deseaba, -
' ~—Me has prometido, dijo la sefiors
Claes cogiendo la mano de su marido,
revelarme el secreto de tus investigacit:
nes y trabajos. Confiesa, amigo mio, que
80y ‘digna de eonocer ese secreto, puestd
que he tenido valor para estudiar uns
ciencia condenada por la iglesia, edl0
para llegar 4 ser capaz de comprenderts;
pero 80y muy eurlosa, no ma oouites
nada.

—¢Y te has vestido con tanta ocoque
teria para que hablemos de juimiea?
. —Aumigo mio, es que pars mi no hay

mayor placer que el de conocer un secre
to que ha de abrirme mds y mas las
puertas de tu corazon. Dos almas que 56
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comprenden pueden aspirar & todas las
folicidades de la vida. Yo vuelvo & reco-
brar tode tu amor y quiero saber cusl es
leidea que ha tenido poder bastante pa-
ta arrebutdrmelo durante tanto tiempo.
81, esa ides me inspira mas celos que to-
daslas mujeres del mundo. El amor es
ibmenso, pero -no infinito, ¥ la ciencia
tiene profundidades sin limites & lag
unsles deseo llegar coatigo. Yo aborrez-
10 todo cuanto pueda ser un obstdculo
que nos separe. Si alecanzases la gloria
que deseams, yo seria muy desdichads,
porque esa gloria te procuraria vivisi-
Wos goces, y yo quiero ser siempre sl
unlco origen de todas tus alegrias,

~Querida mia, no ha sido una idea lo
que meha 1nspirado esa halagileila ospe-
*anza, sino un hombre!

—iUn hombre! exclamd ella con ho-
reor,

—iTe acuerdas, Pepita, del oficial po-
lteo que tuvimos alojado en casa el aflo
18097

—iVaya si me acuerdo! ¥s uno de los
Pocos hombres que me han impresiona-
do. Mil veses he sofiado con aquellos dos
6}os que parecian despedir llamas, aque-
lla cabeza ancha v calva, aguellos retor-

Er Maxxdrioo. 16
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cidos bigotes, y aquella cars angulosay
demaocrada. Si yo. hnbiera podido hall
habitacion para él en alguna posads, i
aseguro que no le hubiese tenido o
oasa :

—Fra un noble polaco llamado Wier
zchownia, repuso Baltasar, Cuando ély
yo nos quedamos solos en el salon, ht
blamos, por casnalidad, de cosas de qut
mica. Obligado por la miseria & abande
nar el estudio de esta ciencia, se habis
dedicado & la carrera de las armas. Cra
que fué un vaso de agua con azdoarl
que dié Jugar & nuestra conversacion. Al
decir yo & Lemulguinier que me trajese
azicar en terrones;-el capitan me min
sorprendido.

~Veo que habeis estudiade la quin:
oa, me dijo.

-—-S1, le contesté, he estudiado eon La
voisier.

—Dichoso vos que sois libre y riev
sxolamé lanzande uno de esos suspires
gue descubren un infierno de dolor¥
ooulto bajo un ordneo 6 encerrado en ul
ecorazon, Uh suspiro, en fin, de esos gt
de un mode voncentrado y ardiente ¢
velan cosas qe no puede expresar la p&
labra. Acabd su pensamisunto dirigisw
dome una mirada pavorosa; luego biz
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breve pausa y me dijo que deapues da la
iltima desgracia de Polonia, se habia re-
fugiado en Suecia, ¥ que una vez alli,
habia buscade algun consuelo en el estu-
dio de la quimica, ciencia 4 que siempre
se habia sentido arrastradoe.

—Ya veo,afiadié,que habeis ecmpren-
dido como yo, que la goma ardbiga, el
azticar y el almidon, hechos polvo, dan
Una sustancia absolutamente semejante,
y &l anélisis un mismo resultado califi-
cativo, :

Hizo ¢tra nueva pausa, y despues de
examinar con profunda ouriosidad, me
dijo confidencialmente ¥ en voz baja
ciertas palabras de las cunales hoy adlo
recuerdo la esencia; pero las dijo con nn
acento tan persuasivo, con una inflexion
de voz tan ardiente y unos gestos tan
eXpresivos, que me conmoviercn las en-
trafias & hirieron mi entendimiento como
golpea un martillo el hierro colooado s0-
bre el yunque. H$ aqni en resimen sus
razonamisantos, que fueron para mi el
tarbon que puso Dies en la lengus de
Isaias, porque los estudios que hice con
Lavoisier me permitian comprender todo
8u aleance.,

~—«Caballero, me dijo, la semejanza
¢ estar tres sustangias, tan distintas en
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la apariencia, ma ha hechn pensar gue
todos los productos de la naturaleza do
bia tener un mismo prineipio. Los traba-
jos de la quimica moderns han demos
trado la verdad de esta ley en la magyor
parte de los efectos naturales. La quimi:
oa divide la creacion en dos porcionss
distintas: la naturaleza orgénica y I
naturaleza inorgdniea. Al comprender
todas las creaciones; vegetales & auima
les, en que aparece una organizacion
mas ¢ ménos perfecta, ¢, para ser m#
exacto, unamovilidad mas ¢ ménos gran-
de que determina en ella mas ¢ rmenos
gensacion, la naturaleza orgdnioa es s
guramente la parte mas importante de
mundo que hal?itamos. Bl andlisis ha te
ducido todos los productos de esta natt:
raleza 4 cuatro ouerpos sencillos ¢
son: tres gases: el dzoe, el hidrogeno, fl
oxigeno; y otro.cuerpo sencillo no meté
lico y sdlido, que es el sarbono. Por ¢
pontrario la naturaleza inorganica, tel
poco variada, falta de movimiento ¥ de
sensacion, y 4 la que se puede negar 6!
don de orecimisnto que con tanta ligers
reza le ha ooncedido Linnee, cuenta 011"
cuenta y tres ouerpos senoillos cuyss dk
ferentes combinaciones forman todos s
productos. Hs probable que los medio!
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-
sean M4 numerosns slii donde 'sonﬁmé-
uos los resulsados. Por eso la opinion de
nuestro ahitiguo masestro es que asus_cin-
cienta y tres cuerpos tienen uun prinel-
pio cemen todificado en otro tlempo por
la aceion de un poder que ha desapareci-
do hoy, pero que el géuio hnmauo debe
descubrir. Pues bien, supougamos por
11 momento descubierta la actividad de
e38 poder, ¥ en este caso temdremos una
guimica unitaria La paturaleza orgdni-
6 y la inorganica descansarian proba-
blemeute sobre cuatro prineipios, y sl
llegdsemos 4 descomponer el dzoe, que
debemus considerar como una negacion,
#8t08 privcipios quedarian reducidos &
tres, Do este modo nos hallabamos cerca
dsl grun Ternario de los antiguos y de
los alquimistas de la Edad Media, de los
tuales nos burlabamos sin ruzon al-
gnua,

4La quimica moderna, hoy dia, no es
mas qne eso. Es muche y es poco. Es
mucho; porgue la juimica se haacostum-
brado & no retroceder ante ninguna difi-
°,ult‘id: ¥ la ocesualidad le ha prestado
flempre grandes servicios. Bl diamante,
®a ligrima de carbono pure, gno parece
fer la Gltima sustancia posible de orear?

08 antiguos alquimistas,que ereian que
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el uro podia deseomponerse y que era
per lo tanto posible sn fabricacion, re-
tracedian ants la idea deltubricar el dia-
mante, ciya unaturalezs, sin embargo,
hemos liegado 4 descubrir,
¢i Yo, dijo, he ido atun mas éjes! Un
experimento me ha demostrado que sl
misterioso Ternario de que se habla des-
de tiempc inmemorial, no volveri a ha-
llarse nunca en los actuales andlisis por-
que no tienen una direccion fija. Heé aqui
mi experimento, Sembrad varios granog
de berros (uoa sustancia cualgiiera de
le vataraleza orgdnica) en o flor de nazn-
fre (cuerpo simple), Regud los granos
con ugna destilada para no dejar pene-
trar en los productos de la gerwminavion
mnoguu priveipio desconocido. Los gra-
nes germinan y brotan en un centro oo-
nocido, alimentdndose inicamente de
principios gue conocemos por el avdlists.
Cortad en distintas ocasiones el tallo de
las plantas, hasta reunir uua cantidad
suficiente para quemarlos y obtener al-
_guoas cenizas ¥ poder operar sobre una
masa suficiente. Analizad estes cenizas y
hallareis dc1do silicido, alimina, fosfato
ycarhonato oalcinado, ndrbonato mwag-
nésico, sulfato, carbonato potasico y 0x1-
do ferrmo como &i el berro se hubiese
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eriado en la tierra y cerca dol agua, Es-
tas sustancias 1O existien en o] azulre
que servia desuelo & la planta, ni en ei
agua empleada para regarla; y como
tampoco existian en el aire,no pueds ex-
plicarse su presencia en la planta sino
suponiendo un elemento comun & los
ouerpos conteminos en el berro y & los
que le rodeaban. De modo que el aire, el
agua destilada. la flor de azufre y las
sustancias que arroju el andlisis del be-
rro, es decir, la potusa, la cal, la mag-
nesta, la altning, ete., debesn de tener
un prinecipio comun, De este experimen-
to irrecusable, exciamd, he deducido la
existencia de (Lo Assoruro! Una sus-
tancia, comun 4 todas iag creaciones,
modificads por nna sola fuerza Uniea, tal
es la sintesis del problema de Lo 4bsolu-
to, problema cuya selucion he creido
posible fin él hallareisel misterioso Ter-
nario ante el cual se ha arrodillado siem-
pre la humanidad! la materia prima, el
medio, el resultado. En todas Tas cosas
hallareis ese terrible niimero 3, gue do-
mina las religiones, lus cienocias y las le-
You. Lin gnerra y lu miseria me ha obli-
gado & interrumpir mis trabajos. Vos
sois discipulo de Laveisier, rico y duefio
de_yuestro tiempo, y por lo tanto, puedo



daros & conocer mis conjetnras. Hé aqui
e! fin que mis experimeutos me han he-
cho entrever, La Marzria UN1ca debe de
ger un prigeipio comne & los tres gases ¥
el carbouo. K1 MEDIo debs de ser el
prineipio comun & lu electricidad negati-
va y & ia electricidad positiva. Procurad
demostrar estas dos verdaiéds y conoge-
reis la razon suprews de todos los efec-
tos 4 la naturaleza,

Ah, seflor mio, dijo ddudosa un golpe
en la frente; cuando uwuoe tiene aqui la
wltima palabra deia creacion, la deter-
m nacicn de Lo ABsSoLUTO; Joreels que e9
vivir, verse arrdastrado en el movimiento
de ese wultitud de hombres que & nvna
hora determinada se lanzan unes scbre
otros sin darse cuenta de lo que-hacen?
Mi vida actual es precisamense todo lo
contrario de su suefio. Mi cuerpo, miem-

- pre de nqui para alld, se halla en medio
del fuego, de los cafiones y de los hom-
bres, v recorre la Kuropa al capricho de
una nacion & quien obedezco y desprecic
Mi alms no tiene conciencia alguna de
est0s actos, ¥ permenece fija, abismada
en una idea, absorhida por esta idea,la
investigacion de lo dbsoluto, ese privei-
plo segun el cual varios granos, absolu-
tamente semejantes,colocado en un mis-
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mo medio, dan; unos, célites bLlancos;
otros. cdlices amarillos! Fendmeno apli-
cable 4 loy gusanos de seda que, alimen-
tados con lug micmus hojas ¥ constitui-
dos de 12 misma manera, dan: unos, se-
da amarilla, y otros, seda blanca, apli-
eable, en fin, al hombre mismo, que mu-
chas veces tieue hijos legitims gue en
nada se purecen al padre y & la madre!
La deduccion ldgica de este hecho, fno
implica ademas le razon de todos los
efectos de la naturaleza? ;Puede haber
nada mas conforme con nuestras ideas
acerca de Dios que creer que lo ha hecho
todo por el medio mas sencillo? La ado-
racion pitagoérica por la oifra une, de la
cval se deriven todos los plimeros y que
representa la materia Unica; la del ni-
mero dos, que es la primera agregacion
y el tipo de todas las demds: la del ntl-
mero fres, que en todos tiempos ha sido
la. personificacion de Dios, es deeir, la
materia, la fuerza y el produeho Jno re-
sumian tradicionalmente el conocimiento
confuso de lo Absoluto? Sthall, Becher,
Paracelso, Agrippa y todos los grandes
investigadores de causas desconooidas,
tenian como punto de partida el trisme-

jisto, es decir, el gran ternario, y los ig-
Er Mawidrico
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norantes, agostumbrados & condenar la
alquimia, esa alquimia trascendental, no
sabsu sin duda que nos conpamos en jus-
tificar las investigaciones practicadas
por aquellos grandes hombres. Una vez
descublerto lo Absoluto, yo me las enten-
deria con las causas del mnvimiento. jAh!
en tanto gue la pc')lvom me sirve de ali-
mento y mando & algunosy hombres que
mteran, sin maldita la necesidad, mi an-
tigno maestro sigue haciendo nuevos y
nuevos descubrimientos que le permiten
acercarse rapidamente & lo Absolute!
iYo, entre tanto, moriré como un perro
en e] angulo de algnuna baterfa?...

Luego, cuando aquel gran hombre
desdichado recobrd alguna calma, me
dijo con una especie de fraternidad con-
movedora:

—3i llego 4 hacer algun experimento
importante, os lo legaré antes de mo-
rir,

—Pepita mia dijo Baltasar estrechan-
do la mano de sn mujer: yo vi correr Ja-
grimas abrasadoras porlas hundidas me-
Jillas de aguel hombre, al paso que sen

‘tia en mi alma todo el calor de aguellos

razonamientos que ya Lavoisier habia
en clerto modo insinunado, sin atraveysé
4 desarrellarlos,



- 1831 —

—iConque es decir, exclams la seitora
Claes, que no pudoe por ménos de inte-
rrumpir 4 su marido, que aguel hombre,
en una sola noche que pasé bajo nuestro
techo, nos arrebato tu eariflo y destruyd
oon una sola frase, con una sola palabra,
la dicha de ana familia! [Ah, querido
Baltasar, mio! gviste 4 aguel hombre
hacer la seflal de la cruz? jLe examinas-
te bien? Aquellos .0jos” amarillentos que
despedian Jlamas denuncian al enemigo
tentudor. S{, dnicamente el demounie po-
dia alejarte de m1 carifia, Desde aquel
dia dejaste de ser padre, esposo y Jefe
de la tamilia

—iQué es eso!, dijo Baltasar ponién-
dose de p1é y wmirando fijamente & su
mujer: jjuzgas censurable el que tu ma:
rido se eleve sobre el nivel de los deméds
hombres, para poder arrojar 4 tus plan-
tas la purpnra divina de la gloria, como
una débil ofrenda comprada eon los te-
soros de tu corazon?... T1 nosabes, por
lo visto, lo qua yo he hecho en estos tres
Ultimos afios. He hecho importantisimos
-descubrimientos. {Pepita mia! dijo ani-
mindose por momentous.

Enténces surostro,que refle]sba el gé-
Lio, parecid & st mujer mas hermeso que
cuando retrataba ol fuego del amor, y
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llord escuchande & su marido.

—He combinado el cloro y el dzoe, he
descompuesto varios cunerpos gue habian
sido hasta ahora considerados como sim-
ples, y he hallado nuevos metales, Mira,
dijo al ver el ilanto de su mujer; he des-
compnesto las ldgrimas! Las lagrimas
contienen un poco de fosfato de cal, clo-
roro de sédio, alguna mucosidad y agua.

Baltasar continud hablendo sin notar
la horrible contraccion que iba operin-
dose en el rostro de Josefina, porqus ha-
bia subido e¢on alas desplegadas 4 las re-
giones de la ciencia y se hallaba ya muy
18jos del mundo material.

—Este andlisie, querida mia, es una
de las mejores pruebas del sistema de lo
Abgoluio. Tode vids implica una combus-
tion, Lia vida es mas ¢ ménos persisten:
te, segun es mayor 6 menor la activi
ded de esa combustion. Por eso la des-
trucoion del mineral es indefinidemente
lenta, porgue su combustion es virtual,
latente & insensible; por eso los vegetales
que se refrescan constantemente por Ia
humedad, viven indefinidamente, y exis-
ten varios vegetales contempordneos del
ltimo cataclismo Pero, siempre que la
naturaleza perfecciona un aparatoy le da
geusibilidad, 1nstinto ¢ inteligencia, tres
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grados del sistema orgdunico, estos tres
orgauismos peces.tan una combnstion,
euya actividad se halla »n razou directa
del resultado obtenido. El hombre, gue
representa ei wayor grado de inteligen -
cia y jue es el uico que ofrece un apa-
rato del cua! results un poder semicrea-
dor, el pensamiento, es la creavion zoold-
gloe en que la combustion se halla en un
grado mas intenso, y cuyos poderosos
sfectos se revelan en cierto modo por los
fosfatos, los suifatos y los carbonatos
que halla en su cuerpo el andlisis. ¢¥e-
ran acaso estas sustaneias huosllag que
deja en él la accion del fluide eléetrico,
que es el priveipio de toda fecundacion?
{86 manifestard en &l la electricidad por
medio de combipacionrs més variadas
que en otres animales? yTendrd ¢! hom-
bre mayores facultades que otra cristu-
ra cielgniera paraaksorber mayores ean-
tidades del principio absolute y se las
asimilard; haeiendo de ellas, en una mé-
quina mas perfecta,su fuerzay snsideas,
Yo, al ménos, lo creo asi. Bl hombre es
uy alambique. Segun miopinion,el idio-
ta es un hombre cuyo cerebre contiene
tna insignificante poreion de fosforo 6
sualguier otro producto del electro-mag-
tetismo; &l loco,aquel cuyo cerebro son-
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tiene demasiado; ] hombre ordinario, el
que tiene poco: el hombre de génio, el
que tiens nna cantidad conveniente. Kl
hombre oconstantements enamorado, el
jaysn,el bailarin y el gloton, son los que
varian de su sitio la fusrza resultante de
su aparato eléctrico. Por eso, nuestros
santimientos...

~~;Culla, Baltasar! Hsas ideas me asus-
tan, porque me parecen sacrilegios! Con-
qua, séguUn esp, mMi AmMOr N0 ©¢ INAS
qus... '

—Materia etérea gue sa desprends, di-

“jo Cliaes, y que es sin duda, la palabra,
de [0 absolote. Plensa por lo tavto que
8l yo, qua 81 yo llego 4 ser el primero
que... ;Si yo encuentro, i yo encuentio,
81 ¥ 0 ENCUENTRO!...

Esta 1dea le mataba; le pounia fnera ds
si. Al decir estas palabras, con un aven-
to cada vez mas marcado, ls eXpresion
de su rostro aumentd gradualmente has-
ta revestir ol sello de la inspiracion.

—86 hacer metales, sé hacer diaman-
tes, 96 copiar la naturaleza.

—¢Y vag 4 ser por eso mas dichoso?
gritd ella con desesperacion. [Ciencia
maldital Demonio maldito! Pero, Claes,
¢no ves que estas cometiendo el pecado
de orguilo de que se hizo culpable Sa-
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tan? (Quieres ignalarte con Dios?

—iBah, bah, Dios!

—iNiegas & Dios? exclamd retorcién-
dose las mancs. Claes, Dios dispone de
un poder que ti no tendris nnnea.

Al oir este argumento que parecia
apular su clencia, mitd 4 su mujer y se
extremecio. -

—¢Qué guiere decir eso? exclamé &l.

——iLa fuerza tnica, e! movimiento!
tso es lo que yo he sacudo en limpio de
todos los Libros que me has obligado &
leer. Analiza flores, frutas y vino de Ma-
lage, y descubrirds seguramenle todos
sus principios, originados, como los del
berro de que hablabas en un medio que
parece serles extrafle; puedes hallavios
en la naturaleza, psro, una vez haila
dos, ¢te serd posible hacer esas flores,
esas frutas y ese vino? jDescomponer no
es orear ! ,

—Podré crear si hallo la fuerza coer-
citiva.

—iNada le detendra! grité FPepita con
voz desesperads. jAh! jmiamorha muer-
to! Lo he perdido para siempre,

Rompid eu amargo llante, y sus ojos,
animados por el dolor ¥ la santidad de
los sentimientos que revelaban, brilia-
ron més hermosos que nunoa A través de
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sus lagrimas, :

--31, repuso sollozando, has muerto
para todo. Ya veo que el géiin del arte
ejerce max influencie sobre 11 gue ta pro-
pla voluntad, y sus poteutes alas te han
elevado demaslado para gue te sea posi-
ble descender 4 ser el tierno y sencillo
compafie o de una pobre mujer ¢Qué
dicha puedo yo ofrecerte? jAh! yo qol
siera, para consolarme, c¢reer gue Dios
te ha creando para manifestar sus obras
y cantar sus slabavzas, encerrando en
tu pecho una fuerza irresisiible que te
domina, Pero, no, Dios es bueno, v en
ese caso, te hubiera conservado algunos
pensamieutos para tu mujer, que te ado-
ra y para tus hijos, 4 quienes debes pro-
teger, Si, inicamente el demanio puede
ayudarte & penetrar en esos abismos sio
fondo y en esas tinieblas no alumbradas
por la fé celeste sino por el satinico or-
gullo! 51 esto no fuers asf, ya habrias
echado de ver que has devorado nove:
cientos mil francos en tres afios, [Sé jus-
to conmigo, t1 que eres mi Dios sobre In
tierra! No te echo nada en cara. Si so-
lo se tratase de nosotros, yo te ofreceris
de rodillas todos nuestros tesorns, di-
ciendote: Tama, arrdjalos en tus hernn-
Hlos gonviertelos en humo, nada absoln-
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tamente me importa. Si fueses pobre, no
me avergonzaria de ir & pedir limosna &
fix de poder procurarte el oarbon neceas-
rio para tu hormllo. 8i precipiténdome
_en 8l, pudiese lograr que hallases tu mal-
dite Absoluto, créelo, Claes, en él me
precipitaria, puesto que tu gloria y tus
delicias estriban en ese seorsto adquiri-
do & tanta costa. Pero,Jy nuestros hijos,
Claes, y nuestros hijosr’... Qué va & ser
de ellos si po hallas pronto ese seorsto
del inflerno? gRabes el objeto de la visita
de Pierquiu? Pedirte treinta mil francos
gue debes y no tienes, Ya no ta pertene-
cen tus fincas. Le he dicho que fenias
esos treinta mi] franeos, porque he que-
.rido evitar que te mbleste con sus pre-
guutas; para pagar esa suma, he pensa-
do que no hay mas remedio que vender
nuestra antigua vajilla de plata.

Josevina vid asomar las lagrimas 4 los
ojos de su wmarido, y llena de desespera-
cion, se arrajd & sus piés y oruzé las ma-
nos en ademan suplicante.

-—Amigo mio, exclamé, deja por un
momento tus inveatigaciones, ahorremos
el dinero necesario para continnarlas
mas tards, dado caso de que nho renun-
dies 4 tus proyeectos. No quiers deoir es-

Er Mawnirioo 18
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to que yo censure tus actos, amigo min;

- yo soplaré tus hornillos, si asi lo deseas,
pero no dejes 4 nuestros hlJos en la mise-
ria, Ya no puedes volver a queverlos,
porque la ciencia & devorado tu corazon,
pero ne vayas i legarles una existenocid
desventurada en cambio de la dicha que
debian esperar de ti.

Su peinado se habia deshecho, sus ea-
Lellos flotaban sobre aus hombros, y sux
cjos reflejabanlos encontradossentimien-
tos que agitaban su alma Triunfo al fis

. da su rival. Baltasar la alzd del suelo, Is
cogid en sus brazos, la celocd sobre el
- sofa, y se arrejd 4 sus piés.
—iConque yo te he cansado mil pesa
. res!, le dijo con el acento de un hombre
que acaba de salir de un sueiic
~—81, poble Claes, y todavia; a pesar
tuyo, vag & causarme muchos mas, dijo
Josefina meariciando la cabeza de Balte-
sar. Yamos, siéntate eerca de mi, diJO
raciante de alegria y haciéndole sitic d
su lado. Mira, puesto que vuelves & gue:
rernos, todo lo doy al olvido! Ya veras
como todo lo arreglames, pero Jverdad
que no te separaris detu majer? jDi que
8! Déjame que elerza sobre tu noble
corazon asa infiusncia femeniga tan ne-
gesaria 4 lg folicidad de joa artistas des-



— 139

graciados y de los grandes hombres psr
saguidos por el infortunio. Regifiame’
mitame si quieres, perc permitems por
tu bien que te contrarie un poco. Nunca
abusard de este poder! |Sé grande y sé
oélebre, pero sé tambien dichoso! ;No
des la preferencia & la guimica sobre no-
sotros! Mira, nosotros seremos compla-
cientes y la dejaremos que ocupe un lu-
gar en tu corazon, pero sé justo y danos
tambien la parte gque nos corresponda.
Di, ¢no es sublime mi desinterés?
Josefina hizo sonreir 4 su maride, por-
que cou ese tino especial que poseesn las
mujeres, habia i1do dande poco & poco 4
la cuestion ese tono de bromaen que tan-
to sobresalen todas ellas. Ella tambien
ge sonri¢, pero su corazon se allaba tan
oprimido, que dificiimente hubiera podi-
do reccbrar el acompasado y tranquilo
movimiento que le era habitual. Al ver
renacer en los ojos de Battasar la expre-
Blon que ella adoraba, queera su gloria,
¥ que revelaba la competa accion de sn
antigno predominio, que olla oreia haber
perdido, 'e dijo sonriendo: ‘
—Crdemea, Baltasar, la naturaleza
1os ha hecho para sentir, vy por mus qne
digas que sdlo somos unas mdyuinas
oldotricns, los guses y las muaterias eté-
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reas no podrin explicar nunca ese don
que poseemos de vislumbrar el porvenir.

—81, repuso él, ¢80 se demuestra por
las efividades. Lt potente vision del poe-
te, la potente deduccion del sabio, nacen

'de afinidades invisibles, impa' pables é
imponderables que el valgo oalifica ds-
fendmenos morales, pero que sdlo son
efectos fisicos. El profeta vé y deduce
Desgraciademente, esas afinidades s0D
demasiado raras y poco susceptibles do
ser sometidas al andlisis 6 & la observa-
gion,

—¢Y esto, dijo ella dandole un beso
para dejar "6 to lado aquella dichoss
cuestion de quimioa, es tambien una afi
nidad?

—No, es0 es una combinacion; porque
dos sustancias del mistno signo no prudu-
cen pninguna actividad.

—Vamos, callate, cdllate! dijo ells,
vas & hacer gue muera de pena, porqus
yo no puedo soporiar la presencia de mi
rival en los transportss de tu amor,

—DPero, hija mia, {si yo po piens
mas que en il [8i mxa tareas sélo tienen
por obJeto 1s, gloria de mi familia! {Si bt
estda siempre on el fondo de todos 8
experimentos!

-—¢De veras?.., (Mirame bien!
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Kata escena la habia rejuvenecido y
embellecido. y su warido contemplaba
su cabeza que so destacabasobre una nu-
be de muselina= y encajes.

—Si,he hecho muy mal en dejarte por
la ciencia. Desde este momento, siempre
que vuelva & m1s autiguas preoeupacio-
nes, Pepita mia, hnzme volver & la ra-
zon, yo te lo suplico!

Ella bajé la vista y le dejo coger su
mano, qus era su msavor belleza, una
mano tan fuerte como delicada.

— By gue yo quiero mds todavial...

—Estds tan hermosisima, que acoedo
4 todo lo que ti quieras.

- ~iQuierc destrozar tu lsboratorio y
encadenar tu ciencia! dijo ellu Janzando
le una mirada de fu go.

—~Corriente, [Que se lleve sl demonio
la quimica!

—QCon esto se digipan todos mis dolo-
res. Josefina. Abora, s quieres, dispon
de mi vida.

~—jTienes mucka razon, yo no te veia
bien, yo no te comprendia!

~~i81 solo e tratase de mi, repuso ella,
kubiera seguide sufriende eu silencio,
atacando los deseos de mi queride dnefio;
pero tns hijns te necesitan, Claes! Yo te
aseguro que si continuases disipaudo asl
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tu fortunu, aunque fuese con un fin lan-
dable, el mundo no tendria esto en cuen-
ts y te censuraria amargamente, En fin,
no hablemos mas del asanto, afiadio di-
rigiendole una sonrise y nna mirada lle-
nas de coqueteria; esta noche, querido,
Claes, no debemos ser f:lices & medias!.,,



v

La maerte de una madre

Al siguiente dia de aguelln noche tan
Importante para aguel matrimonio, Bal-
tasutr Claes, que hubia prometido 4 Jose-
fina cesar en sus trabajos. Ho subid 4 su
laboratorto y pesd todo el tismpo al Jado
de su mujer. Al otro die, la famin hizo
tedos sus preparativos para ir al cempo,
e donde permanecieron uerca de dos
meses, regresando itego & la ciudad pa-
ra preparar la flesta con que el seilor
Claes, queria, como en otro tiampos, ce-
lsbrar el aniversario de su casamisuto.
Bualtasar se enterd entdnces rie la pertur-
bacion y desarreglo gue sus trabajos ba-
bian introducide en sus wegocios. Su
mujer, en vez de anmentar su disgeste
toun impradentes observactones, prooara-
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ba atenuar I+ trascendencia de las fultas
cometidas. De los siete eriados qus tenis
el sefior Claes cuando celebrd su witima
rezuion, solo conservd 4 Lemulqminter, é
la cocinera Josefs, y & una autigua don-
celta Hamada Martu guoe servia & su ser
fiora desde que ésta salid del conveuto.
Con tan escasa servidumbre era imposi-
ble recibir a la alta sociedad dela publa-
eion. La sefiora Claes obvié todas las
dificultades proponiendo que viniess un
cocinerc de Paris, gue se ensayase en
las faspas domésticas el hijo del jardi-
nero y que Pierquin tes prestase su cria-
do. De este modo, nadie notaria las eco-
nomias que habian tenido que hacer,

En los veinte dias que duraron todas
los preparativos necesarios, la sefiore
Claes supo impedir con gran habilidad
gne su marido se viese aburrido por el
gcio.

Encargabale que escogiese lag flores
raras que debian adorvar la escalers
prinecipal, la galeria y las habitaciones,
y envidbale & Duukerque para gque com-
prase algunos de esos monstruosos pes
cadog que son uno de los platos princl
pales é indispensables on todas aquellss
provincias def Norte cuando se trata de
una graz cowmids. Una flesta como la gue



— 145 —

daba Claes, era una cosa importante que
exigia mil cuidados y una activa corres-
pondenocia de un pais en que las tradicio-
nes de la hospitalidad ponen tan perfec-
tamente en juego el honor de las fami-
lias, que para los amos 'y sus criados,
una oomida es una especis de victoria
que debe conseguirse sobre los convida-
dos, Lias ostras llegaban de Ostende, pe-
dianse 4 Bresse las aves de oorral, y ha-
cianse 4 Paris grandes pedidos de fru-
tas; en fin, nada se omitia para que el
lujo resaltass en todo. Los bailes de la
casa Claes tenian una sspecis de celebri-
dad. Como Doust era por entdnces la ca-
pital de la provincia, estas reuniones
veian, por decirlo asi, & inaugurar ia es-
tacion del invierno dando el tono 4 todas
las de] pais. Asi es que durante guinoce
afios habia procarado distinguirse Bal-
tasar en estas fiestas y lo habia conse-
guido de tal modo, que en veinte Jleguas
& la redonda s6lo se hablaba de trages,
de convidados, de mil pequefias peripe-
cias, de las novedades qua se habian
visto y de todo cuanto alli habia cou-
rrido,

Estos preparatives impidieron, pues,
&l seflor Claes al volver & pensaren la

Ex Mawiirico 19
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investigacion de lo Absoluto, porque al |
‘volver % los:suntes domésticos y & I8
vida social se despartd en @] su amor
propic y quiso procurarse el placer de |
asombrar & la comarca. Procurd impe
lir 4 aquella fiesta oterto cardoter, idean
do alguna novedad, y escogié entre t0-,
_das las fantasias del lujo, la was rica
Ja mas seductora, convirtiendo su cab
en nna estnfa de plantas raras y preps
rando magnificos ramos de flores patd
las sefloras. Todo lo demas guardaba‘
proporoion cn este extraordinario o,
-y nada faitaba para que sl brillo de Is |
Hesta fuese completo, Pero el mismo dit
por 1a tarde publicé el diario oficial it
derrota en Rusia v en la Beresina del
.gran ejéroito, y las noticias particnlare
. dieron mayor gravedad 4 este suoes0.
Una profunda vy verdadera tristeis &
apoderd de todos los abitantes de Dousi,
.y obedeciendo & un sensimiento. patrit:
_tioo, decidieron undnimamente que O
“se bailage. Kintre las cartas qua llegarod
de Polgnia & Douaj, habia una para Bal
tasar. Kl sefior de Wierzohwaoia, qua e¥
taba.d la; muerte en Desde, segun deci?
de resultas de uua herida reecibida et
wno de los wltimos epcusntros, habi
querido legarle varia ideas osrca dall
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Absolitto, que se le habian dourrido des-
‘pues de su titima entrevista. Aquella
‘carta causs al seftor Claes uia profanda
‘tristeza que hizo honor 4 su patriotismo;
pero sn mujer no lo juzgd asf, y para
‘ella la fiesta fué un doble luto. Aquella
voche en que la casa de los Claes lanza-
ba su tdltimo resplandor, fud triste y
eombria en media de tanta magmﬁcen-
cia y de todas aquellas curiosidades reu-

nidas por seis generaciones,
Lia reiua de {a flesta fué la joven Mar-
‘garita Claes, que éntduoes tenia diez y
seis aflos yfué presentada por stis padres
& aqnella escogida sociedad. Sa extrema-
‘da sencillez. sn aspeoto timido y, sobre
todo, su extraordinaria belleza, llamaron
la atencion de todo ol mundo. Era el ti-
po exacto de la jéven flameuca, tal como
la representan los pintores del pais: una
cabsza enteramente redonda y llena;
cabeilos castafios atusados sobre la fren-
te separados en dos partes iguales; ojos
de color grig verdoso; brazos hermosos;
uny morbidez de formas no refiida con
la belleza, y un aspecto timido, 4 pesar
de que en su frente, lisa y elevads, sa
voiu ia firmeza oculta bajo una truagqui-
lidad y uuna dolzura aparentes. Era poco
alagre,- sin estar por esto triste ni' melan
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odlica; la reflexiun, el rden 'y el senti-
miento del deber, que son las tres prin-
cipales expresiones del cardcter flamen

co, animaban sn rostro, frio & primera
vista, pero al cual daban oierta graocia
sus contornos, leyéndose eu él esa pacifi-
ca altivez,annuocio de una constante fell-
cidad doméstica. Por una rareza que los
fisiélogos na han podido alin explicarse,
no se pareoia en nada al de sus padresy
guardaba nn perfecta semejauza con el
de su abuela materna, ouyo retrato, pre
siosamente con:ervado, lo atestiguaba
olaramente.

Durante ls cena, adquirié la fiesta al-
gune animacion, Si los desat 'es dal ejér-
cito impedian el regocijo del baile, no
debian, segun pensaron todos, exoinl
los placerss de la mesa. Poco & poco,
aquella oasa tan brillantemen e alum-
brada, en que se codeaban todas las no
tabilidades de Douui, fué quedando en 8l
mas profundo silencio. Los verdaderos
patriotas y lag personas que se hallabsl
fatigadas, se retiraron pronto. Los indi-
fereutes permanecieron alli en compailit
de algunos jugadores y de los amigos
intimos deClaes; pero & la una de la me-
drugada quedo desierta la galeria, s
apagaron las Inces del salon, y aquel
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patio interior, poco antes tan bullicioso
y tan britlantemente alombrads, guedd
en le mas cowpleta osuvuridad, imagen
profetica del porvenir gue estaba reser-
vado 4 aquelia famila.

Cusndo el sefiur y la seftora Claes en-
traron an sus habitucioves, Baltasar did
aleer & sa mujerla carta del polacu; elia
ge.la devolvid revelando en sa rostro nua
profunda tristeza, porque habia adivci-
nudo el porvenir. Kfectivamente, desds
aque! dia, Baltasar no supo ocultarla
peun ¥ el fustidio gque le agobiaban. Pur
la mafiaua, despues de almorzar con la
familia, jugaba un momento &n la sala
oon su hijo Lncisun v hablaba eon sus
dos hijus mientras éstas oosian, borda-
ban 6 hacian encaje; pero prouto le can-
saban estos juegos y estos didlogos, &
los que @ consagruba comn una persona
que ge vé en la necexidad de cumplir nn
deber. Cuando su mujer bajaba, Je halla-
ba siempre seuntado en una mecedora,
coutemplando a Margarite y 4 Felioinpa
siempre acupadas en sus lubores Cuan
dsle traiaa los periddieos, los leia des-
pacio, como un hmbre desocupade gue
necexita & todo trance 1r matando el
tlempo. Liuego se levantaba, contempla-
ba el cielo 4 través de los cristales, vol-
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via & wenbarseé y atizaba ‘distraidameénte
el fuégo de In chimeuea, como un ‘how-
bre &4 quisy la tirania de las 1deas ha
arrebatado la coneiencin de sns actos,
L sefiora Claes sintidé mucho en estas
eirannstancias su faite de jnstrucelon ¥
de mewmoria. Erale dificil sostener por
largo tiempo una eonversacion inters:
sante; udemas, esto es tal vez imposible
a dos sérés que s han revelado ya todos
sus pensamientos y gue por lo tanto s8
ven ou la uecesidad - de buscar asuntos
de distraceion fuera de ls vida del cora-
zon O de la vida waterial. La vida del
ooFazon tiene sus movimientos y necesi-
ta alguuna oposicion; los detalles de le
vida material no pueden ocupar por mu-
oho tiempo las inteligencias superiores,
acostumbradas 4 resoluciones proutas, ¥
ol mundo es insoportable & las almat
apasionadas. Dos seres solitarios que se
conoce n perfectamente, tienen por fuer-
kB gue buscar sus distracciones eu lak
mas elevadas regiones del pensamiento,
porgue ¢ imposible oponsr nada pequs-
fio 4 lo que es inmenso. Cuando un hom-
bre ha adgquirido el hébite de pensar en
cosas grandes, su cardcter llega 4 'ser 8é-
rio 8l no conserva en el fondo del cors-
zon ese principio de candor ¥y ess aban-
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dono que d4 & vaces & los hombres de
génio la gracia seductora de los nifios;
pero esta infuncia del coruZon es uu fe-
némenc humano sumameute raro en los
. hombres cuya mision es verlo todo, sa-
berio tedo, comprenderlo todo.
~ Duraute los primeros meses, la sefiora
Claes salvé aguella eritica sitaacion em-
pleando todos cuanntos esfuerzos supo
sigerirle su amor 6 la necesidad. Apreu-
did ciertos juegos, que wnunca le habia
sido posible compreuder, é interesé &
‘Bultasar en 'a edncacion de sus hijas
haciéudole gne dirigiess Jsus estudios
¥ lacturas, Paro estos recursos se agota-
ron, Llegd un momento en que se halld
delante de Baltasar como madama de
Muintenon en presencia de Lus XIV,
pero ein tener, para distruer 4 su aburri-
do duefio, lo magnificencia del poder
a10 las sutilesas de una corte gue sabia
_reprentar comedia® como la de la emba-
Jada del rey de Siam 6 del Sofi de Per-
“#ia. Reducido, despues de haber artitina-
do 4 la Franom 4 obrar como un verda-
daro calavera para aliegar el dinere que
necesitaba, & aquel monarca, falto ya de
juventud y de brillantes triunfos,resono-
eia en medio de tantas grandezas, su es-
pantoss incompetencia. La régia niflera
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que habis sabido dormir & los hijos. no
logrd siempre adormecer ol padre, ator-
mentado ya por el abuso de las cosas, de
ios bombres, de la vida y de Dios, Pero
lo que hucia desgracindo & Clues era su
excesivo vigor. Asediado por unna ides
constante, sofiaba con el explendor de la
ciencia y de las riquezas para la huaa-
nidad, y con la gloria para si, y sofria
0omo un artista gque lucha con la miseria
como Sanson atado & las coluwnus del
templo. El efecto era el mizmn para es-
tos dos sobiranos, por mas gue el mo-
narca intelectnal se viese arruivado por
an propia debilidad, {@ué podia  haces
Pepita para combatir agnella especis de
nostalgia cientifica? Despnes da haber
agotado ¢cnantos wedios le sugerian In3
deberes de la familia, Hamd al mundo
en su socorro, dando dos CAPEs A& la se-
mavna, ¥o Douai el caféd reempiaza al t4.
Un café es una reunion en que, duracte
toda la noche, beben los convidados esod
exrquisitos vinos y licores tau abuandan-
tes en las bodegas de aguel bendito pais,
comeu varias golosinas y tomaun cafe pu-
ro ¢ sorbetes de café con laeche; las mi-
jeres, eutre tanto, cantan algnnas ro
manzas, hablan de sus trages ¢ se cnet-
tan las il shinplezas qiie se dicen pof
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la ciuded. Ba, en un palabra, una copia
de log cuadros de Mieriza 6 de Terbury,
hecha excepcion de las plumas enoarna-
des en los chambergos, las gnitarras y
los hermosos trages del siglo XVI. Pero
los esfuerzos que hacia Baltasar para
desempefiar bien su papel de amo de ca-
ta, su apuarente afabilidad. y sus frases
galantes revelaban la profundidad del
mal, y al dia siguieute del café se sentia
peuosamente fatigado. Aquellas oconti-
tuadas fiestas no eran mas que paliati-
vos gque atestiguaban lo grave de la en-
farmednd;eran cowo unas ramas que ha-
labe Baltasar al rodar a su precipicio, y
que retardabsn su caida, que no por eso
babia de ser nénos terribles.

No hab eba uunca de sus antignas
deupaciones ni se quejabs de la impoesi-
bilidad en que se hallaba de continuar
tis experimentos, pero todo en él revela-
ba la tristeza, y su voz débil, casi apa-
guda, indicaba el abatimientode un con-
Tulescente. Cuando llegaba la hora de
Bcostarse, experimentabs cierto eonten-
to, porque sin duda el suefiole libraba de
alguna 1des importuna. Al dia signien-
te, se leavantaba triste y melancélico y
parecia medir ¢l tiempo gue debia tras-

K1 MawtaTico - 20
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currir pard entregarse otra vesz al suefio,
como un viajero rendido de ocansancio
contempla el desierto que debe recorrer.
Lia sefiora Class conocin la cansa de
aquella languidez, pero igunoraba los es
tragos que haecfa. Elia soportaba con
gran valor los sufrimientos del alma pe-
ro no las generosidades del corazon. No
se atrevia 4.interrogar 4 Baltasar cunan-
do éate escuchaba los didlogos de sus des
hijas y las risas de Lucianv, como un
hombra que tiens su pensamiento fijo ea
obra oosa, pero ge extremecia al verie de-
sechar su melancolia v asforzarse geue-
rosamente en parecer alegre para no en-
tristecer 4 los detnas.. Sus bromas con
sus hijas 6 sus juegos con Luciano, ha-
cian asomar las légrimas 4 los ojos de
Josefina, que se alejaba para ccultar la
emocion que le produocia un heroismo
que tan perfectamente conocen las mu-
Jeres, y que por eso mismo les parte el
corazon. Entonces, sentia desgoy de de-
cirle:—{Mdtams, y haz lo que quieras!
Poco 4 pooo fue apagandose el fuego
de sus 0jos; Sus atenciones para con s
mujer, y sus palabras, todo en 61 lleva-
ba ya el sello de la atonia. Estos asintc-
mas adquirieron mayor gravedad al fi-
naligav Abril y alarmaron & la sefiors
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Claes, para gnien aquel espectdculo era
iptoleratie. Un dia que Baltasar parecid
mas angustiado que nunca, se decidid &
sacrificarlo todo con tal de volverle & Ia
vida,

— Amigo mio, yo te eximo de tu jura-
wmento, ’

Baltasar la mird sorprendido.

—dNo echas de menos tus experimen-
tos? le preguntd. :

Bl countestd afifmativamente con ex-
traordinaris vivacidad. Lejos de hacerle
alguna objecion, la sefiora Claes, que
kabin medido el abismo en que los dos
iban & precipitarse, le cogid una mano y
la estrechd sonriendo.

—Giracias, amigo mic, estoy segura
dx mi poder, ls dijo; me has sacrificado
glgo was que tu vida. [Ahora soy yo
quien debe saerificarse! Aunque ya he
vendido algunos de mis diamantes, to-
davia me quedan muchos para procurar-
to el diuero necesario 4 tus experimen-
tos. Yo guardaba estas joyas para nues-
tras dos hijas, pero la gloria de su pa-
dre les proporeionaré un adorno mas bri-
llante, Ademds, guo has de facilitarles
tl con el tiempo otros diaman rs wmas
hermosos?

La alegria que inmediatamente se ra-
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traté en el rostré ds su marido, puso el
colmo & sa desesperacion porgue vié con
gren peve que la pasion de aque: hom-
bre era mas fuerte que ef, Ciaes teuis
oonflanza en su empress para continuar
sin vacilacion por una senda que para
ella era un abismo. A él le alimentaba
Ia fé; & sila le mataba la duda y sopor-
taba la carga mds pesada. E.la fingid
greer en aquel momento eo la probabili-
dad de un éxito feliz, queriendo justificar
de este modo su complisidad en la dila-
pidacion casi segura de su fortuna.

—Pepita, dijo Claes eonmovide, un
amor eterno no bastaria para premiar tu
abnegacion,

Al verminar estas palabras aparecie-
ron Margarita y Felioiana, y les dieron
los biienos dias. La sefiora Claes bajé los
0jos y permanecié un momento indecisa
ante sus hijas, de cuya fortuna acababa
de disponer en favor de una quitnera;
an marido entre tanto las hizo sentar
sobre sus rodillas y habld alegremente
oon eilas, aprovechando aquella ocasion
para dar rieda guelta 4 la autisfaceion
que inundaba su alma,

Lie sefiora Clees participé desde en-
touces de la vide agiteda de 3sn marido,
El porvenir de sus hijos y la conaidera-
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cion de su padre eran para ella dos mg-
viles tan poderosos como s glotia y la
tienoia para Clues. Aquella desgracinda
mujer vo voivid a disfrutar una h.ra de
tranquilidud desde guetodos los diamao-
les de la casa fueron vendidos ew Paris
por medizcion de sut coufesor, el abata
Solis, pura que log falricantes de pro
ductos quim:eos contivpasen sus reme-
a8, Agitada Incessntemente por sl de
mouio de Ja ciencia ¥ por el mismo sfun
investigudor. gque su marido, vivie en
lua nppustia coutina y permanecia co
mo muerts dias enteros, ciavada en su
Decedora por 'a violrucias misma de ~ns
deseos, que no hailando paste como  los
de Baltusar en 'os trabajos del laboratn:
Ho, atormentaban su vlma con ml terri
bles dudus ¥y temeores

A veges reprendiase d 51 misma s con-
i descendencin con nna pasivu euyo obje-
‘to era de imposible realizacion y que
Ademan evtaba anutemstizado por el aba-
18 8Bolis. Levantabare, diriginse 4 la ven-
Lt"iﬂtl que daba al patio 1uterior, y mira-
[ ta Hepa de estipefuccion la chimenes
del Juboratorio. Si arrojabe algun humo,
{10 contewsplaba con aire deresperado,
L Borque las 1deas max eucontradas agita-
AL 8W imugiuacion y su alma. Vein de-
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saparecer con aquel humo la fortuna de
sus hijos, pero sulvaba la vida de su pa-
dre: juo era su principal deber hacerle
dichos.? Este uitimo pensamiento fa
tranguilizaba utn womento. Tenia per-
mise para entrar en el laboratorio y per-
manecer en &l, pero habla tenido gue re-
nunaer 4 aquella triste satisfaccion,
purque sufria horriblewents viendo gues
Baitusar uo se ocupaba de ells para va-
da v que hasta parecia disgustado cou
st presencia, alli [os eelow Ja atormenta-
ban mas que punca, ¥ sentia gue la
muerte se apodueraba cruelmente de todo
Bi1 wEr.

Lemulguinier fué euntonces para elle
unu especie de bardmetro. 81 le oia sil-
bur cuando ibha de squi pura alld 4 la ho-
ra de cervir el almurrzo dla comida, adi
vinabua que los experimentos de su mari-
do daban baen resultsdo y que ésta abri-
gubs la esperanza de un éxito Jisonjero,
51 Lewmulquinierapsareciatacitirne y ca-
bizbajo, ella te dirigia nna mirada liena
de duior, porque esto siguiflcaba gue
Baltasar estaba descontanto. La sefiora
¥ el ¢riado habian weabado por compren-
derse, 4 pesar del orgallo de is una y do
la sumision arrogante del otro Débil y
gin defensp contra log terribles embates
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del penssmiento, aquella mujer suoum-
bia bajo estas alternativas de esperan-
za y de desaliento, que iban siempre
mescladas con las 1nqaletndes de la mu-
jer que ama y las apsiadades de 1o ma-
dre qne teme la raiva de su familia. El
borrible silencio que eu otro tiempo le
agesinabs el corszoun, losufria ahora sin
notar siguiera et sspecto =owbrio de la
cusa, il los wuchos dias que trascurrian
sin hallar nuw soorisa y sio escuchar vna
palabra, Lievada de tristes presentimien-
t0s, aoostumbraba 4 sus dos hijas & los
trabajos de la casa y procaraba poner-
las en dispow‘iciou de aprender algun ofi-
¢io de mujer, para que pudieran ganar-
88 el sustecto en ¢l vaso de gue la mise-
ria Hamease & las puertas de st cass, L
tranquilided de ayael hogar seultaba ho-
rribles agitaciones. A witnwos del varano
Baltasar hiabin ya devorado el dinern de
los diwmantes vendidos ex Paris, y habla
eontteido nna deivda de veinte mil frao-
sos con los sefiores Protwez vy Chiffre
ville,

Euo el mes de Agosto de 1813, un afio
despues de ln épocs en JUC comeuza es-
ta historia, habia hecho ol sefior Clars
algnnos experimentos tiies, 4 los que
desgruaciadaments uo dabin ninguue 1m-
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portaneis, pero todos sus esfuerzos no
habisau producido singun resultado fa-
yerable ul objeto principalde sus 1uve sti-
geciones, Kl dia en que dio por termiva-
da la sirie de sus trabajos, el eunvenci-
miento de =0 impotencia le agobkio por
oumpleto; la segnridad de haber disipn-
donfruoctuosamente tuo erecidas anmus,
llevo i desesperacion & sn animo; ague-
llo fué para él una espantosa catastrofe.
Abaod 06 su gusrdilla, dirigidse lenta-
mente hdcia el salon principsl, dejose
caer en una mecedora, y alli, rodeado de
sus hijos, permanecid como nu muerto
durante algunos instantes sin responder
4 fa8 preguatss con qae sn mu er le axe-
dinba, Asomaron las ldgrimas & sus ojos
¥y buyd 4 s hebitacren pars peoer hbre
mepte der rienda suelite & sn dolor, La
geflora Claes le signié con insistencia y
le acompuiié hasta su gabinete, ev don:
de Bultasur se entregd & todos os tras
portes de la desesperscion. Sus lagrimas
de hombra, sus palabras de artists desa-
lentado y sus penan de padre de familia
tuvieron tal carncter de terror, de cari-
fio y de locura, que hicieron mas duiio 8
la seflurs Class que todos lus dolores su-
fridos anteriormente. Lu victima eonso
16 al verdugo, Cuando Baltasar le dijo
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con acento de espantosa convicoion,—
Sny un miserable, he jogado la vida de
mis hijos y la tuya, y para gue seais fe-
lices, es preciso que me mate! Lin seflors
Cines se impresiond de un modo terrible.
El conocimiento que tenia del cardoter
de su marido le hizo temer que realizase
inmediatamente aguel acto de desespera-~
ciou, y esta idea la hizo experimentar
una de esas revolucionts que matan la
vida en su mismo origen, y que fué tan-
to mas funesta cuaunfo ella contuvo sus
violantos efectos afegtando una tranqui-
lided y uua celma que estaba bien léjos
de sentir,

—Amigo mio, le dijo,” he conwultado,
o & Pierquin, suya aparente amistad ls
permite ver ocon cierto placer nuestra
roina, sino 4 un anciano que ha sido
slempre para mi bondadoso como un pa-
dre, Kl abate Solis, mi confesor, me ha
dado un consejo que nos sa va ds la rui’
ng. Ha examinado nuestros cuadros. Ei
importe delos que se hallan an la gale-
Fa, pnede servir para pagar todas les
centidades porque estdu hipotecadas tue
finoas y lo gue debes & los sefiores Pro -
tez y Chiffrevilia.

Br Mawrdrioo 21
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Claes hizo con la cabeza un signo sfir-
mativo.

—El sefior Solis conoce 4 1ns sefiores
Heappe y Duncker, de Amsterdam, sio
apastonadisimos por !0s ouadros y com-

rarin los nuestros por su justo valor.

e este modo conservaremos todas nues-
tras rentas, y del resto, que vendra a ser
de unos cien mil! ducados, podréds tomar
oierta cantidad para continuar tus exps-
rimentos. Tus dos hijas y yo nos conten-
taremos con mey pooa cosa; viviendo
oon eccnomia durante algun tismpo po-
dremos comprar otros cuadros, y ti ¥
nosotros seremos felices.

Baltasar contemplé 4 su mupjer eon
olerta alegria mezclada de temor. Es a-
ban cambiados los papeles: la esposa ss
habia convertido en protectora del mari-
do. Aquel hombre tan carificso y eunye
oorazon se agemsjaba tauto al de Josefi-
ta, Ia tenis entre sus brazos sin noter
Ia horrible convulsion que la hucia pal
pitar, agitando sus cabelles y sus ldbios
con un extremecimiento nerviosoe.

—Yo no me atrevia & decirte que no
me falta ya oasi nada para llegar al des
cubrimiento delo Absoluto. Para conver-
tir en gases los metales slo me fuliaave-
riguar sl mode de someterlos & uan in-
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. menso calor de un medio en que la pre-
sion de la atmésfera sea nula, ez decir,
en el mis perfecto vacio.

La sefiora Claes no pudo soportar sl
egoismo que envolvia esta respnesta. Es-
peraba un carifioso sgradecimiento por
_sus sacrificios, y se encontraba con un
problema de quimica. Separdss brusca-
wonte de su marido, bajé al salon, dejé-
se caer sobre su wecsdora, y alli, al lado
de sng dos hijas, grandemente afligidas,
lloré con verdadero desconsuelo. Marga-
rita y Feliciana cogiseron sus manos, ss
arrodillarondsns piésy lograron con ella
sin saber la causa de sa pena, pregun-
tindole de vez en ouando;—gQué os pa-
sa, madre mia?

—iPobres hijas! conozco gue me
mnero.

Fota respuesta hizo estremecer & Mar-
garita, que vid por primera vez maroa-
da en el rostro de su madre esa palidez
beouliar de las personas enfermas,

—~iMarta! Muarta!, gritaba Feliciana,
veuid, mamad o8 necesital

La antigna eriada acudié desde la co -
¢ina, y al ver la blancurs verdosa ds
&quel rostro sicmpre tan morenc y tan
ligorosamente colorendo: :

~1Dioce mio de mi alma! exelamé en
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espatiol, {le seflora se muere!
8alié de alli precipitadamente; dijo &

Josefa que pusiese agua ocaliente pars
unos pediluvios, y volvié al lado desu
Alna.

. —No asusteis al sefior, no ie digais
nade, Marta, exclamo la sefiora Class.—
iPobres hijas mias! afiadié estrechando
contra su corazon & Mergarita y & Fell-
clans; yo quisiera vivir para veros fell-
ces,—Marta, deoid & Lemulquinier que
vayas & oasa del seflor Solis y le ruegue
que venga & verme,

. Este funesto suceso reperoutid necesa-
riamente hasta en la cooins. Josefa y
Marta, que adoraban 4 la sefiora Claes ¥
‘4 sus hijas, comprendieron que ibau &
verse privadas de .a Gmica afeccion que
tenian. Aquella terribles palabras —|La
gefiora se muere, 8l seflor Ia habra mata-
do, preparad en segnida unos pediluvica
coh mostaza! habian arrancadoe 4 Josefa
varias frases recriminando & Lemulgui:
pier. Lemulquinier, frio é insensible, si-
guié comjendo en up dngulo de la mesa.

-—;En e80 tenia que venir 4 parar ia
funcion? deoia Josefa mirando al ayuda
de cdmara v subiéndose sobre uu tabu-
rate para descolgar un caldero que relu-
gin como sl oro.-—Qué madrs pusde vor
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i sangre fria que un padre se divierta en
darrochur una forsuna cowo la dol sefior
para convertirla en huno de cerrajus?

Jusefa [anzd 4 Lewmulquinier uus mi-
radu cas1 veuenusa. El antigno ayuds de
eamara se encogid de howbrus con un

-ademaa digoo de Mirabeau, ¥ se llevd a
la boca un enorme pedazo de pan con
mavteca.

—Bi en vez de andar con tacaflerias le
diesge la seitora al amo el dinero que hace
falta, estaris mos todos & estas horas nu-
dando en oro! No fulta ya ni la eabeza
de un alfiler para que tleguemos 4 des-
eubrir...’

—Bueno, y vos que teneis ahorrados
reinte mil francos, jpor gqué no se log
ofrecais al seflor? guo es . vuestro amo?
Pues estando tan seguro de que va 4 ha-
Cer y 4 aconiecer..,

—Josefs, vos to entendeis pi una pa-
labra de todo esto, preparad prooto el
&gna oaliente, repuso el flamenco 1ate-
rrumpiendela, i

—Eutiendo lo bastante para saber que
habia en exta gasu npa vagilla de plata
que vaiiz mil murcos y que voB y vuestro
bmo los hubeis fundido, y wi 08 dejan se-
gUIr 4 vnestro gosto vamas § gqoedarnos
todos on medio de l2 oalle.
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—Y ol amo, dijo Marta apareciendo en
escena, matard 4 la sefiora para desha-
‘cerse de una mujer que guiere poner or-
den en su casa é impedirie gue lo despil-
furrs todo. [Para mi no hay doda de que
estd poseido del demonio! Vos que le
ayudais, Lemulquinier, estats arriesgan-
do vuestra alma, =i es que tenles alma,
porque estais ahi como un pedaco deliie-
io, mientras toda la casa es upa verdsa
dera desolacion. Las sefioritas estan llo-
rando como uon#s Magdalepas, [Vumosy,
id en seguida & buscar al seflor abate?

—Teungo que hucer otros eneargos dal
seflor; og preciso gue arregle el laborato-
rio, dijo &! ayunda de camara. Kl barrio
de Fsquerchin estd demasiado lejos. Id
YO8 misma, =

—DPcro, [estals viando qné ménstroo!
dijo Marta. 4Y quien vd & dar los pedilu:
vios & |a sefiora? jQuereis qua la dejamos
que se muera? Se le ha subido tods la
gangre 3 la cabeza.

—Lemnlquioier, dijo Margarita en-
trando en @l cuarto proximo 4 ls cocins
asi que aviseis al 8r. Solix, id & Hamar
&l médizo seflor Prerquin, Decidle que
venga inmedistameuts.

—Abhora no tendrd més remedio que
obedecer, dijo Josefa,
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—Befiorita, el sefior me ha mandado
srreglur el laboratorio, respondié Le-
mulguinler volviéndose hdcia las dos
mujeres, y mirandelas con arre altuvero.

—Papa, dijo Margarita al sefior Cias
que se presentd en aquel mismo momen-
t6, dquereis que vaya Liemulquinisr & ha-
¢er un recado?

—Ahoru si que tendris que ir, bribon,
dijo Marta a! oir al sefior Claes acceder
4 la pretensiun de su hija,

Kl despego que tenia 4 la casa el ayu-
da de cdwmara era causa constaute de
grandes disputas entre aquellas dos mu-
Jeres y Lemulquisier, cuya frialdad dié
por resuitado sumentar el carflo y el ce-
lo de sus compafisras de servicio. Esta
lucha, en apariencia tan iosignificante,
Iofluyd grandemente en el porvenir de
&quelia fumihia cuando poco despues ne-
tesitd ser yoeorrida en la desgracia.

Bilrasar habia vuelto 4 su auntigna
distraceion basta el punto de no notar el
tstado enformizo en que se haliaba Jose
fua. Sentd & Lncianoc sobra sus rodillas
¥ 8¢ priso & jugar con ol magninalments,
Pensanudo en el problema quedesde nguel
Domento tenia voevas probabilidades
de poder resolver. Vid los preparativos
Pura dar los piediluvios 4 su mujer, que
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no teniendo fuerza para levantarse de la
mecedora en gue se hallaba, haba von-
tivnado en Ju sala, Mird & sus dos bijas
prodigur mil cuidad » 4 su madre, § po
trato siquiera de wveriguar la causa de
tanta solicitud. Cuando Margarita 6 Luo-
clano querian hablar, la seflora (laee
les imponia silsncio, setaldndoles 4 Bal-
tasar. .

Todo esto tenia necesariamente que
der en qué peusar & Margarita, que te-
nla ya bastante edwi ¥ bustapte discer-
nimiente para corprender ciertas cosas.
Llega un momento en la vida interior de
las familiag, sn qua los hijos, valuntaria
6 involuntariamente, se couvierten en
jueces de sus padres. La sefiora (laes
habia somprendido el peligro de sewms:
jante sittaeion, Bl amor 4 su muridola
obligaba & justificar 4 10s ojos de Mar-
garita todo lo que ésta pedia consideral
en su padre como faltas EI profundo
respecto que en aguells vession demos:
trd la sefiora Clae~ 2 sa marido, olvidin-
dose de i mizma para proenpar que
padie la distrajesen de su meditacion,
hueta gue sus hijos considerasen |a ma-
Jestad paternal con una especie de te-
rror Pero aquelln cont-giosa abnega
sion aumeniaba L& sdmirscion de Mar-
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garita hécia su madre, 4 quian Ia unian
masg particularmente los ascidentes dia-
rios de Ia vida; este sentimiento prove-
nia de una especie de adivinacion de sus
sufrimientos, cuyss causas, como era na-
tural, deseaba oconocer; ¥ ningun poder
humano podia impedir que algunas ve-
¢ed, una palabra escapada A Marta § &
Josefa, revelase & Margarita la causs de
la situacion en que se hallaba la oasa ha-
ola cuatro afios. A pesar de In discresion
de la sefiora Class, su hija iba descu-
briendo poco 4 poco la trama misterioss
de aguel drama domeatico, é iba 4 ser en
un momento dado, la activa confidenta
+de su madre y al llagar el desenlace,uno
de los mas temibles jueces. La sefiora
Claes trataba con tierna solicitud 4 Mar-
garita y procuraba comunicarle su abne-
gacion y su carifio 4 Baltasar, porque
la firmeza de oardcter y el buen juicio de
81 hija 1a hacian extremecer ante la idea
‘de una lucha probable entrs Margarita
¥ Baltasar, ouando despues de an musr-
te la reemplazase en el mansjo interior
de la caza. :

Aquella pobre mujer, mas que de ver
sercanm sa propia muerts, temablaba por
las consecuencias que habia de produoir,

Er Maxidzioo : 22
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8a aclicitud por Baltasar se revelaba en
1a resolucion que acababa de adoptar. Al
- redimir los bienes de su marido, asegu
raba la independencia de éste y evitabs’
- toda disension separando sus intereset
- de los de sus hijos. Esperaba verle di
ohoso l1asta el momento en que eila oo
. Trase  os . Jos, 7 pensaba transmitirs
Margarits lu delicadera de su eorazod
para que coulinna~e sicndo un dngel dé

amor y ejerciese a1 4, [nmilie uns antoe
ridad tute.wr v ... orvadora. ¢ No era e
to hacer rrviine oude su tumba el amor

que profesabs = aguellcs séres querided
Sin embargo, no queriendo desprestigist
al padre 4 los ojos de la hija, inioidndols
antes de tiempo en el terror que [e insp
raba la pasion cientifica de Baitasar, e
tudiaba el alma y el cardcter de Margs
ta para averiguar si seria capaz de lle-
nar los deberes de una madre pare cot
todos sus hermanos, y los de una mujer
dulee y carifiosa cou respecto & su m&
dre. De este modo, los @ltimos dias de s
seftora Claes se hailaban envenenados?
-eada ingiante por mil cdlenlos y temore
que no se atrevia 4 confiar 4 nadie. DU
. rante aquella escena eu que sentia esoi
péarsele la vide, fijabs sus miradas en ¢
porvenir, en tento que Baltasar, com
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pletamente ajeno & todo lo que fuese
economia, fortuna y sentimientos domés-
ticos, sélo pensaba en hallar lo Absoluto.

El profundo silencio que reinaba en
la sala, s6lo ers interrampido por el so-
nido mondtono del pié de Claes que con-
tinnava moviendole, sin echar de ver que
Luciano no se hallaba ya sobrs sus rodi-
llas. Margarita, sentada al lado de su
madre, cuyo rostro palido y descom-
puesto contemplaba, miraba de cuando
en cuando 4 su padre, extraflando el ver-
de tan insensible. De alli 4 pooo oydse
el rnido de la puerta de la calle y vié Ia
familia al abate Solis qus, apoyado en
su sobrino, atravesaba lentamente el pa-
tlo principal.

—;jAbi esta don Manuel! leO Feli-
olana.

—iQué joven mas bueno! dijo la sefio-
ra Claes al ver Manuel de Solis. Tengo
mucho gusto en volver a verle.

Margarita se ruborizé al oir aguel elo-
gio. Hucia doa dias que aquel joven ha-
bin despertado en su corazon y en su in-
teligenoia sentimientos & ideas que la
eran dessconocides. Durante la visita que
el confesor habia hecho 4 la sefiora Ula-
es habian ocurrido algunos de esos im-
perceptibles acontecimientos que tienen
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en la vida grande significacion, y cuyos
resuitados debian ser bastantes impor-
tanres. Por eato se hace necesaria la des-
oripcion de los dos nuevos personajes in-
troducidos en el seno de la familia. La
sefiora Claes agostumbraba 4 confesarse
en la iglesia, y esta era la segunds vez
que su director espiritual se presentabs
en-aguella casa.

Cuaiquiera ss hubiese sentido poseido
de una especie de enternecimiento y ad-
miracion al aspecto del tio y del sobrino.
El abate Solis era un ansiano octogena:
" rio, de cabellos blancos, y en su rostre
decrépito no habia mas vida que lade
sus ojos. Sa espalda encorvada, su cnet-
po seco y sus delgadas piernas, una de
las anales terminaba en un p1é horrible:
mente deformado y envanelto en una es
pecie de saco de terciopels, ofrecian !
aspecto de una naturaleza enfermizay
raguitica, dominada por una voluntsd
de hierro y por un ocasto espiritn religio-
a0 que habia contribuido podsrosamente
4 su gonservacion. Aquel aacerdote espa-
fiol, notabile por su gran saber y por uné
verdadera piedad. habia sido sucesiva
mente, dominico, gran penitenoiario do
Toledo y vicario general del argobispade
de de Malinas- A no haber mediado 18
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revolucion francesa, la protescion de los
Caga-Real lo hubiese heoho llegar & las
mas altas dignidades'de la iglesia; pero
la pena qua le produjo la muerte del jé-
ven duque, de quien habia sido procep-
tor; le hizo alejarse de la vida activa y
88 consagré por completo &4 la eduaeacion
de su sobrino, huérfano desde su mas
tierna edad. Despues, ouando se verificé
la sonquista de Bélgica, se establecio al
lado de la sefiora Claes. HEl abate Solis
habia profesado desde su juventud tanto
oarifio 4 Santa Teresa, que la leotura de
sus obras fud lo que mas le llevdé & la
parte mistica del cristianismo. Al hallar
en Flandes una gran multitud de eatdli-
sos que profesaban susmismas ideas, tu-
. ¥0 la satisfacoion de verse considerado
por ellos oomo el patriarca de aquella
comunion especial que, & pesar de las
cenasuras de gue fueron objeto Fenelon y
madama Guyon, contintia aiguiendo las
mismas doctrinas. Era de costumbres ri-
gidas, de vida ejemplar, y pasaba por
tener éxtasis. A pesar del despego que
un religioso tan severo debia tener & to-
das las cosas de este mundo, sentia un
vivisimo carifio por su sobrino y le pro-
digaba todos sus cuidados. Cuando se
trataba de hacer uns obra de oaridad,
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antes de recurrir 4 su propio peculio, po-
nia & contribucion a los fisles de su igle-
sia, y su autoridad patriarcal era tan re
counocida, tan puras sus intenciones ¥
tan copslante su perspioacia, gue todo
el mundo se apresuraba 4 facilitarie su
contingente, ‘ '

‘Para formar una idea del contraste
que eXistin entre el tio y el sobrino, se-
ria preciso comparar al anciano con und
de esos sauces hnecos que vegetan albor
de de ias aguas, y al joven con el ags
vanzo cargado de rosas cuyo tallo ele
gante y recto brots del seno del drbol
roido & qguien parece qnerer enderezal
Tdocado severamente por su tio, que e
tenia siempre & su lado como nna matroe
na enoargada de velar por upa virgen,
tenia Mannel esa exquisita sensibilidad
y ese apacible candor, que sou las flores
pesajeras de todas las almas jovepes, pe-
ro que solo adquieren toda sn desarrotlo
en Jas que se hallan perfectamente edu-
eadas en los principios religiosos. El an-
ciano sacerdote habia comprimido la ex-
presion de los sentimientos voluptno=os
en sn discipulo, preparandale por medw
de continuados trabajos y de una disci-
plina, tal vez exajerada, 4 los sufrimien-
508 de la vida. Esta educacion, que de-
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‘bia conservar & Manuel en toda su pure-
- za para el mundo y hacerle dichoso si
empleaba bien sus primeras afecciones,
le habia vestido de un angelical candor
que comunicaba & su persona todo ese
encanto peculiar mas bien de las jdve-
nes soltecas. Sug ojos tifmidos, pero que
revelaban un alma fuerte y varonil, te-
man un briillo que vibraba en el alma
asi como el sonido del cristal derrama
sus ondalaciones en el oido. Su rostro
expresivo ge recomendaba por una gran
exacbitud en Ios conbornos, por la acer-
tada disposicion de las lineas y por la
profunda serenidad que presta la paz del
oorazon; todo eu &l guardaba la debida
relaclon; sus vabellos negros, sus ojos
¥ sus cejas cscuras, daban mayor realce
& la tez blanca y sonrosada. Su voz era
como debia esperarse de un rostro tan
hermoso. Sus movimisntes afeminades
estaban en armonia con el acento meld-
dico de su voz y con in suave luz de su
mirada. Paracia iguorar la simpatia que
excitaban la reserva uu tanto melaned-
liga de su sctitud, el comedimiento de
suis palabras y las respetuosas atencio-
nes que prodigaba d su tio. Efectivamen-
te, al verle estudiar el andar tertunoso
del anciano para plegarse & sue doloro-
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aas desviaciwnes con objetode no contra-
riarlas, y observar 4 los léjoa todo lo que
- podia herirle los piés para llevarle por el
oarxino mas adeocuado, se adivinaban
perfactamente en Manuel los generosos
sentimientos que hacen del hombre nne
eristura sublime. Parecia tan grande
amando 4 su tio sin juzgarle y obede-
ciéndole sin discutir jamas sus drdenes,
que su nombre de pila venia & ser como
una espeoie de predestinacion,

Manuel habis acompafiado 4 su tio en
la visita que éste habia hecho & su peui-
tente para examinar los cuadros ds ia
casa de Claes. Margarita, al saber que
el abate Solis se hallaba en la galeria
quiso ver & aguel hombre tan célebre, ¥
satisfizo su curiosidad con el pretexto de
ir 4 acompafiar & su madre. Penetrd en
la galeria como una muohacha aturdids
¥ vio al lado del viejo, vestido de negro,
encorvado y cadavérico, el rotro juvenil
y simpético de Manuel. Miraronse ambos
¥ sus miradas denotaron idéptica sor
press, Sin duda se habian visto ya an-
tes en sus anefics. Los dos bajaron sus
ojos ¥ volvieron & levantarlos en segub
da, obedeciendo & un mismo s3ntimiento
y dejando escapar una misma revels
cion. Margarita tomd el brazo do su me
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dre, le habld en voz baja, y se puso, por
decirlo asi, sl mbrigo del ala materna,
slargando el cuello & modo de cisne pa-
ra mirar de nuevo &4 Manusl, que conti-
nuaba dando el brazo 4 su tic. La luz de
la galeria, artistioamente distribuida se-
gun lag exigenciaa de cada cuadro, era
" baatante ténue y favorecid aquellas fur-
tivas miradas que son [a alegria de las
pesonas timidas. Los dos jovenes sintie-
ron esa profunda turbacion que agita el
,alma, y ouyo secreto se guarda en la pri-
mera juventud, bien sea por pudor 6 por
golosina. Lia primera impresion que de-
termina el desbordamiento de una sensi-
bilidad largo tiempo contenida, va se-
guida en todos los jovenes de esa admi-
racion semi-estipida que produce en los
nifios Ja primera audicion de una pieza
mosical; unas veces, los nifioa rien y
piensan, y otras, no rien hasta des-
pues de haber pensado; pero aquéllos ou-
ya alma estd hecha para vivir de la poe-
sia & del amor, eseuchan durantes largo
tiempo y plden la repetiolon de la melo-
ia con una mirada en quse so refleja ya
sl placer ¢ despunta la curiosidad de lo
infinito, Si amamos irresistiblemente los
sitios en que hemos sido, en nuestra in-
Br Manidrico 28
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fanoin, inieiados en las bellezas de la ar-
mouia; 8i recordamos con placer el mu-
gico, v aun el instrumento, feomo 1o
amar al primer sér que nos ha revelado
las poéticas melodias de la vida? Kl pri-
mer corazon en que hzmos respirado el
amor, Jn0 es una especle de patria? Ma-
nuel y Margarita fueron uno para el
atro, esa’ voz musical que despierta un
sentiiln, esn Mano que disipa las nubes ¥
deja ver las orillas iluminsdas por el bri-
Haute sol del Mediodia. Cuando la seflo-
ra Claes detuvo al anciano ante un cad
dro de Guido gue presentaba un ‘angsl,
"Margarita alargd la cabeza para ver qué
efecto producia en Manual; y el jéven
buscd & Margarita para comparar el mu
do pensamiento del Jieuzo con el panst
miento vivo de la criatura; inveluntaris
y encantadora lisonja gue fué compren
dida y estimada. Ki aneiano abate alt’
baba con gravedad aquella hemosa cent-
posicion, y la sefiora Claes le respondis
pero aquellios dos nifles permanecian &
lenciosos. Asi sa conocierou. La luz wmis
teriosa de la galeria, la tranquilidad d¢
" la oasa, la presencia de sus parieabeh
tode contrtbuyo & grabar mas y mas ot
el corazon los rasgos ‘delivados de za.qﬂt‘1
vaporose reflejo. Lios mil confusos pe
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samlentos que acudisron A la mente de
Margarita se calmaron, hicieron en su
alma como una especis de superficie lim-
pida y se tifieron de une lumincsa lux
ouando Manunel balbueed algunas frases
para despedirse de la seflora Claas.
Aquella voz cuyo timbre fresco ¥ sonoro
llevaba al corazon un snoanto dessono-

oido; completd la revelacion stibita qus
él habia causado y cuyos frutos debia
t‘acoger porgue el hombre de guien ge
sirve sl destino para despsrtar el amor
en ol corazon de una joven, desconoos
muchas veoes su obra y la deja sin aca-
bar. Margarita se inolindg, verdaderamen-
te confusa, y se despidid con una mira-
da que parecia reflsjar sl sentimiento de
ver desaparecer agualla pura y fecunda
vigion. Lra el nifio que pedia la repeti-
oion de sus melodias. Aquel adios se ve-
rifich al pié de la antigua escalera, de-
lante de la puerta del salon, y cuando
olla entrd en 81, mird al tic ¥ al sobrine
hasta que volvm 4 cerrarse la puerta de
la ealle.

La seilora Claes estuvo demasiado
ocupada con los graves asuntos que tra-
td en su couferencia con sn diriclor, y
o pudognotar nada o1 la fisonomia de
su hija. Bn la segunda visita del abate
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Solis y su sobrino, se hallaba tan fuerte-
mente trastornada, quo no pudo obser:
var en el encendido color del rostro de
Margarita la fermentacion del primer
placer experimentado por un corazon
virgen.

Al anuneiar la visita del anciano aba-
te, Margarita volvid & continuar la la-
bor con tan aparente entusiasmo, que
saludo al tio y al sobrino sin alear un
momento la vista El sefior Claes devol-
vi6 maquinalmente su saludo al seflor
Solis, y salid de la sals como un hombre
sgobiado grandemente por sus ocupa-
ciones. Kl piadoso dominicado se sentd
al lado de su penitents, dirigiendole una
de esas profundas miradas con que aoos
tumbraba & sondear las almas: el aspsc:
to del seflor Claes y de su mujer le ha-
bian hecho adivinar una catastrofe.

—Hijos mios, dijo la madre, 1d al jar
dia. T4, Margarita, vé 4 ensefiarle &
don Manuel los tulipanes de papé.

Margarita, llena de rubor, cogid de it
mano & Feliciana y mird al joven, que s8
puso eneendido como ia grana y salic de
la sala cogiendo en brazos 4 Luoiano. Al
llegar los cuatro al jardin, Feliciana ¥
Lueciano se separarcn de Margarita pars
ir &4 Jugar, y éstar, casi sola con el joven
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Soliy, le condujo 4 la estufa de los tuli-
panes.

—40s gustan fos tulipanes? pregunté
Margarita, despues de an momente de
profundo silencio,

—Sefiorita, los tulipanes son unas flo-
res preciosay, y para estimarlas en lo
que valen, es precizo gser enteudido sn la
matevia, pies s otre modo no es posi-
ble apreciar todas sus bellezas. Esas fio
reg me desvanecen. Lia constumbre de
trabajar al lado de mi tio su mi pequeila
habitacion, me hace preferir sin duda
todo cuanto es suave & la vista.

Al decir estas dltimas palaoras, con-
tempid & Margarita, pero sin que esta
mirada, ilena de confusos deseos, revela-
g ninguna alusion & ia blanocura mate y
4 los delicados solores que permitian con-
siderar como una flor agus! hemoso
rostro. '

—Rsso quiere decir que trabajais mu-
cho, repuso Margarita conduciendo &
Manuel bacia uun banco de madera pin-
tado de verde. Desde aqui, continué, ve-
teis los tulipanes 4 mayor distancia y
sus colores os herirdn ménos la vista.

—iVaya si trabajo! respondid el joven
despues de un eorto silencio, durants el
sual se habia entretenido en uvivelar oon
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el pié la arena de! piso. Trabajo on una
porcion de cosas. Mi tio queria que yo
fuese cura.., ' '

—iHola! dijo con sencillez Margarija.

—Yo me he resistido porque copozeo
gue no tengo vocacion. Pero he nacesl-
tado mueha valor para contrariar los de-
ge0s de mi tio. |HEs tan buseno y me quie-
re tanto! Hace poco, vidndome pobrey
huérfano, ha dado el dinero necesario
para librarme de la qainta,

—¢ ¥ qué carrera vais 4 seguir? rapuso
Margarita. Y en seguida aiiadid, hacien-
do una graciosa muaca:—Ii)ispensadime
quse sea tan curiosa.

jAh! seforita, dijo Manusl contem-
pléndola con tanta admiracion oomo ter-
nura; exceptuando & mi ¢io, nadie me ha
hecho esa preguta, Estadio para profo:
sor. JQué quereis? Yo no soy rico, y &l
logro dirigir algun colegie en Fiandes,
ganare para vivir modestamente y me
casaré con una mujer seuoilla, & quien
amaré con toda el alma. Tal es la vida
que tengo en perdpactiva. Sin doda por
eso prefiero la bellorita que pisa todo el
mundo e las llanaras de Orchia, 4 esos
hermosos tulipanes dorades que repre-
sentan una vida fustnosa; del mismo mo-
do que la bellorita representa uva vide
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tranquila y patriarcal, Ia vida de un po-
bre profesor, que es lo que yo he de
ser.

—¢ Y por qué lamais belloritas & las
margaritas? dijo elia.

Bl jdéven Solis e puso excesivamente
ooiom.do y bused una respuesta restre-
gando log piés sobre le arena. Sin saber
qué escoger entre todas las ideas que se
la gourrian y que le parecian & eual mas
toitte, perdid su serenidad al ver lo ma-
cho que tard.ba en contestar, y dijo:—
Es que no me atrevia 4 pronunciar vues-
tro nombre...

—iConque profesor! repuso ella.

~-S5I; seré profesor, pero unicamente
para tener una carrera, porque tratare
de eseribir obras que tal vez me permi-
tan ger un hombre verdaderamente 1itil.
Tengo una gran aficion 4 los trabajos
higtdricos.

—iHola!

Eate jhola! lleno de s=ecretos pensa-

" mientos, puso en mayor eonfusion al jo-
vrn v se achd 4 reir como un tonto di-
ciendo:

—Estais haciéndome que hable de mi,
ctando yo golo debia habiar de vos.

- —Creo que mi mami y vuestro tio han
terminado su conversacion, dijo ella mi-



— 184 —

rando 4 las ventanas de la sala.

—La he hallado muy cambiada.

—8i; sufre y no quieres decirnoa la
causs de sus sufrimientos, asi es que no-
sotros no podemos hacer mas gue oom-
padecer sus dolores.

La gefiora Claes acababa de tsrminar
an efecto una consulta delicada, en la
cual se Lrubaba de un caso de conclencis,
que tinicamente podia resolver el abate
Solis. Previendo una ocompleta ruina,
queria ratener, sin gune Baltasar lo su-
piese, una suma oonsiderable sobre el
valor de los cuadros que el sefior Solis
habia de veader en Holanda, con objeto
de ocultarla y reservarla-para el dia en
que sn familia se viese euvuelte en la
miseria, Despues de un maduro exdmen
v despnes de haber apreciade las eir-
cunstancias en que se hallaba su peni-
tente, el viejo dominicano habia dade su
aprobacion & aquel acto de prudencia.
Despididse de la seflora Claes para oou-
parse de dicha venta,que debis verificar-
se con todo secrete, 4 fin de no perjud:-
car demasiado el crédito de Baltasar. El
anciano envid & susobrino 4 Amsterdam,
provisto de una carta de recomendaoion
y una vez ulli, halagado por la idea do
gor Util & lo oasa de los Claes, consiguio
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vender los ouadros de la galeria & los ce-
lsbres banqueros Happe y Duncker, por
una suma ostensible de ochenta y oinoco
nil ducados de Holanda y una suma de
otro quinee mil ducados que seria entrs -
gada gecretamente A la ssflora Claes. Los
cuadros evan tan conooldos, que bastaba
para terminar el ajuste que Baltasar
contestase & la carta que la casa Happe
¥ Duncker le dirigid con este motive. El
seftor ( laes autorizé & Manuel Solis pars
que oobrase el importe de los cuadros que
leremitié enrollados y con todo secreto,
& fin de que los habitantes de Doual no
tubiesen noticia de esta venta,

A fines de Setiembre, Baltasar satisfi
10 todas las cantidades que le habian si-
do prestadas, rescatd sus bienes y reanu-
d6 sus tareas; pero la sefiora Claes se ha-
bia despojado de su mejor adorne. Cega-
do por su pasion, no se apesadumbré por
semejante pérdida, que estaba tan oierto
de reparar, que habia estipulado en el
contrato de venta su derecho al resoate.
Cien lienzos pintados no signifieaban na-
da & los 0jos de Josefina,comparadcs cou
la dicha doméstiea y la satisfaccion de
s marido; ocupd la galeria con los oua-
dros que adornaban [as habitaciones de

Er. Masidmico 24
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recepaion, § para que no se echase de vor
el vacio que dejaban en la casa exferi;
cambié tambien todos los muebles. Des
pues de pagar sus deudas, pudo Baltase
disponer ain de cerca de doscieutos m!
‘frapcos para empezar nuevamente st
“experimentos. Kl sefior abate Solis y 8
sobrino fueron los depositarios de Io
" quince mil ducados que poseia en gecrsl
la sefiora Claes; y para aumentar est
suma vendio el abate los ducados, qu
habisw adquirido un gran valor con mo
“tive e la guerra continental. De esl)
mudo se veniizaron ciento seseunta y s
“mil fraucos, que feeron euterrados end
g6tato de la casa habitada por sl abal
Solis,

La sefiora Claes tuvo el triste consuel
de ver 4 su marido ocupado constant
meute durante nnes ocho meses. Sin e
bargo, el doro golpe que de &l haliaryg
cibido amengud su salud, gue fué omp

" rando por motentos, Lia clencia se apr
deréd de tal suerte de Baltasar, que ui [0}
revesas de la Francia, ni la pllmma el
da de Napoleon, ni la vuelta do los Bor
bones, lograron distrasrle de sus acupt
ciones; no ern un marido, ni un padre, Ut
un cindadano: era tu quimico.

A Wtimos del afio 1814, lu sefiora Clv
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o3 habia llegado 4 tal grado de consuh-
cion, que no le era posible abandanar sl
lecho. No queriendo vegetar en s habi-
tacion, en la cual los recuerdos de su pa-
sada dicha le hubleran inspirado invo-
luntarias comparaciones con el presente,
que la hubiesen acabado de matar, se
Lkabia enstalado en la sala. Los médicos
hablan accedido 4 vste deseo de su cora-
z0n porque esta sala tenia mayor venti-
lacion y era wmas alegre y mas convenien-
te. dado el estado de su salud. La cama
en que #sta desgraciada mujer veia ter-
minar su existencia, estaba situada entre
la chimenes y laventana que daba al jar-
din. Alli pasd sus ditimos dias ocupada,
como una sants, en perfecoionar el alma
de sus dos hijas, complaciéndose en ha-
cer brillar en eliag ol fuego de la suya.
Debilitadoen susmunifestaciones el amor
conyungal, permitié al amor maternal
desplegar toda su foerza. La madre se
mnostrd tanto mds sublime cuanto gue ha-
bia tardado en ser asi. Como todas las
personas generosas, exXperimentaba su-
biimes delicadezas de sentimiento y lag
juzgaba como una especie de remordi-
mianto; ereia no haber dado todu vi de-
Lido varifio & sus ijos y proouraba en-
mendat sus supusstos yerros siendo ama,:-
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ble y haciéndoles dichosos. Tenia ocou
ellos mil ateuciones y cuidados, queris
en oierto modo hacerles vivir dentro de
su sprazon, cubrirlos con sus amortigusa:
daz alas y darles en un dia toda la ternu-
ra que les habia escaseado. Bus safrl
mientos daban & sus caricias y 4 sus pa
labras el santo perfume que se exhalabs
de su alma. Sus 0jos les acariciaban an-
tes que su voz los cosmoviese con un ok
rifioso avento, y su mano parecia estal
siempre derramando beudiciones sobre
" sllos.

& La poblacion de Douat no extraiié gue
la familia Claes abandonase nuevaments
gus habitos de lu_]o y dejase eomplets-

mente de recibir 4 sus amiges. Lia enfer

medad de la seflora Claes justificaba au

fictentemente semejante camblo, ademés
el pago de las deudasa tapé la boga a los
murmuradores, y ias vicisitndes polit-

cas de Flandes,la guerra de los CienDiss
v la invasion extranJera, hicieron gus
nadis volviera & ocuparse del quimics.
Durante aquellos dos afios estuvo tantes
veces la cindad espuesta & ser nsaltaday

ocupada por los franceses ¢ por los ens

migos; acudieron & ella tantos extranje

ros y aldeanos; hubo tantos intereses e
contrados, tantas existencias en peligtd
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tanto movimiento y tanta desgra.cm, que
nadie podia ocuparse mas qua de si mis-
mo. El abate Sclis y susobrino y los dos
hermanos Pierquiu, eran las inicas per-
sonas que visitaban & la sefiora Claes.

E] invierno de 1814 4 1815 fud para
ella una dolorosa agonia. Sn maride iba
rara vez 4 verla, Permanscis «'gunas ho-
rag &4 su lado despues de comer, y cowmo
la veia sin fuerzas para scstenmeruna lar-
ga conversacion, la dirigia una ¢ dos fra-
R8s, que eran s:empre bemejantes tomaba
astento y continuaba silenocioso, 4 ménos
que el abate Solis y su sobrino fuesen 4
hacerles compafiia. Hntonces, mientras
el anclano jugaba al trictrac con Balta-
sar, Margarita hablaba con Manuel, cor-
oa del lecho de su madre, que se sounrelia
viendo la inocente alegria de ambos j6
venes, L inflexion de voz que encanta-
ba 4 aquellos dos nifios le destrozaba el
corazon; una mirada de inteligencia en-
tre ollos la sumergia, ya oasi mnerta, en
log recuerdos de sus afios juveniles y di-
chosos que tanto amergaban ahors su
esoasa vida, Pere Manuel y Muargarita.
con exquisita delicadeza, reprimian las
deliciosas nifierias del amor para noofen-
der 4 una mujer liena de dolor, cuyas he-
ridas adivinaban por instinto,
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Nadie ha observade nin goe los seubis
misntos tignen naa vida que les es pra
mu, una neturaleza que procede de ias

ircunstanciag en que hun nact lo; won-
servan la fisonomis de los sitios an gne
hau crecido y o} selio de las ideas gue
hau inlnido en su desarrollo, Hay pasio
nes ardientemonte concebidas, ¥ que
contivnan fzrdlautes, como la pasion de
Ia sefiora Claes por su marido. May ade
mas %‘F'nﬁmieutﬁq nuandca “JOPU":H’Q[‘!Oq
que consorvan la alegria de la mafiana,y
liw satls -nww qie plopmmouau van
Tampre mozr‘l ntlus de risas y de fiestas.
Pero tambion hay amores llenes de me
fanigolia v desvenbura, cuyos placerss
son penosos, diffciles, rodeados do bemo-
rex, cnvolenados por low remomh:nmmo*

2,
oo gens A bods ]lcuu]oela BEperani. -

era ol zmor ds Mannal y Margarita; sen-
sombria bovecs

3 1‘2;’

heitntn nacido baju le
de b gateris de Class, alite nn ayelsnoy
Fr G i.‘-,;‘--ftl'! Voeu nu momentbo de silen-
cyade o wu; saiel amor aravoe ¥ Ay
r,l.-\,,, pere da m”Jqu)}u metices, de se
evelas volophuosidades, sabore .nI 1 Coild
TR G 0% mi; vdog ex lf s haderas do nhi
Vi, ved]

oha los somhbrins colores e

et

To adarunion crosus priteras horaz.
rovididose & dar muestras de su
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gria ante aquel lacho del dolor, aguellos
dos nifios dabun. & pesar suyo, mayor
extension & sls goces coveantrandolos en
ol fondo de su cornzon. Manusi, ayndan-
de 4 Md.rgr.e,lltcL 4 saidar 4 su m“clrf:;, ce
sonsideraba dichoso haciendo el papel de
hijo suyo. Un agradecimisnto melaned-
ligo reemplazabm cn los ldbios de la jé-
ven el meloso longuaje de los amaites,
Los suspirus de sus corazones, lieuos de
alogvia por alguna mirada correspoudi
da, se diferenciaban poco do los .mspirns
que fes sreaneaba el supeootdentu do aqgs
lia madre movibnnda, Sus poeos momen
tos [eiices podmn comparalae & Ullas 1o-
sas pintadas sobre foudo anegro. Ambos
estaban persnadidos de uns cosa quoe ao
qo confesaban; .w‘va.ﬂ Ggue el g0t ha-

Haba schro sus cabe i :
(]IIG viente vendrig ¢
nuhes gne o
dal poreou
por b desoracia, por
menie on luw sumbr.u; da anna! areptocus
lo sin atraverse & cecir: Jfirenios juadios
todo el dig?

Sir embergo ol corilio de fue l-a
ra Clees 11;“ nrichag
baba I.i(;‘l,l|..‘1}lu._11,€ toduouause _.!‘a " -
vl cunbosarns o of wdsia, Dus bijos uo

i iy O
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la produocian ningun sobresaltc n1 temor
porque eran su consuelo, pero no su vida;
vivia para ellos y moria por Baltasar.
Por penocsa que fuese la presencia de su
marido, que permaneoia horas enteras
pensativo, dirigiéndole de cuando en
cuando tna mirada falta de expresion,
lo cierto es que ella sdlo olvidaba sus do-
lores en estos instantes, La indiferenoia
de Baltasar econ aquella mujer moribun-
da hubiera parecido criminal 4 cualquier
persona extrafia que la hubiese observa-
do; pero l. sefiora Claes y sus hijas se
habian acostumbrado 4 ella, y ademds
conocian el corazon de aquel hombrey
le perdonaban. Si durante el dia sufrie
alguna orisis peligrosa la seflora Claes,
sl se pohia peor, si parecia préxima 4 es:
pirar, su marido era la diniea persona de
la casa, y atin de la cindad, que no se
enteraba de ello; Lemulguiuier lo sabia,
pero nilasg nifias, 4 quisnoes su madre im-
ponia silencio, ni su mujer, le participa-
ban los peligros que corria la persona i
quien en otro tiempo habla amado con
tan vehemente pasion. Cuando se oial
sus pasos en la galeria & la hora de oo
mer, lr sefiora Claes se consideraba feliz;
iba 4 verle y renniba todas sus fuerzas
para saboroar semejante alegria, Al ver-
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le ntrar, squella mujer pilida y medio
muerta, recobraba sus antiguos oolores y
su rostro parecia el de una persona en
perfecto estado de salud. Kl se acercaba
&l lecho, cogia la mano de su mujer, la
contemplaba bajo una falsa aparisncia y
ora la iniea persona que no la creia en-
ferma Cuando la preguntaba:—Querida
mia, gqué tal os encontrais? Ella le res-
poudia:—Estoy mejor, amige mio, y ha-
oia oreer 4 aquel hombre distraido que
2l dia siguiente podria levantarse, ya
Testablecida. L.a prevcupacion de Balta-
sur era tan grande, que juzgaba la en-
fermedad mortal que aquejaba & su mu-
ler como una Jleve indisposicion. ‘Todo
ol mundo la tenia por muerta y él la
crela viva. '

Una complety digencion entre los dos
taposos fue el resultado de aguel aflo. El
seflor Claes tenia su dormitorio léjos del
de su mujer, velevantaba al amanecer y

.88 encerraba en sn laboratorio o en su
gabinets. A fuerza de no verla sine en
fre-encia de sus hijas 6 de los dos G tres
amigos que iban 4 verla, acabd por olvi-
darla. Aquelios dos séres, ncostumbrados
80 otro tlempo & pensar juntos, sdlo tu-
Yleron muy de tarde enn tarde esos mo-

Ev Manrdrico - 26
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meuntos de gomunieacion, de abandouo ¥
de mitun coufianza, que constituyen la
vida del corazon, y llegd un momento
en que cesaron por completo estas raras
vo]uptuomdades Los sufrimientos fisicos
sirvieron & aquella pobre mujer para
ayudarla 4 soporiar un vacio y una se-
psracton que la hubieran matado si hu-
biese tenido vida. En wedio de-sus dolo-
res, considerabase feliz al ver que no era
testigo de ellos el hombre & ‘quien siem-
pre habia awado. Coutemplaba a Balte-
gar durante una parte de la noche, y sa-
“biendo que era feliz 4 su modo, partic:-
paba tambien de esa felicidad que ellale
babia procurado; bustibale sste pequefio
goce; ya no se preguntaba si &l la ama-
ba; prucuraba creerlo, y se deslizaba so-
bre esta papa de hielo sin atreverse 4 ha-
ger hincapié por temor de romperia ¥
hallar ol abismo de ta nada.

Como pingun acontecimiento turbaba
esta tranquilidad, y la enfermedad que
devoraba lentamente & la sefiora Claes
coniribuia & esta paz interior, conser-
vando el afecto conyugal en un estado
pasivo, fué fieil ]iegar en este sombrio
stafe que & los primeros dias del aflo
18186,

A ditimos de Febrero, el notario sefior
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Pierquiun dié el golps qua debia ilevar i
latumba 4 una mujer angslical, cuya al
ma, seguu deoia el abate Solis, sstabaon
-silimpin de todo pecado.

—3Sefiora, la dijs al oido aproveshan-
do un mowmento en que sus hijas uo po-
dian oir su conversacion, el seflor Ciags
me ha encargado que le proporeione tres-
clentos mil francos hipotecando sus fin-
ead; 0s acousejo que ndoptels alguna pra-
cauciou para salvar la fortuna de vuoes-
tros hijos,

La seflora Claes cruzd las mauos, alzd
los ojos al cielo, y dié gracias al notario
con un movimiento de cabeza y unu tris-
te sonrisa que le conmovié profunda-
mente. Aque.la frase fud unn pofialada
Ge la maté. Aquel ‘dia se habia entre-
gado & tristes reflexiones que habian
ahogado su corazon, y se hallaba en la
situacion de un viajero estenuado de fa-
tiga, & quien o! mas ligero obstdoulo ha-
te tropezar y caer hasta el fondo del pra-
cipicio que hasts entozoes habia salvado
cou valor y serenidad.

Al despedirse el notario, la sefiora Cla-
es pidié 4 Margarita recado de eseribir,
rennid-todas sus fuerzas y empled algu-
Nog instantes en redactar su testamento,
De cusude en: cuando se detenia para
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contemplar & su hija. Habia llegado la
hora de las revelacviones. Nesde gue Mar-
garita dirigia la casa por enfermelad ds
st madre, desempeiiaba tan perfecta-.
mente su_cowetido, que la inoribunda
considerd gin horror el porvenir de. si
familia, viéndose revivir en aguel angel
carifioso y fuerte. Aque!las dos mujeres
tenian sin duda alguna que hacerse mu-
tuas y tristes confesion: s, porque la hija
miraba 4 Ja madre tanto como su madre
la miraba 4 ella, y ambas tenian los ojos
preiiados de ligrimas, Cunando la seflora
Claes descansaba, |a habia Hamado Mar-
garita en varias ocasiones, como si qui
rie hablarle, pero luego se detenia como
sofocada, y su madre, precoupada vive
mente consus Ultimos pensamisntos, po
notaba que su hija tenia alge que decit-
le. Lin sefiora Claes quiso lacrar la carte
qne acababa de escribir Margarita !s
llevd una bujia y se retird por diserecion
para no ver las sefias que iba 4 sscribir,
pero su madre exclamé con acento des
gerrador: '

—jPuedes leer, hija mia! )

Y Margarita vié 4 so madre escribif
estas palabras: A mi kija Margarita.

~ Asi qua desoanse un poco hablare:
mos, a1adié cplocando la earta debajo d
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la aimohada, ' ‘ :
. Linego se acostd como rendida por el
esftierzo que acababa de hacer y durmic
algunas horas. Cvando se desperté vid &
sug dos hijas y & sus dos hijos Je rodillas -
al pié de su cama,rezando todrs con ver-
-dadero fervor. Era un juéves. Gabriel y
Luciano acababan de llegar del colegio
on compafiia de Manuel Solis, que habia
tido nombrado hucia seis meses profesor
de historia y de fliosofia.

—;Queridos hijos mios, es preciso gue
nos despidamos! exclamé. [No me aban-
doueis! y ol que... '

No pudo acabar.

—Manunel, dijo Margarita viendo pali-
decer i su madre, avisad 4 mi padre que
mamg se ha puesto peor.

El jéven Solis subid al laburatorio, y
despnes de conseguir de Lemulquinier
que avisase al sefier Claes, salid éste v
contestd a! urgente llamamiento del jo-
¥en:

—Voy alld.

-~Amigo mio, dijo la sefiora Claes &
Manuel tau prouto como volvid de su co-
wision, llevaos 4 mis dos hijos y llamad
& vuestro tio. Creo que deben ddrseme los
Qitimos sacramentos y deseq recibirlos
de su manag.’ '
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Cuando ss halié sola con sus dos hijas,
hizo sefla 4 Margarita para que sacase
de alii 4 Feliciana, lo que efectud en se:
guida,

—Querida mam4, yo tambien tenia
que hablaros, dijo Margarita, gue, no
creyendo su madre de tanto pelig_ro,
agravo la herida hecha por Pierguin.
Hace diez dias que no tengo dinero para
los gastos de la casa y debo 4 los criados
sols mesus de soldada. He ostado dos ve-
ces para pedir dineroa papd,y no me be
atrevido jAh! gno sabes? {Se han vendi-
do los cuadros de la galeria y la bo-
dega! ( .

—XNo me ha hablado ni una palabra de
todo eso, exclamé la sefiora. Claes. Ay,
Dios mio, cudn 4 tiempo me llavaizd
vuestro lado? Pero, ;qué serd de mis po
bres hijos?...

Ordé fervorosamente y brilld en sus ojos
el fuego del arrepentimiento.

—Margarita, repuso sacando la carta
de debajo de la almohada, no abras este
escrito ni lo leas hasta que despues de m!
muerte te halleis en una gran penuria;
es deoir, cuando no teugas gué comer.
Querida Margarita mia, ama mucho 2
tu padre! pero cuida de tu hermuna y de
tus hermanos. Dentro de algunos dias,



tal vez dentrs de algunas Lioras, tendris
que ponerte la frente de la casa. Se evo-
ndmica. Si tienes que opoverte 4 los de-
geos de tu padre cuando te pida dinero
para continutar sas experimentos, emplea
todo el cariiio de una hija y proeura con-
cillar los iutereses puestos & tu cuidado
con al respeto que se debe 4 un padre y
dun gran howmbre que sacrifica su dicha
y su vida en pré desu famiiia. Podra es-
tar equivocado en sus proyectoes, pero
§us propositos seran siempre nobles. jHs
tan bueno y tan caritoso! [Vosotros le
vereis de nuevo bueno y afeetuoso! Yo
00 podia decirte todo esto sivo al borde
dela tumba, Margarita. Si quieres saa-
vizar los dolores de mi muerte, prométa-
me, hija mia, que velards por tu pudre y
no le cansaras ningun pesar.{No le eches
nada en gara, no juzgues sus aetos! 38,
en fin, una tierna y complaciente media-
dora hasta que termine sus trabajos y
veelva 4 ocupar el lugar de jefe de su fa-
milia. .

-—Comprendo lo que me decis, madre
de mi alma, v lo hard como deseas, diju
Margarita basande los inflamados ojos
de la moribunda,

—Angel mio, repuso la sefiora Ciaes,
30 te cases hasta que Gabriel pueda
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reemplazarte en el manejo de los nego-
vios y de la casa, porque si te casas au-

" tes, tu marido mo participaria tal vezde
tus sentimientos, turburia la paz de tu
familia y disgastaria & tu padre.—obre
hija, no he sabido sacrificarme por ti,
gfiadid la medre llorando amargamente,
y te pido que te sacrifigues por todos!
La dicha ros hace egoistas; si, Margari-
ta, yo he sido débil porque era dichosa.
86 fuerte; y ten la razon que pueda fal-
tar & los de la ecasa. Obra de modo que
tu hermana no tengan que acusarme
vunca! Ama mucho & tu padra pero uv
le contraries, no le contraries dema-
siado,

Dejé caer la cabeza sobre la almoha
da y calld; se habia agotado todas sus
fuerzae; la lucha interior entre la esposs
v la madre habia sido demasiado violen-
ta. Algunos instantes despues, llegaron
los curas, procedidos del abate Solis, y‘
los criados de la casa veuparon la sals.
Al empez:r la ceremonis, desperto 8u;
confesor 4 la sefiora Claes, ésta mird al
tas personas que habia arrodiiladas 4 su
lado y no vié & Baltasar.

—g,Eu ddnde estd mi marido? pre-
guuto.

.. Esta frase, que resumia su frase y su
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muerte, fué pronunciada- con tono tan
laatimero, que todos los concurrentes al
acto ae sintieron profundaments conmo.
vidos. ' '

Marta, & pesar de sus muchos afios,
#alid de la estancia como un rayo, subié
la escalera y di¢ grandes pufietazos & lu
puerta del laberatorio. : '

~~Sefior, la seflora se esta murisndo, y
o8 eatdn esperando para administrarla,
grité la pobre mujer con toda la violen-
cie de la indignacion. - )

—Ahora bajo, respondié Baltasar.

Poco despues apareeiéc Lemulquinier,
diciendo que su amo saldria en seguida.
- La sefiora Claes no cesaba de mirar & la
_ puerta de la sala, pero sn marido no en-
. tréhasta el momento de quedar termina-
. dala geremonia. El abate Solis y los ni-
" flos rodeaban ia cabecera de la anferma.
Al ver 4 su marido, Josefina se puso en-
- cendida y las ldgrimas eorrieron por
. sus mejillas. '

- -—Tal vez estabas ahora descomponien-
do el dzoe, le dijo con dileisimo acento.
.. —|8i por cierto! axclamé radiants ds
- alegria, Kl dzoe contiene exigeno y una
sustancia tmponderable, que debe sar pro-
bablemente el principio de la...
Er Maxsiimioo 26



~— 202 -

Un murmullo de horror en él auditorio
vino4 inferrumpirle y le devolyid su
pregencia.de Animo.

.~ Pero, eallal repueo, ‘e han ‘diche
qua estas peor jqué la sucedido?

~—Suceds,. ocaballsro, le dijo’ ‘al’ oido8l
sbate Sol}s lleno de md:gnamén, que
vuestra, mujer se muere 'y sois vos qlilen
la ha muerto.

Y sin.guardar su respuashz, se asxo -l
abate del brpzo de Manusl y salig’ segui-
dode Ioa nifios, que | le ncompa?ﬁa.ron has-
ta ol patio. Baitnur 86 quedg. inmbvil'y
aberronzado, miré 4 su mujar 'y " ldw 1a-
grimaa se asqaparon de’ wus OJOS

LAl exol amo 4qué “6s '10 “guie dics?
,Que te inue res! jque yo fe'lie’ "muertol..

—Amigo mio, Tepuso Joseﬁna. tu amor
era e] sosten de mj vida, y'sin quererlo
y 4in ‘saberlo me Ia Lids artébatado.

.. =Dejadnos solos, dijo Claes'a igus hi-
jos.sl verlos entrar deé nitevo en Ta snla.
—dPero. he oasa.do ¥o de Amarts un'a0io
,momento-’ repuso senbéndose 4 ta cabe-
ogra de la'eama y. odgietide y besando
las manoe de la: anferma. _

—Amigo mio, no'te hago nihgun oat-
£0.Th e has hecho faliz, deinasido fe-
liz, y no he podido sostener la apmpara
cion de los primeros dias de nnestro ws-
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t.r:momo, ]Ienos de mtmfp.comnas, oon
estos ultimos dias en que has da,]t\do de
ser 1o que eras. La vida del corszon, co-
mo la vida fisios, - tiepe sus accloues, y.
haca seiy alios que has muerto .pars, o]
amor, para la familin:y para todo }o que
constitnia nuestra felicidad, No te ha-
blaré de la dicha, que es el mqtrlmonm
de la juventud, porque debs conoluir, en
la dltima estacion de Ja . yida, pero de_]&
frutos, que son el ahmento de las almas,
nna 1]1m1tada conﬁanza y el ha,blto doI
earifio. 1Ay! ti. me has arrqbatado as0g
tesoros propios de nuestra edad. Yo maue-
ro & tiempo; ya no ‘viyiamos, Junt.os, me
ogultabas tus pensamientos y tus Aacio-
nes. sPor qué has llegado & tamorma?
¢Te he d1r1g1d0 nunga una, palabrs, una
mirada 6 un gesto para censura.rte? En-
tonces, ¢por que has vendido tus iltimos
cuadros y los vinos de la bodega y las
hipotesados tus bienes .sin decirme ds
todo esto una palabra? Si cometes, algu-
nas faltas, si te obstinas en perseguir us
lmposible,¢no he sabido demostrarte que
hay mi bastante amor para complaoer-
me en compartir tus faltas y en ir siem-
pre & tu lado, aungue marchases pur el
gendero de! cr}mau"‘ Me has. amado de-
masiado bieii! Esa es mi glorm v mi do-
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lor, Claes, mi enfermedad ha sido muy
larga. Empez6 el dia en que me demos-
traste que pertenecias mas & la cienoia
que & tu familia, Tu mujer se muere y
tu propia fortuna ha desapsrecido. Tu
fortuna y tu mujer te partenecian, y po-
dias disponer de ellas & tu antojo. Pero
el dia en' gue yo deje de existir, mi for-
tuna sera de tue hijos y no podrés mer-
marla en lo mas minimo jQué sera de
ti entonces? Ahora debo deoirts la ver-
dad, porque los moribundos ven el por-
vemir! gCual serd de hoy en adslante el
el contrapeso que sirva de balanza 4 la
pasion maldita que te devora? Td me has
sacrifioado a esa pasion, y ‘eon mayor
motivo-haras lo mismo con tus hijos,
porgue creo hacerte justioia suponiendo
gue me guieres mas que & ellos. Has
arrojado dos millones y seis afios de tra
bajo & ese abismo, y no has hallado
nada...

Al oir istas palabras, Baltasar escon-

~dio entre sus manos su cabeza completa-
mente encanecida.

—¥ no hallaras nada mas que la ver-
glienza para t{ y la miseria para tus hi-
jot Ya te llaman, por ohacota, Claes el
alquimista; lnégo te llamaran ;Claes ol
loco! Yo oreo an ti, Yo aé que erss gran:
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de y sdbio y que arde en t{ sl génio, pero
para el vulgo el génio se parece & la lo-
oura. jLia gloria es el sol de los muerioa!
Mientras vivas, serds desgraciado como
todos los que fueron grandes, y arruina-
rés 4 tus hIJOS.

Yo muero sin gozar de tu fama, que
me hnbiese consolado de la pérdida de
mi dicha. Para que la muerte me fuese
ménos dolorosa, querido Baltasar, seria
preciso que yo tuviese la seguridad de
que no ha de faltar un pedazo de pan &
nuestros hijos; pero esta seguridad ni tu
ni nadie puede dirmela...

—Yo te juro, dijo Claes, que...

—No jures nada, amigo mio, y asino
- tendras que taltar 4 tus juramentos, di-
jo Josefina interrumpiéndole. Nos debias
tu proteccion, y hace cerca de siete afios
que vivimos sin ella. La ociencia es tu vi-
da, Un gran hombre no puede tener mu-
jer ni hijos. ;Dmglos s6lo por las sendas
que o3 llavan & la miseria! Vuestras vir-
tudes no son las virtudes del rulgo! Vo-
s0tros perteneceis al mundo y no sabri-
ais pertenecer alla mujer ni & la familia.
Vosotros secais la tierra que cs rodea,
cumo jos drboles gigantes; y yo, poble
planta, no he podido elevarme lo sufi-
clente y muero & la mitad de tu vida. Yo
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esPeraba este iltimo dia para oomum-
carte estos terribles pensamientos que he
descubierto en &l fuego del dolor y de la
desesperacion. Ten compasion de mis!
hijos! Guarda esta frase en tu 'corazon,
Yo te la repetird hwsta exhalar mi 1lbi-
mo aliento.

,Lemu]quxmer‘ gr1t0 Ba.ltasa.r con
voz terrible,

El antigno criado se preseuto mmedm-
tamente,
~ —Subid al laboratorio y rompedlo to-
do, las maquinas, los aparatos: hacedlo
cou ias debidas precauciones, pero gue
todo quede hecho afiioos.—Renuncio é
la ciencia! dijo &'su mujer.

—1¥a es tarde! afladid Josefina miran-
do 4 Lemulquinier.—;Margarita! excla-
mé viendo que se moria por momentos.

Margarita aparecié en el umbral dels
puerta, y di¢ un grito horrible al var pa-
lidecer ios ojos de su madre.

—iMargarita! repitié la moribunda.

Esta ultima exclamacion, hécha con
acento penetrante y lleio de autoridad,
fué una especie de testamento. Toda la
familia, llena de espanto, penetrd en la
sala y vid espirar 4 la seflora Claes gue
habia agotado Jas dltimas fuerzas de s
vida hablando con su marido. Baltasar y
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Margarita permanscian inméviles, sin
poder creer en la muerte de aquella mu-
jer, cuyas grandes virtudes é inagotable
ternura oconocian perfestamente. El pa-
dre y la hija cambiaron una mirada lle-
na de pensamientos. La hija juzgabe 4
an padre, y el padre temblaba ya al ver
on su hija el instrumento de una vengan-
z&; porque éun cuando los reouerdos de
smor con que su mujer habia llegado su
vida, volvissen & su memoria y diesen &
lag ultimas palabras de la muerta una
santa anteridad gue debia obligarle &
escuchar siempre su voz, dudaba de su
sorazon, demasiado debil para Inechar
contra su génio, y oia un terrible rugido
de pasion que le negaba la fuerza para
arrapentirse ¥ le hacia tener miedo dae
sl mismo.

Al ver muerta aquella mujer, todos
somprendisron que la casa Claes tenia
un alma y que asta alma habia desapa-
reoido, El dolor de la familia tué tan in-
tense, que Ia sala,en que ella parecia re-
vivir, permaneoid cerrada; nadie se atre-
via & entrar alli,






Abnegacion de Iaj'uventu_d

La sosiedad no practica ninguna de
i victudes que exige 4 los hombres; co-
uste crimenes 4 cads momento, pero 108
tomete por medio de la palabra. Prepa-
'a las malas acciones con sus chanzas y
leagrada todo lobello por medio del ridi:
sulo, Se burla de los hijos que loran ex-
tremadaments la muerte de sus padres,
tensura 4 los que no la lloran bastante,
¥ #e divierte en analizar los caddveres
tntes de que lleguen & snfriarss,

El dia en que espird ia sefiora Claes,
lve amigos de aquella infeliz mujer de-
positaron alguvas flores sobre su tumba
nisntras jugaban al wisth, y encomia-
Ton sus prendas. morales alternando sus

Ein Maxidrico 27
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elogios con las diferentes peripecias del
juego. Liuego, despues de algunas frases
quejumbrosas que son &l abecé del dolor
coleotivo y se pronuncian siempre eon
igunl entonacion, sin qué por esto an-
mente ¢ disminuya el sentimiento, pusié-
ronse todos 4 calcular lo que podria im-
portar aquella herencia.

El sefior Piergliin dijo gite la muerte
de aguelia excelente mujer era un bien
para ella, porque su marido la hacia
muy desgracinda, pero que para sus hi-
jos era un bien mucho mayor. Que no
babia sabido rehusar su fortuna & su
maridg, & quien adoraba, y que ahora el
sefior Claes no podis. segmr disipndola
Cada oual caloulaba 4 sn mode la he-
renocia de la pobre seitora Clacs, inventa-
riaba sus alhejas, sacaba 8 ra]umr 81
guardaropa y revolvia sus cémodas y
sus armarios, mientras la afligida fami-
lin lioraba y rezaba alrededor del lecho
mortuorio.

La pobre mujer, decia para si al reti-
rarse éisu casa, era el orgullo andando y
no me hubiera concedido nunca la mano
de su hija. Ahora es cuando yo debo
arreglarmelas de modo que ésta Jlague &
ser mi esposa. Ciaes es un hombie que
wéio piensa en el carbonoe y no se coupa
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para nada de sus hijos; ai le pido_ls ma-

no de su hija, despues de hacer’ ver &

Margarita ia necesidad que tieune de ca--
sarse para salvar la fortuna de sus her-
manos, se deshard con gusto de upna ni-

fla que podria darle algun disguato. .

El sefior Pierquin se durmié psnsando
on las bellezas matrimoniales'dsl contra-
to, en las ventajas que le’ofrecia este ne-
gooie y en las garantias gue hallaba pa-
ra su dicha en ia persona d°quien pensa-
ba tomar por esposa. Era dificil hallar
en tods la provincia uba jéven mas her-
moss y mejor educada que Margarita,
Su modestia y su graeia sélo -podian
sompararse oon la de la-linda flor ényo
nombre no se atrevia & pronunsiar Ma-
nuel an su presencia, por temor de des-
oubrir las secretas aspiraciones de su
corazon, Sus sentimientos eran nobles,
sus principios eran religiosos'y debia ser
dna esposa oasta. Margarits, no sola-
mente podia lisongear la vanidad que
impele mas ¢ ménos & _cualquier hombrs
al escoger: una mujer, sino que adsinas
satisfacia el orgullo-del notario por ser
una joven de la pru.nera nobleza ds
Flandes.

Al dia siguiente, el seflor Pierquin aa-
06 de su oaja algunos billstes de mil
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frances y fué & ofrecérselos amistosa-
meunte al ssfior Claes, con objeto de evi-

tar que tuviese qie ocuparse de asuntos
de dinero cnando el dolor le embargaba
por completo. Agradecido & tan delicada
atencion, Baltasar ne podia por ménos
de elogmr % suhija el dignisimo compor-
tamiento del notario. Pero no sucedio
nada de esto. El sefior Claes y su hija
consideraron esta aceion como la cosa
mas natural del mundo, y la pena que
les aquejaba les impidié ocuparse para
nada de Pierquin, Efectivamente, la
desesperacion de Baltasar fué ten gran-
de, que las personas dispuestas & censu-
rar su conducta, llegaron 4 perdonarse-
la, no en nombre de la ciencia, que era
lo que podia servirle de excusa, sinc en
alenojon 4 su pens, que no habia de re-
parar el dafic oausado. El mundo se ps-

ga de apariencias, se paga de lo que 4l
da, y ho se mete en mas honduras; para
él, el verdadero dolor es un espectaculo,
una especie de gooe que le lleva & perdo-
nario todo, hasta el erimen, ai es necesa-
rio; porque es tal su avidez de emocio-
nes, que absuelve sin discernimiento 10
mismo al quele hace reir que al que lo

hace Hotar, sin’ inquirir las oausas 3
qite obedecen



— 213 —

Margarita habia cumplido diez y nue-
tifios cuando su padre la encomendd el
wierno de la casa en que su autoridad
16 religiosamente reconocida por sus
rmanc ¢, 4 los cuales habia recomenda-
2la obediencia en sus Wltimos momen-
la sefiora Claes Kl luto realzaba su
wcuta, y la tristeza ponia de reliave
L dulzura y su paciencia. Desde los
fweros dias, dié abundantes pruebas
besa constante serenidad que deben te-
i los dngeales encargados de sostener
paz del alma, tocando ocon sn verds
wite los corazones doloridos Pero al
tstumbrarse & odmplir sus deberes y a
ttar sus dolores, su pena se hizo mu-
1 wis intensa; su aspecto trauguilo no
taba en relacion con la profuudidad de
s sensaciones; hallibase destinada &
tocer desde muy temprano esas terri-
e explosiones de sentimienty que ue
tmpre pnede reprimir el corazon, por-
{080 padre habia de teuetla siempre
Ihando entre la natural geusros dad.
deméds, desde el momento en que murio
Ul madre, tuvo que cousagrarse  los in-
reses de la vica, el esa época en yue
% Jovenes sélo comprenden los placeres
ble existencis. Bducacion tetibie del
tor que ha sido siempre el patrimonio
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de las almas angelioales.

El amor que se funda en el dineroy
en la vanidad, constitnye una de las pa-
siones mas obstinadas y tenaces, asi es
que Pierquin no se descuidé eu andar sl
retorterp de la huérfana. Algunos dias
despues de ocurrido el fallecimiento,
buscé una ocasion para hablar & Marga-
rita, y dié principio 4 sus operaoiones
coun una habilidad que hubiera podido
geducirla en otra oeasion; pero el amor
habia ilustrado ya suficientemente su
.alma, ¥y no se dejé subyungar por exte
rioridades tanto mas favorables a las
asechanzas sentimentales, onanto que
en aquella ccasion desplegé Pierquin la
bondad que 1s era propia, in bondad del
notario que trata de pescar una fortuna
Iiscudado en su falso parentesco y en sl
perfecto conocimiento que tenia de los
negocios y secretos de aquella familis,
seguro de la estimacion y de la amistad -
del padre, ayndado por la mnegligencit
de un s1bio gue no tenia ningunos pro-
yeotos pars establecer 4 sn hija, y ore-
yendo que Margarita no habria aun he-
oho su elescion, llegd ésta & comprender
que todos aquellos . ctos obedecian & los
chlculos mas odiosos; él oreys habeérselas
oon una muchacha sencilla 4 inexpsris,.
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yfué tan majadero, que desaonoom los_
pivilegios de la debilidad.

—Querida prima, dijo & Margarita
peedndose con elle por el Jardln, ya
tnoceis mi corazon y sabeia 16 micho
16 respeto el dolor que os embarga an -
tiado sensible para ‘ser motaris; yo, qus'u'
1ilo viyo con el corazon, ‘me‘veéo oohs-
hutemente obligado 4 ocuparme de los
tereses” ajenos cuando guisiera consa-
grat mi vida entera [ las ‘dulces’y deli-’
das smoociones que pudleran hacermo
lichoso, Mucho siento vérms en la nace-' '
iidad de hablaros de proyectos gque ne
stn en ralacion con el estn.do de vueés:
i alma, pero es necesario que 1o haga

bace muchos dias, y acabs de reconcoer
fue por una extrafis fatalidad, voestra
firtana y 1a de vuestros hermanos se ha- ‘
lan on gran peligro. ¢Quereis salvar &
Testra familia de una sompleta raina?
—iQué es lo que tengo que haeer?
iifo medio asuahada al oir estas pala-_" ‘
tag,

——Gauatos respondlo Plorqmn.

—Yo no qmero ca.anrme “Fespondid
argarita, "

-0 oasareis euando oxammms dete -

bl Pleuso en vos continuamen'te desds
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nidamente la situaocion critica en qus os
hallais.

—¢Y casdndome, puedo salvar?.,.

—De #s0 se trata, querida prima, di-
jo el notario interrumpiendola. El ma-
trimonio -mancipa.

—¢Y para qué gquiero y6 emancipar-
me? dijo Margarita.

~Paralbaliaros en posesion de vues-
ora fortuna, primita mia! dijo Plerquin
con aire de triunfo. De ese modo, recibis
la parte que os eorresponde de la fortu-
na de vuestra madre; para que os la en -
treguen, es preciso liguidarla, y para li-
quidarla habré que enagenar el bosque
de Waignies. Entonces se capitalizardn
todas lag partes de la sucesion, y vuestro
padre, como tutor, s verd obligado &
colocar la parte de vuestros hermanos de
modo que la quimica no pueda oerce
narla.

~Y on otro caso, qué es lo que sues-
deria?

—Que vuestro padre administraria
vuestros bienes, que continuaria en sU
empelic de querer fabricar el oro, que
tal vez venderia el bosque de Waignies y
os dejaria desnudos como unog San Jua-
nitos. El bosque de Waignies vale hoy
por hoy cerca de millon y medio de
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francos; perc el mejor dia se le antoja 4
tiestro padre hacer una oorta general,
Jeutdnces no habra quien) dé por vues-
trss mil tresoientas fanegas ni siguiersa
irigojontos mil francos. (No em preferi-
ils avitar eme inminente peligro proou-
wndo desde hoy mismo vuestro oasm-
miento, para que llegue el oaso de tener
q19 distribuir la herenoia? De ese modo
witareis las oortas del bosque, del oual
lispondréd vuestro padre el dia ménos
Jeusado, onusdndeos gravisimos perjui-
tog, Ahora que no piensa en la quimi-
%, colocard el importe de la liquidacion
mel gran libro de la Desuda. Loz fondon
Wthu 4 B9, y por lo tanto, esos pobres
uflos tendrén cerca de cineo mil fran-
s de renta, y oomo no es posible dis-
Dover de los bienes de los menorss, cuan-
do vnestrog hermanos lleguen 4 su ma-
jor edad verin duplicada su fortuna.
De o hacer las cosas asi, os aseguro
que... {Demonio! Vuestro padre ha toca-
G0 & la fortuna de vuestra madre, y ya
Yeremos por el inventario el déficit que
Tesulta; 81 vuestro padre se halla en dea«
“ubierto tendremos que hipoteoar aus bia-
162 v de eate modo se remediard el dafio
todo 1o posible, :
Er Mawiarrco 28
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—iDe ningan modoe! exclamd Marga-
rita; eso seria ofender 4 mi padre. Las
dltimas palabras'de mi madre estén aun
muy presentes ek mi memoria para que
yo puede intentar semejante cosa. Mi
padre es incapaz de despojar 4 sus hijos,
afiadié lorando amargamente, Vos no le
conoceis, seitor Prerguin.

--—Q,uer1da. prima, pero no compren-
deis qua si vuestro padre vuelve & dedi-
carse 4 la quimioa..,

—Quedaremos arruinados, Jno es eso?

iClaro! {Completamente arruinados!
Creedme;Margarita, prosiguid cogiéndole
una mane. y colocdndols sobre su cora-
zon; yo cumplo con un gran deber insis
tiendo cerca de este particular. Unica-
mente vuestro interds......

—i'aballero dijo Margarita con sumea
frinlded y retirando su mano, el interés
bien entendido de m1 familia exige que
yo no me cage. Mi madre lo ha decidido
asi.

—~Querida.prima, eso es guerer sguipi-
darse, ‘exclamd con la convicoion del
hombre de negoocios que vé perder uuna
fortuna; eso es tirar 4 la calle la heren -
cie de vuestra madre. Por lo tanio, yo
tendré la abnegacion que exige la ver-
dadera amistad que os profeso. jAh! no
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eabeis cuanto o8 amo! Yo 03 adoro deade
oldia en que os vien el tltimo baile que
did vuestro padre! Hstibais encantado-
ra. Margarita, fidos en la voz del co- -
razon cnando habla de intereses. Lue-
g0, despues de una corta pausa, afiadié:
3i, nogotros convocaremos un conseéjo de
familia y 08 emrnoiparemos sin consul-
taros. S
~—DPero gqué es eso de emanciparse?
—~Hs gozar una persona de sus dere-
choa. ) i - ‘
—Y a1 puedo emanciparme sin cou-
iraer matrimonio, Jpara qué quereis gue
me case? ;Con quién he de oasarme?
Plerquin procuré mirar 4 su prima con
tQlerta ternurs, pero la codicia se refls-
jaba en sus ojos de tal modo, que Mar-
garita comprendié faeilmente gus aque-
la improvisada ternura no era mas que.
in edtoulo mezquino ' A '
—Podeis oasaros con una persona gua
08 guata..., rapuso. Necesitais indispen-
sablemente un marido, aun bajo el pun-
to de vista de los negooios. Vals & tener
Jue entenderos con vuoestre padre, 'y es-
tacdo sola no podriais negaros 4 sus exi-
§enciasg, :
—8i, sedor, yo sabré defender & mis
Blermanos cuando llegue la ocasion.
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.Ganasto: eon la bachillara, dijo
¥ mrqtun para. 80s adenbroa‘——No, no po-
dreis resintir & sus exigencias, répusc eh
voz alta. )

~No hablemos mas de este asunto, di-
jb Margarita.

—Adios, prima, Yo trataré de aervi-
ros, y os probaré cudnto os amo, presar-
vandoos, 4un & pesar vuestro, de una
desgracia que todo el mundo prevea.

—Yo os agradezco el interés qus os to-
mais por mi, perc os suplico que no ha-
geis ninguna propesicion ni intenfeis
nada que puéda causar el menor disgus-
to & mi padre.

Margarita permaneom penaativa en
tanto que Pierquin se alejaba, y compa-
r6 aquellos discursos finaucieros y aque-
Has miradas qve revelaban mas servilis-
mo que dulzura, con la muda y melodio-
sa poesia con que Manuel sabia revestir
sus sentimientos. KEn todo cuanto se ha-
ce, en todo cuanto se dice, sxiste un
mugnetismo admirable cayos efectos no
engefian nunca. El sonido de la voz, la
mirada y la apasionada mimica del hom-
bre que ama pueden ser imitadns; una
Jéveu puede ser engafiada por un hébil
farsante; pero para que éste logre su ob-
jeto, es preeiso que esté solo S1 la joven
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e corca de si un alina gue vibra al
tiiono de sue sentimientos no puede por
bn0s ds reconocer inmedistamente [s
tpresion del amor verdadero.

Uauuel se ballaba en aquel momento
imismo que Margasits, bajo 'a influen-
tde las nubes que desde ui priveipie
wurecian fataimente su dicha, coultas-

tiatria ditleg ¥ misteriosa gue nace de
18 pasion no acafigiada por la espevan-
.De humilde condioion y sin on nom-
e que ofracerle, no vela ningune pre-
bilidad de llegar 4 ser su esposo. Ni
ba sola palabra de amor se habia cru

o afin entre ellos, Sus alegrias habian
o Jas alegries egoistas gne los desgra-
ados tieneu uecesidad de saborear &
tlss. Habian  gemido separadaments,
sudo ael que su agitacion proveuin de
W rayo nacido de la misma cspersngn.
Brecian teuer miedo de si mismos, por
13 que se hallasen perfeciaments el
W0 al indo del otro. Manuel uo se atre-
18 4 tocar la mano de la saberauva a
filen habia srigido un aitav en sn pecho.
L way insignificants controly hubiera
itiarroliado en ! abrazadoras voluptuo-
fdades y no hubiese podido dominar el
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desencadenamiento de sus sentides, Pero
aun cuardo no habian cambiado entre
si ninguna de esas demostraciones 4 un
mismo tiempo insignificantes é inmen-
sas, inocentes y formales, que se permi-
ten atin los mas t{midos amantes, ha-
bianse oonfundido de tal modo sus al-
mas, que ambos se sentian capaces de
sacrificarse 8l uno por el otro, y éste era
el linico placer gque: podian, disfrutar.
Desde la wmuerte de la seflora Claes,
aquel amor seoreto se ahogaba bajo los
negros crespones del luto. Kl tinte osou-
ro de la esfera en que vivian habian jle-
gado & ser completamente negro;y la
claridad parecis en ella en medio- de las
ligrimas La reserva de Margarita se
oonvirtid oasi en frialdad, porque tenia
qua cumplir el juramento exigide por su
medre; y al tener mas libertad que an-
tes, fud mucho mas severa consigo mis-
ma. Manuel habia hecho suyoc el dusle
de su amada, comprendiendo que la mas
insignificante frase de amor ¥ la mas le-
ve exigencia, serian un verdadero aten-
tado 2 las leyes del corazon. Aquel 1in-
menso amot estaba, pues, mas ooulto
¢ue nunca. Aquellas dos tiernas almas
producian el mismo sonido; pero separa-
das por el dolor, del mismo modo que lo
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kebian estado por la timidez de la ju-
rentud y por el respeto debido & los su-
frimientos de la difunta, continuabau
hablindose.con el sublime lenguaje de
los 0jos y con la muda eloouencia de las
icciones desinteresadas, armonias celes-
lieles de la juventud, primeros. pasos
fue 44 el amor en su infancia:. Mannel
iba todas las mafianas 4 preguntar por
slseflor Claes y por Margarita, pero no
iutraba: en - el comedor sine cuande lle-
ba alguna ocarta de Gabriel o cuando
8 8r. Claes le rogaba que pasagse & ver-
k. Entonces miraba & la jéven y sentia
% su frente mil pansamientos simpati-
®s: doliase de la diserecion que le im -
pouisn las conveniencias soociales, y ape
tas se ausentaba de su lado, quedaba
lumergido en una profunda tristeza.
Aquel buen muchacho vivia tan preccu-
Pado del presente y se entregaba tan de
teras 4 une dicha que consideraba fu-
gez, que Margarita sentia & veces no te-
ter el suficiente valor para tenderle ge-
lerosamente latnane. y deairle: — Seamos
fmigos!

Pierjuin continué sus persecuciones
o esa obstinacion que vieie A& ser la
Paciencia irreflexiva de los néeiocs, Juz-
taba 4 Margarita cou ese criterio con




— 99—

que el vulgo aprecia & Ias mnjeres. Creia
que la¥ palabras casamiento, libertad y
fortuna, que &I habia deslizado en su
oido, germinarian en an alma y harian
florecer un deseo, del cua! podria 6l
aprovecharse, y 8s figuraba que su frial-
dad no era mas que pure disimulo. Ro-
dedbase de euidados y se mostraba ga-
lante con ella, pero no sabia ocultar el
despotismo de un hombre acostumbrado
4 resolver las mas arduas cuestiones re-
lativas 4 la vida de las familias. Decia.
para consolarla, esas vulgaridades pro-
pias de las gentes de su profesion, que
nosaben apreciar el dolor, y hablan de él
en términos secos que sélo sirven para
profanario, Su earifio era una verdadera
farsa, y su fingida melancolia desapare-
0la en cuanto ponia lox piés en la calle.
Serviase del tono que le permitie su con-
fianra con la familia Claes, como de un
instrumento propic para gapal mas Y
mas su afecto y para decidir 4 Margari-
fa 4 tn casamiemto de que ya se hablabe
en toda lu ciudad. El amor verdadero,
desinteresado y respetuoso, formaban
un inmevuso gontraste con el amor calen-
“ladea y egoista. Todo era homogéneo en
aquellos dos hombres. E] uno fingia una
paszion y empleaba suantos medios halla-
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ba & su aloance para lograr casarss oon
Margarita: el otre ocultaba su amor y
temia que llegara & desoubrirse su abne-
gacion.

Poco tiempo despues de la muerts de
1 madre, pudo Margarita, en un mismo
dia, comparar aqueilos dos hombres, que
srah los Unicos que trataba; porque has-
ta entonces la soladad & que se veia con-
denada no la habia permitido verel mun-
do, y la situscion en que se hallaba no
permitis ningun acceso & laax personas
que hubiessn podido penssr en pedir su
mano, Un dia, despues del almuerzo, lle-
g0 Manuel en oconsion en que el sefior
Claes se disponia 4 ealix, Baltasar sufria
tanto encerrado en casa, que iba 4 pa-
1earse 4 lo largo de las murallas de la
poblacion durante una buena parte del
dia. Mannel se ofrecié & acompafiar al
sefior Claes, luego titubed, parecid que-
rer wsacar fuerzas de flaqueza, miré &
Margarita y se queds. Margarita adivi-
né que el profesor queria hablarla, y le
propuso un pasec por sl jardin; despidid
&t Feliciana, y se senté en un banco 4 1a
vista de su hermana y de Ia viejs Marta,

—El sefior Claes estd verdaderaments
afectado, dijo el joven al verle atravesar

Er Maxrdrico 29
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el patio ocou gran lentitud. Todo el muy-
do le compadeee; anda como un hombre
que no sabe lo que pasa; se detiene sin
motive, mira y parece que no ve.

—Cada dolor tiene sn expresion par-
ticular, dijo Margarita conteniends sus
ldgrimas. JQué teniais que decirme? re
puso aparentando ocisrta calma despues
de una-corta pausa.

—Sefiorita, respondié Manuel cou
aosnto copmovido, yo no se si tengo de-
recho para hablaros del modo que voy 4
hacerlo. No veals sn mis palabras mas
que el deseo de seros util, y permitidme
oreer que un prefesor pueds interssarse
por sus discipulos hasta el punto de te-
mer por su porvenir. Vuestro hermano
Gabriel tiene quince afios cumplidos, es-
tudia a segunda ensefianza, y es necesa-
rio dirigir sus estudios con arreglo & las
necesidades de la oarrera que piense se-
guir. Vuestro padre es guien debe deci-
dir esta cuestion; si no se ocupa del
asuuto, serd una verdadera desgrania pa-
ra Gabriel, pero tambien a8 duro tener
que indicar & vuestro padre que no %6
ocupa de su hijo. En vista de esto, (&0
podriais consultar las inclinaciones do
vusstro hermano y decidirle 4 que esoo-
j&, 8l mismo, une oarrers que le hags
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apto para la magistratura, Ja adminis-
tracion 6 la miliaia? Supongo que ni vos
u1 el sefior Claes querreis que viva sin
hecer nada... o

—iDe ningun modo! dijo Margarita.
Manuel, teneis mucha razon y o5 dgra-
dezco vuestros donsejos. Mi imadre, al
ensefiarnos una porcion de labores; nos
decia muchas veces que nadie sabia lo
que podia suceder el dia de maliana. Ks
preciso que Gabriel llegue & tener méri-,
tos propios por madio de una solida edu-
oacton, Pero, Jousl es la ocarrsra mas
convenisnte para un hombre?

Sefiorita, dijo Manuel lleno de conten-
to, Gabriel es el discipnlo mas aventsaja-
do en las olases de matematicas; si qui-
sioge entrar en la Iscuela politécuies,
oreo que adquiria -esnocimientos itiles
para todas las carreras, Al salir de allf,
seria duefio de escoger la que mas le
gustase, De este modo, sin prejuzgar na-
da hasta entdnces, se iria ganando tiem-
po. Loshombres que aprovechan el tism-
po en ssa Hscueln, son perfectamente re-
tibidos en todas partes. De ahi salen loa
hacandistas, los diplomaticos, los sibios,
los ingeniercs, Jos generales, los mari-
nos log magistrados, los fabricantes y los
banqueros. Nada, por consiguiente, tie-
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he da extrafio que un jéven rico 6 de no-
bls oting trate de ingresar en ella. Bi
Gabriél se decide 4 ello, yo o8 pediria un
fia‘ypr... iMe lo eoncedereis? ;Decid que
ST .

mgigie o2 10 que quereis?

==Set 31 pasants, dijo w00 timides.

Matgarita mitd al j§ven Solls; 16 L0810
una mano y le dijo:—8i. Laego se detu-
vo un momento y afiadié con acento
oonmovido! Mucho apreocio 1a delicadeza
oon que me ofreceis precisamente lo que
puedo aceptar de vos. Lo que soabais
de decirme, me demuestra lo mucho,que
pensais en nosotros. Yo os lo agradezoo.

Aunque estas palabras fueron dichas
¢on la mayor sencillez del mundo, Ma
nuel volyvid le eabeza para no dejar ver
las lagrimas que le arrancaba el placer
de ser ttil & Margarita.

—Maflans traeré 4 vuesiros dos her-
manos, dijo asi que se tranquilizdé ub
poco; mafiana es dia de asueto.

" Luego se levanté salndé ¢ Margarite,
que le acompaficun oorto trecho, y onan-
do liegd al patio, la vid fija en la puerts
del comedor, desde donde volvid 4 sait
darle afeotuosamente. ‘

Despues de comer, [ué el notario 4 v1*

sitar al sefior Claes, y se sentd en el jar
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din entre su primo y Margarita, precisa-
mente en ol mismo banco gue Maunel
habia ecupado poeo antes.

—Querido prime,idijo, vengo esta tar-
de para que hablemos de negosios. Hoy
haoe cuarenta y tres dias que oeunrrié el
fallecimisuto de vuestra esposa.

~—Yo 70 los he contado, dijo Baltasar
enjugando nna légrima que se le esoa-
pd al oir Ia palsbra fallecimiento. ‘

—Pero, caballero, dijo Margaiita mi
rando al notario g qué oeuparnos?...

~-Querida prima, los notarios estamos
en la dura necesidad de contar ¢} tiempo
en los casos en gue la ley lo determina,
Se trata precisamente de vos y de vuss-
tros co-heredercs. Il sefior Ciaes tiens
hijos menores de edad y esté en la obli-
gacion de preoceder & la formacion de un
Inventaric dentro de los cuarenta y cin-
co dias siguientes al falleoimiento de sn
esposa, & fin de hacer constar los bienes
de la comunidad; porque es prociso sa
ber si ésta es buena ¢ mala, para naeep-
tarla ¢ para sostener los derechos natura-
les de los menores,

Margarita se puso en pisé.

—No os vayals, querida prima, dijo
Pierquin, porgue estos asuntos vs intere-
san tanto como & vuestro padre. Ya sa-
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beis la parte que tomo en vuestro dolor;
pero es preciso que os hable hoy mismo
de todos estos pormenores, porque de lo
oontrario podrian seguirseos A todos
grandes perjuicios., En ests momento
cumplo mi deber como notario de la fa-
milia. ,

—Tiene razon, dijo el gefior Claes.

—El plazo espira dentro de dos dias,
repuso el notarie, y por counsiguiente
tengo que proceder desde mailana 4 la
formacion del inventario, dun cuando no
sea mag que para retrasar el pago de los
derechos de sucesion qne vendra 4 recla-
maros el fiseo; porque el fisco no tiene
corazon, noe se aflige por e! dolor de na-
die y echa sus garras, medien las oir
cunstancias que quieran. Por lo tante,
todos los dias, desde las diez de la ma-
fana hasta [as cuatro de la tarde, ven-
dré con mi escribients y el tasador gefior
Raparlier, Asi que terminemos aqui,
iremos al campo. Del bosque de Waig-
nies tenemos que hablar algo. Ahora pa
semos 4 otra cosa. Teuemos que nom-
brar un consejo de familia para que éste
nombre uon tutor 0 curader. El sefior
Conyncks de Brujas es hoy por hoy
vuestro pariente Inas cergano, pero es
uaturalizado belga! Debiais escribirle
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acerca de este asunto, queride primo,
para saber si quiere establecerse en
Franoia, en donde posee maguifioas pro-
piedades, y ver si podeis decidirle & gue
venga & habitar con su hija nuestro pais.
Si no se presta & ello, se formarsa el con-
sejo segun los grados de parentesoo,

~ -—¢Y qué necesidad hay de hacer un
1mventario? preguntd Margarita.

—Porque es preciso hacer constar los
derechos, los valores, el active y el pasi-
vo. Hecho, esto, el consejo de familia
adopta en prd de los menores las determi-
naciones que juzga.

—Pierquin, dijo el Sefior Claes levan.
tandose de sussiento,llenad todas las for-
maldades que oreais necesarias para poner
&3alvo los derechos, de mis hijos, pero
evitadnos la pena de tener que enajenar
lo que pertenecié & mi querida...

No pudo acabar. Dijo estas palabras
con tanta nobleza y con un acento tan
bersuasivo, que Margarita cogid la mano
de su padre y la besd.
~Hasta mafiana, dijo Pierquin.

~—~Venid 4 almorzar con nosctros; dijo
Baltasar, Linego, meditando un momen-
to; exclamd:—Hs que mi contrato de ca-
tamiento s hizo al uso del Hainaut, yo
26 quige que nii mujer formase inventa-
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rio para evitarls tode olase de disgustos
y creo que tampoco estard obligado...

—Me alegré mucho, dijo Margarita,
porque de ess modo os dejarin en paz.

-—Pues bien, mafiana examiparemos
vuestro contrato,respondié un tanto con-
fusc el nosario,

—¢Es que vos no le coneceis? le dijo
Margarita.

Esta observacion interrumpié el didlo-
go, porque el notario no supo qué contes-
tar A su prima.

—iEsto se lo va & llevar el diablo! dijo
para si al atravesar el patio; Este hom-
bre tan distraido vuelve & recuperar su
memoria, precisamente en los momaentos
en que le sirve muy bisn para impedir
qus se adopten ciertaa pracauciones en
contra suya. Sus hijos se quedaran sin
un oéntimo, lo miamo que dos y dos son
cuatro. Id lnego & hablar de negosoios
oon las muchachas sentimentales y me-
neres edad. Me he devanado los cascos
para salvar ]a fortuna de esas criaturas,
pracediendo oon toda regularidad y en-
tendiéndome con ol iafelizote Conyneks. ..
pero toda va & ser inutil.

Cerré la puerta ocon gran violencit
echando mii pestes contra les chentes que
se dejan arruinar por su sentimentalismo
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Baltasar tenia razon. El inventario no
llegé & formarse, y por lo tanto no gue-
dé determinada la situacion del padrscen
respecto & sug hijos.

Transcurrieron algunos messs sin que
cambiage la situacion de la oasa de Claes
Gabriel, dirigido hdbilmente por au pre-
osptor Solis, trabajaba con gran aplioa-
olon, aprendia varias lenguas extranje-
rag y se disponis para sufrir los exdme-
nes de ingreso en la Escuela Politécnios.
Feliciana y Margarita habian vivido en
un oompleto aislamiento, yendo & habi-
tar, por economin, durante el verano, la
casa de campo de su padre. Kl seflor
Claes se ocupd de sus negooios, pagé sus
deudas realizando una suma considera-
ble sobre sus bienes y visitd el bosque de
Waiguies.

A mediados del afio 1817, apaciguada
poco & poco su pena, permanecié solo y
tin defensa contra la monotonia de la
vida que llevaba ¥y que iba haciéndosele
¢ada vez mas pesadas. Al prinoipio, lu-
¢hd herdicaments contra la oiencis, que
volvia & preocuparle insensiblements, y
38 prohibid & sf mismo el pensar un mo-
mento en la quimica. Luego, pensd en
olla, pero no quiso trabajar en sus pla-

KL Manthrico 30
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nés §ino tedricanients, Ecte astudio cons-
tafrte Hizo réiiscer'sy pasion. Dudd que
&l 'hluibiess prometide ‘no- continuar sus
investigaciones, y recordd que su mujer
no habia quérido aceptar- su Juramento

Es verdad que el se' habia prometidod
g1 mismo ve ocntinuar la- solicion de suw
problema, perv-gno podria, cambiar de
determinacien, puesto que temia proba-
bilidafles de lograrlo que deseabz? Te-
nig ys cineuenta y nueve afios. A esta
edad, la idea que le dominaba adqume
esa porslstents fijeza gue es el principio
de toda monomania. Luego, las cireuns
tancing vinieron tambien A conspirar
contra su vacilaute Isaltad. La paz que
disfrutaba Europa habia permitido la
girculacion de los descubrimientos y do
las ideas cientificas, adquiridas durante
la guerta’por tos sabios de todos los pai-
ses, que habian interrumpido sus rela-
ciones hascia cerca de veinte afios. L
ciencia habia seguido su marcha progre-
sive Kl sefior Class opind qua - lospro-
gresos de'la quimica s habian dirigido,
sin gue los quimicos se apercibiesen de
ello, hécia el objsto desus mvast.lgamo-
nes. Las. gentes consagradas 4 la alts
viencia oreiau, como 4], qus ln lusz, el
oalor, la electrlcldsd ol galvanismo y ¢l
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magnetismo eran diferentes efectos de
una misma causs, y que. la, diferencia
que exiatia entre los.cnerpos qus hHasta
entonces se habian considerado como
simples debia ser produoids por las dife-
rentes doais de un prinoipio desconocido,
El miedo de que otra persona. descubrie-
80. la reducoion de los matales y el prin-
oipio constitutivo da la electricidad, des-
cebrimientos ambos conducentes 4 la so-
lucion dal Absoluto quimico, anmentd lo
que los habitantes . de. Dounai llamaban
une locura, y llevo sus deseos & un paro-
Xismo gue sélo podran comprender las
Po,rsonas apasicnadas por la ociencia ¢
a8 que-han conocido la tirania de las
ideas. Baltasar llegé asi & verss bien
pronto arrebatade por una pasien tanto
mas violanta cnanto que habia dormita-
do durante largo tiempo.

Margarita, que espiaba las agitaciones
orales qus devoraban 4 su padrs, deoi-
dié abrir la sals y habitarla, con la cual
despertd los recusrdos dolorosos de Ia
muerte de su madre, y retardé la ocaida
8l abismo-en qne, sin embargo, debian
precipitarse todos.. Luego, quiso fra-
ouentar la sociedad v obligd & Buliasar
i que se distrajess de este modo. Presen-
taronse para alla varios partidos venta-
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josos, y ol seiier Claes 58 coupd de ellos,
por mag que Margarita declard que no
so casaria hasta que cumpliese los vein-
ticinco afios. Pero, i pesar de ios efuer-
zow de su hija, & pesar de mil luchas ho-
rribles, & principips del invierno, Balta-
sar volviG 4 continuar en secreto sus 'n-
terrumpidos trabajos. Era dificil ooultar
ssmojuntes ooupaciones i unas mujeres
curiosas; asl es que un dia gus Marta se
hallaba v'istiendo 4 Mergarita, le dijoi—
jBetlorita, estamos perdidas! Ese mons
truo de Lemulquinier, que es el demonio
ou figura de persona, porque nunca le
he visto hacer In sefial de la crnz, ha
vuelto & subir 4 la guardilla, Ya se hs
embarcado vuestro padre para el infier-
no. ,Quiera. Dios que no os mate como
meto 4 la pobre seflora!

—iEso no es posible! dijo Margarita.

—Venid y lo vereis..

Lia seflorita Claes se asomé 4 la venta-
na y vio el humo que salin de la chime-
nea del laboratorio.

—7Yo tengo cerca de veintiun afos,
peusé para si, y sabré oponerme & que
s disipe nuastra fortuna,

Al dejarse arrastrar por su pasiod
Baltasar traté los intereses de sus hijos
¢ou ménos respsto del que habia tenido
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con los de su mujer. Las dificuitades
eran menos insuperables, su conciencia
era was elastica y su pasion mas fuerte,
Asi es que marchd en su oarrera de glo-
ria, de trabajo, de esperanza y de mise-
ria-con todo el furor de un hombre lleno
de convicciou Creyeudose seguro del re-
sultado, se puso a trabajar dis y noche
con un afan que inquietd & sus hijes,
pergue éstas no sabian lo poco gue per-
judica el trabajo al hombre qus se eon-
sagra & &1 por gusto,

Tan prooto como su padre volvid a
comensar sus experimentos, Margarita
suprimi6 todas las superflnidades de la
mesa, se hizo econdmica hasta la avari-
cia, admirablemente secundada por Jo-
sefa y Marta. El seflor Claes notd esta
reforma que reducia la vida & lo pura-
mente indispensable; no almorzaba; sa-
lian de su laboratorio & la hora critioa de
la comida, ¥y se acostaba dorante algu-
nas horas despues de permauecer en la
sula entre sus dos hijas sin dirigirle
uta sola pablabra. Al retirarse, les daba
las buenas noches, y se dejaba besar
maquinalmente en ambss mejillas, Se-
mejante conducte hubiera eausado gran-
des sinsabores doméstieos, 81 Margarita
no hubiese estado convenientements pre-
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parads para ejercer la autoridad de su
madre, y éscudada ademas por uns pa-
sion seoreta gontra los pal:gros da una
libartad tan omnimoda.

El sefior Plet‘quln habia dejado de vi-
sitar & sus primas, oreyendo que su roi-
na era inevitable. Lus fincas risticas de
Baltasar, que producian diez y seis mil
franeos y valian cerct de dose entos mil
escudos, estaban ya hipotecadas en tres-
cientos mil fransos, porque antes de vol-
ver & entregarse & la quimica, el seftor
Claes hahia tomado & crédito una suwme
bastante crecida; era preciso toda la
renta para el pago de los intereses; psro
como c¢on la imprudencia propia de fos
hombres dominados por una sola idea,
entregaba 4 Margarita el produoto de
dichas fincas para atender 4 los gastos
de la casa,habia caloulado el notario que
en tres aflos se lo llevaria todo la tram-
pa, ¥ la justicia devoraria lo que no
hubiese derrochade Baitasar, La frial-
dad de Margarita habia llevado & Pier-
quin 4 un estado de indiferencia casi
hostil; y para tener derecho & renunciar
4 la mano de su prima, si ésta llegaba 4
verse en la pobreza, decia de los Claes
con oierto tono de compasion;—jEsas
gelltes estén arruninadas! Yo he heche
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por salvarlas tode suanto he podido. Pe-
ro;-4qué quersis? La sefiorita Claes, ha
desechado todas las .combinaciones le-
gales que popdian reservar & sa familia
de la misarial,..

Manus! habia sido nembrade director
del Colegio-de Douai, por mediacion de
su-t1o. Su verdadero mérito le hize dig-
no de-aquel pussto. Todas las noches iba
4 visitar 4 las dos jovenes. & quienes
soompafiaba Marta cuando. Baltasar. se
retiraba para acostarse.-Haeia ya algun
tismpo que el joven Solis, apimado por
la graciosa y muda satisfaccion con que
Margarita acogia sus servicios, habia
perdido: su natural encogimiento. Los
destellos de su alme, pura.como un dia-
mante, brillaron en todo su explendor,
y Margarita-acogia susservicios, habia
perdido sun natural encogimisunto, Los
destellos de su alma, pura como un dia
mante, brillaron en todo su explendor, y
Margarita pudo apreciar su fuerze y su
duracion viendo que tenmian un origen
wagotable. Klla veia abrirse una por
una l: # flores cuyos perfumes habiean as-
pirado anticipadaments; porque Manuel
‘realizaba & cada hora una de sus espe-
ranzas y hacia brillar en lae encantadas
regiones del amor nuevas luces qoe di-
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sipaban las nubes, despejaban su eisloy
coloreaban las fecundas riguezas envuel-
tas hasta entonces en las sombras. Mé-
nos medroso ya, pudo desplegar las se-
ducciones de su coran que tanto tiempo
habia ocultado, esa alegre espancion de
la edad juvenil, esa seucillez que da una
vida ocupadsa en el «studio, los tesoros
de un delicado talento, no adulterado
por ol trato de gentes, y todas las ino-
centes alegrias que tan bien sienta 4 los
jovenes enamorados, Su alma y la de
Margarita se comprendieron mejor, pe-
netraron juntos hasta el fondo de sus
corazones ¥ hallaron en elios 1dénticos
pensamiento ; perlasde un mismo bri-
llo! suaves ¥ frescas armonias semejan-
tes & las qus, segun dicen, fassinan ba-
jo el mar & los intrépidos buzos! Cono-
ciédronse miutuamente con-ese cambio de
ideas y con ese alternativa curiosidad
que revestia en ellos las mas deliciozas
formag del sentimiento, Las dos horas
que Mapuel pasaba todas las noches al
lado de aquellas dos jovenes y de Marta,
hacian sobrellevar & Margarita la vide
de dolor ¥ de angustia & que se vels
condenada Aquel amor, que con la ma-
yor sencillez 1ba tomando incremento,
fué su tnico sostén. Manuel demostrabs
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su carifio con esa gracia natural que tan.
to seduce, con eme delicado talento gue
da un clare oscuro 4 la uniformidad del
sentimiento, del mismo modo que iag fa-
cetas de una piedra preciosa, hacen bri-
llar en ella todos los matices; arte admi-
rable cuyo secreto poseen unicamaente
los corazounes amautes ¥ hace que las
mujeres sean fisles & la Mano artista que
les presta continuamente nusvas formas
Vila Voz que no repite una frase sin
sdeinarla con puevas modnlaciones! (1l
aMor no es Unicamente un sentimiento,
¢s tambien un arte! Une sola palabrs,
tua atenoion, la cosa mas insignificante,
revela i una mujer el grande y sublime
artista capaz de conmover su corazon sin
warchitarto,

—He tomado la delantera al sefior
Pierquin, dijo una voche & Margarita.
86 que viene & participaros una mala no-
lisia y prefiero que la sepeis por mi mis-
mo. Vuestro padre ha veandido el bosgue
de Waignies & unos especuladores, y es-
tos lo han vendido 4 su vez en varios lo-
tes; ya estan cortados todos los Arboles
¥ enajenadas las maderas. Kl sefior Cla-
¢s ha repibido trescientos mil francos al
tontado, ocon los cuales ha pagado sus

KEr Mawiirico
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—Faltan adn algunos dias, afiadid
‘Margarita. (Podeis proponerme algun
“partido que pueda conciliar nuestros in-
tereses y 1o que debémos & nuestro pa-
‘"dre, con el honor de la familia?

- —Querida prima, no podemos hacer
nada sin consultar a vuestro tio. Por
‘eonsiguients, asi que venga 4 Douai vol-
veréd veros.

—Adios, dijo Margarita.’

IOua,nto mas pobre, mas orgullosa?

‘dijo para si el notario.—Adios, seflorita,

contestd en alta wor —Sefior director,
- tengo el honor de saludaros.

. Y abandond la habitacion sin hacer
oaso de Feliciana ni de Marta.

—Hstoy estiidiando el codigo hace dos

dias. y he oonsultado con un antiguo
- abogado, amigo de mi tbio, dijo Manuvel
won voz temblorosa. Si me lo permitis,
saldré mafiana pars Amsterdam. Oid’
_querida Margarita...

Al oir llamar asi por primera vez, le
miré con ternura y ledirigié una grecio-
sa sonrisa. Bl se detuvo, sefialando 4 Fe-
licia y 4 Marta,

—Hablad delante de mi hermana, di-
jo Margarita. No hace falta que oiga es
ta conversacion para que se resigned
pues‘ra vida de privaciones y de trabs-
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ja, porque s muy bueaa y muy animoss,
pero importa gque conozca el muoho va-
lor que necesltamos en estas circunstay-
clas?

Las dos hermanas se estrecharon la
mano y 8» besaron comn querieudo dar-
%6 una prueba de su zuion en presencia
de la desgracin.

-~Dejadnos, Marta.

—luerida Margarita, repuso Mauus!
dejando conocer en la 1nflexivn de su
voz ladicha que experimentaba coaquis-
tando los derechos que da sl carifio, he
averiguado el nombre y domicilio de los
compradores gie deben niin doscientos
mil francos de las maderas cortadas.
Mafiana si lo permitis, un abogado, a
nombre del sefior Conynoks, gue sin du-
da aprobard esta medids, hard las co:
rrespondisntes reclatmaciones eu la veu-
ta que acaba de verificarse. Deuire de
seiy dias llegara aqul vuestro tio, couvo:-
card un consejo de famihia y hara que sa
emancipe (Frabiel, que ticue ya diez y
ocho afios. Como vos y vuestro hermano
quedareis antoriz4des para ejereer, vies
tros derechos, pedireis vnestra parte del
valor de la venta; el seilor Clses uno po-
ird negaros los doscientos mtl francos
reclamados vportuuamente. por el abo-
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plazo, ya habra resuelto vuestro padre
su problema 6 habra renuueiado 4 él, ¥
Gabriel, llegado 4 su mayor edad, os de-
volvers los fondos para arreglar las
cusntas de los euatro hermanos,

Margarita le hizo exp” “nr QU VAMAN-
te varias disposiciones «i« 1« ley que no
habia comprendido en uu l[!OlplO Era
nn espectaculo curioso o' de aqusllos
dos enamorados estudiando el eadigo
que habia ilevado Manuel para ensefiar
4 su amada las leyes referentes a los
bienes de Jlos menores, las cuales llega
ella & conocer perfectaments, gracias &
esg, penetracion natural de las mujerss,
nue elamor multipliea prodigiosamente.

Al dia siguiente, volvid Gabriel 4 la
oasa paterna. Cuando el joven Holis le
preseutd 4 Baltasar anuncidndols que
habia sidondmitido en la Escuela poli-
wéouica, of padre di6 las gracias al di-
rector y dijo:—Me alegro muche: ((a-
briel Hegara i ser un sabio!

—1Ay, hermano mio; dijo Margarita
mientras Baltasar subia de nuevo 4 su
iaboratorio; trabaja mucho, no gasfes
dinera! Haz todo lo neeesano, pero 86
scondémico. Los dins en ’que te toque sa-
lir de Ia escuela, vé 4 casa de nuestros
amigos y de nuestres parientes en Paris,
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-7 asi no countraerds ninguna de esas afi-
tiones que arruinan 4 los jévenes. Tu
pension importa casi mil eseudos, y por
lo tanto podrds disponer de unos mil
francos para tus pequeflos gastos: oreo
gue con aso tendrds bastante,

—Yo respoado de él, dijo Solis dando
un golpecito en el hombro 4 su disoi-
puio.

Un mes despues, el sefior Conyuoks,
de acuerdo con Margarita, habia obteni-
do del sefior Claes todas lagz garantiss
que podiau desearse, y el plan juiciosa-
wente concebido por Manuel Solis fué
aprobado y ejecutado al pié de Ia letra.
Baltasar, que se vié en presencia de la
ley y de un primo cuya exajerada probi-
dad no le permitia transigir en las enes-
tiones de honor, se avergonzd de la ven-
ta que habia autorizado en vista de laa
exigencias de sus acreedores, y admitic
ouantas proposiciones se le hicieron. Sa-
tisfecho con poder reparar el dafio que
involuntariamente habis causado i sus
hijos, firm¢ todos los documentos con la
preocupacion del sibio -Habiase vuelto
completamente imprevisor, como esos
negros que por la mafiana venden d sn
mujer por un trage de aguardlente y

B MANIATI(‘O
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luego la lloran no bien llega la noohs.
No se preocupaba &bsolutamenta para
nade del porveuir, ni se preguntaba cud-
les serian sug recursos cunando gastase
su Ultimo escudo. Continuaba sus traba-
jos y continuaba sus compras, sin saber
que ya no era mas que . el posesdor titu-
lar de au oasa y de sus propiedades, 3
que le seria impesible, gracias a lasle
yes, procurarse dinero alguno sobre unoa
bienes de que solo era, en olerto modo,
depositario judicial.

El afio 1818 termind sin que ocurriess
pingun suceso desagradable, Las dos jo
venes pagaron los gastos da la ednoacion
de Liuciano, y atendieron 4 las necesida-
des de la casa con los diez y ocho mil
frauncos de renta, colocados 4 nombre de
Grabriel, el cnal remltla. religiosamente
el importe de cada semestre.-——~Manuel
Solis vié morir & su tio en el mes de Di-
ciambre de dicho aflo

Una mafiana, liegd & ootieia de Mar-
garita que s padre habia vendido su
coleccion de tulipanes, e! mobiliaric de
la casa sxterior y todo el ssrvicio de pla-
ta. Vidse, pues, obligada & comprar de
nuevo los cubiertos necesarios para el
servicio de la mesa, 8 hizo grabar eu
allos sus inioia]es.Hasta entonces no ha-
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bia hablade una sola palabra acerca de
los despilfarros de Baltasar, pero Hega-
da la noche y. despues de comer, rogé 4
Feliciana que la dejuse 4 solas con su pa-
dre, y ocuando éste, siguiendo su gostum-
bre tom¢ asiento al lado de la chimenea,
Margarita le dijo:

—Querido padre, soie duefic de ven-
der todo cuanto hay aqui, hasta vuestros
hijos. Aqui todos os obedecersmos sin
murmurar una palabra; pero me veo «¢n
la necesidad de deciros que estamos sin
dinero, que apenas tenemos con qué vi-
vir este aflo, y que Feliciana y yo vamos
& vernos obligadas & trabajar 'dia y no-
che para poder pagar la pension de Lu-
ciano,con el importe de los encajes que
estamos fabricando. Padre mio, {yo os
suplico que no continueis vuestros tra:
bajos!...

.—Tleues razen, tha mia; dentm de
sols semanas dejare ya de trabejar! Para
entonces, va habré hallado Io Adbsolute
0 haoré adquu-ldo la convicelon de que
lo Absoluto no pueda hallarse. Entonces,
todos sereis ricos, todos millonarios..

—Dejadnos por ahora un pedazo de
pan; respondid Margarita.

-—;No teneis pau en casal... dijo Claes
con acento de horror; jque no hay pan
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en oasa de los Claes'... ;Y todos nuestros
bienes?

—~Habeis talado el bosque de Waig-
nies; y al suelo, que aun no estd hbre,
no puede produc'r nada. Las rentas de
nuestras posesionss de Orchies no bastan
% pager los intereses de las cantidades
quie habeis tomado & préstamo,

—Entonoces, jde qué  vivimos? pre-
gunto.

Margarita le susefié su aguja y afla-
dia.

—DLas rentas de Gabriel nos ayudan &
salir adelante, pare npade mas. Yo peo-
dria sacar la eass & salvo si no wme encon-
trase & cada pasc con una infinidad de
facturas que no esperaba, puesto que na-
da me advertis de las compras que ha-
cein en la cindad, Cuando creo que tengo
bastante pars todo un trimeste y gue
todo vA i salir & pedir de boca, recbo
una cnenta de sosa, de potasa, de zine,
de azufre y jqué sé yo cnantas cosas
mas!

—Querida mia, sélo te pido seis sema-
nas mas de paciencia! Luego, ya veras
como vuelvo 4 ser juiciogso. ¢(Entoncos si
que vas & ver cosas buenas, hija mia!

—Ya es hora de que penssis en vues-
tros azuntos, Todo lo habais vendido: los
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cuadros, los tulipanes, el servicio de pla-
ta; jya no nos queda nada! Vamos, jno
eontraigas nuevas deudas!

-—;Ya no quiero contraer wnas? dijo
Baltasar.

—iEs decir gque teneis deudas! exclamo
Margarita.

—Poca cosa, poc cosa, respoudio ba-
jendo los ojos y rubsrizdndose.

Margarita se vi6 por primera vez bu-
m:illada al contemplar sl sonrojn de su
padre, ¥ se sinlid tan afectada que no
pudo eontinuar aquel didlogo.

TUn wmes despues de ocurrir esta esce-
ba, un bapvquero de la cindad fué 4 co -
brar una letra de cambio de diez mil
francos firmada por sl sefor Clacs. Mar-
garita rogo al bangunero gne la concadie-
ge un plazo de veinticu.tro horas, y al
indiearls su apuro por uo tener aviso de
aqusal pago, ésta le advirtid que la casa
Protez y Chiiffreville tenie otras nueve
de iguval cantidad, vencedoras de mes en
mes,

-~ Ya no hay mas que hablor! excla-
md Margarits, jha llegade la hora fa-
tal!

Mandd busear & su padre, vy se pased -
por la sala con extrecrdinarin agitacion
v hablando consigo misma,
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—Hay que encontrar cien mil francos,
desia, ¢ dejar que lleven & nuestro padre
é la catcel, jQué hacer, Diog mio!...

Baltasar no bajo. Margarita, ocausada
de esperar, subid al laboratorio y vioa
su padre en medio de una habitacion 1n-
mensa, perfectamente alumbrada y lle-
na de mdguinas y vasijas cubiertas de
polvo, una infinidad de libros y varias
mesay atestadas de productos con sus
correspondientss nlimercs y etiguetas.
Todo revelaba el desérden que lleva coo-
sigo la preocupacion del sdbio y estabs
cn abierta contraposicion con los habites
flamencos. Knt-e aguel conjunto de re
‘tortas, alambiques, metales, cristaliza-
ciones y muestras, colgados de las pare-
des 6 abandouados sobre ias hornillas,
halidbase Claes en mangas de camisa,
con los brazos remangados como un tra-
bajador, y con el pecho descubierto. Su
mirada, horriblemente fija, no se apearta-
ba de una miquina neumitica ecayo re-
cipiente, provisto en la parte superior
de nna lente, compuesta de cristajes do-
bles y cunvexos, reconcentraba los rayos
de 80l que penetraban en la habitacion
por al inmenso tragaluz do la guardilie
El recipients de la wdqguina neumutica
se hallaba en comunicacion con los hilos
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de una pila de Volta, Lemulquinier,
ooupado en dar movimiento & esta ma-
quina, montada sobra un eje movible 4
fin de que la lente se hallasy siempre co-
locada perpendicnlarmente 4 los rayos
del sol, se |wvantd, con la cara llena de
tiznones, y dijo:

—iCuidado, seflorita, no os acerqueis!

Bl aspecto de su padre gue, oasi arro-
dillado delante de su maquina, recibia
de ileno la luz del sol y ouyos despeina-
dos cabellos parecian hilos de plata; su
rostro contraido por una espantosa an-
siedad; el extrafio conjunto de los objetos
que alli se veian, y ia oscuridad en que
sa hallaban los enatro dngulos de ague-
lla inmensa guardilla, impresionaron vi.
vemente & Margaritz vexclamd interior-
mente. :

=i M3 padre estd loeo!

Acercose 4 6l y le dijo al oido:

—Decid & Lemulquinier que nos deje
solag,

-~No, no hija nia, le necesito; estoy
baci oo un experimento que & nadie se
ls habia osurride hasta ahora. Hace tres
dias que esperamos con ansiedad un ra-
yo descl. Ya tengo el medio de someter
los metales, en el mas perfeoto vacio, &
log rayos solares concentrados y & las co-
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rrientes eléctricas, Mira, dentro de un
momento, con estos poderosos medios,
yo solo..,

--Ay, querido padre, mejor seria gue
reservagels todos vuestros reoursos para
pagar ias letrag de eambio

—iEspera, espora! :

—Ha estado en easa e seifior Meysk-
sus; hay que entregarle, & lus cuatro de
ia tarde, diez mil francos.

—i8i, si, enssguidital Tengo firma-
das varias letras para este mes, efecti-
vamente. ;Crei que 4 esta fecha habria
descubierto lo 4bsoluto! Valgame Dios!
(81 tuviesemos ahora el sol de Julio, va
estaria logrado mi objeto!
f1Agid sus cabellos con ambas manos;
sentdss sobre un desvencijado eillon ¥
las ldgrimas acudieron A sus ojos.

—iTiene razon e! amo! [Ese sol, que
apenas calienta, tiene la culpa de todo!
iMaldito sol!

NI el amo ni el criado se acordaban ya
de Margarita,

—Dejacnoes solos, Lemulquivier, dijo
eata.

—Hija mia, jmira que estoy haoiendo
un nuevo experimenta! exclamd el ssilor
Claes. )

—DPadre mio, dejad vuestros exper:-
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"mentos, le dijo su hija cuando eatuvie-
rou solos; teneis que pagar oien mil fran-
008 y no poseemos ol un ochavo. Aban-
donad vuestro laboratorio; hoy se trata
de vuestra houra. ;Qué vé 4 ser de vos
ouando esteis en la carce!? ;Vais & man-
char vuestras canas y el nombre de Cla-
o8, declarindoos en quiebra? No, yo me
opondré 4 ello. Yo tendré suficientes
fuerzas para combatir vuestra locurs,
porque ser{a una cosa espantosa que no
tuviésels pan que llevar & la boea en los
liltimos dias de vuestra vida! Volved &
la razon y examinad Ia situacion en que
nos hallamos.

—;Locu){a1 exclams Baltasar ponién-
dose de pié y mirando fjamente & su hi-
ja. Crazd los brazos sobre el pecho y re-
pit1é tan majestnosaments la palabra
locura, quo Margarita as extremecio—
iAh! tu madre no hubiera pronunciado
esa palabra, repuso, {Tu madre no igno-
reba la importancia de mis investigacio-
nes, porque habia estudiado la ciencia
para podet comprenderme' 1Sabia que
yo trabajaba en pro ds la humanidad,
que no habia en mi ninguna mirs mex-
quma Bi personal’ Ya veo que sl senti-
mienio de la mujer que ama esti muy

KL Maxidrico 33
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por encima del carifio filial. (Bi el amor
a8 el mds bello sentimieuto de la huma-
midad! ; Volver ¢ la razon? repuso gol-
pedndosee! pacho,gacaso la he perdido?...
Si somos pobres, hija mia, yo lo guiero
asi. {Soy vnestro padre y teneis que obe-
decerme! Ya os haré rica cuando lo ten-
‘ga por cofveniente. | Vuestra fortunal!Kso
es una tonteria comparado con o gue yo
busco, Bien podeis esperar wmientras yo

me cuusumo en esfuerzos gigantescoy.
—Padre mio, vo no tengo derecho &
pediros’ cttentas de los cuatro millones
que habeis consumidosin resultado en es
ta gunrdilla; yo no os hablaréd de mi ma-
dre, ¥ quien habeis asesinado; yo os diré
que si yo tuviese un marida, la querria,
sin duda, tanto como os gueria mi ma
dre, y estaria, como ellu, dispnesta & ha-
cer por él todo genero de sacrificios. He
obedecido sus drdenes, consagr.ndome
exclusivawente 4 vos, v os lo he demos
trado permaneciendo soltera, para 1o
obhgaros @ darme cuenta de vuestra tu-
tela. Dejemos el pasado y pensenios on el
presente. He venido aqui para haceros
ver la nngustiosa sitiincion que vos mis
“mo hubeis creado. Hace falta dinero ps
ra vuestra letras da cambio, glo ois? Aqui
no hay nada gue embargar mas queel
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retrato de <uestro abuelo Van Claes.
Vengo, pues, en nombre de mi madre,
que fué demasiado débil para def. nder &
sus hijos contra su padre, y me:imandé
que 08 resistiese; vengo eu nombre de
mis bermanos y de mi hermana; - vengo,
padre mio, en vombre de los-Claes &
mandaros gus aoandoneis vuestros expe
rimentos y os procurela una, fortund an-
tes de volver 4 continuarlos. Si os reves-
tis do vaestra antoridad paternal que sé-
lo sirve para matarnos, yo tengoen fa-
vOr mio 4 vuestrosantepasados y 4.nues-
tra propia honra que han de poder- mas
que viestra quimica. (Lias familias son
antes que la ciencia! jYo he cumplido
sobr.dumente m-s deberes de hija!

—iY ahora quieres ser mi verdugo! di-
Jo Baltasar con voz apagada.

Margarita salié de la habitacion para
5o verse obligada 4 abandonar el papel
que efrpezaba 4 desempefiar, y porque
creyd oir la voz de su madre cnando le
dijo: jNo contraries demasiado 4 tu pa-
‘drel Quierele mucho.

—iBonita obra estd haciendo allf arri-
ba 1a sefiorital dijo Lemulgunienier ba-
ja1do 4 la cooina para almorzar, jAlora
que ibamos ya a dar con el secreto sn
cuanto saliese un poco el =ol! {Ah, mi
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amo e o} iombre de mas talento que ha
echado Dios al mundo!l-—Ya no faltaba
un tanto asi, le dijo 4 Josefa, mordiéndo-
se la ufia del pulgar derecho, para que
oonozoamos el principio de todo. Y 4 lo
mejor Ypataplum! se desouclga la sefiorite
gritando no'sé gue tsnterias de unasle-
tras de cambio!

—¢8i? pues pagad esas letras de cam-
bio con vunestros ahorros, dijo Marta.

iPero, qué! yno hay por ahi un poco de
manteca para mi? dijo Lemnulguninier &
Josefs. -

~-¢Y dinero para comprarlﬂ?raspondié
incomodada la cocinera. Pero, hombre
del demonio, ya que sabeis hacer oro en
vuestro laboratorio, gpor que no haveis
tambien un poco de manteca? Eao seria
mucho mag ficil, y con lo gue os dieran
por ella tendriamos para ir a la compts.
Nosotras no comemos mas que pan seco
y las pobres sefioritas se contentan ool
uu poco de pan y unas nueces! jQQuereis
estar mejor alimentado que los amos? La
sefiorita no quiere gastar mas que ciel
francos al mes en todo lo que hace faits
en casa. No hacemos mas que una sols
comida. .

Si quersis regodeos, alli srriba tensels
vuestros hornillos para fabricar perlas;
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que todo el mundo no habla mas que de
080 en el mercado. {Mejor seria que fa-
bricara pollos asados!

Liemulguinier cogi¢ un graun trozo de
pan y salid.

—iMejor! dijo Marte; shora sscompra-
ra algo oon su dinerc! Asi ahorramos.
iPero que avaro es ese bribon!

—Y¥a le arreglaria yo poniéndole a ri-
gurosa dieta, dijo Josefa Ya hace ocho
dias que no ha fregado nada en toda la
oasa; Y0 hago ei trabajo suyo; bien podia
obsequiarme con unag gardivus. |3i llega
& cowmprarlas, versis con que gracia se
lag quito!

—;Creo que oigo llorar & la sefiorita!
dijo Marta. Bl vejestorio de su padre,
que parece un nigromAtico, vé & comerse
hasta los clavos de la casa 81 Dios no lo
remedia. A ese hombre le ha cogido el
demonic por su cuenta. En mi tierra ya
le hubieran guemado vivo; pero aqui
tienen las gentes la misma religion que
los moros de Afriea,

En efeoto, le sefiorita Claes cruzd la
galeris sin poder comprimir sas sotlozos.
Llegé 4 sa habitacion, buseé la oarta de
su madre, y leyd 1o que sigue:

«Hija mis, 51 Dios lo permite, mi espi-
sritu estard en tu porazon cuando leas
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»estas lineas, que spn las ultimas que es-
»cribo y sélo rebo an amor hdcia mis po-
vbres hijos que quedan abandonados i
run demonie, al cual no he sabido ‘resis-
»tir. Ya habra devorado vuestro pan co-
»m¢ devord mi vida y mi amor; Ya sa-
>bes, hija mia, -cudnto quise a4 tu padre!
3 Voy & morir queriéndole menos, toda
nvez que tomo coutra él ciertas precau-
sciones que no hubiera podido adoptar
»en vida. Si;- he querido guardar en el
»fondo de mi ataud mi ultimo recurso
»para ol dia en que os encontreis en la
rmayor deadicha. 81 ha reducido & la
»indigencia, 0 si necssitas salvar tn
shonra; -ti hallaras, hija- mia; en oa-
rsa del seflor Solis, ciento setenta mil
»francos que podran sacarte de los apu-
+10d, {Si no ha podido vencer su pa-
nsion, sisus hijos no han sido para él un
nobsticilo mas poderaso que el de mi fe-
»lisidad y no han podido deteverls en ese
»sendero criminal, separdos de vuastro
»padre y vivid al ménos! Yo no podia
»abandonarle, porque me habia consa-
warado & él lTu Margariva, debas salva

»a ln familia! Yo te perdono todo cuunto
»hagas pura defender & {rabriel; 4 Lu-
»clano y & Feliolana, Teu valor y sé ol
»angel tutelar de los Claes. Se enérgica:
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nno me atrevo 4 decirte que uo seas com-
»pasiva, pero para poder reparar las des-
sgracias sucedidas, es preciso conservar
»alguoa fortuna, y.debes obrar como si
vestuviese eu la mas profunda. miseria,
sporgue nada bastars a detener el furor
»de Ia pasion que me ha dequ]ado de to-
»do. De modo, hija mis, gue para tener
rmucho corazon es preciso que no te
racuerdes de qua tienes corazon; tu fin-
'_»glmleuto, cuando te veas obligada &
»engafiar & tu padre, serd un fingimien-
2t0 loable, y por muy censurables que
rpuedan parecer tus aotos. serdn ferdi-
nens siempre que tiendan O proteger 4 la
sfamilia. Bl sefior Solis, que es un hom-
»bre virtuoso ¥ de conciencia recta, me
vlo ha asegurado asi. Yo no tendria va-
»lor para decirte este, ni dAun & la hora
»de mt muerte. 86, sin embargo, buena
»y respetuosa en esa horribielucha!Com-
‘wbate cou ocariiic y rebusa cou dulzura,
rAbraza en mi nombre 4 mis quendma
vhijos,en ol momento de erypezar & com-
eplir extas disposiciones protectoras.
"iDios y los santos te protejan!

cJOSEFINA»

A esta carte 1ba unido un documento
firmado por el abate Solis y su sobrinoe,
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por el cual ge comprometian & entregar
el depésito que Jes habia confiado la se
flora Clees & cualguiera de sus hijos gue
presentase dicho esorito.

—jMarta! grit.o Margarita & }a oriada,
id en seguida 4 casa del sefiorSolis y de-
oidle que tenga la bonduad de venir & ver-
me para nn asunto importsute y urgen-
to.—;Qué hombre tan honrade y tan
digsoreto! Nunca me ha habiado uns pa-
fabra de esto, y eso que conoce perfeocta-
mente mis trabajos y mis penas y daria
cualquier cosa por poderios ocompartir
conmigo!

Manuel llegd & la habitacion de Mar-
garita antes de que Marba estuvies> de
vuelta,

~~iUonque teneis secretos para mi? le
dijo Margarita snsefidndole el recibo que
asababa de leer,

Manuel bajd la cabeza.

—jAh! Margarita, bien veo que scis
muy desgracinda, repuso con los ojos lle-
nos de ligrimos

-—8i, es ve-dad. {Sed vos mi apoyo,
VOB que tau buen ooncepto merecias &
mi pobre madre!

~-Mi vida entera os pertenecs desde el
momento en que os vi en la galeria, res-
pondié Maunuel liorando de alegria y de
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delor; pevo yo no podia crent que ilegase
un dia en que aceptdseis la vida que os
tenia consagrada. Diapensadms ¢que ha-
ya obedecido tan escrupulosamente la vo-
luntad de vuestra madre, cuyas inteneio
nes no me era permitido juzgar.

—7Vos nos habeis salvado, dijo Marga-
rita interrumpiendols y tomando su bra-
%0 pars bajar 4 la sala.

Manuel le explicd el origen de la suma
que conservaba en deposito, y Margarita
a4 80 vez le refirié la triste necesidad en
que se hallaba su padre.

—Ea preciso pagar esas letras de cam-
bio, dijo Manuel, y si se hallan todas en
podcr del gefior Mersktus, os ahorrareis
los intereses.jYo os entregaré los setenta
mil francos restantes. Mi pobrs tio me
ha dejade en oro una sumaoasi ignal que
podré traer con todo sigilo. '

—i3i, traedla esta noche y la esconde-
remos mientras duerma mi padre. Si su-
plese que tengo dinero seria probable
que tratase de arrsbatarmelo. jAh, Ma-
nuel! jqué desgracia tan grande es tener
que desconfiar de supedre!...dijo lloran-
do y apeydndo la frente sobre el peche
de Manuel.

Este infantil movimiento fue Im pri-

En Masidrico 34
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mers expresion viva de aquelamor siem-
pre melancdlico y coutenido siempre en
‘uua dsfera de dolor; {pero sus corazanes,
lianos de pasien, debian ‘desbordarse
muy pronto bajo el horrible peso de la
miserial

—1{Yo no 58 qué hacer! 'Yo no s qué
purtido tomar! Mi padre no vé nada, 1o
se cuida de nosotros, rii de él, y no com-
‘prendo como puede vivir on esa atmos-
fera Lcrrille que reina en la guardilla.

—iQusé podeis esperar de un hombre
que exclama & todas horas, como Ricar-
do II1: Mi reino por un caballo! leo Ma-
nuel. Vuestro padre continnard sisodo
implacable y vos debeis sarlo tanto como
él. Pagad sus letras de cambio; dadle, si
quereis, vuestra fertuna, pero la de vues:
tra hermana y la de vuest.ros herma.no
no o8 vuestra ni suya.

—iDar mi fortuna! dijo Margarita es
trechando la mano de Munuel y miran-
dole amorosamente. [ Vos me acon ejais
eso! | ¥ Plerqum inventaba mil mentiras
para que no me deshiciese de olial
. —XKs que yo tal vez tengo un mode
especial do ser egoista. Unas veces os de-
sea sin fortuna porque me ﬁguro que asi
os hallaiials mds cerca de mi, y en otras
ocagiones quisiera que fuéseis rica y di-
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choga, v pienso qus es una tonteria el
creerse separades por las mezqninas
grandezas que. d& la. fortuna.

-~ Querido mio! no hablemos de noso-
tros..

Nosotros’ beplmo Meaauel, y- afiadid
despues de un momento:-—Ei mal es gra-
ve, pero no irreparable.

—Nosotros soles podremns repararlo,
porque la familia Claes no tiene ya jefe.
Para dejar de ser padre y hombre ¥ per-
der toda nocion de lo justo y de lo injus-
to, puesto que snendo tan generoso y tan
probo ha disipade, 4 pesar de la ley, el
patrimonio de sus hijosconfiado 4 su cus-
todia, jen qué abismo debe haber oaido!
Pero, Dios mio, jqué es lo que busca?

—Desgraciadamente, querida Marga-
rita, sl vuestro padre yerra eomo Jef‘a de
fa.mlha., como. hombre elentlﬁco tiane
razon. Veinte personas en Europa ls ad-
miratan, y las demas le tendrin - por lo-
co. Pero oo tengails ningun escrupnlo an
rehusarle la fortuna de sus hijos, porque
los descabrimientos han dependido snem-
pre de la casualidad. Si ha de llegar &
encontrar la solucion de su problema, ya
la hallard sin hacer tantos gastos, y tal
vez cuando méunos se lo figure!

-u,.Est.a. tucha va & ser eterna! dlm
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Margarita. Mi pobre madre se hubiera
ya muerto mil veces.

—Esta lucha terminara pronto, repu-
20 Manuel Asi que no tengais va nada,
. el sefior Claes carecerd de orédito y teun-
dré que dejar sus experimentos.

—Entonces que los deje desde hoy
mismo, exclamé Margarita, porque ya
no tenemos ninguna clase de recursos.

Solis fué & rescatar las letras de cam-
bio y volvio para entregarselas a Mar-
garita.

Baltasar bajé poco antes de [a hora de
comer. Su rostro tenia el sello de una
tristeza horrible. Esta tristeza parecia
fodicar que habia recobrado la razon y
vuelto 4 sus antiguos sentimientos, Aso-
mose & las ventanas que daban al patio
y al jardin, y cuando estuvo segurc de
que se hallaba & solas con su hija, se
acerco & ella en sotitud melancdlies ¥
liena de boundad.

—Hija mia, dijo cogiéndole la mano
¥ estrechandola carifiosaments, perdona
4 {0 anclano padre. 8i, Margarita, yo
"confieso que he obrado mal y gue td te-
alus razon. {Mientras yo no resuelva mi
problema, seré un miserable! Debo su:
seuturme de aqui. {No quiero pressnciar
la venta del retrato Van Claes! dijo cou-
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templandols con los ojos arrasados de
ldgrimas. jEl murié por la Libertad, yo
moriré por la ciencia! jEl fué venerado,
yo seré aborreocido! -

—ijAy, no, padre mio, no! dijo Mar-
garita arrojandose en sus brazos; jtodos
nosotros os adoraremos! No es verdad,
Feliciana?dijc al ver entrar 4 ésta en la
habitacion. ‘

—¢Qué os pasa, padre mio? dijo la jo-
ven cogiéndole una mano.

—;Yo os he arruinado!

— ,Vay! dijo Feliciaua, nuestros her-
mabos ganardn para mant nernos. La-
ciano ba obtenide ya en sua clase el pri-
mer premio.

—Mirad, padre mio, repuso Margarita
conduciendo & Baltasar cerca de la chi-
menea. Aqui teneis vuestras letras de
cambio, pero no firmeis mas documentos
de estos, porque no seria posible pa-
garlos...

Baltasar quedd mudo de sorpresa.

—~jConque tienes dinero! dijo en voz
baja & Margarita.

Il rostro de Claes reveld uua profun-
da alegria y una consoladora esxperanza,
Miré a su alrededor como st quisiese ha-
ilar el tesorc con que soflaba, ¥ la pobra
Margarita sintio oprimirsels ei corazon.
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—Tengo mi fortuna, padre mio, dijo
con aocento de dolor.

. —Démela, dijo con la entonacion de
iin avaro, yo te la devolveré centupli-
cada.

—8i, yo os la daré, respondié Marga-
rita contemplando 4 Baltasar, gue o
ocomprendid el sentido gque su hija daba
4 esta frase. La jéven queria decir gue
pensaba reservarla para tener con gqué
alimentarle en lo sucesivo.

—ijAy, hija mia! dijo; jti me salvas
la vida! He discurrido un nuevo experi-
mento que sera. mi tltimo ensayo. Si no
me dé el resultado que espero, renuncia-
ré & hallar lo dbsoluto. {Cojete de mi bra-
zo, hija de mi alma,yo quisiera gue fue-
ses le mujer mas dichosa del mundo! T
me vuelves d,la felicidad, & la gloria; ti
me facilitas los medios para que pueda
colmaros de tesoros v os llenaré de joyas
7 de riguezas.

‘Besd & su hija en la frente, la cogid
ambas manos y lo hizo mil zalamerias.
Durante la comida sélo se.ceupd de Mar-
garita, y la-contemplaba con ese carifio,
con esa atencion y esa vivacidad propias
de un jiven gue guiere.cautivar el cora-
zon de su amada. Procuraba adivinar sus
pensamientos y sus desecs, y se levanta-
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ba para servirla, Estas atenolones exa-
geradas o 1mprop1as de su edad hacian
que Margaritda se sintiess avergonzada,
‘pero couservaba su serenidad y habla-
ba 4 cada momento de la precaria situa-
oion en que se hellaban, retordando con
tido y oportanidad. las prmcipales vi-
citudes por quehabian ido pa.sa,ndo en
los-ditimos afios.

—Calla, calla, le dijo Baltasar; dentro
de seis meses 0s Henaremos la casa de
‘oro y de cosas ricas. Vivirds como una
reina. Lo naturaleza sntera nos pertene-
cera, tendremoes la supremacia en todo...
gracias 4 ti... |Margarita mial—jMarga-
rita! repuso sonriendo, tu nombre es'una
profecia. Margarita quiere ‘decir nna
perla. Sterne ha dicho eso no sé dénde.
¢Has leido las obras de Sterne? jQuieres
que te las deje? Veras cémo te gustan,

—La perla, repuso Margarita, provie-
ne, segun dicen , de una enfermedad, jy
ya hemos sufrido ‘bastante!

. —No te aflijas, tii hards la felioidad de
lag personas que te son queridas, porque
tendcds poder y riquezas.

—31, la sefiorita tiene muy bu2n cora-
zon, dijo Lemulquinier esforzindose en
fugir una sonrisa,
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Durante el reato de la noche, Baltasar
desplegd con sus dos hijas todae Ia gra-
ciag de su cardcter y todo el encanto de
de su conversacion; estiuvo tentador oo-
mo la serpiente del Paraiso Sus palabras
y sus miradas derramabun un fluido
magnético. Hizoles conocer aquel poder
del génio, aquel talento migico gne fas-
cinaba 4 su wadre, y les hubld dirsota-
mente al corazon. Cuande llegl Solis,
encontrd reunidosa los tres, cosa que 0o
veis hacia mucho tiempo. Bl jéveu direc-
tor, 4 pesar de su natural reserva, quedo
sometido al prestigio de aquella escena,
porque la conversacion y las maneras de
Baltasar ejercian una influencia irresis-
tible. Aunque se hallen sumergideos en
los abismos del pensamiento y ocupados
incesantemente en observar el mundo
moral, lJog hombres consagrados4 la cien-
cia potan perfectamente ios mas insig-
pificantes detalies de la esfera en gue vi-
ven, Mas bren impeluosos que distraidos
no se encuentran nunca eu armonia con
nada de cnanto les rodea: saben y olvi
dan. Prejuzgan el porvenir, profetizan
para sa uso particular, conocencualguier
acontecimiento antes de que suceda, pe-
ro no hablun nunca de él. Si en el silen-
¢to de lg meditacion hacen uso de su po
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der para reconocer lo gue pasa en derre-
dor suyo, béstales la satisfaccion de ha-
ber sabido adivinar: el trabajo los domi-
na, y casi siempre aplican falsaments los
conocimientos que han adgquirido sobre
las cosas de la vida. A vecss, cuando
abandonan su apatia sooial, 6 cuando
pasan del mundo moral al mundo axte-
rior, lo haceu sin perder sau rica memo-
ria y no parecen exirafios 4 nada, Balta-
tasar, que unia la perspicacia del cora-
zon & la perspicacia del cerebro, sonocia
todo el pasado de su hija; conocia 6 ha-
bia adivinado losmasinsignificantes por-
menores del amor misteriogo que la unia
% Mannel, v se lo demostré & ambos con
toda sutileza y sanciond su ecarifio danm-
dole s aprobacion. Esta era la mejor li-
sonja que podia emplear un padrs, y los
dos amantes no supieron resistir a ella.

Cuando se retiré Baltasar, Solis cole-
06 sobre la mesa de costura de Margari-
ta tres mil ducados en oro que traia emn
los bolzillos, los cubric con la tela que
ésta estaba remendando y saiié en busea
de Ja cantidad restante. Cuando volvid,
Feliciana habia ido ya 4 acostarse. Eran
las once. Marta habia acompafiado & Fe-
liciana.

Yy MaNiATico 35
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) den donde vemos 4 esconder esto?
dijo Ma.rga.nt,a, qQue 6o pudo resistir al
.placer ‘de jugar con algunos ducados. -
iEsta nifieria la perdic! :
:,J—Voy 4. levantar esta columaa de
“marmol cuyo zécalo estd hueco, dijo Ma-
nuel..Vos introducis los paguetes, y el
-diablo que, vaya luego 4 dar con elios.
_ En el momento en que Margarita ha-
cia su penultimo viaje de la mesa de c0s-
tura & la columna, didé an grito penetran
te.y dejd caer los paguetes, que se hicie-
-rou pedazos vy sembraron’ las monedas
por el suglo: su padre se hallaba on la
puerta de ia sala, y su rostro, que refla-
jaba la mas esp&ntoaa amdez. le. hab:a
-aterrorizado. . . - )
" nQie haceis” ahi? dljo m1rando alter-
‘nativamente 4 su hija y & Solis. e
- Margarita, llena~de wmiedd, parecia
-c]avada sobre el pavimento,.y. Manuel,”
@6 pié al lado de la colimna, guardaba -
uns. acbitud. bastaute mgnlﬁcatwa .
 "Elruido del oré al’ caer 'al. suelo fud
.horrlble, y tas-monedas derramadas so-
bre.la alfumbra evan toda una profecia.
;o o—=Nog me: @DO‘dn&bd,rdl_]O sentandose
. Baltasar, ha.bxa oido.sonar sl oro. ‘
' Estaba tan conmovido como los dos
. jévenes, coyos corazones palpitaban .tan
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.péffectaménfe al 'un’iéibnb' qug ss oian
. sus-latidos como los golpes de un’ pendu-

lo, en medio dal’ profundo mlenom gue
reind de repente en'la hanitaoion. .

'—Gracxas Manusl, dijo Margarlba di-
rigieudole una | mlrada que paracia de-
cirle: —‘kyudadme 4 salvar esa suma.

—;Qué significa ese oro?... repuso Bal-
tasar wirando codiciosamente Jas mone-

‘das que se ofrecian 4 sn vista. .

- .Este cabllero, respondio Margarlta.-
me ha prestado ese oro para pouer a sal,
vo la houora de vuestra casa. :

“Halig se ruborlzo y qulso abandonar la

estancia.

' H-Oaballero d]]o Baltasar coglendolo
de un brazo, pelmltldma que 08 da lag °.
was expreswas grauas
=+ No teneis por qusé. da.rmelas, caba][e--
~1r0. Hste- dinero es de esta sei‘mnt.a B
“fquién se lo presto sobre ‘sus bmnes, res- -
- pondid miraxdo & su amada, quien le did -
‘las gracias con ‘un Ilgaro monm:enbo de
“eabeza. .
Yo no puedo consent1r oxo, oxolamo B
el.sefior Claes, = -

" Cogid una piuma y nin papei o'l ‘ma-
84 en que acostumbraba & -escribir Feli-
cltma y volv:endose hao:a los dos JOV&- -



— 276 —
nes, eada vel mas sorprendidos, pre-
guntd.

—dCuénto dinero hay? ‘

La pasion que dominaba Claes le ha-
bia hecho mas astuto que el administra:
dor mas lince de una sociedad por accio-
nes. Aquella suma iba & ser para él. Mar-
gavita y Manuel no sabian que contes-
tar.

—Vamos & contarlo, dijo Baltasar.

—Hay seis mil ducados, respondid
Manuel.

—Setenta mil francos! repuso el se-
flor Claes.

Margarita miré & su promsetido como
queriends prestarle animo.

—Caballero, dijo Manuel, el compro-
miso gue habeis adquirido no punede te-
ner valor alguno. He prestado & esta se-
Borita cien mil franeos para rescatar
unas letraz de cambio que no o0s era po-
sible pagar, y por lo tanto tampoco po-
dreis ofrecerme ninguna garantia. Hso
getenta mil francos son dé vuesira hijs,
y puede disponer de ellos como mejor ie
parezca; pero solo se los presto bajo pro-
mesa que me ha hecho de firmar nn cor-
trato autorizéndome para adquirir 1a
parts gue pueda corresponderme en 108
terrenos de Vaignies,
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Margarita volvid la cabeza pars ooul-
tar laslagrimas que asomaban 4 sus ojos
" al ver la nobleza con que Manuel se con-
ducia. Educado por su tio en la praotica
mae severa de las virtndes religiosas, te-
nia verdadero horrord la mentira; des-
pues de haber oftecido su vida y sn cora-
zon & Margarita, le sacriflcaba en aquel
momento su conciencia.

—-Adios, caballero, le dijo Baltasar,
creia que teudrials mas confianza en un
hombre que os consideraba como 4 su
propio hijo.

Manuel miré dolorosamente 4 Marga-
rita, y fué acompafiado por Marta hasta
Ia pl]EI'bd. de la calle. :

Al guedarse solos e! padre v la hijs,
dijo Claes:

—Es verdadjgue me quieres?

—Padre mio; no andeis con rodeos.
Quereis que os entregue eza suma, y yo
-08 la rehuso terminantements.

Margurita se puso 4 recoger los eson-
dos. Su ppdre la ayudo en esta tarea sin
pronuycla: ana sola, pa.]e.bra,, y ambos

eontaran @][ mem B.oi reumdo Margaris
t.a, bm ?pageqtar Ta, menor desmnﬁanz@,
a,dmlblo desde luego este.oficioso suxilig,
Reumdos A 8RB ORton los, Hag, il
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ducados, Baltasar; lieno de 'desespera-
cmn exclamo '
,Ma.rga.rlta yo necesito ese oro!
-—Si 03 apoderals de él cometereis un
roho, respoundid su hija con acento tran-
quilo, -{0id, padre mio! Es preferibie
‘matarnos de un solo golpe, que vernos
obligados & sufrir mil muertes cada dis;
asi, pues, decidid si 301s vos 6 somos no-
sotros guien debe sucumbir. ‘
—dluersis ser. 105 ASBSInoS de vuestro
padre? - :
" —iNo harramos’ mas que ~vengar &
nuestra madre! dijo Margarita mostran-
do-e] sitio en que Ebper la seflora Claes.
—-Hija min, si'td-supieses de lo que 8
“trate, ho me hublarias de ese modo. Fe-
cucha, yo te BXpllc‘.ﬂ.lB el problema... -
jPero ¢ mo :puedes ,comprenderme!
e‘{clﬂmu con ‘desesperacion. jMira, ddme .
ege diverol Creg una vez en tu- padre. 51, -
¥0.5é que he causado mucha’ pena da ta-
‘madre; que he disipado; como dicen Tos
!gnoraute% mi fortund 'y e dlSlpa.dO la
_vuestra;qué todos considerais mis traba--
“jos-como una fosura; pero hija mia, hija
de mis entrafias, Malgamta de mi alma.
" jteti la-bondad de escucharme! 8i nolos
gro lo qus deseOs, yo.me etregaré com- -
p:etamente & t1 yo te: obedecere gomo it
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- deberias obedecerme; yo haré todo lo que
b0 quieras; Yo te dejare que- mauejas mi. .
fortuna; yo dejaré de ser sl tutor de mis
hijos y me despojaré de toda autoridad.
“Telo Juro por tu madre leO llorando ©0-
mo un nifio.. : :
Margauna volvu’) Ta cabeza para no
ver las ligrimas de su padre, y el sefior
Claes se arrodillé & los pies de su hija,
ereyendo que de este modo lograria ha.-
cerla ceder. :
—i Margarita, Mawwnta';dame ase di-
nero! jddme ese dinero! ;Qué significan
setenta mil fraveos si al darlos te evita-
un eterno remordimiento? Td vas. & mas-
tarmé; ta conduacta va 4 ser la causa de
. mimuaerto, {Oyel i palabra-sevd-sagra
da! 8i no logro mi smpresa, renuncio &
mis trabajos, saidré de Flandes, abando-
_A_naré la Francia, si asi Je exiges,.§ 8. ird.4.
- Lrabnjar eowmo na simple obrero para re-
- hacer mi fortuna, ochavo por ochave, y -
dar tn.dia & mis hI]OS lo- que la culencla '
les ha arrebatado:. -
 Margarita queria allsar 4 st padre del
“'suelo; pero é| insistia en continuar arro-
dillado, y: B,I'J.H.dlo sollozando: '
. ---f56 carifiosa.y compasiva por-la dl- .
tima vez! 8i no logro mi esperanzas, yo -
_migmo reconogers el-fundamento de tus:
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cargos contras mi.;Lidmame entonoces lo-
co y viejo! ;Lldmame mal padre! jDime
(ue 80y in 1gnora.nte‘ Yo te escucharé
besandote las manos jPégamse, si quie-
res, ouando Hlegue ess caso, y al recibir
tus golpes te bendeoire cownn & la mejor
de las hijas, recordando th me has da-
do tu sangre!

—&5i solo gs tratase de mi sangro, yo
os la daria sin titubear un momento; pe-
ro, gdebo yo counsentir que sacrifiqueis
mis hermancs en aras de la ciencia? No,
idejadme, dejadme! dijo enjugando sus
lagrimas y rechazando las caricias ds su
padre.

—iSetenta mil francos y dos meses!
dijo con rabia Baltasar, ponisndose en
pié. Eso es lo tinico que me hace falta, y
mi hija, mi kija...se coleos entre la glo-
rin, entre la riqueza y yo. —{Maldlta
seas! afladié, ;Ta no eres hija, ni mujer
ti no tienes corazon: tu no sabris ser
buena madre ni buena GSPOS&l—-‘HlJa de
mi alma, hermosa mia, déjame ocoger
~esa dinero! Yo te adoraro misatras to
viva!

Con un movimiénto lleno de espantosa
energia acerod sus manes 8 aguel mon-
roi: de ore

—Yo no puedo resistir 4 la violencia,



— 981 —

dijo Margarita sefialando el retrato de su
abuelo, {pero Dios y Claes nos observan!

—Pues bien, vive cubierta con la san -
gre de tu padre, grité Baltasar-dirigien-
do una mirada horrible 4 su hija.

Luego se levantsd, contempld la sala y
salid lentamente. Al llegar 4 Ia puerta,
80 volvid, del mismo modo que lo hubie -
ra hecho un mendigo, 6 interrogd 4 Mar-
garita oon un gesto que fué contestado
con la cabeza negativamente:

—Adios, hija mia, dijo con dulzura,
iprocura ser foliz!

Asi que hubo desaparecido, Margari-
ta permanecid en unestupor que la dejd,
por decir asi, aislada de la tierra: ya no
estaba en la sala; ya no sentia sn ouerpo
tenia alas y volaba por los espacios del
mundo moral en que tode es inmenso, sn
que el pensamiento acorte las distanoias
y el tiempo, y en que una mano divina
descorre el velo del porvenir. Creyd que
tragourrian dias enteros entre cada uno
de los pasos que daba su padre al subir
ls escalera; luego se extremecid de ho-
rror cuando je oyo entrar en su habita-
cion, Guiade por un presentimiento gue

Kn MawtArico 36
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vine & aumentar la deslumbradora luz
de un reldmpago, subid la escalera, sin
luz y con todo silencio; ligera como nna
decha, y vi6 4 su padre apunténdoss & la
frente con uba pistola.

—;Tomad todo cuanto querais! gritd
echdndose en sus brazos.

Luego se dejé casr sobre un sillon.
Baltasar, al ver.su terrible palidez, ilord
como llorau los anciaunos: recobrd casi
Instanliuesmente su aleoria, la besd en
la freuts, la dijo wna ivfinidad de pala-
bras carifiosas, parecia querer saltar de
contento, y jugaba con elia como juega
un amante con s amada despues de ha-
her obtenido sus anheladas favoras.

—iBasta, basta! padre wio, dijo Mar-
ganta. jPensad en vuestra promesal S
no lograis vuestro objeto, ;me obedece-
reis?

—i 1!

—iAh! madre mia,dijo ella volviendo-
se hacia la habitacion de la sefiora Claes
s es verdad que vos tambien hubidrals
hecho lo que yo acabo de haeer?

—iDuerme tranqguila, dijo Baltazar,
t11 eres una buena hija!

—Dormir! exclamd Margarita, yo no
puedo tener ya sl suefio de la juventud,
vos, padre mic,me habeis envejecido, del
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mismo modo que marchitasteis o cora-
zon de mi madre.

—iPobre nifia! Yo quisiera tranquili-
zarte ddndote 4 counocer loz efectos del
magunificoexperimento queacabo deidear;
entonces comprenderias...

~-iYo sdolo comprendo nuestra ruina!l
dijo Margarita abandonando la habita-
cion de su padre. :

Al dia siguiente, Solis fué & casa de
Baltasar acompafiando & Luciauo,

—4Qué es lo que ha ocurrido? pregun-
10 con tristeza 4 Margarita.

—Que he complacido 4 mi pacre, res-
pondid ésta.

—Vida mia, dijo Mauwuel trasportado
de melancolicaalegria, si hubierais resis-
tido, yo os hubiese admirado; pero débil,
i¥o os adoro!

—;Manuel de mi alma! jqué va & ser
de nosotros?

—iHEso corre de mi cuenta! exclamo sl
enamorade jéven con acento de viva sa-
tisfaccion.






VI

El padre desterrade

Tracurrieron algunos meses en la mas
perfecta traunguilidad: Solis hizo com-
prender 4 Margarita quesus insiguifican-
tes economias no conducian 4 nada, vy le
acousejo que viviese con mas holgura,
echando mane da la eantidad que aun le
quedaba del legado de su madre Duran-
te este tiempo, Margarita fué victima de
la misma ansiedad que atormentd A su
madre en circunstancias analogas. Aun-
yue era bastante inerédula, llegd 4 tener
algura confianza ep el génio de su pa-
dre, porque, por un fendmeno inexplica-
ble, hay muchas personas que, faltas de
(8, dan cabida 4 Ta ssperauss. l.a espe-
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ranza es un deseo, la fé es una certi-
dumbre. Margarita peosaba para sii—
«Si m1 padre realiza sus deseos, seremos
dichosos!» Claes y Lemulguinier, eran
los tnicos que decian:-—«Lograremos
nuestro propositol»

Desgraciadawente, la trist za de Bal-
tasar aumentaba por momeuntos. Coando
bajaba 4 comer no se atrevia a mirar 3
si hija, pero & vecesla contemplaba con
aire de triunfo, Margarita pasaba las
noches hactendo que Solis le explicase
varies dificulbades legales; asediaba 4 su
padre con mil preguntas relativas & sus
relaciones de familia, y completaba su
edncacion viril preparandose evidente-
mente para ejecutar un plan que tecla
proyectado para el caso en que Baltasar
steumbiese de nueve en su lucha con lo
desconocids.

A principios del mes de Julio, el sefior
CUlaos permanseid todo un dia sentado eu
un pence del jardin, y sumergido en una
profunda tristeza; contempld varias ve-
¢ng ol sitio que antes ocupnban los tul-
panes y las veuntanas del cuarto que ha-
bitd su mujer; extremecitse nl pensar en
todo snauto le habia costado su lucha, v
todos sns moviaientos revelaron infini-
dad de pensamientos & la ciencia. Mar-
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garita se puso & trabajar 4 su lado poco
sntes de la hora decomer.

~—Decidme, padre mio, suo habeis lo-
grado?...

—No, hija mia,

~—iAh! dijo can dulee voz Margrita,
Lo quiero regaflarves;los dos somos 1gual-
mente culpables Qu-ero, sin embargo,
que cumplais vuestira palabra, y os con-
duzcuis como debe conducirse un Claes.
Vuestros hijos os amardu y 0s respeta
ran, pero desda hoy wme pertenecsis por
Lumplcio y dabers obedecerme, No ou in-
quieteis por esa, ye serd cavifiosa v pro-
enraré qre cese semejante situacion Yo
ma voy con Marta, voy & dejaros pur un
Moy préximmrmufe con =l dniso ')h}:pto
e ocuparme do vos; porque desds ahora
dsbo consideraros como si fuésels un hi-
Jo mio,dijo besindole en la frente. Desde
wufiana se encargard Veliciana de la ca-
ta. La pobre muchacha no tiene inas que
diez y siete afios y wo sabrda oponeros
Lihgupa resistencia. Sed geuerose, no le
pidais wn ochavo, porque solo puede dis-
Poner de lo estrictamente necesayio para
log gastos de la casa. Tened valor, renun-
clad durante dos 0 tres aflos 4 vuestros
trabajos y 4 vuestros proyectos. Entre
tanto podeis madurar vuestro problema;
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yo reuniré el divero necesaric para qus
podais resolverlo, y erec que entonoces lo
sonseguireis. JNo as parece que esto es
hablar razonablements?...

—iDe modo que atin tenemos alguna
ssperanza! dijo Baltasar.

—S8i, por cierto, con ta! e que oum-
plais vuestra palabra

~~Yo te obedeceré, hija mia, respon-
dié6 Claes profundamente emocionado.

Al dia siguiente, el sefior Conyncks de
Cambrai llegd en busca de su sobrina.
Iba en carruaje de camino y sdlo quise
permanecer en easa de su primo el tiem-
po necesaric para que Margarita y Mar-
ta hiciesen los preparativos necesarios
El sefior Claes rocibié afablements 4 su
primo, pero dejaba ver gque su presevcia
le entristecia y le humillaba Conyncks
adiviné los pensamientos de Baltasar, y
durante el almuerzo le dijo ‘con su habi-
tual franqueza:—Querido primo, tengo
algunos de vuestros hermosos cuadros,
porque soy extremadamente aficionado
& la pintura, que es una pasion cara por-
demas, perc cada uno de nosotros tiene
=1 correspondiente locura...

~—1Pero, tio! dijo Margarita.

—Todo ¢l mundo cree que estals
arruinade, queride primo, pero uu Claes
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tisne siempre aqui multitud de tesoros,
dijo golpeandose la frente, Y aqui tam-
bien, ¢no es verdad! afiadié pouniendo la
mano sobre su corazon. jPor eso tengo
confianzs, en vos! Por eso ¢ dispueato de
mig eeonomias para proporoionaros algu-
dos escudos.

—iAh! exclamé Baltasar, yo os daré
en cambio mil tesoros.

—iQuerido primo, loz tnicos tesoros
que se conoosn en Flandes son la pacien-
oia y el trabajo! respondié con tono se-
voro el sefior Conyncks. Nuestro ilustre
antecesor tiene esas dos palabras scbre
su frente, dijo mostrando el retrate del
presidente Van Claes.

Margarita abrazé & su padre, se des-
pidié de 8! carificsamente, hizo mil reco-
mendaciones & Josefa y & Feliciana y
galid con direccion & Paris. Su tio era
viudo, no tenia mas que una hija de doss
afios y poseia una inmensa fortuna No
era, por lo tanto, imposible que tratara
de casarse; asi es que los habitantes de
Douai creyeron que la sefiorita Claes iba
& casarse oon sit tio,

Los rumores aceroa de esta boda hi-
olerou que Plerquin fuese 4 visitar & Cla-
o3, Kl interesado notario habia cambin-

By MawnidTico : 3T
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do complet&menbo de 1deas. Haem doa
" afios que la pablacion de Douai se halls-
.. ba dividida en dos.campos enemigos. L
. nobleza habia formado su circulo y Iz

's,-lz-burguesia tenia tambien e} suyo, deocls-

radamente hostil al primero. Esta re
. -pentiva separaclon qhe se- verificé en Lo
da Francia, dividiéndola en dos naciones
enemxgas ouyo rencor fué creciendo @l
mismo tiempo, que su envidja, llegé é
. ser una dejus causas.que hicieron 4 los
~ departameptos patrocinar -la revelucion
. Ge Julio. de 1830 Entre aquelias -dos so-
. oiedades,.monarquica la uoa y libersl
exagerada la otra, se hallaban losfuncio-
~narios:publicos, admltldos segun su im-
portancxa en uno ¢.en otro girenle, y que
% la cayda, del poder lagitimo. permane-
_oieron nuetrales. Al comenzar la luchs
-entre la nobieza y la burguesia, los cafés
realistas adoptaren un lujo hasta enton-
,ees desconooido, y rivalizaron de tel
modo ocon los oafés hbera!es, que aque-
llas fiestas- gastronomlcas costaron, se-
gun dicen, la vida & varios personajes de.
oomplexion-delicada, que Bo pudieron so-
portar semejants excesos., Como era do
eaperar, aquellas dos sociedadas sa hisie-
‘ron exiusivistas y. exigentes;' Pmrqulﬂ
fué exeluldo de los oiroulos aristosrdticos
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y rechazado de los oafés de ia burguesia.
. Su amor propio se resintio mucho de se-
- mejantes repulsas, y poco & pooo se ha-
116 divorciado de las gentes con quienes
antes se trataba. Frisaba ya en los trein-
_ta y tres afios, inipa épooa dela vida en
que los hombres gue plansa,n en Cagarse
pu den todavia aspirar & la mano deé una
J6ven. Las sefioritas que 8l podia solici-
tar pertenecian 4 la burguesia, vy su am-
bicien anhelaba occupar un pnesto en la
alta seciedad, cosa que po podia lograr,
4 méuos de contraer un noble parentes-
co. Kl aislamiento en que vivia el sefior
Claes habia becho que su familia perma-
neciese extrafla 4 aquel movimiento so-
“eial, y aunqus, pertanema 4 la antigua
nobleza del pais, era probable que sus
. preocupaciones le impidiesen obsdecer &
las antipatiang creadas por. aquella nueva
clasificacion de personas, Por pobres que
faesen las sefioritas Claes, debian tener
un dote que °1ampre es una fortuna pa-
ta cualquler advenedizo. Pierquin volvié
pues, 4 visitar 4 los Claes con el oculto
propdsito de haoer todo cuanto le fuera
_poelble para lograr um. gasamiento que
“realizase en lo sucesivo todas sus  mbi-
‘gignes. AcO.ln.Paﬁq_& Baltasar y a Feli-
cians durants la aussucia de Margarita,
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pero comprendié demasiado tarde que te-
nia en Manuel Solis un poderoso enemi-
go. La herencia del difunto abate debia
ger considerable, segun opinion de todos,
y a los ojos de un hombre que reducisa é
onestion de ntimeros todas las cosas de
la vida, el joven heredero apareciaimas
poderoso per su direrc que por las seduc-
ciones del alma, seducciones de que Pier-
guin no hacia maldito el caso. Aguella
fortuna daba'al nombre de Solis todo su
valor. Kl oro y la nobleza eran como dos
lucernas que, al prestarse mutusments
su brillg, redeblaban su intensidad. La
sincera amistad que el jévea director
profesaba 4 Feliciana, 4 gquien conside
raba como hermana suya, excito la emn-
lacion del notario., Traté de eclipsar d
Manuel barajando las frases mas de mo-
da con las expresiones de una galauteris
superficial, y adoptando toda ia mimios
de un joven ardientemente snamorado.
Al decir que estaba desengafedo delas
cosas del mundo, volvia sus qjos {hacld
Feliciana, comoe queriendo hacerla creer
que ella tnicaments podia reconailiarle
oon la vida, Feliciaua, que ola por prl
mera vez semejantes galanterias, escl’
ché ese lenguaje que, aun siendo fingido
tiene siempre algo de grato, creyo ver
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uns gran profundidad alli douds sélo
existia el vacic ver una gran profundi-
dad alli donde sdlo existia el vacio, ¥
ng¢ saviendo como fijar los vagos senti-
mientos que rebosaban en su alma, sin-
ti6 clerta incltnacion hacia su primo.En-
vidiando, tal vez sin saberle, las amoro-
gas atenoiones qus Manuel prodigaba 4
su hermana, quiso sin duda ser como
olla al objeto de las miradas, de los pen-
samientos ¥ de la solicitud de un hom-
bre. Plerquin comprendid facilmente la
preferencia que Faliciana le daba sobre
Manuel, ¥ esto bastd para que lugistiese
en sus esfuerzos, comprometiéndose mas
dedo que peusaba. Manuel estudid las
causas de aque!la extrafia pasion del no-
tario, porque queria velar por Feliciana
¥ proteger su’ porvenir. Hubo entre la
prima y ol primo alguns que otro didlo-
go carifioso, algunas palabras 4 hurta-
dillas y zn voz baja, y esas 1nsignifican-
tes susilezas que dan & noe mirada y 4
una palabra npa expresion cuya insidio-
ga dulzura puede causar inocentes erro-
res. Valido de la amistad que se habia
astabieaido entre é! y Feliciana, tratd
Pierguin de averiguar vl objeto del ws-
terioso viaje de Margarita para saber s
se trataba de casamiento y si aebia re-
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nupelar 4 sus esperanzas, pero, 4. pesar
de su extraordinaria sutileza, ni Balta-
sar ni Feliciana pudieron satisfacer su
curiosidad, po- la sencilla razon de que
ninguno do sllos conooia los proyectos
. de Margarita, que, alcoastituirse en dic-
tador de la familia, obraba por su pro
pia cuenta y con el mas escrupuloso si-
- gilo,

Lia plo[uuda tristeza do Baltasar y su
oompleto decaimiento hacian que las no-
ches se pasasen poco divertidas. Manusl
habia conseguide hacerle Jugar al cha-
quete, pero se distraia & cada momento,
- ¥ aquel hombre de tan vasta inteligen-
cia parecia, las mas de las veces, ua po-
bre eatup!do Defrandado en sus espe-
ranzas. atormentado por ia idea de haber
~-derrochado Ires fortunas, se hallaba co-
~mo un jugador. sin dinero, y. sucumbia
Lajo el peso dA buexpdutoqa raina. Aquel
hombre de génio, 4 quisn la necesidad
roducia & la nada, 32 condenaba 4 si mis-
wo y ofrecia un doloroso y triste espee-
tdculo capez de cenmover al hombre
mas insensible, Hasta el misms Piergnin
coutemplaba cou: cierto sentimiento de
respecto 4 aquel leon enjauiado, cuyes.
ojus,brillantes gomo el 1ayo, kibia amor-
biguade una horrible trlsteza , ¥ parecian
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(pedir la. lxmnsna que los libios no osaban
-implorar, A veass, la idea de un experi -
. mento animaba aquel rostro demaorado,
y.al contemplar la sala, los ojos de Bal-
‘tasar se fijaban en el sitic en que su mu-
Jer habia espirado, corrian laslagrimas
por. su descarnadas mejillas y dejaba
caer la cabeza sobre su oprimido pecho.
Habia levantado o] muyndo cowo un gi-
gante, yel mundo, com peso mucho ma-
yor, volvia 4 caer sobrs su pecho. Aquel
terrible dolor, con tanto valor reprimideo
gjercia su influencia sobre Pierquin y So-
- lis, que a veces se lmpre<ionaban hasta
el punto de juerer ofrecer v agusal hom
bre el dinery necesario para una nueva
série de experimentos; jhasta esta punto
gon-comunicativas lag conviccicnes del
génio! Los dos comprendian que la ss-
Bora Claes y Margavita hubiesen arre-
jado sus millones en aquel abismo; pero
la razou comprimia muy luego los im-
pulsos del sorazon, 'y sus emociones s
revelaban tnicamente por algunas paIa«
bras consoladoras que agriaban mis ain
los dolores. da. aquel abatido gigaute.
- Bl sefior Class no habiaba de sn bija
. IMAYOr ¥ no parecia inguietarss poi s
ausenocia ni por el silenaio que guurdaba
no esoribiéndole & £l ni & Feliviana.
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Cuando Solis 6 Pierquin le preguntaban
por ella, parecia afectarse desagradable-
mente. /Temia acaso que Margarita tra-
mase algo contra élg iCreiage humillado
por haber resignado en su hija los dere-
chos del poder paternal? tEra gue la ama-
ba ménos desde que se habian trocado
los papeles de padre é hij=?Tal vez estas
razones ) tambieu algunos de esos senti-
mientos que anublan el aima eran causa
de la indiferencia con que trataba 4 Mar-
garita, Por mny grandes gue sean los
hombres, siempre adolecen de ciertas de-
bilidades que los ponen al nivel de los
mas simples mpjortales. Tienen la doble
desgracia de sufrir las consecuencias de
- sus buenas cualidades y las de sus d>fec-
tos, y Baltasar estaba tal vez destinado
a familiarizarse oon el dolor de su vani-
dad ofendida. Lia vida que 4l llevaba y
las noches en que estas cnatro personas
se reunieron durante la ausencia de Mar-
garisa, eran qona vida y unas noches lle-
nas de tristeza y de vagos temores en
que apenas cabia algun ligero coasuslo.
Lia ausencia de la hija primogéntta crea-
ba alii una atmosfera que juzgaban in-
soportable, porqua Margarita era el al-

wa, la esperanza y la fuerza de aquells
familia,
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. Dos meses transcurrieron de est: mo-
do, y durante este tismpo Baltasaraguaa-
do resignadamente & su hija,

Margarita volvié 4 Doual acompafiada
de su t10 qua se 1nstald en la casa en vez
de regresar & Cambrai, sin duda con ob-
jeto de apoyar con su asutoridad alguna
enérgica medida proyectada por su so-
brina. El regreso de Margarita fué cele-
brado con una pequetia fiesta de familia.
El notario y Solis fueron invitados 4 co-
mer por Feliciana y Baltasar. Cuando el
oarruaje se detuvo ante la puerta dé !
oasa,fueren los cuatro & recibir 4 los via-
Jeros con grandes demostramoues de ju-
bilo, Margarita parecié tan satisfecha de
volver 4 ver ol hogar paterno, gue sus
ojos se llenaren de ldgrimas al atravesar
el patio para llegar al salon. Al abrazar
& su padre, se ruborizé "como una esposa
culpable que no sabe fiagir; pero sus mi-
radas recobraron su pereza cuando con-
templd 4 Solis, en quien parecia hallar
la fuerza nscesaria para terminar Ia obrs
que secretamente tenia ideada. Durante
la comida, & pesar de la alegria que ani-
maba los rostros y las palabras, el padre
y la hija se examinaron con desconfian-
za ¥ con curicsidad Baltasar no hizo 3

- Bn Mawrdrico . 38
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Margarlta mnguna pregunba acewa de”
su permanencia en Paris, sin duda por
. conservar su dignidad paternal. Solis
" imit6 esta reserva; pero Pierquin, que se
habia acostumbrace & conocer "todos los
seoretos de la familia, dijo & Margarita,
ocultando su curiosidad bajo la aparien-
cia de una sencillez que le era doscono-
cida:

—iVaya, vaya, querida primal Ha-
breis visto Paus, los teatros... '
—No he visto nada en. Paris, respon
di6 Margarita, no he ido alli para diver- -
tirme. He visto franscurrir fos diag bien
_tristemente, y solo he pensado en el mo

_‘mento de volver & Douai.

"““He tenido que ingomodarmba con ella

para !ograr que fuese una noche & la

. Gpera, y vique se fastidiaba soberantm-

-mente; aija el sefior Conyncks, - ’
. .- Lia noche g= jpasé bastante aburrlda,-_
' todos se encontraban como fuera de su
- centro y proguraban deultar con forzada
- sounrisas s ansiedad que los devoraba. -
- Margarita' y Baltasar _experimentabay. .
.-sordos y erueles temores’ que: devoraban -
- Bus almas, A -medida que trascurria la.
noche, iba. desapareciendo . la -serenidad
_ ‘del gadre yde fa: hja, Margarita- proct-
: raba i 7606es sourelr, pero gus, gestm, BU5
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mlradasv e! timbre de su voz descubrlau
e ella nua viva inquietud. El sefior Con-
. yneks y Solis pmeclﬂ.u conocer [a causa’
de la agitacion de la joven, y la anima-
ban de cuando eu ousndo, dirigiéndola
expresivas miradas. Resontido por verse
extrailo & una resolucion y 4 unos planes

.que fe atafiian en primer término, Bal-
. tasar.se separaba 1nsensiblemente de sus’
" hijos y de sus amigos, afectando un: pro-

[ando silencio. Margarita le daria & co-

noeer indudablemente sus proyectos acet-
ce de 8l. Para un hombre superior y pa-
_ ra un padre, esta -situacion sra intolera-

- ble. Liegado 4. una edad’en que no se

ocnlta nada 4 sus’ hijes.y en. que la ex~.
“tension de Jas ideas di fuérza & las pa-~ -
siones, aumentaba su pena y st malestar -
- vieudo acercarse el momento de su muer-
“keoeivili Ko aqualla. noche  se verlhcabﬁ '
: Jaua da Bsas -crisis. da s v1da lnterlor qua
“sélopusdsiiexplicarse por medio de imd-
. geues. Lias nabés y el rayo. e amonto- .
“naban en ol clelo, y todo sonreia  en el
.. Campo;. todos tenian  calor, veran’ vonir .
*-latempestad, y. alzaban la aabez a y oon-,
©pinnaban swesimino. Kl sel"ior Oonyucks'
o fud el pn.nem }i18- maroho A acdsidfEe,
:.y Baltasar le condu;o 4. su ‘habitacion.
Dmaute la. s.useucla. de esLef, Ptarquln y
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Solis so retiraron tambien, Margarita sa-
lud6 afectuosamente al notario; no dijo
nada & Manuel, pero estrechd su mano y
e mirdé con ojos humedscidos por el llan-
to. Despidié 4 Feliciana, y cuando el se-
fior Claes volvid 4 la sala, encontro sola
& su hija.

—Padrs mio, dijo ésta con voz tem-
blorosa, inicamente las graves circuns-
tancias en que nos hallamos hubieran
podido decidirme & salir de ecasa; pero
despuesdemil angustiag y de mil dificul-
rades que he tenido que vencer, vuelvo
aqui con algunas probabilidades de sal -
vacion para todos nosotros. Graoias &
vuestre nombre, & la influencia de nues-
tro t10, y 4 las relaciones del sefior Solis,
hemuvs consegnido para vos el empleo de
Tesorero de la Hacienda en Buetaiia, que
representa, segun dicen, unos diez y
ocho ¢ veinte mil franeos anuales. Hé
ajul vuestro nombramiento,dijo sacando
una credencial de su ocartera de viajes
Vuegtra permancncia aqui en estos afio.
de privaciones y de sacrificios, seria in-
tolerable. Nuestro padre debe continuar
en una situacion apaloga 4 la en que
siempre ha vivido. Yo no os pediré nada
de vuestras rentas y podeis emplearlas
¢Omoe mejor o8 parezos. Unioamente os
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suplico que penseis en gque no tenemos
renta ninguna y que todos tenemos que
sustentarnos con Jo que Gabriel nos pro-
porcione de la suya. Nadie se enterard
de nuestra vida recogida y metddica. S
permaneciéseis aqui, serials un obstdeu-
lo para que mi hermana y yo pudiése-
mos realizar la empresa de mejorar ie
suerte de la casa. Creo que no abuso de
la autoridad que me habeis concedido,
oolocandoos en una posicion que ha de
permitiros rebhacer vos mismo vuestra
fortuna. Dentro de uno ¢ dos aiios podeis
egar & ser Tesorero general.

—Esto guiere decir, Mergarita; repu-
so lentamente Baltasar, que ma echas ds
CRSA. ,

~-No creo merscer una frase tan dura,
respondid la jéven econteniendo los tu-
mnituosos impulsos de sn corazon.

Volversis eon nosotros cuando podais
habitar voestro -pais natal con toda Ja
consideracion que mereceis, Ademas, pa-
dre mio, ¢no habeis jurado obedecerme?
repuso con frialdad. No debeis oponer-
me ninguna resistencia. Mi tic se ha
gquedado aqui para conduciros 4 Bretafia
y-evitar que hagals sclo el viaje. -

—No iré de ningun modo, exclamé
Baltasar poniéndose en pié; no necesito
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“{que nadle me- socorra para rehacer mi
fortuna y pagar las sumas que . debo 4
mis hijos. '

—TRntoncas hazemos otra coga, Tepuso
Margarita sin iomubarse. Refloxionad
bien lo que os digs. Si continuais en esta
casa, vuestros hlJDS la desalojaran para

gue seais en ella ol duefio absoluto.
. —Margarita, grité Baltasar.

—Lueg., coutinud sin hacer caso de
la irritacion de su padre, eiteraremos al
ministro de vuestra renuncia para que
Sepa que no q[]BlBIS acepax un- Eﬂlplﬁo
luerative |y honroso.

—jAbandonarme mis hijos!

-3, sefior; 6 sulls de aqui, 6 nos wmat-
“chamos no«otma Cdijo '\Iargarlt‘.a,. Si yo-
fuese vuestrd 1inica h:Ja. imitaria 4 m1

Inadre, y no me ocuparia’ para nada do

Tvuestra; eonuaet& - Pero 410 puedao “eeon-
sontir qua mig hernianos perezsan; da
‘hawbre™d de desesperaucu & vlestro a
- do: lohe prometide 4 la que muarid ahi,..
dijo mostrando sl lugar quie ocupabs el
decho do sn. madle Os- hemos ocultada.
ntestros. dilores, Lhemos,sufrido sin que-"
-Jatues; pero.-hay e han agomdo V&
_nuﬁ-si,xaq Fuetzas. - No'aatamo al. berds
“del abismé,  padrs mio, ‘estamos yu eilel.
'foudo. Pam qalu de el no solatiente e
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: cesmamos valor o8 premso ademas qua
10 NOS Veamos contrariados por los ca-
prichos de una’ pasion.. ' ‘

—iHijos de mi alma! exclamo Baltasar |

-cogiendo la mano de Margarita, yo os
ayudaré, yo trabajaré, yo...

—Aqui teneis los medios para lograr-

lo, respondié Margarita presentdndole la
oredencial. _
- —Pero, hija mia, Jno ves que e/ médio
que me ofreces para rehzcer mi fortuna
es. demasiado lento? Me haces . perder el -
fruto de diez afios de trabajo y Jas sumas .
enormes gastadas én wmi Jaboratorio Mi-
ra, dijo sefialando hécia la guardilla, all§
esta.u todos ouestros recurses: !

Margarita salovantd y - sa du’lglo hl
“cla la puerta, diciendo:

=-jPadre mio, en viste, de 10 que o8 he_
“dicho, escogad! o e

—,Ah hija mia; ares. muy L!‘UB]' res- -
“poudié Baltasar degandose caer sobre an
5_3111011 ‘ ) )
Al dia ;-ngmenta pm la manana, Le-' ‘
”mulqulnwr partieipé 4 Margarita que al-.
sefior Claes hiabia salido. Esta noticid la
hize paiidecer ds bai r:nocio quo ol - ant1~
guo orado le dijo: - ‘ o
‘ _—Trauqulhza.os, .hBl_Dllt.ﬂ ol seﬁm ha.__‘ )
'tllcho que vo!vena. 4 tag once. pala als
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morzar. Esta noche no se ha acostado,
A las dos de la madrugada estaba atn
paseéndose por la sala, y miraba desde
las ventanas el tejado del laboratorio. Yo
que estaba esperindole en la cocina, vi
gue lloraba; estd sumamente disgustado.
Ahora tenemos ese magnifico sol de Ju-
lio, capaz de enriguecernos & todas, y si
quisiéseis...

- —-jCallad! dijo*Margarita adivinando
todos los pensamientos que sin duda se
le habian ocurrido 4 su padre.

" Habiase efectuado efectivamente en
Baltasar ese feadmeno que se observa en
todas las personas dedicadas 4 una vida
sedentaria Su existencia dependia, por
decir asi de los lugares con que se habiz
identificado. Su pensamiento, fijo siem-
pre en su laboratorie v en su casa, haocis
que le fuesen completamente indispensa-
bles. Alll estaban sus esperanzas y la

" dnica atmosfera que sus pulmones po-

dian respirar. Esta alianza de los luga-

reg v delas cosag entreé los hombres, tan .
poderosa en las naturalezas débiles, lle-
ga & ser casi tirdnica en las personas
gue se consagran al estudio y & la oten-
oia, Abaudonar sucasa, era tanto para
Baltasar como renuneiar 4 la ciencia ¥y &
su problema; era morir,
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tad. Supongo que hareis lo mismo con
estas dos pobres muchachas que podran
tener pecesidad de vuestros comsejos.
Conviens, pues, que aclaremos este par-
ticular. Cuando yo esté en casa, oS reci-
biré siempre con muchisimo gusto; pero
cuando Feliciana se halle aqui sola scon
Jomefa y Marta, excuso deciros que no
deba ver 4 nadie, aunque se trate de un
antigno amigo ¢ de uno de nuestros mas
adictos parientes, En las ocircunstaocias
en que nos hallamos, nuestra conducta
debe ser de todo punto irreprochable.
Tenemos que vivir mucho tiempo con-
sagradas al trabajo y 4 la soiedad.
Hubo algunos instants de silenoio.
Manuel, contemplando con admiracion
la cabeza de Margarita, parecia mudo,
y Pierquin no sabia quo deoir. Deapidio-
se de su prima, furivso contra si mismo,
porque habia comprendido que Marga-
rita ameaba 4 Manuel, y que acababa de -
cometer una verdadera necedad. :
—iAh, Pierquin; Pierguin! decia apos-
trofandose & a1 mismo en la calls, ta haa
conduoido como un animal. Soy un es-
tupido! Tengo doce mil francos de renta
las ntilidades de mi profesion y Ia es-
peotativa de la herencia de mi tio Des
KL Mawidrico 40
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Rasques, que vendri & doblar mi fortu-
na el dia ménos pensado, y cometo lain-
famia de ofrecer dinero & interés & la se-
Rorita C.aes? Kstoy seguro que estaran
ahorsa burlandose de mi. Yono debo pen- .
sar ya en Margarita! N6, Despues de to-
do, Feliciana es una muchacha bonacho-
na y jéven, y salgo ganando. Margarita
tisne un. caracter de hierre, trataria de
- dominarme y se saldria con ella! Vaya,
hay que mostrarse generoso; hay que
dejar de ser notario, cueste lo que cues-
te. Definitivaments me decido por Feli-
ciana y voy 4 hacerla 8] amor en toasa
regla! Qué diablo! tendrd ‘un dia una
granja de cuatrocientas treinta faue-
gas, que producirdn con el tiempo da
doce 4 catorce mil francos de renta, por-
que las tierras de Waigaies son buenas.
En cuanto muera mi pobre tio, vendo
mi estudio y cdtame con cua-ren-ta-mil-
francos-de ren-ta! Casads con una Claes
ylemparsutado con las mejores Tamilias
del pais!... Diantre! Ahora veremos si
~los Courtdeville, los Magalhensy los Sa-
varon de Savaras tendrin & ménos el vi-
mtar d un Pierquin Claes-Molina-Nonr-
ho. Seré aloaide de Douai, me concede-
rén une gran eruz, podré ser diputado,
llegaré a aer todo lo que me dé la gana!
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Conque, mucho ojo, Pierquin, andate
oon tiento y no vuelvas & cometfer mas
tonterias! Porque, aqui entre-nosétros,
te asegure que Feliciana... la-sefiorits
Feliciana Claes, estd enamorada de i,

Cuando los dos amantes psrmanesie-
ron solos, Manuel estreché la mano de
Margarita, y levantdndosé ambos:-se di-
rigieron hécia el jardin; pero, ya en: el
centro de la sala, Manuel no pudo-eonte-
ner su alegria, y con: verdadera-y ~pro-
funde emocion dijo d Margérita:.

—iYo tengo trescientos mtl frauoos
vuestros!,.,,

—¢Cémo es ezo? exclamd la. _]oven; Jo8
confio mas dinero mi pobre ‘madre?...
iDecis que né! Pues Jqué significa eso?

- Pero, Margarita, ¢no es vuestro to-
do cuanto yo posso?

—1Querido Manuel!" dr}o 1glla astre~
chando §u mano,

Luego, en vez de ir al jardin, se sento
en la mecedora,

—Yo soy quien debe daros las gr&~
clas, dijo él, puesto que. aceptms mi ofre-
lemnto

—HEste momento, queride de mi a]ma,
dijo Margarita, borra muchos do'ores'y
presagie un feliz porvenir! Si, yo acep-
ta ¢u fortuna, repusc sonriendo como
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un angel; yo se cémo he de hacerla
mia. - no .

Miré al retrato de Van Claes oomo pa-
ra hacerle testigo de sus palabras. El
joven, que seguia las miradas de Marga-
rito, no la vid sacar de uno de sus dedos
una sortijn, y sdélo se apercibié de este
hecho al escuchar estas palabras:

—FEn medio  de nuestras profundas
migerias podemos atn hellar la dicha.
La negligencia de mi padre me permite
disponer de mi misma; dijo presentdn-
dole la sortija. Toma, Manuel! Mi ma-
dre te adoraba -y seguramente te hubiera
concedido mi mano!

Manuel sintid sus ojos bafiados en l4d-
grimas, palidecié, cayo de rodillas, y ci-
jo & Margarita, ddndole un anille que
llevaba siempre puesto:

-~-Hé aqui el anillo de boda ds mi ma-
dre!-—Margarita mia, dame otra nueva
prenda de tu amor! dijo besando la sor-
tija. - :

Margarita se inelind para ofrecer sn
frente 4 los labios: de Manuel.

-~Ay, querido mio, creo que estamos
cometiendo una mala accion, dijo pro-
fundamente conmorvida.

~—M{ tio decia que la adoracion sra el
pen de la paciencia; al hablar del eris-
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‘tlano que ama 4 Dios. Yo pnedo amarte
de este modo, porque hace mucho tiem-
po que te confur.do con el Sefior, gue to-
do lo ha creado, ¥y me someto 4 Ei lo.
mismoe que me someto & £

Aquella dulce exaltacion los doming
por algnnos intantes, Era la sincera y
tranquila efusion de ue sentimiento que,
semejante & un caudaloso mavantial, se
desbordaba en pequefias & 1ncesantes
_vleadas Liosacontecimientos que los se-
paraban por un tiempo indeterminado,
eran un motivo de melancolia gque hizo
su dicha mau sensible, dandole.una pese-
trabilidad parscida & la del dolor. Feli-
ciana, & jnicio de ambos amantes, regre-
8¢ demasiado pronto para ellos. Manuel,
guindo por ese admiruble tino gque per-
mite & los amantes adivinarlo todo, dejé
sulas 4las dos hermanas, despues de
cambiar con Margarita una mirada en
que ella pudo leer cuanto le costabe
aquelia discrecion.

—Ven agui hermans mia, dijo Mar-
garita rodeando con su brazo el cusllo
de Feliciana.

Luego, la condujo al jardin y se sen-
taron sobre un baunco. A pesar del tono
alegre y de la amable y dulce sonrisa de
su  hermana, Feliciaua experimentabas
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una smooion muy semejanta al miedo.
Margarita cogié una de sus manos y no-
t6 que temblaba,

—8etfiorita Faliciana, Je dijo al pido,
estoy leyendo ea vuestrs alma, Plerquin
ha venido aqui frecuentemente; durante
mi auseucia ha venido todas las noches,
0s ha dicho pualabras lisonjerasy vos las
habeis escuchado

Feliciana se ruborizo.

~—No te defiendas, dngel mio, repuse
Margurita, s1 es muy uatural que se
ame! Tal vez tu alma bondadosa podra
cambiar un tanto el modo de ser de
nuestro primo: es egoista & interesado
perc hombrs honrade al mismo tiempo,
¥y vprobablemente sus defectos podrin
contribuir &4 tu dicha. Kl ts  considerara
“csomo la mas linda de sus propiedades.
ti vendras & ser uno de sus negocios,
Perdona que te hableen estos términos,
querida mia! tU corregirds los malos hd-
bitos que ha contraido 4 fuerza de consi-
derarlo todo bajo el punto de vista dal
interés, y podras enseilarle las- puras
alegries que emanan directamente del
corazon, :

Feliciana uo pude contenerse y abra
70 4 Margarita.

~Adema<¢ conbinud ésta, 41 es rico y
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su familia pertenece’s la mes antigua y
distinguida burguesia. gPor qué he de
opoderms yo & tu dicha; st plensas ha-
llarla en una mediana condicion?...

—Ay, hermana mia! exclamé Feli-
ciana,

~Puedes hablarme con” toda confian-
za, dijo Margarita. {No es muy natural
que Nos comuuigquemos nuestres secre-
tos? :

Feliciana se decidié & contar tode &
Margarita, y cuando ésta, despues de
hacer tambien sus coufidenecias, conucid
perfectaments el estado de! cvorazon de
§1 hermana, le dijo:

~—Ahora, hermosa mia, debemos ante-
rarnos =1 ag cierto efectivamente que el
primoe te amna de veras, y entonees...
~Deja eso de mi cuenta, dijo sosriendo
Feliciana; t ¥y Manuel me servireis de
modelos.

--;No seas loca! dijo Margarita. be-
sandoia en Ja frente,

Aunque Pietquin pertenecia & esa cla-
e de hombres que sélo ven en e! matri-
monio la necssidad de cumplir ciertas
obligaciones impunestas por ias leyes so -
ciales y un modo legal para !a trasmi-
slon de la propiedad, y aunque le ora de
todo punto indifersnte casarse oon Feh-



— 320 -=

ciana 0 Margarita, toda vez que ambas
tenian el mismo apellido y el mismo do-
te, no dejé de notar que las dos herma-
nas eran, segun 8l decia, unas mucha-
chas aromdticas y sentimentales, dos ad-
Jjetivos empleados por las gantes sin 0o
razon para burlarse de los dones con que
la naturaleza favorsce & sus elegidos.
El notario pensd sin doda que era pre:
ciso seguir la corriente. Presentose al
otro dia en casa de Margarita y la con-
dujo misteriosamente al jardio, para ha-
btarla sentimentalmento, segun el plan
qu> habia convenido consigo mismo,
Querida prima, le dijo, no siempre
hemog opinado lo mismo en lo que ss
reflere al modo de terminar felizmente
voestros asuntos; pero hoy debeis com-
prender que siempre me ha guiado el
deseo de seros 1til, Ks el caso que ayer,
llevado de mis fatales hdbitos de notario,
os’he hecho un ofrscimiento del modo
mas inconvenients que pueds imaginar-
s, ¢Entendeis bien lo que quiero decir?
Mi corazon no fué cémplice de mi nece-
dad. Yo os he amado con foda mi alma,
pero nosotros, los mnotarios, tensmos
olerta perspioacia, y he comprendide
que os era indiferents, jesto no ha side
eulpa mia! Otro hs sido mas afortunado.
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Hoy vengo 4 confesaros d la pata. la lla-
- na que amo de todas veras 4 vuestra en-
cantadora hermana. Por lo tanto, tratad-
me como un hermano, y disponed & vues-
tro . antojo de mi bolsilio. Cuanto mas
dinero timeis, mas me probareis viestra
amistad. Soy completaments vuestro,
sin interds, ni al doce ni al uno por cien-
to: fijéos bien. en lo que os digo. Yo me
doy por satisfecho sdlo con que Felioia-
na me quiera. Perdonadme mis defectos,
nacidog Unicamente del habito de los ne-
gocios; el corazon es buieno, y antez que
hacer desgraciads 4 mi mujer, seria oa-
paz de arrojarme al rio,

—Todo eso estd muy bien, primo, dijo
Margarita; pero mi hermana depende de
sl misma y de nuestro padre...

—Ya 19 86, querida prima, dijo el no-
tario, pero vos 80is la madre de toda Ia -
famllla, y deseo vivamente gue Juzguau
ol estado de mi corazon. .

Margarlta acepté le protecoion del no-
tario dnicamente para todo lo conger-
niente 4 su profesion, con objeto ‘de no
comprometer en nada sn dignidad de
mujer, el porvenir de su hermana y las
decisiones de su padre.

Aquel mismo dia confié su bermana a

By Mawidmco -~ - Lo 41
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. los eunidados de Josefa y de Marta, lag
. euales se entregaron en cuerpo y alma &
su jéven sefiora, sscundando todos sus
planes soondmicos; Margarite salié sin
perder tiempo con direccion & Waignies,
en donde ocomenzsd sus operaciones, saé-
. biamente dirigidas por Plerquin; éste
intentd por de pronto evitar A Margarita
- el trabajo de remover y labrar las tie-
. rrag destinadas & sus granjas. Hallé tres
 jovenss bien acomodados que deseaban
trabajar por su cuenta, pisoles de mani-
. fiesto las ventajas que les ofrecia el cul-
tivo de aqueilos exocelentes terrenos, y
logré que tomasen en arriendo las tres
granjas que iban & oontruirse. Condo-
nandoles el pago del arriendo duranie un
aflo, quedaron eomprometidos 4 satisfa-
cer una.renta de diez mil francos desda
el segundo aflo, doce mil en el tercero y
quince mil en les afios restantes, siendo
de su cuenta todos los gastos necesarios.
Mientras se construian las granjas, los
nuevos colonos fueron removiends las
tierras; de modo, qua veinte meses des-
pues de. la salida de Baltasar, habia ya
conseguido: Margarita rehacer easi por
cotaplato ia fortuna . de su hermano y de
. su hermana. Doscientos mil francos fue-
ren hastantes para costear todas las cons-
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truociones, Todo el mundo socorrié y
aconsejo & mguella. animosa muchacha,
cuya eonducta excitaba la admlraclon
de ia ciudad. Marganta inspeociond las
obras que se ejecutaban y cuidé de la
fiel ejecucion de todos los. contratos y
arrendamicntos, con ese bien senndo,
esa actividad y esa constangia gque saben
desplegar lus mujeres suando se sienten
animadas por uns gran pasion, Desde ol
tercer afio pudo consagrar ouarenta y
oinco mil francos del arriendo de las
granjas, 148 ‘rentas de su harmano y el
producto de los bienes paternos, 4 satis-
facer los capitales h1potecados ¥y _& repa-
rar los dafios que la pasion de Baltasar
habia causado en su hacienda. Como los
intereses iban dlsmlnuyando, esta AMOr-
tizacien fué en anmento progresivo. Ade-
mas, Manue: ofrecid a Marganta log gien
mil francos que le qusdaban ‘de la he-
rencia de su tio, y . agrego & esta suma
veinte mil mas que ténia ahorrados; de
modo-que ya desde el pnmar afio de su
administracion, pudo la sefiorita Claes
satisfacer un gran ntimero de dcudas.
Esta vida, llena de valor, de privaciones:
y de abuegacmn gontinud lo mismo du-
rante cinco : flos Todo. iugrgn_ sa,t._l_s_fac

ciones y aleg’ri‘as‘ en este largo periedo,
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Gabriel recibio su titulo de ingeniero de
puentes y caminos, y protegido por su
tio Conyncks, hizo una ripida fortuna
en la empresa de un canal que llegd 4
construir, y supo hacerse amar de la se-
fiorita Conyncks, su prima, que era una
de las mas ricas herederas de todo ¥lan-
des. o

Eu 1823 quedaron libres los bienes del
sefior Claes, y la casa de la calle de Pa-
ris habia reparado casi totalmeute sus
peérdidas de moviliario. Kl sefior Pier-
guin pidié formalmente & Baltasar la
mano da Feliciana, y Solis le pidio por
esposa & Margarita. A principios del mes
de Knero de 1824, Margarita y el sefior
‘Conyncks partieron en busca del padre
desterrado, cuyo regreso deseaban todos
vivament:, y Baltasar presentd =u dimi-
sion para permanecer en ol seno de su
familia, cuya felicidad debia sancionar
€on B presencia.

Durante la ausencia de Margarita, que
en muchas ocasiones se habian lamenta-
do de no poder llenar loz desocupados
marcos de [a galeria y de los salones pa-
ra el dia en que su padre volviese & la
casa, Plerquin y Solls, de acuerdo con
Feliciana, prepararon 4 Margarita una
sorpresa que hiciese participar o la her
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mana pequefla en la restaunracion de ia
Casa Claes. Los dos habian comprado &
Feliciana algnuos hermosos cuadros gne
le ofrecieron para decorar la galeria. El
sofior Conyucks habia tenide la misma
idea Queriendo demostrar 4 Margarita
la satisfuccion que le causaba su noble
conducta y la abnegacion con que ha-
bia cumplido los deseos de su madre, le
habia remitido cinenenta de sus was her-
mosos lenzos y algunos de log que Bal-
tasar vendid en otro tiemypo; de modo
que la galeria Claes vino oas1 4 quedar
en su primitivo estado.
Mavgarita habia hecho sntes 4 su pa-
dre varias visitas, acompafiada de st
“hermana 6 de Liuciuno, y cada vez le
encoutraba ma3z cambiado; pere desde
a0 tltima eutreviste, la vejex dejaba ver
on Baltasar terribles sintomas, 4 cuya
gravedad contributa sin duds la econd-
mica vida que llevaba con objeto de po-
der emplear la mayor parte de su sueldo
BN DUEBYOS eXperimentos que nuncse da-
ban el resultado apsetecido, Aungue séio
tenia sesenia y cinco aiies, ofreeia ol as-
pecto de un octogenario. Sus 0j0s esta-
ban profundamente escendidus en sus
drbitas; sus cejas habian encanectdo; los
enbellos s bian essi completaments dos-
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aparecido de su ocabeza, habiase dejado
arecer toda la barba; su cuerpo perma-
necia continuamente enaorvado, y el de-
sérden de sus andrajos vestidos daba 4
su vejez un aspecto horrible. Aaunque la
inteligencia brillaba en aquel rostro, cu-
yas facciones desapnreoian bajo las hue-
llas de iufinitas arrugas, la fijeza de la
mirada, el aspecto desesperado y una
constante inquietud reflejaba en &l el
sello de la locura, ¢ mas bien el de todas
las locuras reunidas. Sisu imaginaeion
aegrielaba una esperanza, el rostro de
Baltasar expresabr la monomania; si se
1mpacientaba por no poder hallar ol se-
oreto que perseguia como upn fuego fa-
tuo, desonbrianse en su flsonomia todos
los sintomas cel furor, y una repentina
careajada venia § revelar claraments la
locura. Un profundo abatimiento le ds -
vorabe continuamente 7 resumis todos
los ofectos de su pasion, didndole la estii-
pida melancolia del idiota. Estos sinto-
mas, que lag personas ex . raflas pereibian
apenas, erun desgraciadamente demasia-
do graves para todos ouantes conocian
la sublime bondad ¥ la grandeza de al-
me de Baltasar Claes.

Avejado y ocansado, como su amo, por
un continuado trabajo; Lemulquinier re-
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velaba em su rostro una extraiia mezela
de inquietudes y de admiracien hdocia su
sefior. Eiscuchaba con el mas profundo
respecto sus mas insignificantes palabras
segula ¢on una especie de Amorosa soli-
citud sus menorss movimientos y cnida-
ba de él como una madre de su hijo, sir-
viéndole de protector en las vulgares ne-
cesidades de la vida en que Bultasar no
pensaba nunca. Aquelios dos ancianos,
absorbidos por una sola idea, llenos de
confianza en la realizacion de sus deseos
y agitades per el mismo impulso, reptra-
sentando el uno la cublerta y el otro el
alma de su comun existencia, ofrecian
un aspecto horrible y al mismo tiempo
conmovedor.

Cuando Margarite y el sefior Conyneks
hallaron & Baltasar, habiase éste insta-
lado en una posada, porgque su suncesor
uo se habia hecho esperar y habia toma-
do inmedistamente posesion de su dasti-
no. A pesar de lag preccupaciones de la
oignein, halldbase profundamente con
movide y deseaba volver & ver su patria,
su casa y su familia; como la carta de su
hija le anunciaba faustos sucesos, pen-
saba coronar su carrera haciendo uua
série de experimentos guu indudable-
mente debian conduocirle « . la solugion
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de gu problems, y esperaba, por lo tan-
to, & Margarita con una ansiedad sin li-
mites.

La hija se arrojé en los brazos de su
padre llorando de alegria; esta vez iba 4
buscar la recompensa d» nua vida lena
de dolores y la sanciou de sus actos co-
mo dietador de la familis; porgue se
juzgabacriminal,como los grandes hom-
bres que viclan las libertades para sal-
var [a patria Al contemplar & su padre
y 8l verle tap cambiado desde su ul-
tima visita se estremecid de espanto,
El seflor Conyncks se impresiono del
mismo modo ¢ insistié en gque su primo
go trasladase inmediatamente 4 Douai,
caya influsncia podia hacerle recobrar
la razon y la salud, volviéndole 4 la
tranquila vida del hogar doméstico.
Despues de las primeras manifestaciones
de carifio, mas vivas por parte de Bal-
tasar de o gque Margarita se fignraba,
tuvo con ésta las mas vivas atenciones.
Manifesté su pena por recibirla en la
mala habitacion de una posada; se infor-
mé de todo enantopodia serle mag agra-
dable, le preguuté eon la solicitud de
un amante apasionado, gqué platos le
gustabap mas en lus comidas, y se con:
dujo, en fin, von ella como un reo que
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quiere captaree las simpatias del magis

trado que ha de juzgarle Margarita co-
nocia perfectamente 4 su padre y adivi-
ns la causa de aguellas atenciones, supo-
niendo que habria contraide algunas
deudas en la poblacion y deseaba satis-
facerlas antes de ausentarse. Observé &
su padre durante algun tiempo y estudid
profnncdamente su corazon. Baltasar se
habia empequeiiecido; la conviccion gue
tenia de su rebajamiento y el aislamien-
to en que s colooaba la cieneia, le ha-
bien hecho timide como un nifio en todas
lag ouestiones extrafias & sus ccupaciones
favoritae, La presencia de su hija ls im-
ponia sobremanera. Ki recuerdo de sn
abnegacion y del valor que habia desple-
gado; el poder de que él la habia reves-
tido; la fortuna de gue ella dispomia, y
ios sentimientos indefinibles que le do-
minaban desde el dia en que abdiad sus
derechos paternales, la habian engran-
dscido por momentos & sue o)os. Para él
el sefior Conyncks carecia de importan-
cia: 86lo veia 4 su hija, sdlo pemsaba en
alla y parecia temerla como temen cier- .
tos maridos débiles 4 la mujer de un oa-
réoter superior que ha logrado subyu-

gar]os Al verie filar en ella aus ojos,

Er Mawrdrico 48
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Margarita leia dolorosamente en su mi-
rada una expresion de temor semsejante
4 la de un nifio que reconoce haber co-
metido una falta., No sabia como conoi-
liar la ma.jest.uosa. y terribie expresion
de aquel crénzo, devastado por la cien-
cia y el trabajo, con la sonrisa pue-
ril y el inocente servilisme que descu-
brian log lablos y iz fispuomia de Balta-
sar. Sintidse atormentada por el contras-
te gue ofrecian aquella grandeza y aque-
lla pequefiez, y decidid emplear su in-
fluencia en hacer,que supndre reconquis-
tase toda su dignidad para el solemne
dia en guevolviese al seno de su familia,
En euanto se vid 4 solas con 61, le dijo
al oido:

—¢Debeiz algun dinere en Ia pobla-
oion?

Baltasar se ruborizo y contestd con al-
gune timidez;

—No #é.., pero Lemulguinier te lo di-
ra, porque &l esté mas enterado que yo
de mis propiocs-asuntos.

Margerita llamé al ayuda de cdmara,
y al llegar éste, estudio oasi involunta-
riamente la fisonomia de aguellos dos
ancianos,

—Sefior, ;deseaxs algo? preguntd Le-
mulquinier,
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Margarita, que era todo orgullo y no-
bleza, sintio oprimidc su corazon al no-
tar en‘el tono y en el aspacto del oriado,
que habia llegado 4 establecerse ocierta
iuzesta familiaridad entre su padrs
y el :

—Creo que mi padre os necesita para

hacer la cuenta de lo que debe, dijo Mar-

garita.

b —E] sefior, repuso Lemulquinier, de-
9...

Al oir estas palabras, Baltasar hizo 4
su criado una seita de inteligencia, que
llegd & observar Margarita y le produjo
una tristisima impresicn.

—Decidme todo lo que dabe mi padre,
exclama.

—El sefior debe mil escudos a un dro-
guero que nos ha surtide de potasa caus-
tica, plomo, y zinc y varios reactivos.

~—¢Nada mas? dijo Margarlta

Baltasar hizo una sefia & Lemulqui-
nier, y éste, fascinado por su amo, res-
poudlo

—Nada mas, sefiorita.

—Pues bien, ahora mismo os entrega-
ré ess suma.

Baltasar abrazd alegramente & su Lija
diciendele :

-—-F¥re nn 2ngel para mi, hija mia.
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Al pronunciar estas palabras, respiré
con aire de satisfaccion y la contempld
con cierta alegria. A pesar de esto, Mar-
garita notd en su rostro nova profunda
inquietud y comprendié que aquellos
mil escudos constituian Uvnicamente las
deudas mas apremiantes del labaratorio.

—3ed franco, padre mio, dijo sentdn-
dose sobre sus rodilias: gdebeis atln algo
was? Coufesidmelo todo, regresad &
vuestra casa sin conservar ningun temor
en medio de la alegria general.

—Querida Margarita, dijo Baltzsar co-
giéndole lns manos y besdndoselas con
une gracia qUe parecia ser un reclerdo
de su juventud; vas 4 regailarme...

--Né, dijo Margarita.

—-¢De veras? respondid &1 dejando es-
capar nn grito de infantil alegria; JCon-
que puedo decirtelo todo? Couque vas i
pagar?...

—-8i, dijo Margarita contenieudo las
lagrimas que se agelpaban & sus ojos.

—Pues, mira, debo.,. Vamos, no me
atrevo,,.

~-Por Dios, hablad, padre mio!

—Es muebo dinero, repuso.

Margarisa juntd sus meanos cun sire
de desesperacion.

--Debo... treinta mil francos y los se-
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fiores Protez y Chiffreville.

—Treinta mil francos! ese es precisa-
mente el dinere qus he ahorrado, y ten-
go uns verdadera satisfacoion en ofrecéd-
raislo, dijo besindole sn la frents.

Baltasar se levantd, cogid & su hija
entre sus brazos, ¥ corrid cop ella alre-
dedor de la habitacioo huciéndola saltar
como une chiguilla; luego 1a dejd sobre
un sillon, exclamando:

—Hija mia, eres un tesoro de swor!
Yo no podis ya vivir. Los Chiffrovilles
me han eserito tres cartas llenaz de ame-
nazas, ¥ Guerisw perseguirmo. Perse-
guirme & i, gue ha labrado su fortuna!

——Pero, padre mio, dijo Margarita Ha-
na ds desssperacion; jseguis auin bus-
candor?...

—8iempre! dijo gsonriendo cama un io-
¢cc. Yo lo encontrard! Si td snpleses &
gué punto hemos Hegado los dos!..,

~—¢Lios dos?...

51, Lemulgainier v yo. B pobre mu-
chacho me quisre tanto, gue hs huocaba
do por comprenderme y me ayuda & las
il marsvillas!

El sefor Jonyncks interrumpio la cou-
versuclon peuneirando en la sals, porgue
Margurita hizo sefin 4 su padre para gue
se valluse, temisnde que su iio ilegara 4
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formar de é1 un concepto desfavorable.
Ella estaba asustada de les estragos que
la preocupacion habia causado en ague-
lla privilegiada intehgencia, dedicada
exclusivamente al descubrimiento de un
problama tal vez irre lizable. Baltsasar,
que no se ocupaba de unada gque fuese
ageno 4 su laboratorio, no presumis si-
quiera que sus hijos hublesen reconsti-
tuide su fortuna,

Al dia siguiente salieron con direcoion -
& Flundes, y en este largo viaje adqui-
rid Margarita algon dato acerca de la
situacion en que se hallaban su padre y
Lemulquinier jTwnia el criado sobre el
amo ese ascendiente qus alcanzan sobre
o gdres superiores lug gentes sin eduoa-
cion cuando comprenden que son necess-
T1aR ¥ que, de concesion en oongesion,
logran hacerse duefios del terreno, con
esa persistencia que da npa idea fija?
¢Sentia el amo por su criado esa especie
de curifio que nace de la costumore, se-
mejante al que un obrero sients por su
herram euta creadora é un drabe por su
valieute corcel? Marguarity estudid este
asunto antes de formar uua opinicn. y se
propusc sustraer a Baltasar de un yugo
humiliante, dado que existiese Perma-
necio algunos dias en Paris para salisfa-
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oer las deudas de su.padre, ¥ rogar &
los fabricantes de productos guimicos
que no enviasen nada 4 Donai sin avi-
sarle anticipadaments los pedides que
les hiciese el sefior Claes. Hizo que su
padre cambiage de trage y vistiese come
correspondia & un hombre de su rango.
Esta restauracion devolvié 4 Baltasar
una especie de dignidad {isica que fné
de bueu augurio para un cambic de
ideas. En seguida, su hija, que gozaba
de antemano con las sorpresas que espe-
raban & Baltasar en su propia casa, con-
tinuoé su marcha en direccion & Douay,
A tres legusas de esta poblacion, Balta-
sar encontrd & su hija Feliciana & caba-
lio, escoltada por sus dos hermanos, Ma-
nuel, Pierquin y los mas intimos amigos
de las tres familias Como era natural,
ol viaje le habia distraido de sus habi
tuales ideas: el aspacto de Flandes habia
influido sobre su corazon. Cuaando vié el
alegra cortejo formado por su familia y
por sus amigos, sintiése tan vivamente
afectado, que sus ojos sa llenaron de li-
grimas, tembid su voz, earojeciéronse
sus parpados y abrazé con tal efusion 4
sus Hijos, que los espectadores todos de
aquella esvena se sintierou profunda-
mente conmovidos, Unando llegd 4 su ca-
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sa. palidecié y salté del carruaje con la
agilidad de au jéven; respird lleno de sa-
tisfaccion el aire del patio, y se puso &
mirarlo todo con un entusiasmo que se
revelaba olaramente en su fisonomia,
(Cuando entrd en la sala, Uaré al ver la
exactitud con que su Ihij. habia hecho
reproducir log antiguos cvindelabros de
plata que el habia vendido. Habiase
preparado un magnifico almuerzo en el
gomedor, cuyos aparadores estaban lle-
nos de curiosidades y de objetos de pla-
ta de un valor que igualaba, por io msé-
nosg, «l de los primeros que encerraban
en otra 8poca. Aunque aquel banquste
de fumilia. duré large tiempo, apeuns
bastd para que cada uno de sus hijos
contestase b laginfinitas preguntas que
baltasar les dirigia. lia impresion que le
produjo su regreso le hizo participar de
la dicha de sn familia y mostrarse buen
padre. Volvié & recobrar sus verdaderos
habitos y su antigua nobleza, y como en
los primercs momentos se entregd exolu-
givamente ul gooe de la posesion sin tra-
tar de inquirir de qué modo se habia re-
oobrado todo cnanto él habia perdido, su
slegria no tuvo limites. Terminado el
almuerzs, los cuatra hijos, su padre y
Pierquin paseron 4 la sala, en donde
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Baltasar vié, no sin cierts inqumatud,
varios pliegos de papel sellado colocados
gobre una mesa esoritorio, Todoa los hi-
jos tomaron asiento, y Baltasar lleno de
asombro, permanecic en pié al lado de
la chimenea.

—;Bata es la cuenta que dd el sefior
Claes de la tutela de sus hijos! dijo Pier-
quin. Aungue esto no es nada divertido,
afladi6 sonriéndoss y queriendo dar un
tono festivo al asunto, es de todo punte
necesario que escucheis su lecturs,

Aun cuando las circunstancias justifi-
caban esta frase, el sefior Claes recordeé
el pasado, y frunciendo las cejas la acep-
t6 como una especie de reprension. Ei
notario comenzo la lectura, y la admire-
cion de Baltasar fud creciendo 4 medida
gque iba interindose del acta. Haciase
constar en ella que la fortuna de su mu-
jor ascendia en la época de su falleoi-
miento 4 la suma de un millon seiscien-
tos mil frapoos, ¥y la parte de cada uno
de aus hijos aparecia integra como si hu-
biese sido administrade por un padre
bueno y cuidadoso. Resultaba que su oa-
sa sstaba libre de toda hipoteoca, y gue
aus fincag risticas estaban tambisn com-
pletamente rescatadas. Despues de ha

K. Mawedrico 43
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ger firmar las diferentes actas, Pierquin
le presentd fos recibos de las cantidades
que tomod & prestamo en otro tiempo y
los documentos que justificaban la libe-
racion de sus fincas. En aguel momento,
Baltasar que recobraba el honor del
hombre, ia vidadel padre y la oonside-
racion del cindadano, cayd sobre un si-
llon v buscd & Margarita, que, por una
de esas sublimes delicadezas de la mujer
go habla ausentado durante aquella lec-
furs, para ver sl se cumplian todas las
6rdenes que tenia dadas para la fiesta
que habia de celebrarse Todos los indi-
viduos de la familia leyercn en log hu-
medecidos ojos del anciane el deseo que
tenia de ver a su hija y Luciano fué 4
buscarla. Baltasar, al eir loz pasos de
Margarita, corrid & su encuentro y la es-
trecho entre sus brazos,

~-Padre mio, le dijo, o0s suplico que
po disminuyeis en vuesira santa autori-
dad. Dadme las gracias delante de toda
Ia familia por haber cumplido fielmente
vuestro deseos, ¥ queden todos persuadi-
doz de este modo que sois el autor de lo
bueno que aqui se haya heoho.

Baltasar alzd los ojos al cielo, mird 4
su hija, cruzé los brazos sobre el pecho
y dijo despues de una breva pausa, du-
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rante la cual adquirid su rostro toda lg
expresion da sus jllvemfes afios:

—Ah, Josefina, ‘que- no daria yo por
que pudieses admirar 4 nuestra hijal..,

Abrazd 4 Margarita nuevamente sin
poder pronuneciar una palabra, y voleid
& la sala,

—Hijus mios, dijo con acento ileno de
nobleza, debemos estar profundamente
agradecidos & mi hija Margarita, por el
tino y velor con que ha cumplido mis
deseos y ejecutado mis planes, cuando
demasiado ccupado con mis trabajos la
encargué la administracion de nuestros
niternses.

—iAh! Ahora vamos a leer los contra-
tos de boda, dijo Pierguin miracdo la
hora. Pero estos contrato no son de mi
incurmbencia porgue la ley me prohib:
firmar tales documentos para mis parien-
tes y para mi. W} sefior Haparlier debe
veulr en seguida...

En aquel momentoempezaron a llegar
amigos de Ia familia invitados 4 la co-
mida qua debia verificarse para solem-
nizar el regreso del sefior Claes y la ce-
lebracion de los contratos, y los eriadng
entraban 4 sada momento con infiuidad
de regalos de boda. Bl numero de los
- asistentes & la festa llegc 4 ser consida-
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rable. Las tres familias que se nnian por
la dicha de sus hijos, habian querido ri-
valizar en explendor, La sala estaba ates-
tada de regalos; el brillo del oro deslum-
braba por todas partes; las telas desple-
gadas, los chales de cachemir, los oolla-
res y los adcrnos producian una alegria
tan verdadera en los que los recibian, que
apenas si pensaba nadie en el inmenso
valor que todo aquello representaba. En
seguida comenzd el ceremonial usado
por la familia Claes en semejantes solem-
nidadesl Unicamente el padre y la ma-
dre debian estar sentados; los asistentes
permanecian en pia delante deellos y &
cierta distanocia. Entonces, 4 la izquier
da de la sala y en el lado que duba al
jardin, se colocaron Gabriel Claes y la
sefiorita Conyncke al lado de Solis ¥y
Margarita, sn hermana y Pierquin. A
corta distanoia de estas tres parejas,
Baltasar y el sefior Conyncks tomaron
cada uno asiento en su respectivo sillon,
cerca del notario que reemplazaba o
Pierquin. Lueciano permanecia de pié
detrdis de su padre. Veinte mujeres ele-
" gautemente vestidas y algnunos hombres,
préximos parientes todes de Plarquin,
Couynuoks y Claes, ol aloalds de Doaui
que debia casar & los esposos, los doce
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testigos entre los mas Intimos amigos de
las tres familias, ¥ hasta el mismo cure
de san Pedro, continuaron de pié for-
mandoe un vasto semicirculo. Fsta prae-
ba de respetc dada & los padres por toda
aguella asamblea, imprimis & aguella
ascena cierto sello de antigliedad. €n los
ultimos diez y seis aflos, este fud el tni-
co momento en que Baltasar olvidd por
completo la investigacion de lo Abscluto.
El notario, seilor, Raparlier, preguntsé a
Margarisa v & su hermana siestaban ya
preseutes todas las personas gue debian
firmar y asistir & la cowida: obteuida
nna respuests afirmativa, tomd el con-
trato de beda de Margarita y Solis, que
era el primero gue dobia leerse, y en
anuel momento s abrid de improviso la
puerta de la sala y aparecié Lemaulqui-
nier radiante de alegria.

—Seflor! jseflor!

Baltasar mird & Mergarita con ave
desesperado, y, dirigiéndose 4 ella, la
eondujo al jardin. Todos los asistentes
quedaron sstupel otos de asombry,

. —Hija mia,yo no me atrevia & deeirtelo,

exclamé Class; pero ya que tanto has be-
cho por mi, sdlvame de csta titima des-
gracia, Lemulguinier e ha prestado,”
para mt niltimo experimento, tretnta mil
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francos que tenia shorrados, y sin duda
ha sabido que ya soy riee y viens & pe-
dirmelos. ;Déselog inmediatamente! BI,
angel mio, él ha salvado & tu padre: él
era el tnico que me oonsolaba en mi1
desgracia; ¢l era el 1inico que tenia £6 en
mi, A no ser por él, vo hubiora muerlo..,

—Sefior! jsefior! gritaba Lemulgui-
nier.

—Qué es es0? dijo volviéndose DBal-
tasar.

+-Un dizmants.

Claos penztro en la sala al ver nn dia-
manto eu la mano desu eriado, el cual
le dijo en voz baja.

—Ho estado en ol laboratorio.

Baltasar, qus ya lo habia olvidad s to-
do, mird con verdadero asombro 4 Le.
mulguinier, ,

—Iie estado en el laboratorio, repitid
el eriado, ¥y he encontrado esto on ia cap-
sala que comuuicabs con lu pila gue de-
jamos & Jo mejor de nuestros trabajos.--
Sefior, wirad el resuliade gqae ha dado,
afiadid mostrando un dianiants blanen
de forma octaédrica, cuyo brillo llamaba
ia ateucidn de todas lay personas reuni-
das en la sale.

—ITijos mivs, amigos mios, dijo Bal-
tasar, dispensad 4 mt antiguo servidor. .
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dispensadme & mi mismo. Estoy 4 punto
de volverms loco! Lia casualidad me ha
facilitado el descubrimiento que persigo
hace diez y seis afios... Yo no sé como
ha sido este.—8i{, yo habia puesto sl
sulfuro de carbono bajc la influencia de
una pila de Volta, cuya accion habia
que examinar diariamente. [Durante mi
ausoncia, of poder de Dios ha obrado en
mi laboratorio, y yo he podido observar
sus efectos progresivo. Hsto es terrible.
Meidito destierro. Maldite casualidad.
iAh! sl yo hobiese observado esa larga,
o lenta, 0 subita cristalizaclon, mis hi-
30s seriun inmensamente ricos. No era
esta la solucton del problema que yo bus-
caba, pero de este modo hublera ndqui-
rideo para wil ‘pais la gloria de esto.n-
vento, y el sol de la ciencia hubisse ilu-
minado en estos momentos la dicha de
mis hijos,

Todo el munde escuehs silenciosamen-
te.fa voz de aquel hombrs, nroida de un
doior verdaderc v sublime. Do repents,
ooultd su desesperacion er ¢l fonde de
su alma, dirigid una majestuosa mirada
& v usamblea, cogid el diamante y selo
ofrecid 4 Margarita exolamando;

—iA tite pertenece, angel mio.

Luego. despidid son un ge:to a Lie-
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mulguinier, y dijo al notario!

—Prosigamas.

Todos los concurrentes ss sintieron
profundamente oconmovidos. El sefior
Baltasar tomd asiento y exclamd en voz
baja:

*Hoy solo debo asordarme do que soy
padre.

Margarita, qué oyo esta frase, se ade-
lantd, cegic'la mano de su padre yla
besd respetuosamente.

~—No es pesible hallar un hombre mas
sublime, dijo Manuel cuando su prometi-
da volvid 4 su lade; otro cualquiera se
hublera vuelto loco en este momento.

Despues de leides y firmados Jos con-
tratos, preguntaron todos 4 Baltasar de
qué modo habia llegado 4 formarse aquel
dismante, pero nada pudo responder
acerca de tan extrafio snceso. Mird ha-
cia la guardille y la mostré con el dedo
haciendo un gestn de rabia.

—3i exclamd: el terrible poder debi-
do al desquiciamiente del globo, gque es
lo que tal vez ha ocaolonado la produe-
clon de los metales, se ha manifestado
ailf, por ocasualidad, durante un mo-
metuto,

—Esa oasualidad debe ser muy unatu-
ral, dijo una de esas parsonas que pre-
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tenden entendar de todo; jel pobrs hom-
bre habra dejado por alli algun diaman-
te verdadero, de los muchos que ha de-
vorado & la familia, y abora juzga gue
ha hecho un hallazgo!

—~O0lvidemos todo asto, dijo Baltaswr a

5U$ aIigos: ¥o 0s ruego qua no me ha-
bieis hoy de semejante cosa.
- Margarita cogid el braze de su padre
para divigirse 4 los salones eu que dsbia
verificarss una lujosa fiesta. Cuando Bal-
tasar ipenstré ean ia galeris, precedido
de tedos los invitados, la vié lena de
cuadros y de flores de extraordinario
mérito.

—;Qué hermosos cuadros! exclamo.
jAqui hay algunos de los que teniamos
antes!

Entonces, se detuvo, arrugdse su fren-
te, permanecid pensativo algunos ins-
tantes, y comprendid la eunormidad de
sus faitas por ja profunda y secrets hu-
miilacion que experimentaba.

—Todo esto es vuestro, padre mio, di-
jo Margarita adivinando los senbimien-

- tos que agitaban e alma de Baltasar.

—;Hermosa wia! jedmo deben aplau-
dirte los dngeles del eielo! exclamo él;
vo te debo mil veces la vida!
~ En Mawtdvico 44
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-~Dejad todos vuestros pesares y to-
das vuestras penas, respondié Margari-
ta, y asi.me recompensareis mas de lo
que yo merezco. He pensado en Lemul-
quinier, padre mio; las - pocas pa.tabraa
que me habeis hablado acerca de él, ha-
ven.gque yo le estime, porque, ai he de
hablaros francamente, le babis juzgado
mal, No os inquieteis por la suma qus
gois en deberle. Continuard & vuestro la-
do cowmo uu bumilde amigo. Manuel tie-
ne ahorrados cerca de sesenta mil fran-
cos; g6 los daremos & Lewulquinier, por-
que ya que os ha servido con tanta leal-
tad, es preciso que sea feliz. ol .resto de
sus dias. No os inquietels por nosotros!
Solis y yo gozaremos una vida pacifica
y tranguila, pero sin. lujo; por consi-
guiente.podemos pasarnos sin esa cantl-

- dad hasta que vos nos la devolvais.
. .+—=Ah! bija mis, uo te separes nunce
de mi lado! Se siempra la providencia de
tupadrel -

Al penetrar en los salones Baltasar los
hallg restaurados ¥ con los mismos mag-
nificos mpelbles, que antes los adorna-
ban. Los convidados se dirigieron poco
despues al,comedor principal, en donde
llamé poderosamente su atencion la sun-
tnose vajilla de plata regalada por Ga-
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briel 4 su padre, y una infinidad de ob-
jetos cuyo injo excedia, si cabe, al faus-
to tradicional de la familia Claes Tos.
eriados del sefior Conyncks, los de Bal.
tavnt y los do Prerguin, estaban alll dis-
pllestos pare -ervir aguel suothoso ban-
quete. Al verse eu ol ceutro de aquslla
mess rodeado de parieutes y de amigos,
au enyos rosiros brillabe uoa verdadera
& hnbeasa slogria, Baltasar sigbid profun-
CGumenis impresionado, y tados guarda-
rou ese religiose silencio que se debe &
las gravdes alegriay & 4 los grandes do-
leres; pers poeo d poco llegd 4 reinar esa
butiteross sntmasion propia, sobre toda,
a famiha. :

ce dea fiown s

I Tivms

_ al batle, que respoudid, como era
da asporaiyal eldsico esplandor, de la an-
sl sosa de los Claes.

S wres bodag se efestnaron poco des-
pites y himbo fiestas, bailes v comidas gue
‘obligaron darante alganos meses al sefior
Clees & figorar @n ¢! torbellino del mun-
o’ e hijo mayer fud 4 establacerss ou
sis propiedades de Cambray, porgue el
sefior Conyncks no queria separarse de
su hijo, L vefiora Pievrguin tuvo tauv.cn
quo abandonar la casa paternn para na-
eer los houores del hotel que Plerquin
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babia mandado construir, y en el cual
aeseaba vivir al uso' ds los nobles; por-
que habia vendido su bufete, vy su tlo
Des Rasquets, que acababa de wmorir, le
habla dejado por heredern de su wvasta
fortune. Lucdiano se diripid & Paris con
objeto de terminar su dacasiou. Los ws-
posos Solis fyeron, pues, los unicos que
goutinnaron al lado de su padre, qus les
cedid la casa intericr., Murgariia conti-
nud velaudo por la dicha de su pudre,
noblemente secundadu por Manurc! en us-
ta tarea. L virtaosa joven recibid de
manos del amor la was precisda corouna,
la gue simbobiza la dicha y Ix consten

cia. Ningun matrimousollegd a disfrutar
nna felicidad mas completa. La union
de aquellos dos séres tan animoses eu los
iarmbles embates de la vida, v que [se
adoraban con un puroe ¥ santo amor, ex-
eitd la respetnosa admiracion de todo el
wuudo. Solis, que era ya hacia tiemypo,
inspector general de la Univershiad, hi
zo Jiuision de su eargo para poder dis-
Iruter mejor de sn dicha continuamdy
sn Doual,en donde su talento y sus exce-
leutes prendas de cardcter, sseguarsabau
zuticipadaments su cleccion pars dipu-
tedo tan pronto como llogase 4 cnmphr
Jo edad exigida por la loy Margoerita,
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los v da las ricas sucesiones de su casa.

Por nna de esas casus chlad.u. que soiuv
g0 in verr;.ﬂn;;!m; ew Jod hdw:, Ju - caga -
de Solls halira adgmivids et coundudo de
Nonrbo, de gus los Clues fuercn 2o rotro
temne i wposeidos, Margarita o guiso
separarse de su waride, que debis per-
manecer eéh Hapnils todo el tipmpo gue
exigiesen aquetlos synntos] teoran ade-
e, vrandes deseos de ver el castillo de
Casn Henl, s dovde su wmndre hebla pa-
gudo s ufaucis, v la eludad de Grona-
du, vnve de ln famitin Solls. Auseutdse,
pries, conflinde e sdministracion de la
gunn & low enldados de Marta, Josofa.y
crniquitier que estsban ya bien acos-
o hradas A senparee de estn  gestidn;
: ]lr“ril, A quien Sdtargarita pro-

. Y ﬂ ""“[lﬁ, =] Hr‘f‘ﬂ ","., L)OI!(“T -,
<igaming pretestando S0 svauZada
pero la ‘verdadera sunisn, e esis
seflor Claey mes
; writelig fle 2 VA0S !,)_‘.»Li’,r;zl]'ﬁ.%s
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¥l descubrimiento de Kq ;ibs@ﬁui'ua

Solis y su esposa porwanscioron wn
" Bspafia mucho mus tlempo del gue ha
bleran desesdo. Margarita g E
un niflo. A mediados del ate 1530, )
Hab.nse en Cadiz dispuestos va 1 embai-
warse colt rambo 4 Fravein, craudo reot-
bisron una carta eu gue Policiana las da-
ba tristisimas voticias,

En los tltimes diez & ocho meses, el
sefior Glues se Labie arrninadn compieha-
mente. Gabriel y Plerguin ga habia visto
an’la necesidad de eutreyar b Liwmiilgai
nier una cantitded mensnel pars snbva-
nir & ios gastos de la cawa, porgue el an-
tiguo eriado habia saciidendo nna vez
mas gu fortang en obsequio de su amo.”

b 1
Tz ol

el
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Baltasar no gueria recibir {y nadie, ni
ann 4 sus propios hijos.. Josefa .y Marta
habian musrio; el sochero, ol gocinero y
los otred criadog habian sido todos des
pedidos, ¥ veudidos los eaballos y los ca-
rroajes. Aungue Lesmulqninisr no habla-
ba 4 padie uva palabra 4- - .5 ocupaoio-
nes de su awmo, era de pres -mir gue ios
mil frances dados por Gabriel y Pisrquin
se empléuban ou experimectos. Lius esea-
sa8 provisioues que el eriado compraba
en el meresds, huelan suponer que ague-
Hos dos ancianos se alimentabaz con lo
estrictamen,e necesarta. Kn fin, para im-
pedir que se vendiess jndicialmente la
casa paterna, Gabriel § Prerquin paga-
ban tos intereses de lus cantidades fali-
citadas & Baltagar sobre dicha finca, sin
conocimiento ds ninguno de sus hijos,
Nadie podia ejercer ninguna inflneucia
sobre agns! aunciano que, 4 los setenta
aflos, desplegaba vpa  extraordinaria
energia parw lagar é realizar todos sue
capricho:, por absurdes que oestos fus-
sen. Margarita era Ja lnica persona que
podia recobrar el 1mperio que ea. otro
tietnpo h: bia ejarcido sobre él, y por as-
ta razon, Feliciana la saplicsba que re-
gresase tupediglamente, pergue lemis
aus sn padre habieze fOrmado algndas
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letras de cambio, y Gabriel, Conyncks y
Pierquin, asustados por la continuascion
de aquella locura que habia devorado
cerca de siste millones sin resultado al-
guno, estaban decidido & no pagar las
deudas dsl sefior Class.

Esta carta hizo que Margarita apresu-
rase st viaje yendo directamente 4 Do-
uai. Los ahorros y su nuneva fortuna le
permitian facilmente satisfaocer otra vez
mas las deudas de su padie, pero no le
baataba todo esto; queria obedecer & su
madre, no permitiendo que Baltasar ba-
jase 4 la tumba deshonrado. Indudable-
mente, ella era la unica que podia tensr
bastante ascendiente sobre aguel anoia-
no para impedir qne continuase arrui-
néndose, & una edad en que no podis es-
perar ningun buen resultado de sus debi-
litadas facultades. Pero deseaba corre-
girle sin lastimarle ni ofenderle, para no
imitar & los hijos de Sofocles, en el caso
1e que su padre estuviese & punto da re-
solver e! problema cientifico que tantos
sacrificios le habia costado.

Solis y su esposa tlegaron & Flandes &
los titimos del mes de Sstieambrs de 1830
é hicieron su entreda en Douai un dia
por la mafiana. Margarita hizo detener

B Maridtico 45
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el carruaje en su pasa de la ocalle de Pa-
‘11s, ¥ halld la puerta cerrada. Tiro vio-
lentamente de. la fcampanilla, y nadie
respondid. Entonces salio de su tienda
nn comerciante y dije al cochero da So-
lis que hacia una hora que el sefior Claes
habia salido de oasa, y que probable-
mente estaria passindose con Lemulgui-
nier por las afueras de la goblacion, Mar-
garita_ hizo llamar & un ocerrajero para
que abriese ia puerta, con objeto de evi-
tar la esgena & que habia.de dar lugar la
resistenela de su padre, si era olerto, co-
mo le habia escrite Feliciana, que Balta-
sar se negaba 4 recibirla en su casa. Du-
rante este tiempo, Solis fué en busca del
desgraciado ancisno para anunciarle el
regreso de su hija, en tanto que su cria~
do corria 4 avisar & los esposos Plerquin
La puerta fus abierta inmediatamen-
te. La sefiora Solis entrd en la sala para
deposu}ar alli su equipaje, y se extremae-
¢ié de horroy al verla completamente de-
samueblada. Todos los muebles y objetos
de arte habian sido vendidos. Bl come-
dor estaba igualments vacio y sblo en-
cerraba dossillas de paja y una mesa or-
dinaria, sobre la ¢ual se veian dos pla-
tos, dos tazas, dos cubiertos de plata, y
una fuente con los restos de un arenque
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salado que habia servido sin duda de al-
muetrzo al seftorClaes’'y 4 sueriado. Mar-
garits recorrié en un momento tods la
casa y vid en todag lag habitaciones el
mismo horrible espectdculo que acababa
de presenciar en las anteriores habilacio-
nes: La idea de Jo absoluto habia pasado
por todas partes como un devastador in-
cendio, Eua la alcoba de sa padre no ha-
bia mas muebles que una cama, una si
lla v usa mesa, sobre la cual se vela un
candeiero de cobre con un cabo de vela
de sebo; on fin, era tan grande la mise-
ria que alli reinaba, que n1 siquiera se
vels una cortinilla en ninguna de las
ventanes, Todos cuantos objetas de al-
gun valor habia en la cass, todo, hasta
los mas insignificantes utensilios de la
cocina, habian sido vendidos.

Llevada de esa curiosidad que no nos
ahandona ni dun en lu desgracia, entré
Margarita en la habitacion de Lemulgui-
nier v la halld en el mismo miserable es-
tado que la de su ano; en el cajon,d mo-
dio cerrar, de la mesa habia nuna papele-
tu del Monte de Pisdad, que atestigua-
ha que el pobre crindo habia empefiado
st relo] pocos dias antes, Dirigidse ai ia-
boratorio, y halld ia gua1d1]!a atestada,
como eh otres tiempos, de 1ntrumentos
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cisntificos. Mandd abrir su habitacion y
vié que sa padre habia respetado todo
cuanto alli existia, La sefiora Solis se
deshizo en llanto al oontemplar este es-
pectaculo, y todo se lo perdoné & su pa-
dre, En medio de aquel furor devastador
Baltasar se habia visto detenido por el
~ earifio paternal, y por ol agradecimien-
to que debia 4 su hija. HEsta prueba de
carifio, recibida en an momento en que
Ia desesperacion de Margarita llegaba a
eu colmo, determind una de esas reacoio-
nes morales oontfa las cuales son impo-
tentes aun los mas frios corazones, Bajd
4 la sala y esperd alll la llegada de su
padre. llena de horribles dudas y de una
mortal ansiedad. ;En qué estado iba 4
encontrarle? Aniqguilado, deecrépito, en-
fermizo y debilitado por el ayune que le
imponia su orgullo. ;Habria perdido la
razon? Lagrimas abundantes corrian por
sus mejillas al contemplar la devasta
cion de aquel santuario. Kl recusrdo de
toda su vida, sus esfuerzos; sus intitiles
precauciones, su infancia, la felicidad y
la desgracia de su madre, todo constitui-
para ella un poema de desgarradora me-
lancolia.

Tl estado en que se hallaba el sefior
Claez no era un gecreto para nadie, v,
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para vergiienza de los hombres, no ha-
bia en Doual dos corazones generoso gue
hiciesen justicia & la persaeverancia do
aquel hombre ilustre. A los ojos de la al-
ta sooiedad, Baltasar era un hombre in-
capacitado, nn mal padre que habia de-
vorado cnatro fortunas, una porcion de
miliones, y que buscaba la piedra filoso-
fal en el siglo x1%; este sigio da lus luces
este siglo inerédulo, este siglo... {Por qué
10 ha de elogiarse este siglo en gque, io
mismo que en los anteriores, sucumbe el
talento bajo una indifersucia tan bruotal
ootao la de los tiempos en gue murieron
Daute, Carvantes, el Taso e futti cuanii?
Esto modo de pensar habia pasado de la
atta soviedad 4 la clase media, y de la
clase media al populache. El quimice
septuagenario excitaba, pues, una pro-
funda compasion entre las gentes bien
seducadas, y aua curiosidad burlona en-
tre las gentes dsl pueblo, dos maneras
que empleaban las masas para despreciar
d los hombres desgraciados. Muchas per-
sonas acudian 4 ver su casa, y contem-
plaban desds la ealle la guardilla en que
fanto oro y tanto carbon se habia consu-
mido. Cuando Baltasar saha & dar nua
vuelta, todo ef mundo le seflaluba con el
dedo, escuchakase, alguns palabra bur-
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lona ¢ compasiva que Lemuiquinier cui-
daba de traducirla como un elogio, en-
gafidndols impunemente; porgue aun
ewando los ojos de Baltasar habian con-
servado aquellia sublime [ncidez que wace
de lus grandes pensamientos, el sentido
del oido habia llegado & debilitarse san &l
cousiderablemente, Para muechos rusti-
cos y geutes groseras ¥ supersiiciosas,
aquel ancrano era un hechicero, una es-
pevie de brujo. La moble y graande casa
ae Closs era desigoada en los arrabales
¥ en loz campeos cou el nombre dela
cusa del diablo. _

Todo, hasia ol rostro de Lemulguinler
se prestabo perfectaments & dar pabuolo
a tos ridiculos rumores que corrian acer-
ca de su amo. Asl es que cuaudo el pobre
hombre 1he al wercado & haser la com-
pra, tode ef minuido se burlaba de 8l ¥ le
tasultaba, v hasia ge daba el caso de no
ausrer algunas majeres veuderie nada’
temidndo que su condueta pudiese lievar -
lag ul inflovue. Por regla general, toda
ta poblacion era deciaradaniante hostil a
agquel 1lustre aneieno ¥ d su eriado. Bl
desdrden de los vastidos de ambos perso-
najey, contribuis tuwbien 4 este estado
de cosas, porque ithan vestldos como esos
pobres vergonzantes gue conservan un
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aspecto decente y vacilan enpedir limos-
na.gMas pronto 6 mas tavde aquellas dos
personas podian ser insultadas, y Pier-
quin, compreadiendo lo que dehonraria
d la familia una injuria hecha en publi-
ce; enviaba siempre, durante los pussos
de su suegro, & dos O tres de sus criados
para que le custodiasen & clerta distan-
cia y pudiera protejerle,

Por una de esas fatalidades que 110 se
explicnn, el sefior Claes y Liemuliguiuier
habian salido may de mafiana, evitando
asi, sin saberlo, Ia vigilancia socreta de
los esposes Plerguin, y recorrian la ciu-
dad completamsuie solos. Al regresar de
s0 paseo. fueron A sontarse al sol en an
bauco ds la plaza.de Santiago, en oea-
sion de pasar por alli slgunos wmucha-
chos que se dirigian & la esenela. Al ver
de lejo 4 aguellos dos ancianos indeten-
so8, los muchachos empezaron i hablar
de ailos. (feneralments los didlogos de
los niflos vau casi siempre wezclados ds
risas snelen acabar en buriay, cuyascrue-
les conscuencias no saben prevesr. Siste
il ocho ds los primeros qua ilegaron seo
volocaron & alguna distancia y es pusie-
rou & examinar a los dow visjos, siu po-
der contener grandes carcejatlas que lla-
maron la ateuncion de Lemulguiuler.
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—DMira, jves 4 ese que tiens la cg&beza
oalva como un melon?

—Si.

—Puos has de saber que es un sabio de
nacimiento.

—Dheen que fabrica el oro, dijo otro.

—Por dondey ?Por ahi, § por aquit?,
afiadid un tercero indieando maliciosa-
mente la parte posterior de su indivi-
duo, o

Kutonces, el mas pequefio de la cua-
drilla, que tenia su cartera llena de pro-
visiones, se adelants hdeia el banco y di-
jo & Liemulquiniet:

—Sefior mio, jes verdad que haceis
perlas y diamantes?

. -—83i, plearuelo!, respondié Lemulgui-
nier sonriendo. Lusgo, ddndele un gol-
pecito en la mejilla, aitadié:—Ya te re-
galeremos algo de eso cnando aprendas
muchas cosas.

—Ay, sefior dadnos tambies & noso-
tres!, dijeron todos en coro. Lios mucha-
chos, somo banda de pajaros, rodearon a
los dos quimicos. Baltasar, que hasta en-
tonoces habla permanecido ensimismado,
oyd aquella algazara é hizo un gesto de
sdmiracion, que promovid una risa go-
neral.

-~Vaya, granujas, respetad a un gran
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hombre!, dijo Liemulquinier.

-—A la earcel! gritaion los muchachos.
A la carcel estos brujos!

~-83i{, brujos, brujos, brujos del dsmo-
nio! brujes, brujos, asaah!..,

Lemalquinier se puso en pié y amena -
%6 cou su baston & los muchachos, que
echaron & correr y empezaron & coger
algunas piedras. Un trabajador, que al-
morzaba cerca de alli, vié 4 Lemnulqui-
nier lavantar sa baston pars hacer que
los muchachos se alejasen, y creysndo
que les habia pegado, tomd su defense
gritando:

—iMueren esos brujos?

Los muchachos, viéndose apoyades
por aguel hombre, lanzaron algunos pro-
yeotiles é hirieron 4 los dos ancianos en
el momentv mismo en que Solis, acom-
pafiado de los oriados de Pierquin, apa-
recia por una ds !la bocacalles, A la lle-
gada de este auxilio, el vensrable ancia-
no y su criado habian sido ya maltrata-
dos y cubiertos de barro. Kl dafio estaba
ya hecho. Baltasar comprendid la caussa
de nquella escena, y su ouerpo enfermi-
20 no pudo resistir la horrible reaccion
que aoababa de experimentar. Cayd he-
rido de un ataque de paralisis enlos bra-

Ex Mawiirigo 46
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zos de Lemulquinier, y fué conducido 4
su casa en una camilla, esooltado por BU
yernoy sus cfiadés.’ - -

La enttadé en la casa da aque! ANOI&NO
que luchaba con la niugree 'y con el ho-
rrible dolot'de Ver & sus “hijos penetrar
el secreto de su miseria, fué an‘lastimo-
so espectaculo. Colocdse una cama en el
entro de la sala'y se “prodicaron todos -
los cuidados posibles & Baltasar, cuye Bi-
tuacion, a 18 vaidd de la tar e, hizo ‘con-
cabir: afguua edpéranza da’ poder salvai-
le.' Lz patalisis fué habilmenie combati-
da, pero'dajd al enfermo easi ‘completa:
mante alelado y acabd - por éondentrarse
en la lengua. La escena de los muicha-
chos produjo en la ciudad una profunda
indignacion & hizo que todo el mundo se
interesasé de la suerte del -seflor Claes.
Todos ¢ empezarou 4 counsiderarle como
un gran Hombre, y excitd la-admiracion
¥ obtuvo fodo el carifto que podo antes
se Jo rehusaba. Las geutes salakaban siry
padibneia; sa perseverancia, su valor y
i gémo Lag autoridades quisieron’ per
segilir' & los que-habian tomado parte en -
aquel gtentddo, pero el mal no~tehia re-
medio; la fa.mzha Claes fué' la primera
que’pidié que se echase tierra al asunto.

‘Margarita habia mandado & mueblar
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15 8ala, que queds alhajada como antes,
Cuando Baltasar recobrg sus floults
des ¥ vid & Ma.rgar'lta., se mnro;o ‘'de vor-'
gﬁonza, quxlo Ilorar ¥ ne’ “pudo. Eltro-_;
ohd ‘Gon'sus dedos hielados la mano ds.su
hija, expreaa.ndole ‘de’ este 1hodo todo N
suanto no podis. manifestar la sntorps-
cida langua Fiié uila especie de solemns
y santa’ despedlda, porqu. aquél glgante E
humillado iba. pronto & ‘exhalar su pos- -
tret aliento. Todos sus htJOs rodou.bau,
Tes ootuoaa.meute su iecho, ¥ Bus ojos
pudleron recrearse o tla oontemplaoion |
de In riqueza, de ‘la abuuduncla y del
cuadro conmovedor guie la ofredia su ca-
rifiosa familia. Margnrzta pagd las' deu-
das de'su padre, y devolvie eu pocos
dla.s, 4 la ‘casa Class todo su a.ntlguo o8-
plebdor. No abandons nn' solo momento
la oabecera del eniférmo, adivinando fo-
dos'los pensammntos de Gste y reahzan
do sus mas mmgmﬁcantes deseos,” .
‘Baltasar Iuchd -entre’ la’ vida y la
muerte durante algunos meses Sus hlJOB
iben’todag las mailanas & Verfo, perma-
necian todd el dia &'stt lado,comian en su"
nmisma hablt.aclon ¥ 1o 88 Beparaban de
él hastd que’ls’ cta_]aban entregndo al
suetio. Guatibale “scbre” inanera, gie le -
leyesen los parxodmos por Ias mtere;an-_
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tes not:ma.s politlcas que traian en aque- -
lla época. El sefior Claes escuchaba con
profunda atencion estas lecturas Lechas

~por Solis en voz alta y sentado al lado
dé su lecho.

A principios del afio 1831, Baltasar
pasd una noche en un estado bastante
grave, y hubo necesidad de llamar al
médioo con toda urgencia. El facultati-
vo, temiendo que espirase de un momea-
to 4 otro, se quedo & velarle. El enfermo.
hacia violentos y supremos esfuerzos co-
mo queriendo secudir el yugo de ‘la pa:
ralisis; deseaba hablar y movia la lengua
sin poder articular ningun sonido; sus
ojos chispeantes reflejabau infinidad de
pensamientos; sus contraidas facciones
revelaban horribles dolores, sus dedos se
crispaban con desosperaclon, y sudaba
copiosamente.

Al ser de dia, sus hijos fueron 4 verle
y le abrazaron, como siempre, con la
mayor efusion, pero él no revelé la ale-
gria que habitualmente le causaban es-
tas pruebas de carifio. Manuel, por indi-
cacion-del médico, cogié un periddico
para ver si con su lectura lograba dis-
traer el dnimo de Baltasar. Al desdoblar
el diario, vid esorita la palabra Absolufo,
y ley6 & Margarita un articulo que trata-
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ba de un litigio relativo a la venta de lo
Absoluto, hecha por un matematico de

origen polaco. A.unqua Manuel leyé en
voz baja, Baltasar oyo la lectura de todo

“el articulo. De repeute el moribundo se

1ncorporo en su lecho; dirigid 4 sus asus-
tados hijos una mirada que les produjo

- el efecto del rayo; crisparonse sus esca-

sos ‘cabellos; arrugdse su frente; ani-
mose su rostro con el fuego sublime del
géuio, lsvanto una mano, crispada por
la rabia, y grité con potents voz,imitan-
do & Arquimedes'—Evureral

Dejose caer sobre el lecho, producien-
do el ruido sordo de un cuerpo inerte, y
murié exhalando un horrible gemido.

~ Sus ojos parecian denmotar alin una pro-

fonda pena por no haber podido legar. &
la Ciencia la solucion de un enigmu, cu-
yo velo habian roto los descarnados de-
dos de la muerte.

FIN







